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Аннотация
Судьба подкинула ему эльфийку — и он потерял контроль. Она должна была стать пленницей. Но он всё чаще меняет правила ради неё и всё упорнее называет это стратегией.Проблема в том, что его зверь уже не притворяется... Примечание автора: Dark fantasy romance (Asian-inspired)«Цикл о нагах, где каждое чудовище однажды встречает того, перед кем уже не может спрятать свою вину»#сложные_отношения #противоречивые_чувства #опасная_связь #одержимость #любовь_и_боль
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ГЛАВА 1. ПОСЛЕ НЕЕ

НАШИ ДНИ
Во время Четвёртого тысячелетия от начала нового отсчёта поместья и рода, находившиеся на окраинах, подвергались жёстким проверкам. Одних представителей кланов арестовывали, других убивали прямо при сопротивлении. Юные таи сиротели, сэйры оставались без покровителей.
На ничейных землях стены окраинных поместий обагрили кровавые разводы. Зарождавшийся бунт давили в самом зародыше, оставляя в живых лишь женщин. Сыновей вырывали из материнских рук и сжигали в первородном пламени — в назидание тем, кто ещё смел думать о мятеже.
Дахора Огненного прозвали Кровавым змайсом.
Слух о зверствах императора разносился по Дурбану, как лесной пожар. В каждой таверне, на каждой ярмарке спорили, что страшнее: самоуправство Даарда Маарца, бывшего советника, или теперешняя ярость императора.
Во мнении сходились почти все — безумие советника передалось монарху.
— Татус, молчи! — зашипел старый гоблин на своего собеседника.
— Да что ты мне цыкаешь, Зипис... — не унимался подвыпивший приятель. — Сам же говорил, что император запечатал своего безумного советника в ловушке. И теперь стоит посреди Академии ледяная глыба, а в ней покоится славный саш Маарц. Ты, кстати, так и не рассказал, как оно всё вышло.
— Молчи, трепло! — злобно шикнул гоблин, нервно озираясь по сторонам. — И так лишнего наговорил. Донесут ректору — и не работать мне больше в Академии. Всё, ни слова от меня не услышишь. Орёшь, как резаный.
— Да ладно тебе... Только не говори, что не согласен с остальными. Нашему молодому императору давно пора жениться. Окольцованные змайсы поспокойнее будут...
— Молодому? — хмыкнул старый гоблин. — Да он уже не одно столетие на троне сидит.
— По меркам древних родов он ещё мальчишка, — отмахнулся подвыпивший приятель. — Особенно теперь, когда советника лишился. Вот народ и шепчется: окольцуй змайса — и зверь присмиреет.
— Я предпочитаю молчать. Своя шкура ближе к телу.

Академия Предтечи изменилась.
Даже воздух здесь будто стал иным — тяжёлым, настороженным, пропитанным чужим страхом. После событий четырёхмесячной давности все учебные заведения, находившиеся под патронажем короны, перевели на жёсткий режим. Комендантский час. Проверки. Надзор. Малейшее отступление от правил влекло за собой не только наказание для провинившегося, но и подозрение в адрес целого рода.
Для простых жителей это казалось абсурдом.
Для тех, кто знал правду, — необходимостью.
После исчезновения человечки, несмотря на арест части заговорщиков, предпринимались новые попытки проникнуть в грот. Теперь мятежники не прятались. Они действовали наглее, хитрее, изобретательнее. Отвлекали внимание мастерски. И до сих пор никто не мог понять, каким образом им удавалось проскальзывать туда, где всё должно было находиться под полной защитой.
Самым вопиющим случаем стала ночь, когда император проводил расследование в окрестностях Дурбана. Пока власть была отвлечена, неизвестные усыпили часть служащих главного поместья и вырезали целый род.
Именно после этого случая по стране поползли слухи, окончательно закрепившие за Дахором прозвище Кровавого змайса.
Страх поднял головы тем, кто раньше предпочитал молчать. Мелкие рода начали сбиваться в союзы. Два самых крупных, напротив, ушли в тень.
Род Маарц после заключения Даарда занял выжидательную позицию: не бунтовал, но и политику императора открыто не поддерживал. Несколько попыток освободить чёрного змайса всё же предпринимались.
Безуспешно, до разума Даарда было не достучаться. Змайс поглотил его целиком.
И потому теперь, в самом сердце Академии, в месте, где прежде кипела жизнь, стояла ловушка. А в ней — тот, кого ещё недавно боялись, ненавидели, уважали и проклинали.
Даард Маарц.
От одного взгляда на ледяную глыбу по спине пробегал холод. Казалось, сама магия вокруг неё застывала, сжималась, не решаясь приблизиться слишком близко.
Он не спал, не жил и не умирал. Просто существовал в этом проклятом промежутке между яростью и пустотой.
Даже сквозь толщу льда в нём ощущалась сила. Тёмная, больная, изуродованная потерей. Та самая сила, что когда-то держала в страхе половину Элтаэ. Та самая, что сорвалась с цепи в тот миг, когда у него отняли хранимую.
Теперь к ледяной глыбе старались не подходить без приказа. Слишком многие уже успели понять: безумие Даарда никуда не исчезло. Его просто запечатали. И мир расплачивался за это каждый день.



МИР ЗЕМЛЯ
— Саш! Быстрее! Скоро всё начнётся!
— Даша, как ты можешь быть такой нетерпеливой? Ралли проводят каждый год. Не понимаю, в чём кайф смотреть на этих хрустиков.
— Кто бы говорил о странных увлечениях. Меня что ли к себе косплееры звали? Вечно сидишь в своих играх. Задрот!
— Даша-а-а... благодаря этим играм, — карикатурно перекривлял её брат-близнец, — ты позволяешь себе куда больше, чем могут дать наши родители. Например, вот эту замечательную косуху. Не жмёт, нет?
Парень лет двадцати потянулся к сестре, будто собираясь отобрать подарок.
— Ладно-ладно! — отскочила с хохотом блондинка. — Я пошутила, твоя взяла!
И тут же вновь заканючила:
— Ну Саш! Ну пойдём уже. На окраину города ещё часа два добираться.
Отказывать сестре Александр умел плохо. Чем она бессовестно пользовалась.
Через пятнадцать минут они уже вышли за ворота частного сектора, где их ждало такси.
Брат с сестрой были похожи почти во всём: оба высокие, стройные, светловолосые. Сейчас, в чёрных кожаных куртках и светлых джинсах, они и вовсе казались отражениями друг друга. Различить их с первого взгляда было сложно, если бы не длина волос Даши, собранных в низкий хвост, и не несколько коротких прядей у лица.
Александр для парня был на редкость хорош собой. Нос с едва заметной горбинкой только добавлял ему шарма. Дашу красавицей назвать было сложнее, но у неё была одна особенность, заставлявшая оборачиваться вслед. Улыбка. Стоило ей улыбнуться — и лицо преображалось полностью.
Несмотря на разные характеры, времени вместе они проводили много. Даша любила риск, легко срывалась с места, заражала окружающих своей энергией. Александр, напротив, был сдержанным, застенчивым, предпочитал игры шумным компаниям и часто мысленно находился где угодно, только не там, где стояло его бренное тело.
Такие дни, как сегодня, случались нередко. Сестра снова втянула его в авантюру, которая ему совершенно не улыбалась.
Спустя несколько часов они прибыли на место.
Вокруг царил привычный для подобных сборищ хаос: гомон, рев моторов, люди, снующие туда-сюда без всякой системы. Александра всё это раздражало.
— Саш, смотри, там Андрей! Давай подойдём! — вдруг воскликнула Даша, крепко ухватила его за рукав и потащила в только ей известном направлении.
— Только не говори, что ты притащила меня сюда из-за Прохорова, — зло процедил он. — Лучше бы подруг своих взяла, а не меня.
— Тех самых, которые предпочитают «сомнительные» компании? — прищурилась она. — Если бы кто-то не брякнул при родителях о «развязных девицах» в моём окружении, не пришлось бы тебе тащиться со мной в такую даль. Так что терпи. Ты мне должен.
И, не дожидаясь ответа, пошла вперёд, как ледокол, рассекая толпу.
Александр только сцепил зубы и поспешил следом.
В этом она была права. Если бы он тогда промолчал, ничего бы не случилось. Но после смерти старшей сестры пять лет назад мать словно сошла с ума, пытаясь контролировать каждый их шаг. Особенно Дашин. Так что даже разрешение поехать на ралли — пусть и в сопровождении брата — уже считалось победой.
— Ладно, не дуйся, — догнал он сестру. — Сама знаешь, я не люблю такие сборища.
— Так-то лучше! — мгновенно оживилась Даша, и он невольно заподозрил её в ловкой манипуляции. — Андрей — мой будущий парень. Так что постарайся не портить вечер кислой физиономией.
— Ну ты...
— Да-да, я. Самая обворожительная и привлекательная!
Она уже махала кому-то рукой.
Дальше всё понеслось слишком быстро: рукопожатия, хлопки по спине, знакомые и незнакомые лица, чьи-то короткие фразы, смех, запах бензина и пыли.
А потом Александр вдруг понял, что Даша каким-то образом уговорила своего будущего визави участвовать в заезде.
Судя по тому, как сосредоточенно она надевала шлем, сама она тоже собиралась ехать.
— Ты что, с ума сошла? — прошипел он, едва успев подскочить к закрывающейся дверце.
Даша приподняла визор и тихо сказала:
— Не мешай.
И столько было в этих двух словах, что он не осмелился вытащить её силой, хотя ещё секунду назад был готов именно на это. В её глазах не было ни каприза, ни пустого протеста. Только отчаянная решимость. Словно эта гонка была не про ралли, не про Андрея, не про адреналин.
А про свободу.
Про попытку доказать себе, что она способна прожить свою жизнь сама. Без страха. Без родительской удавки. Без постоянного надзора.
Subaru под номером шестьдесят восемь спокойно отъехала к точке старта.
Потом Александр не раз вспоминал этот момент и каждый раз думал об одном и том же: надо было настоять.
Перед самым финишем он первым увидел, как внутри машины вспыхнул странный свет. Не снаружи — изнутри. Резкий, ненормальный, пробивший салон насквозь.
Водитель потерял управление.
Толпа шарахнулась в стороны.
Машина на полном ходу вылетела за ограждение и рухнула в овраг.
На несколько секунд Александр застыл, будто превратился в камень. Просто смотрел туда, где исчезла машина, и не мог вдохнуть.
А потом сорвался с места.
Он бежал, спотыкаясь, не разбирая дороги, вспоминая про себя все молитвы, какие знал. Внизу уже метались люди. Кто-то кричал. Кто-то звал врача. Кто-то просто стоял, не в силах сдвинуться.
Перевёрнутый автомобиль лежал на дне оврага.
Пламя быстро охватывало пассажирскую сторону.
— Врача! — заорал Александр, не добежав пары шагов до искорёженной машины.
Увиденное ударило под дых: разбитое вдребезги стекло, огонь, искорёженный металл, неподвижное тело внутри.
Боль от ожогов на руках он почувствовал уже потом. В тот миг в голове билась только одна мысль — вытащить её. Немедленно. Пока не поздно.
Он всё же сумел выдернуть Дашу наружу и оттащить на безопасное расстояние. Потом своей курткой начал сбивать пламя с её одежды. К ней страшно было прикасаться — казалось, любое прикосновение причинит новую боль. Он только заставил себя снять с неё шлем, чтобы ей было легче дышать.
И то, что открылось его глазам, сперва лишило его воздуха, а затем вырвало из груди отчаянный крик:
— Чёрт бы вас побрал, вызовите немедленно врача!





ГЛАВА 2 ЧУЖОЙ ЗАПАХ

Итой Хортар стоял у окна, задумчиво наблюдая с высоты башни за студентами, которые суетливо бегали по территории Академии. Потеря целителей в разгар гражданской войны…
Даже восшествие Дахора на трон не было столь кровавым, как происходящее сейчас. Порой это рождало в нём что-то похожее на сожаление. Впрочем, кто как не он знал — судьбу не изменить.
Род Маарц после заключения Даарда требовал освободить чёрного змайса. В конце концов им уступили и сняли печать стазиса.
Но облегчения это не принесло. До самого Даарда было уже не достучаться. Человеческое сознание словно утонуло где-то в глубине второй сущности, уступив место зверю.
Теперь в пределах грота охотился не советник Маарц, там жил его зверь.
Стоило Итою вспомнить их последнюю схватку, как заживающие раны на теле неприятно заныли. Давно он не чувствовал себя настолько потрёпанным.
Поначалу он действительно пытался вернуть друга. Разговаривал с ним. Пытался пробиться через звериную ярость. Напоминал о прошлом. Напрасно. Человеческий разум чёрного змайса оказался погребён где-то в глубине второй сущности. А наружу вышло не обезумевшее животное, как считали многие.
Древний хищник, сотканный из магии, инстинктов и памяти крови, прекрасно различал ложь, страх, намерения и чужую слабость.
И самое показательное — он ненавидел эльфа. Осознанно.
Итой и не подозревал, что друг настолько сильно привяжется к той человечке. Раны, оставленные второй сущностью высшего змайса, как и прежде, не желали заживать до конца. Магия змайсов текла в крови. И их звери всегда оставляли след.
Дверь с грохотом распахнулась.
Ещё и дорогая кузина явилась. Всем своим существованием напоминая о прошлом. О прошлом, которое он предпочёл бы забыть.
— Ну... каковы ощущения?
— Ты о чём, Аширо? — спросил Итой, разминая раненое плечо.
— Я спрашиваю, что ты чувствуешь, когда твоего кузена сажают за решётку. Его ведь там пытают, так? Признайся.
— Дорогая моя кузина, — лениво протянул он, — я к вашей семье больше не имею отношения с тех самых пор, как вы отреклись от меня после смерти моего отца. Благодарю хотя бы за то, что в живых оставили. Хотя постой... наверное, это из-за клятвы отречения?
— Зачем ты так? Когда ты успел стать таким жестоким? — казалось, события давних лет её нисколько не трогали.
— О нет, дорогая моя кузина. Я вовсе не жесток. Жестокость — это когда по возвращении домой тебе объявляют, что твой отец мёртв, а ты отныне нежеланный гость. Несмотря на то, что ты прямой наследник. Хотя... существовал ведь ещё дядя...
При упоминании родственника ректор улыбнулся, демонстрируя ровный ряд острых зубов.
Аширо в ответ зашипела, предупреждающе, и это заставило Итоя внимательнее к ней присмотреться. В этой картинке было что-то до боли знакомое, что-то, пробуждавшее смутное чувство дежавю.
— Мой отец поступил благородно, оставив тебя в живых, хотя по всем законам должен был убить...
Пока она говорила, Итой медленно наступал, пытаясь ухватить ускользающее воспоминание.
— Ах да... эти славные эльфийские законы. Добыча достаётся сильнейшему. Как я мог забыть? — усмехнулся он. — Прости, сестрица. Но теперь ваш род уже не так силён, как прежде. Видимо, дяде с кузеном придётся выпутываться самим. А твой муж? Помочь не желает?
— Хватит изгаляться! Ты поможешь или нет?
Под конец она ткнула пальцем ему в грудь. Ректор тут же перехватил её ладонь. И в тот же миг перед его внутренним взором вспыхнули обрывки возможного будущего.

Так-так...
Как это он сразу не распознал в своей сестре суженую Даарда? Над этим стоило подумать. Значит, отсчёт уже начался. И очень скоро сюда пожалует избранная императора.
— Аширо, сколько экспрессии... — он плавно опустил её руку. — Разве подобает так вести себя замужней эльфийке?
Мелькнула мысль немного ускорить события. Осталось немного подождать, и он уйдёт своей дорогой. Прочь от Элтаэ.
— Каким ты был куском дерьма, таким и остался, — выдернула она руку и отступила на шаг. Насмешливый взгляд скользнул по его фигуре. — Видимо, слух не врёт. Советник знатно тебя потрепал.
На всегда белом, как алебастр, лице эльфийки играл едва заметный лихорадочный румянец.
— Исчезни, — прошипел Итой.
Вот почему он не выносил умных женщин. Они всегда замечали слишком много.
— Как пожелаешь, брат, — саркастично протянула последнее слово Аширо и слегка поклонилась.
У ректора дёрнулось плечо.
Из этих двоих и правда выйдет отличная пара.
Когда Аширо сша Акра покинула кабинет, Итой недовольно поджал губы и перевёл взгляд на полку со свитками, где хранился манускрипт, дарованный ему Темнейшей.
Может, всё-таки поддаться соблазну?
***
Тонкий женский силуэт крался по пустому холлу Академии Предтечи, то и дело озираясь по сторонам. Сердце билось так судорожно, что Аширо чудилось — его стук слышен на несколько вёрст вокруг.
Чужая одежда вызывала почти физическое отвращение. Красивое лицо эльфийки то и дело кривилось от брезгливости. Она поправляла узкий ворот академической формы, тщетно пытаясь избавиться от неприятного ощущения на коже.
Если бы не обстоятельства, она ни за что не надела бы на себя вещь с чужого плеча.
После утреннего визита к ректору прошло почти двенадцать часов. Всё это время она провела в пустующей комнате общежития, так и не покинув стен Академии.
Из-за амбиций брата и его планов по смещению монарха её клан увяз в заговоре с древними драконами. А мать, вместо того чтобы отречься от безумца и выдать его властям, решила присоединиться — в надежде занять место главы рода после падения Дахора Огненного. Подробностей клятвы Аширо не знала, но печать долга крови не оставляла сомнений: отсидеться в стороне ей не позволят.
Выдать мать императору она не могла. Служить императору — тоже. Оставалось искать третий путь.
Аширо до сих пор с содроганием вспоминала похабный взгляд красноволосого дракона, за которого её выдали замуж полгода назад, и его обещание перестать сдерживаться. Приказ матери узнать судьбу брата и выяснить, как продвигается расследование, лишь сильнее затягивал петлю на шее.
Казалось, выхода нет. Но она не была бы собой, если бы не попыталась его найти.
Утром она напросилась на встречу к кузену не ради сведений о брате. Настоящей целью был пропуск в святая святых Академии. План заговорщиков был прост: добыть карту подземного лабиринта, пробраться к артефакту, обойти ловушки и монстра.
Но благодаря словоохотливому персоналу Академии в голове Аширо родилась совсем другая идея.
Безумная и гениальная в своей простоте.
Она сама выкрадет сердце пламени, отдаст его мужу в обмен на поход в храм и расторжение брака. Так она избавится от долга крови, а потом выдаст заговорщиков властям.
Ей было всё равно, кто останется у власти. Она хотела лишь одного — свободы. В любом случае положение женщин в её клане вряд ли станет хуже, чем есть сейчас.
То, что император остался без советника, знали все, кому не лень. В кругах заговорщиков быстро расползся слух, будто император, чтобы защитить артефакт, обратился к тёмной магии и поселил в лабиринте чудовище. Именно из-за этого, мол, сердце пламени до сих пор не удалось заполучить.
Глупая ложь, со временем слишком похожая на правду.
Но сегодня Аширо подслушала разговор двух стражников — и всё встало на свои места.
— Слышал, какой нагоняй устроил сегодня ректор в целительском корпусе?
— И не говори. Я бы тоже был не в духе, если бы меня после укусов высшего змайса латали какие-то неучи.
— Да... знатно советник его потрепал. Ты бы видел, в каком состоянии эльф выбрался из грота. На нём живого места не было...
Саму Аширо мало волновало состояние кузена. А вот упоминание о советнике заставило её замереть.
Неужели саш Маарц вернулся?
— А когда-то ведь были не разлей вода... Безумие зверя — вещь страшная.
— Не думаю я, что они были такими уж друзьями. До того как окончательно обратиться, саш обвинил в гибели своей сэйры именно ректора. Как думаешь, есть в этом доля правды?
Вот это уже любопытно.
— Я думаю, тронулся советник умом задолго до этого. Это ж надо было додуматься — подключить к делу свою хрупкую человеческую сэйру и засунуть её сюда учиться.
— Да ну? Не верю. Эти хладнокровные на своих женщинах помешаны, пылинки с них сдувают.
— Вот и я говорю — тронулся. Я краем уха слышал, как это обсуждала группа захвата. Как они тогда сокрушались об участи слабой человечки. Не веришь — обрати внимание на второй поток, который курирует ха Аш-Шарес.
— Все как всегда. Он их гоняет, вот и результат.
— Да-а? А тебя не смущает, что почти все они уже на хвосты встали? Обычно до такого доходят ближе к пятому курсу.
— Погоди... но при чём тут советник и его сэйра?
— А при том, что на спецкурсе как раз и училась сэйра советника. Её комната в общежитии до сих пор стоит нетронутой. Ректор, видите ли, надеется: когда советник придёт в себя, захочет сохранить дорогие сердцу вещи. Наивный. После такой потери в себя он вряд ли уже придёт. Вон даже мелкие змеёныши, как узнали, что третировали несчастную сэйру, едва с ума не сошли и на нервной почве обратились.
— Ты смотри, какие чувствительные... Женщину, видите ли, третировали. Можно подумать, страшное дело. Просто человечки слишком слабые...
Дальше слушать она не стала. На лестнице, поправляя манжеты чужой формы, Аширо вдруг с пугающей ясностью поняла: карта ей больше не нужна.
Если зверь советника всё ещё в лабиринте, он сам приведёт её к сердцу пламени.
Оставалось только найти комнату его мёртвой сэйры, убрать собственный запах и надеть её одежду. Если вещи до сих пор не трогали, на ткани должен был сохраниться её след. А значит, зверь учует не чужую — свою.
План был безумен.
Но других у неё не осталось.
Эта мысль пришла не на пустом месте.
Полгода назад, вскоре после храмового брака с драконом, Аширо попыталась бежать. За это разгневанный супруг посадил её на цепь — прямо в церемониальном наряде, в своём подземелье — и заставил смотреть, что бывает с теми, кто идёт против его воли.
Перед её глазами он мучил юную гоблиншу, принадлежавшую какому-то змайсу, пока та не испустила последний вздох. Сам змайс в начале экзекуции только сверлил дракона взглядом, но стоило тому приковать девушку к стене — обратился в зверя и начал биться о прутья клетки от бессилия.
Дракону и этого оказалось мало.
Он сцедил в ковш кровь с ещё тёплого тела и вылил её на голову застывшей от ужаса Аширо.
— Тебе повезло, что наш союз заключён в храме, и я не могу навредить тебе лично. Но кто сказал, что это не сделает кто-то другой?
С этими словами он швырнул её в клетку к огромному, израненному змею и ушёл, прошипев напоследок:
— Посмотрим, что от тебя останется к утру.
Тогда Аширо была уверена: почувствовав кровь своей хранимой в такой близости, зверь разорвёт её на месте.
Но случилось иное, из-за запаха крови зверь решил, что рядом с ним — его сокровище. И вместо того чтобы убить, начал успокаивать. Обвился вокруг неё израненным телом, защищая от невидимой угрозы, тихо шипел, согревая, а под конец даже лизнул висок на испачканной кровью голове и окутал её тело тёплой энергией.
А потом рассыпался пылью.
Так Аширо, сама того не желая, узнала тайну змайсов: звери не видят своих хранимых в обычном смысле. Они узнают их по запаху и жизненной энергии.
Значит, её план мог сработать, осталось только найти комнату.
Это оказалось проще, чем она ожидала. Навигационная карта в центральном холле подсказала дорогу к общежитию второго потока, а поисковой светлячок — единственную пустующую комнату на тридцатом этаже западной башни.
Проникнуть внутрь удалось не сразу. В помещении стояла пыль, как будто здесь действительно давно никто не бывал. Но всё указывало на то, что она не ошиблась.
Огромное зеркало перехода, рассчитанное на дальние расстояния. У адептов таких быть не могло. Одежда в потрёпанном шкафу — скроенная так, чтобы зрительно расширять плечи и скрывать талию и маскировать под юношу.
Форма оказалась тесной в груди, затхлой, ношеной и отвратительно пахнущей, но выбора не было. В конце концов она решила: лучше задохнуться от вони, чем доживать жизнь в ненавистном браке. И если всё пройдёт удачно, карта лабиринта ей не понадобится. Зверь сам приведёт её к цели.
Когда она наконец добралась до подземелья и остановилась перед огромной аркой входа в грот, ноги едва не подкосились. Чужая форма тянула плечи, сковывала движения, в груди неприятно жало.
План был безумен. Но у безвыходности всегда дурной вкус. Альтернативы у неё не было. Аширо толкнула створку. Дверь поддалась с пугающей лёгкостью. Ещё бы. Только безумцы добровольно шли сюда становиться кормом для зверя.
Она шагнула в темноту. В нос ударила смесь сырости, камня, затхлой одежды и чужого, мёртвого запаха. Где-то глубоко внутри, под ребрами, копошился страх быть разоблачённой.



ГЛАВА 3 НЕОЖИДАННОСТИ НА КАЖДОМ ШАГУ

ЭЛТАЭ. ДУРБАН. ПОДЗЕМНЫЙ ГРОТ.
АШИРО
Касаясь дрожащими пальцами влажных стен с фосфоресцирующими прожилками, она медленно продвигалась вперёд. Эльфийское зрение быстро привыкло к сумраку. С каждым шагом лабиринт будто высасывал звуки и чувства. Реальность смазывалась под гнётом одиночества и безысходности, пропитавших грот насквозь.
Не сразу Аширо поняла: это не её эмоции. Это зверь. Его тоска, его ярость, его пустота расползались по камню вместе с магическим фоном.
Сердце болезненно сжалось. Невозможно было остаться равнодушной к чужому горю такой силы. На краткий миг она даже испытала жалость к зверю — и зависть к женщине, которую любили так безоглядно.
Но это прошло в тот же миг, когда в глубине лабиринта послышалось шуршание, тяжёлое, нарочито различимое. Медленно, будто во сне, Аширо оторвала взгляд от пола и подняла голову. Сначала заметила тусклый отблеск чешуи.
Потом — изгиб хвоста. Потом — клыки. Белые, огромные, длиной почти с её ногу. И только потом осознала, что пасть зверя находится в считаных сантиметрах от её лица. Тёплое дыхание коснулось кожи.
На фоне прохлады лабиринта оно ощущалось особенно остро. Не смея шевельнуться, она продолжала смотреть.
Секунда. Другая. И вот уже жёлтые глаза с серповидными зрачками встретились с её взглядом.
Сердце сбилось. Она и представить не могла, что звериная ипостась советника окажется настолько огромной.
Тогда-то Аширо и поняла разницу между высшими и прочими. Такого зверя невозможно было провести дешёвой хитростью. Никакой запах не заставит его ошибиться, если он не захочет ошибиться сам.
Когда красноватый язык медленно попробовал воздух в сантиметре от её носа, страх накрыл её с головой. В этих глазах не было безумия, только ясный, страшный разум.
И в тот момент Аширо поняла: если он решит её сожрать, никакой план уже не спасёт.

Осознав опасность своего положения, Аширо сделала медленный, глубокий вдох, стараясь успокоиться и собрать мысли в кучу. В голове бился один-единственный вопрос: как не стать обедом.
Змей сжимал кольцо. Чешуя терлась о ткань, оставляя на ней запах и следы — помечал. Она замерла.
По логике — она его хранимая. По факту — дрожащая добыча.
Голова змея скользнула ей за спину. Тёплое дыхание коснулось затылка. Любое существо в этот момент обернулось бы.
Она — нет, застыла.
Хотя это было довольно затруднительно, если брать в расчёт, что мало какое существо позволит, чтобы за его спиной стояло нечто, способное при необходимости откусить голову или проглотить целиком.
Если я сейчас начну паниковать, то это будет конец, думала Аширо, пытаясь удержать себя в руках. А если он сейчас обернётся?
Его огромные жёлтые глаза смотрели прямо в душу, словно он пытался понять, действительно ли перед ним та самая хранимая, которую он помнил.
— Спокойно… — мысленно приказала она себе.
Стараясь выровнять дыхание, она вспомнила. Другого змайса. Клетку. Кровь. Что она тогда такого сделала, что тот змей закурлыкал? Точно. Тогда она его погладила, в благодарность. А после, отдав всю магию на её защиту, он превратился в прах.
Аширо медленно подняла трясущуюся руку и, едва касаясь, погладила чешую змея, тут же отдёрнув ладонь.
Змей застыл.
Кольцо перестало сжиматься.
Затем его голова вновь оказалась напротив её лица. Глаза сузились, и он напрягся, словно готовился к атаке.
— Тебе… не нравится? — голос дрогнул.
Змей не атаковал. Он вдохнул. Глубже. Обнюхал. Холодный пот выступил на спине.
Рука дрожала, но она упрямо положила ладонь на его хвост, и не убрала. Если ничего не делать — я умру раньше, чем он меня съест.
Она продолжала ласково гладить чешую, стараясь внушить: я — твоя. Дыхание стало мягче. Кольцо ослабло. Взгляд подёрнулся дымкой.
— Похоже… ему это нравится… — с облегчением подумала Аширо. — Теперь главное — закрепить.
Вот так. Верно. Она действительно хранимая, о которой он должен заботиться и которую должен защищать.
Он начал медленно расслабляться, кольцо его хвоста стало менее плотным, а глаза заволокло едва заметной дымкой.
И это сработало. Змей расслабился. Полностью. Освободил её. Она осторожно шагнула вперёд.
Теперь или никогда, подумала она и направилась вперёд, надеясь, что движется к центру лабиринта. И молилась про себя, чтобы зверь не передумал и не напал на неё сзади.
Он не отставал. Скользил рядом. Касался. Тёрся чешуёй — слева, справа.
Метил.
Когда она остановилась, пытаясь понять его поведение, он боднул её в спину. Несильно. Но достаточно, чтобы она потеряла равновесие и упала — прямо на заботливо подставленный хвост.
Змей довольно закурлыкал. Лизнул висок.
И рванул вперёд.
— Я хочу пить! — выкрикнула она, на случай если его логово находится вдали от источника.
Змей остановился. Обернулся. Вопросительно курлыкнул.
— Пить хочу, — повторила она, касаясь горла. — Мне… нужно к озеру.
Не увидев должной реакции, она погладила его огромную голову. Инстинкты. Звери понимают это лучше всего.
— Там я смогу восстановить силы… — добавила тише. — И… есть хочу.
Зверь приподнял голову, его глаза внимательно смотрели на неё, будто пытаясь понять, что она сказала. Аширо продолжала гладить его чешую, стараясь создать видимость доверия и привязанности.
— Пожалуйста, — добавила она, вкладывая в голос как можно больше мольбы. — Мне нужно к озеру.
Змей наклонил голову. Развернулся.
— Спасибо… — выдохнула она, устраиваясь на его теле.
Грот встретил их тишиной. Вода — спокойная, тёмная. В центре — остров. Постамент. И Сердце Пламени.
Слабое свечение разрезало мрак. Берег был усыпан кристаллами и обломками.
Змей направился к кромке воды, осторожно огибая торчащие из земли сталактиты и разбитые кристаллы, которыми был усеян берег.
Неужели кузен бился со змеем прямо здесь?
Только сейчас Аширо обратила внимание на каменное крошево под ногами и, пытаясь понять, откуда оно взялось, стала обводить взглядом окружающее пространство. А подняв голову, ахнула: на потолке гроздьями висели драгоценные залежи кристаллической руды, которую часто использовали для создания артефактов.
Змей косо глянул на неё.
Мол: ты пить хотела.
Стараясь не выдать своего волнения, Аширо спустилась наземь и постаралась не смотреть в сторону артефакта, символизирующего власть на землях Кровавого Змайса.
Теперь главное — не вызвать его подозрений и не сделать резких движений.
— Мне нужно… отдохнуть.
Змей не двигался. Следил. Она закрыла глаза — будто отдыхает. На деле — считала.
Один шанс.
Время тянулось мучительно долго. Сперва змей кружил вокруг неё и всё поглядывал на её сцепленные в замок ладони. Словно выискивал что-то, ведомое ему одному. Затем отбросил это гиблое дело и заполз в воду искупаться.
И исчез.
Исходя из наблюдений, достать артефакт будет непросто — ввиду невозможности использовать магические силы в гроте, чтобы не разрушить энергетическое поле.
Перейдя на эльфийское зрение, она увидела энергетическое плетение вокруг постамента. Это была не магия в чистом виде. Просто кто-то слишком умный поиграл с энергетическими потоками и выплел такое великолепное кружево.
Структура была чистая, идеально выверенная. Земля. Вода. Воздух. И ни капли огня. Инь. Тишина. Спокойствие.
В том, что плетение рабочее и предназначено для защиты, сомнений не было.
Но вот от кого?
Обычно таким плетением защищали колыбельки маленьких эльфов, чтобы посторонние мужчины не могли выкрасть младенцев или навредить им. Пламенные носители энергии янь, мужчины, просто не способны пройти через этот барьер.
Неужели?..
— Колыбель… — прошептала она.
Если это так, тогда артефакт уже у неё в кармане.
— Вот ты какой, кузен… — тихо усмехнулась она.
На опасные мероприятия женщин не берут — слишком ценный ресурс. А обойти плетение, берущее начало из первозданной материи, не под силу ни одному магу. Сама природа не позволит пройти против её законов.
Змей вернулся с добычей. Рыба упала ей на колени.
Он уставился.
Смотри. Видишь? Я хороший. Я добытчик.
Она моргнула.
Такого поведения от грозного и разумного зверя Аширо не ожидала. И сама не заметила, как протянула руку и погладила шипастую голову — как обычно поступала, когда её домашние питомцы ловили грызунов и складывали мёртвые тушки на порог дома.
Но змей ведь не домашнее животное.
А магическое, разумное существо.
— Кхм… спасибо. Только я не могу есть сырое мясо…
После её слов змей выглядел расстроенным и сразу, отчего-то, заметался по пещере. Казалось, он старался решить сложную для себя задачу. Потом резко остановился, словно что-то учуял, что-то курлыкнул — и стремительно выполз из грота вглубь лабиринта.
Аширо резко вскочила и бросилась к озеру. Она знала, что у неё есть всего несколько минут, прежде чем зверь вернётся.
Доплыть до островка, на котором был расположен постамент, за три минуты труда не составило. Когда она уже выползла на каменистый берег, из глубины лабиринта послышался странный гул вперемешку с яростным шипением.
Значит, пожаловали незваные гости. И гости сильные, если привели в ярость такого зверя. На землях Кровавого Змайса только сам император превышал по силе советника.
Плохо дело, у неё в запасе есть ещё несколько минут, пока длится поединок. И сейчас, если она хочет добиться успеха, необходимо обрести душевное спокойствие, иначе барьер не обойти.
Приняв позу лотоса, она принялась выравнивать дыхание и старалась не обращать внимания на звуки борьбы, которые становились всё отчётливее. Когда она обрела относительное спокойствие и сердце перестало суматошно биться, шагнула вперёд к постаменту.
Её накрыла мощная энергия. Оказывается, барьер служил не только защитой от посторонних, но и не позволял энергии артефакта просачиваться наружу и активировать кристаллы.
— Это… это что? Кольцо? — пробормотала эльфийка, поражённая.
Артефакт власти она представляла несколько иначе. Поэтому маленький железный ободок вызвал у неё нечто вроде оторопи.
В этот момент в грот ворвался её кузен, ректор Академии Итой Хортар. За его спиной ей был виден бой между императором Дахором Огненным и зверем советника. Их змеи поистине были огромными и заполняли собой всё пространство немаленького грота.
Увидев коробочку с кольцом в руках Аширо, Итой не стал терять время зря. Применил заклинание левитации и плавно направился к островку, на котором стояла кузина.

Применение магии вызвало бурю магической энергии. Пространство пещеры словно сгустилось, кристаллы на земле начали дрожать. Но не они волновали Аширо. Больше всего её беспокоил приближающийся кузен и кристаллы, расположенные на потолке — именно они представляли настоящую угрозу.
Плохо. Очень.
— Вот шарх… — воскликнула эльфийка, когда пространство грота стало содрогаться. — Необходимо уносить отсюда ноги.
— Даже не думай. Тебе от меня не скрыться… — донёсся голос Итоя. У эльфов всегда был отличный слух, а уж тем более сейчас, когда он стремительно приближался.
Аширо, наблюдая за тем, как с каждой секундой расстояние между ней и ненавистным кузеном сокращается, заметалась в поисках выхода, которого, казалось, не было.
Если только не активировать артефакт переноса. И плевать, что этим она может похоронить заживо троих существ. Главное — выжить самой.
Впопыхах она стала искать нужный артефакт, который, как назло, затерялся в складках непривычной одежды. Вокруг всё дрожало, земля уходила у неё из-под ног. К этому моменту Итой уже достиг островка и теперь уверенно шагал в её сторону.
Выхода нет. Только портал.
Пальцы наконец нашли кругляшек с артефактом переноса. Аширо стала обходить постамент, пытаясь выиграть себе хоть несколько секунд, и споткнулась.
От неожиданности из другой руки выпала коробочка с Сердцем Пламени.
Злосчастное кольцо от удара об пол выскочило и покатилось в сторону озера.
— Неееет! — отчаянно закричала эльфийка.
Она бросилась за ним, потянувшись обеими руками, и в тот же миг портальный камень вылетел из её ладони и полетел следом — прямо к катящемуся кольцу.
По неизвестному стечению обстоятельств, а может, и по воле богов, два артефакта столкнулись. Магическая вспышка озарила грот. И на их месте начала образовываться вертикальная воронка.
В самый неподходящий момент Итой подбежал к вспыхнувшему магическому явлению в поисках Сердца Пламени. Он оттолкнул Аширо, которую уже начало затягивать в воронку, и сам оказался в её эпицентре.
Грот окутала секундная тишина. Одна секунда. И всё схлопнулось. Только эхо.
И яростное шипение двух змеев, доносившееся издалека, словно отголосок надвигающейся катастрофы.








ГЛАВА 4 ИДЕАЛЬНЫХ ОТНОШЕНИЙ НЕ СУЩЕСТВУЕТ. ЛОЖЬ

ЗЕМЛЯ. ЧЕТЫРЕ ГОДА СПУСТЯ, ПОСЛЕ СОБЫТИЙ В ПЕРВОЙ КНИГЕ
ВИКА. СЕУЛ
Если бы мне кто-нибудь пару лет назад сказал, что я буду жить в Сеуле с мужчиной, который одинаково спокойно умеет заваривать чай, разбираться в моей косметике и смотреть так, словно видит не только меня, но и всё, что со мной может случиться в ближайшие лет сто, — я бы, наверное, покрутила пальцем у виска.
Хотя… нет.
Скорее всего спросила бы: «А он симпатичный?»
Теперь, когда вопрос внешности был давно и бесповоротно решён, меня гораздо больше волновало другое — как вообще я умудрилась в это всё вляпаться и почему, если быть уж совсем честной, выбираться из этого не особо хотелось.
Сеул мне нравился.
Очень.
Красивый, яркий, живой, быстрый город. Из тех, где даже если вышел за хлебом, вполне можешь через полчаса оказаться в каком-нибудь переулке с фонариками, жареными каштанами, лавкой с милыми безделушками и вывеской, которую не можешь прочесть, но уже заранее уверен — там продают что-то вкусное.
Первые недели я честно пыталась делать вид, что не веду себя как восторженная туристка. Не вышло.
Потому что как тут не восторгаться? Кафешки — милота. Магазины — погибель кошелька. Улицы ночью — отдельный вид искусства. Люди — быстрые, вежливые, стильные. А ещё тут был Сеичи, который каким-то чудом умудрялся не портить впечатление своей гиперопекой.
Нет, он, конечно, пытался. Но делал это так незаметно, что придраться вроде бы и не к чему.
— Ты опять не взяла зонт, — раздалось у меня за спиной.
Я, стоявшая в прихожей и судорожно пытавшаяся одной рукой застегнуть куртку, второй удержать сумку, а зубами не уронить ключи, только фыркнула:
— На улице солнце.
— Через сорок минут будет дождь.
— Угу. А ещё, наверное, ветер с востока, повышение влажности и душевные страдания у всех, кто забыл шарф?
Он даже не улыбнулся. Просто протянул мне зонт.
Чёрный. Обычный. Тот самый, который я «случайно» трижды забывала то в студии, то в такси, то у Юльки.
— Возьми.
— Ты зануда.
— Я предусмотрительный.
— Ты страшный человек, Сеичи.
— Это ты ещё не видела, каким я бываю, когда ты выходишь из дома без завтрака.
На этом моменте я не выдержала и всё-таки рассмеялась. С ним вообще было сложно долго держать оборону. Не потому, что он давил. Скорее наоборот. Он умел так спокойно стоять рядом, что ты сам начинал чувствовать себя немножко истеричкой.
А ещё бесило, что он почти всегда оказывался прав. Через сорок минут действительно пошёл дождь. Мелкий, противный, из тех, что вроде и не ливень, а через пять минут ты уже выглядишь как грустный птенец, который принял в своей жизни не то решение.
Порой мне казалось, что Сеичи не живёт, а каким-то образом… считывает мир. И это, между прочим, очень мешает человеку чувствовать себя независимым и прекрасным созданием.
Хотя в остальном моя жизнь складывалась более чем прилично.
Работа шла хорошо. Даже слишком. Меня уже не трясло перед каждым проектом, я перестала хвататься за всё подряд и наконец начала выбирать, где хочу работать, а где нет. Оказалось, когда у тебя за спиной есть дом, в который хочется возвращаться, и человек, рядом с которым не надо изображать из себя лучше, умнее и успешнее, чем ты есть, жить становится как-то… проще.
Подозрительно проще. Нет, не подумайте. Я не расслабилась настолько, чтобы сесть кому-то на шею и сладко свесить ножки. Наоборот.
Чем спокойнее становилась жизнь, тем сильнее во мне начинало зудеть старое доброе: «А не оборзела ли ты, Вика?»
Потому что да, я работала. Да, зарабатывала. Но если уж совсем честно, без Сеичи мой переход в новую жизнь был бы куда менее комфортным. А меня такие вещи царапают. Не потому что гордая до припадка, а потому что привычка рассчитывать на себя въелась так глубоко, что даже в раю я бы первым делом спросила, где тут можно подработать.
Сеичи вообще не походил на человека, который должен был оказаться в большом современном городе и как-то в него вписаться. Казалось бы — ну что ему здесь делать? Но самое смешное заключалось в том, что именно он вписался лучше меня.
Я хотя бы имела право тупить в метро, путаться в выходах, зависать у автоматов с оплатой и путать названия улиц. А он… будто изначально понимал, как всё устроено. Не в бытовом смысле. С бытовым-то как раз были забавные моменты.
Первое время он с очень серьёзным лицом изучал инструкции к кухонной технике, словно собирался не рис варить, а как минимум запускать военный артефакт неизвестного происхождения. Зато потом научился так ловко обращаться со всем этим добром, что я даже обиделась.
— Почему у тебя рис получается лучше, чем у меня? — спросила я как-то, с подозрением глядя в кастрюлю.
— Потому что я читаю, что написано.
— То есть я, по-твоему, не читаю?
— Ты смотришь на инструкцию и решаешь, что достаточно талантлива, чтобы обойтись без неё.
— А что, нет?
— Иногда — да. Иногда из-за этого у нас плавится лопатка.
Я состроила возмущённое лицо.
— Это было один раз.
— Два.
— Ты злопамятный.
— Я наблюдательный.
И ведь не поспоришь. Рядом с Сеичи мир становился… больше. Словно за обычной дверью внезапно обнаруживался ещё один этаж, а за ним — ещё.
Проблема в том, что жить на таком этаже постоянно — дело нервное.
Потому что чем дольше мы были вместе, тем сильнее во мне зрело понимание: я слишком удобно устроилась. Да, мне хорошо. Да, я люблю его. Да, рядом с ним спокойно.
Но это не повод класть лапки кверху и делать вид, что всё само рассосётся.
А я не люблю зависеть. Вообще. Ни финансово, ни эмоционально, ни как-либо ещё, если уж совсем начистоту. Поэтому, когда мне предложили долгий проект в Каннаме, я согласилась почти сразу.
Даже слишком быстро.
Потом, правда, весь вечер ходила кругами по квартире, репетируя разговор у себя в голове. Как будто собиралась не мужчине сказать, что беру новый контракт, а объявить императору соседней галактики о начале военных действий.
Сеичи в тот момент был на кухне. Спокойный, как всегда. Резал овощи с таким видом, будто это занятие заслуживает не меньшей сосредоточенности, чем вскрытие чьих-то мистических печатей.
Я потопталась в дверях. Потом ещё. Потом поняла, что если не начну сейчас, то через пять минут пойду мыть руки, перекладывать полотенца, проверять почту и делать всё, лишь бы не говорить по делу.
— Я взяла проект, — выпалила я.
Он даже нож не отложил.
— Хорошо.
И всё, я нахмурилась.
— И это всё?
— А ты ожидала чего-то другого?
— Не знаю! Ну… — я развела руками. — Может, вопросов. Может, лекцию. Может, загадочный взгляд в духе «я знал».
— Я знал.
— О, замечательно. Спасибо. Очень помогло.
Теперь он всё-таки поднял на меня взгляд.
— Ты хотела его взять.
— Да.
— Значит, правильно сделала.
Вот так спокойно и без лишней драмы. И от этого у меня внутри почему-то закололо сильнее, чем если бы он начал спорить.
— Я не хочу полностью от тебя зависеть, — сказала я уже тише.
Он молчал. Я вздохнула и продолжила:
— Не потому что мне плохо с тобой. Или что мне чего-то не хватает. Наоборот. Просто… я — это я. Мне надо самой. Иначе начну беситься. На тебя, на себя, на весь мир. А потом ещё и кастрюлю сожгу назло.
— Это серьёзный аргумент, — спокойно заметил он.
— Между прочим, да.
Сеичи отложил нож, вытер руки и подошёл ближе.
— Вика.
— М?
— Я никогда не хотел, чтобы ты стала меньше рядом со мной.
И всё.
Опять простая фраза.
А у меня внутри будто что-то мягко перевернулось.
— Ладно, — буркнула я, чтобы не расплыться прямо тут в лужицу чувствительного счастья. — Но проект всё равно беру.
— Бери.
— И сниму квартиру ближе к студии.
— Хорошо.
— И буду сама оплачивать.
— Хорошо.
— И не надо на меня так смотреть.
— Как?
— Вот так. Словно ты уже заранее всё про меня знаешь.
— Иногда знаю.
— Зануда.
— Это ты уже говорила.
Я фыркнула, развернулась и ушла собирать вещи.
Собиралась я, как обычно, по-виковски. То есть сперва бодро и уверенно, потом с хаотическим метанием по квартире, потом с попыткой вспомнить, куда дела зарядку, потом с философским осознанием, что половину нужного всё равно забуду.
На кровати росли горы одежды, у чемодана уже не закрывалась молния, а я стояла над всем этим богатством, уперев руки в бока, и размышляла, можно ли считать пять одинаковых чёрных водолазок жизненной необходимостью.
— Можно не брать третью.
Я резко обернулась.
— Ты подкрадываешься специально?
— Нет.
— Не верю.
— Это уже твои личные трудности.
— Нет, мои личные трудности сейчас — выбрать между вот этим свитером и вот этим.
Он мельком глянул на кровать.
— Возьми оба.
— Вот! Вот за это я тебя и люблю. Никаких мелочных ограничений.
— Я просто знаю, что спорить бесполезно.
— Верно. Учишься.
Я снова уткнулась в чемодан, перекладывая вещи. На душе было странно. Вроде и радостно — новый проект, новый ритм, самостоятельность. А вроде и неуютно. Как будто я сама себе устраивала маленькую проверку: ну что, Вика, сможешь без своей удобной сказки?
И в тот самый момент, когда я уже почти застегнула молнию, по спине вдруг пробежал холодок.
Очень резкий и неприятный. Я выпрямилась. В комнате стало тихо. Слишком тихо. Даже улицу за окном будто приглушило.
— Сеичи?
Он стоял у окна. Неподвижно. И вот это мне сразу не понравилось. Потому что в быту Сеичи живой. Спокойный, но живой. А когда он замирал вот так — это значило, что в мир выходит не мужчина с кухни, а кто-то гораздо древнее и опаснее. Я медленно поставила на пол косметичку.
— Что такое?
Он не ответил сразу. Только чуть повернул голову, будто к чему-то прислушиваясь. Не ушами — всем собой.
Я никогда не умела объяснить, как это выглядит со стороны. Просто в такие моменты рядом с ним пространство будто становилось теснее. Воздух — плотнее. А у меня просыпалось очень нехорошее ощущение, что если сейчас моргнуть, можно увидеть что-то лишнее.
— Сеичи?
— Здесь появилась трещина, — тихо сказал он.
— Где?
— Не в этом доме.
Очень помогло, конечно.
— Ты можешь говорить понятнее, а не как древний дух на полставки?
Обычно он бы ответил. Сейчас — нет. Взгляд у него стал совсем другим. Сосредоточенным. Холодным. И от этого у меня внутри всё подобралось.
— В мир вошло нечто чужое, — произнёс он наконец.
У меня по спине снова пробежал холодок.
— Чужое… это как?
— Не отсюда.
— Ну, знаешь ли, после некоторых событий это звучит не так уж эксклюзивно.
Он медленно перевёл на меня взгляд.
— Это не к добру.
И вот тут мне впервые по-настоящему расхотелось ехать в свой прекрасный самостоятельный Каннам. Потому что голос у Сеичи был как всегда спокойный. Но сейча он был... слишком спокойный.
А я уже успела понять: чем спокойнее он звучит в такие минуты, тем хуже на самом деле обстоят дела. Я машинально посмотрела на чемодан. Потом на него. Потом снова на чемодан.
И очень некстати подумала, что, возможно, мой великий план по красивой независимости откладывается. Или, наоборот, только начинается.




ГЛАВА 5 ЛГУНЬЯ, ЗМЕЙ И СЛЕПАЯ ЯРОСТЬ

ЭЛТАЭ. АКАДЕМИЯ ПРЕДТЕЧИ
Пещера содрогалась. Взмахи хвостов змеев разбивали воздух, крушили стены и срывали кристаллы. Те с треском обрушивались вниз, рассыпаясь острыми осколками и добавляя хаоса в и без того разрываемое яростью пространство.
Аширо замерла лишь на миг. Бой был слишком масштабен. И слишком близко.
В голове билась одна мысль — выжить и вернуть артефакт. Портал больше не сработает, а значит, оставалось только одно — бежать. Сомневаясь в своей затее, она всё же рванула к постаменту, чтобы поднять упавший артефакт.
Именно в этот момент воронка вспыхнула снова.
С треском пространство разошлось и выплюнуло тело её кузена. Итой тяжело рухнул на камень, без движения. Жив — но на грани.
Этой доли секунды хватило, чтобы всё изменилось.
Змей Дахора ударил первым. Его противник, осознавая, что проигрывает и уже не сможет защитить свою хранимую, призвал человеческую сущность для перевоплощения.
Преображение началось. И в тот же миг последовал удар.
Хвост императора врезался в тело зверя с такой силой, что звук прокатился по всей пещере. Раздался хруст. Пространство будто вспыхнуло от этого слепящего удара.
Крик вырвался уже не из пасти зверя, а из человеческого горла. Даард рухнул на камень. И пещера будто на миг замерла вместе с ним.
Повсюду валялись обломки кристаллов, воздух был полон пыли и магической энергии. На полу остались лежать два бесчувственных тела — Итой и Даард.
В центре грота стоял Дахор Огненный. Его грудь тяжело вздымалась от напряжения.
Аширо отступила на шаг, прижимая к груди Сердце Пламени. Если сейчас не найдёт способ выбраться отсюда, её план рухнет окончательно, а сама она останется в плену у могущественного Кровавого Змайса.
Наконец переведя дыхание, Дахор обратил на неё внимание. Его взгляд сузился, едва он увидел артефакт в её руках.
— Ты не уйдёшь, — тихо произнёс он.
В следующее мгновение магическая сила сковала её тело. Аширо чувствовала, как мышцы подчиняются чужой воле, и понимала: шансов на побег нет. Пока магия императора несла ее с кузеном над озером, она продолжала лихорадочно искать хоть какую-то лазейку.
Она даже не представляла, какую мощь в себе скрывает император ничейных земель.
— Кто стоит за этим?
Она не ответила. Не могла. И не собиралась.
Император уже был рядом, он сперва склонился к Итою — проверил, жив ли тот, затем подтянул эльфа к себе, заключая в кольцо хвоста. Потом переключился на Даарда.
— Держись, друг, — глухо произнёс он, уже понимая, что времени почти не осталось.
Подняв взгляд к сводам пещеры, Дахор увидел, что обвал продолжается. Кристаллы всё ещё сыпались вниз, и каждый новый удар о камень отдавался гулом под ногами.
Он сосредоточил магическую силу и создал вокруг них защитный барьер. Тот вспыхнул, отражая падающие осколки и выигрывая им несколько драгоценных мгновений.
Но даже этого было недостаточно. Дахор поднял голову и посмотрел на Аширо.
— У нас нет времени, — произнёс он. — Ты поможешь мне вытащить их отсюда. Иначе сдохнешь здесь.
Своды снова дрогнули. Кристаллы посыпались с новой силой. Выбора не было. Аширо кивнула. Магическая хватка чуть ослабла.
— Итой на тебя. — после чего отобрал артефакт, царапнув острыми когтями ее кожу.
Затем поднял бывшего советника, больше не глядя в её сторону. Барьер продолжал трещать под напором падающих кристаллов, а он тем временем удерживал Даарда на грани, вливая в него столько силы, сколько мог позволить себе в этот момент.
Пещера рушилась.
Они двигались сквозь обвал, через грохот, пыль и треск магии, на пределе собственных сил, с каждой секундой всё явственнее понимая, что промедление будет стоить жизни.
Когда они наконец выбрались на поверхность, их встретил холодный ночной воздух.
Только тогда Дахор обернулся к Аширо.
— Ты ответишь за свои действия, — сказал он.
Но в его голосе уже не было прежней ярости.
У Аширо кровь захолодела в венах. Её ждёт тяжёлое будущее, но в глубине души все еще тлела надежда, что она сможет найти способ оправдаться или хотя бы смягчить своё наказание.
Площадь перед Академией, перед воротами в лабиринт быстро заполнялась магистрами и студентами, которые были встревожены сотрясениями и выбросами магии из подземелья. Видя императора с двумя раненными и неизвестной эльфийкой все замерли, ожидая его указаний.
— Стражу ко мне! — громко приказал Дахор, и в ту же секунду из толпы выбежали несколько магистров и охранников.
— Доставьте ректора и советника в лечебное крыло немедленно. И отошлите вестник во дворец дознавателям— продолжал он, передавая Даарда в руки ближайшего стражника.
Магистры и стражники быстро подхватили Итоя и Даарда, и унесли их в сторону лечебного крыла Академии. Когда раненых унесли, он повернулся к Аширо.
— Изолировать.
Ни эмоций, ни капли сомнений. Толпа начала расходиться. Но напряжение осталось. Дахор вошёл в лечебное крыло.
— Живы? — коротко.
— Да, Ваше Величество. Но состояние тяжёлое.
Он кивнул и остался. Сел. Впервые за долгое время. В руках — кольцо. Тонкий железный ободок. Слишком простой для власти. Слишком опасный, чтобы отпускать.
Кто стоит за этим? Старые враги? Или новые игроки?
Он в задумчивости перебирал в руках железный ободок и обдумывал план по обеспечению безопасности неудачливой воровки. Ведь она была единственной ниточкой, которая может привести к ответам на все его вопросы.
Ему до скрежета в зубах надоело возиться с мятежниками, которые каким-то образом узнали на чем держится вся его власть
И он её не отпустит. Он устало откинул голову назад. Закрыл глаза. И надел кольцо на мизинец. Как же он устал.
Мысли снова и снова возвращались к событиям этого дня — к вестнику Итоя, к срочной просьбе прибыть в Академию Предтечи. А если учитывать всё, что произошло после… ощущение было одно — что-то не так.
Оставив друзей на попечение целителей, он не находил себе места. Слишком много странностей. Битва Воронка. Друг, потерявший сознание от боли. С учётом силы змайсов — даже такое ранение не должно было сломать его настолько.
Он не любил странности. А сейчас их было слишком много.
Движение у палаты Итоя отвлекло его. Целители суетились. Один из них — ха Кааиш — выполз на серебристом хвосте из комнаты и поспешил к магистру. Лицо его выдавало беспокойство.
Дахор поднялся сразу.
— Что случилось? — голос прозвучал низко и жёстко.
Кааиш поклонился и нервно сглотнул.
— Ваше Величество… ректор очнулся. Но его поведение… странное. Он не узнаёт нас. Задаёт вопросы… выглядит испуганным.
Дахор нахмурился. Страх — не то, что можно было ожидать от Итоя Хортара.
— Покажите.
Он вполз в палату и остановился. На кровати сидел не тот, кого он знал, высокомерный и расчётливый ректор, эльф с растерянным взглядом. Слишком живым. И… чужим.
— Итой, — твёрдо произнёс Дахор. — Что происходит?
Тот вздрогнул. Повернулся. И в его глазах мелькнула паника.
— Я… не понимаю… — голос дрожал. — Где я? Кто вы?
Внутри Дахора что-то холодно сжалось.
— Ты не помнишь меня? — медленно спросил он. — Я Дахор. Твой друг. Император.
Эльф замер и ещё сильнее побледнел.
— Я… ничего не помню.


ДАША
Я очнулась, чувствуя головокружение и странную тяжесть в теле. Попыталась открыть глаза и осмотреться, но увиденное меня немного шокировало.
Последнее, что я помню — я была в машине, на ралли. А сейчас… я в каком-то странном помещении с витражными окнами. Вокруг стоял тяжёлый запах разнотравья и чего-то ещё.
К тому же мои руки… Ставшие необычайно длинными и тонкими. С изящными, вытянутыми пальцами. И покрытые бледной кожей.
Я попыталась поднять ладонь к лицу, чтобы рассмотреть и понять, что именно меня смущает в этой картине. Но стоило приподнять руку от кровати больше чем на десять сантиметров, как грудь пронзила острая боль.
Ладонь всё же коснулась… но не лица. Солнечного сплетения.
И груди.
Плоской.
Без соответствующих выпуклостей.
— Что за чёрт…
Горло сжал спазм. Я попыталась вспомнить последние мгновения перед пробуждением. Ралли. Сашка. Яркий свет. Потеря управления.
А затем… Мысли оборвались. Дверь открылась. И внутрь… вполз лысый дедок. Сухощавое тело покачивалось из стороны в сторону, как камыш на ветру, пока этот… индивид… полз ко мне.
Живо так полз.
На змеином хвосте.
— Кто вы и что вы со мной сделали? — голос прозвучал хрипло и тонко, и я тут же снова вспомнила про отсутствие груди… и странные руки.
Из-за шока я пока даже не паниковала. Но это временно. Уверена, через пару минут меня накроет истерика.
Хотя… судя по всему, в истерику сейчас скатится и этот… этот… наг?
Дед затрясся от моих слов и молитвенно сжал ладони. Вид того, как его хвост стремительно перетекал под ним, пока он стоял на месте, вызывал где-то глубоко внутри такое отвращение, что меня едва не вывернуло.
— Что… вы… — я из последних сил сдерживала рвоту, — со… мной… сделали?!
Последнее слово я буквально прорычала. Красивым баритоном.
Ик.
Призывы к рвоте резко исчезли. Как и сам дед. Секунду назад был — и нет его. Даже не услышала его шепелявого: «Сссекунду».
Так, Дашка. Вдох. Выдох. Дышим ровно. Мысли текли вяло, эмоции словно подмёрзли, но привычный способ гасить истерику я повторила на автомате.
На всякий случай. А то, что это как раз тот самый «всякий случай», интуиция орала во весь голос, размахивая транспарантом.
Я медленно опустила дрожащую ладонь вниз.
К паху.
Рука то тянулась, то резко отдёргивалась. Я боялась подтвердить. Очень боялась. Но всё же… Коснулась.
И…
В этот самый момент в комнату вползло ОНО. Точнее — он. Наверное. Мой зарождающийся крик застрял в горле. И если я думала, что сильнее офигеть уже невозможно — он посмотрел на меня с самой настоящей тревогой в глазах.
— Итой, — начал он, голос твёрдый, сдержанный. — Что происходит?
Имя «Итой» мне ничего не говорило.
Но обращался он явно ко мне. К мужчине. Судя по… хозяйству, которое я от шока сжала сильнее, чем следовало.
Резкая боль, до звёздочек в глазах, моментально привела в чувство. Мысли, разбежавшиеся в панике, резко собрались обратно. Этот… ползучий монстр ждал ответа.
— Я… я не понимаю…Что здесь происходит? Кто вы? — голос вышел слабым, дрожащим. Краем глаза я заметила, как в его зрачках на мгновение мелькнул красный отблеск. — Нничего н-не помню...


ДАХОР
И вот тогда тишина в палате стала совсем иной. Неправильной.
Не помнит ничего?
Дар Дахора отозвался мгновенно — едва заметным, но отчётливым внутренним уколом. Ложь. Слабая, неровная, будто Итой сам до конца не контролировал, как именно подаёт её. Но всё же ложь.
Император ничего не сказал, только смотрел.
Итой слишком хорошо знал, кто перед ним стоит. Слишком хорошо знал о его даре. Значит, если он всё же решился солгать, у него либо есть причина, либо он находится в таком положении, где правда для него опаснее.
Мысли змайса лихорадочно перебирали варианты. Магическое воздействие, вмешательство в разум, принуждение и почти сразу — эльфийка. Та самая, пойманная в подземелье.
— Хорошо, — голос снова стал жёстким. — Разберёмся.
Он повернулся к целителю:
— Наблюдать. Успокоительное. Без ошибок.
И вышел, он остановился в коридоре лишь на секунду. Теперь сомнений не осталось, это не случайность.
Мятежники сменили тактику. Если не могут добраться до артефакта — бьют по опоре. По тем, кто держит его власть. Жалость исчезла, окончательно. Если раньше он был готов действовать мягче — теперь нет. Он выбьет из неё всё. До последнего слова и вздоха.
— Ваше Величество…
Голос Кааиша снова, слегка дрожащий.
— Саш Маарц очнулся...
Дахор сразу понял: разговор будет непростым. После сцены с Итоем это ощущение только усилилось. Слишком много странностей для одной ночи. Сначала друг, который солгал ему в лицо, прекрасно зная о даре императора чувствовать ложь.
Теперь — другой друг, очнувшийся после ранения, которое само по себе не должно было сломать змайса окончательно, но всё же выбило его из равновесия.
Да, зрение он потерял, но это не приговор. Со временем регенерация должна была восстановить глаза, как уже не раз восстанавливала и более страшные раны.
Вопрос был в другом — в каком состоянии сейчас сам Даард, что он помнит. И кого увидит перед собой, если инстинкты зверя ещё не до конца отступили.





ГЛАВА 6 НЕ СПЕШИ ЕЕ ЛОМАТЬ

Воздух в коридоре был холодным и влажным, пропитанным запахами зелий, крови и сырого камня. Где-то в глубине глухо капала вода. Тишина давила на виски, делая каждое движение слишком отчётливым.
Дахор остановился на пороге. Черны змайс сидел на кровати. Его руки беспокойно шарили в воздухе, будто пытались нащупать пространство и собрать его заново. Хвост медленно перетекал по полу, выдавая напряжение сильнее любых слов.
— Я чувсствую… ты ссздесь.
Дахор вошёл, но держал дистанцию. Теперь он уже не мог позволить себе прежней беспечности. Слишком многое изменилось за эти месяцы.
— Вижу, ты очнулся, — спокойно произнёс он. — Как ты себя чувствуешь?
Бывший советник замер, слух его тут же обострился, ловя положение собеседника в пространстве.
— Ты ссслишком далеко стоишшь… — тихо, с ядом, протянул он. — Подойди ближе. Или боишшшьсся?
Это было почти как раньше.
Почти.
Император приблизился, но расстояние всё же сохранил. В груди неприятно кольнуло. И дело было не только в недоверии друга.
Проблема заключалась в том, что четыре месяца назад именно он, Дахор, заточил своего друга в лабиринте, потому что иначе было нельзя. Потому что не сумел до него достучаться.
И теперь… Теперь он больше не мог просчитать его до конца.
Между ними выросла стена. Невидимая, но ощутимая почти физически. И всё же Даард оставался тем, кто был ему нужен. Сейчас — особенно.
— Что последнее ты помнишь? — спросил Дахор всё тем же ровным голосом. — Мне нужно понять, что произошло.
Пауза вышла короткой, но тяжёлой.
— Вика…
Имя сорвалось с губ хрипом, будто вырвалось само. Император уловил это сразу, конечно, как иначе. Всё по-прежнему упиралось в неё.
Он ненадолго замолчал, взвешивая слова. В свете того, что произошло с Итоем, торопиться было нельзя. Одно неверное движение — и он потеряет ещё и своего советника.
— У Итоя есть—
— Итой? — голос друга изменился мгновенно.
Стал опаснее, жёстче и глубже.
— Где этот предатель ссс?
Дахор застыл. Слово прозвучало слишком быстро. Слишком точно. Он сам только что поймал Итоя на лжи, но ещё не успел придать своим подозрениям форму. Даард же, едва очнувшись, уже вынес приговор.


Его голос был тихим, лекарь у стены побледнел. Когда змайсы кричали, это ещё можно было пережить. Когда такие, как саш Маарц, начинали говорить тихо, разумные существа вспоминали о завещаниях.
Дахор не сдвинулся с места.
— Итой в соседнем крыле.
Хвост Даарда резко ударил по полу. Каменная плита треснула.
— Жив?
— Да.
— Досссадно.
Кааиш судорожно втянул воздух. Дахор бросил на него короткий взгляд:
— Останься.
— Ваше Величество…
— Я сказал — останься. Мне может понадобиться кто-то, кто удержит его тело, если разум снова решит сдохнуть от упрямства.
Даард медленно повернул голову к императору. Слепые глаза ничего не видели, но от этого лицо бывшего советника казалось только страшнее. Словно зрение было лишним.
— Ты знал?
— Что именно?
Слепой змайс усмехнулся, без веселья.
— Не играй сссо мной, Дахор. Не сссейчас.
Император молчал.
— Ты знал, что он что-то замышшляет? Врёт?
По поводу первого Император ничего сказать не мог. Что же касается лжи... Он сам только что поймал эльфа на ней.
— Да.
Черный хвост снова скользнул по полу. Медленно, почти лениво, но именно от этой ленивости, лекарь ещё сильнее вжался в стену.
— И он всё ещё дышит.
— Он мой друг — Дахор сузил глаза. — И твой друг тоже.
Даард на миг замер. Потом губы его искривились.
— Был.
Император выдержал паузу, в его взгляде мелькнуло что-то тяжёлое :
— Ты не в том состоянии, чтобы выносить приговоры.
— Я в единственном состоянии, в котором их выносят честно.
— Он солгал мне, Даард. — Дахор приблизился стараясь донести свою мысль, со всем остальным они могут разобраться, вместе. — Мне. Зная мой дар. Думаешь, я этого не понял?
— Я знаю способы надёжнее, разгов.
Лекарь нервно сглотнул. Даард услышал и медленно повернул голову в его сторону.
— Боишшшьсся, ха Кааиш? — прошипел он.
— Саш Маарц… я…
— Правильно делаешшшь.
— Довольно, — жёстко сказал Император.
Его друг и некогда советник, снова повернулся к нему.
— Ты стал сентиментален. — полетел в его сторону упрек.
— Нет. Я стал императором.
— Раньше тебе это не мешало принимать быстрые решения.
— Раньше ты не просыпался слепым после четырёх месяцев безумия и не требовал отдать тебе нашего общего друга на растерзание.
Воздух между ними будто сгустился. Ослепленный змайс тихо произнёс:
— Он был рядом каждый раз. — каждое слово несло груз сожаления — Когда исчез артефакт. Когда умер мой брат. Когда Вика оказалась в Академии. Когда ловушка в гроте сработала не так, как должна была. Когда она исчезла у меня на руках.
Но Даард был бы не Даардом, если бы погрузился слишком глубоко в сожаления. Сейчас он хотел одного, мести. Поэтому голос стал ниже.
— И теперь он лжёт тебе.
На секунду воцарилась тишина, словно советник давал другу ощутить тот же вкус предательства, что ощущал сам.
— Сссмешно выходит.
Кровавый змайс смотрел на него тяжело. Потому что каждое слово бывшего советника ложилось туда же, куда уже легли его собственные подозрения.
— Я не отрицаю, что Итой что-то скрывает.
— Скрывает? — Даард почти ласково повторил. — Он соврал тебе в лицо.
— Да.
— Значит, он либо предал нас, либо защищает того, кто предал. — продолжал гнуть свою линию саш Маарц.
— Или находится под воздействием.
— И ты сам в это веришь?
Дахор не ответил сразу. И именно эта пауза стала ответом.
— Вот видишшшь. — тихо зашипел друг.
— Я вижу только то, что ты сейчас хочешь крови. А мне нужны ответы.
— Иногда одно помогает получить другое.
— Не от Итоя.
— Почему?
Дахор впервые повысил голос:
— Потому что это Итой! — Даард замер, даже хвост перестал двигаться, слишком нетипичное поведение.
От Дахора он ожидал угроз, приказов или расчета, но не этого. Император медленно выдохнул и уже тише продолжил:
— Он мерзавец. Интриган. Манипулятор. Эльф до кончиков своих проклятых ушей. Но он был с нами тогда, когда у нас не было ничего. Ни трона. Ни власти. Ни страны. Только три шеи, которые слишком многие хотели переломить. И я не позволю тебе убить его, пока не узнаю, почему он солгал.
— А если ответ тебе не понравится?
— Тогда я сам решу, как он умрёт.
Вот это Даард услышал, и оценил.
— Хорошшшо, — наконец произнёс он. — Значит, ты тоже ему не веришь.
— Я верю фактам.
— Удобно.
— Неудобно. Поэтому я ещё жив.
Даард едва заметно склонил голову.
— Факты. Тогда держи ещё один. В гроте была эльфийка.
— Знаю.
— С артефактом.
— Знаю.
— И Итой — эльф.
Дахор прищурился.
— Осторожнее.
— Я не обвиняю расу. — протянул друг — Я указываю на связь.
— Нет. Ты ищешь горло, в которое можно вцепиться. — император не повелся.
— И нахожу.
Лекарь, кажется, перестал дышать. Дахор бросил на него взгляд:
— Кааиш. Приготовь успокоительное.
Саш Маарц медленно улыбнулся.
— Попробуешшшь влить в меня зелье — начну с тебя. — лекарь предупреждению внял.
У него дёрнулся хвост. На этот раз в усмешке Даарда мелькнуло что-то прежнее.
— Всё ещё умеешшшь выбирать слова. — протянул он задумчиво.
— Приходится. Мой бывший советник очнулся и снова пытается сорваться с поводка.
— Я не на поводке.
— Поэтому и опасен. — возразил ему Кровавый змайс.
Даард чуть повернул голову, будто прислушиваясь не к комнате, а к чему-то внутри себя.
— Эльфийка где?
Дахор заметил слишком резкую смену темы.
— Изолирована.
— Жива?
— Да.
— Хорошшшо.
Император медленно сузил глаза.
— Почему “хорошо”?
— Мёртвые хуже отвечают на вопросы. — был ему спокойный ответ.
— Только поэтому?
Даард не сразу ответил. Внутри, за пределами ясной человеческой мысли, что-то шевельнулось. Не так, как при мысли о Вике. И всё же иначе, чем должно было быть при мысли о враге. Чужая самка, эльфийка. Воспоминание о запахе страха, крови и магии. И чего-то ещё, неуловимого, саш Маарц сжал пальцы.
— Она была рядом с артефактом. Значит, ее привел туда Итой.
— Это ещё не доказано. — заметил Дахор.
— Докажем.
— Как?
Даард повернул к нему лицо.
— Допросим.
— Я собирался. — макнул в очевидное Кровавый змайс.
— Нет. Ты собирался ломать.
— Если потребуется — сломаю.
— Не спеши. — з верь запомнил её запах, страх, прикосновение и то, что она была рядом с Сердцем Пламени.
Дахор замер, лекарь тоже. Слова сорвались раньше, чем он успел их обдумать. И это раздражало сильнее боли. Император смотрел на него теперь совсем иначе.
— Не спешить? — медленно повторил он, впервые за ночь он услышал не ярость потерявшего хранимую змайса, а защитный оттенок.
— Она связана с печатью. Древняя магия редко рвётся без последствий.
— Ты беспокоишься о последствиях для следствия?
— Да.
Дар Дахора молчал. Не ложь. Но и не вся правда. Интересно. Очень интересно.
— С каких пор ты стал настолько бережен с мятежницами?
— С тех пор как одна мятежница может привести меня к Вике.
Имя прозвучало как якорь. И Дахор позволил ему повиснуть между ними.
— Значит, так и сделаем, — наконец сказал он. — Сначала эльфийка. Потом Итой.
— Нет.
Хвост Даарда напрягся.
— Он солгал тебе.
— Именно поэтому он будет ждать. Пусть думает, что я сомневаюсь. Пусть думает, что у него есть время выбрать новую ложь.
Не дожидась ответ от своего бывшего советника Дахор продолжил:
— А эльфийка не знает моего дара так, как знает Итой. Она уже напугана. Уже ошиблась. И если между ними есть связь, выдаст её раньше.
Даард медленно вдохнул. Логика была ненавистно верной.
— Ты хочешшшь использовать её как наживку.
— Я хочу понять, почему два моих друга за одну ночь оказались сломаны по-разному.
Даард усмехнулся.
— Один солгал. Другой ослеп. Удачная ночь для империи.
— Не испытывай моё терпение.
— А ты моё.
Дахор приблизился, теперь расстояние между ними стало опасно малым.
— Слушай меня внимательно, саш Маарц. Я тоже хочу ответов. И если Итой предал нас, я не стану прятать его за прошлым. Но если ты сорвёшься раньше времени и уничтожишь единственную нитку, я снова запру тебя. И в этот раз не в лабиринте.
Даард чуть наклонил голову.
— Угрожаешшшь?
— Предупреждаю.
— Я скучал по нашей дружбе.
— Взаимно.
На миг между ними мелькнуло что-то прежнее. Не мягкость и доверие. А привычка стоять спина к спине даже тогда, когда каждый готов перегрызть другому горло за неверное решение. Даард первым отвёл голову.
— Хорошшшо. Сначала эльфийка.
Дахор не расслабился.
— При одном условии.
— Мне не нравятся условия.
— Переживёшь. Слова сорвались раньше, чем он успел их обдумать. И это раздражало сильнее боли. И ты не тронешь её без моего приказа.
— Если произнесёт имя Итоя?
Дахор задержал взгляд на его лице.
— Тогда мы оба будем очень внимательно слушать.
Даард медленно кивнул.
— А если подтвердится?
— Тогда Итой ответит.
— Перед тобой? — уточнил бывший советник.
— Перед нами.
Этого обещания было пока достаточно.
— Кааиш, — не оборачиваясь, произнёс Дахор.
Лекарь вздрогнул.
— Да, Ваше Величество?
— Зелье чувствительности. Не обезболивающее. Мне нужно, чтобы он ориентировался.
— Но саш Маарц только очнулся. Его зрение…
— Восстановится, — перебил Даард. — Не трать мой воздух на очевидное.
Кааиш побледнел ещё сильнее, но кивнул и поспешил к столику с флаконами. Дахор посмотрел на друга.
— Ты опасен.
Саш Маарц улыбнулся.
— Наконец-то хорошая новость.
Имперавтор устало выдохнул. Кааиш вернулся с флаконом. Черный змайс протянул руку безошибочно, хотя лекарь не издал ни звука. Тот вздрогнул, когда длинные пальцы с когтями сомкнулись на стекле.
— Не бойссся так громко, — тихо сказал Даард. — Мешает думать.
Кааиш поспешно отступил.
Даард выпил зелье. На несколько секунд замер, позволяя магической чувствительности разойтись по телу. Лицо стало жёстче. Сосредоточеннее. Мир вокруг, пусть и без зрения, снова начал приобретать очертания.
Дахор ждал.
— Готов? — спросил он.
Друг медленно повернул голову к двери.
— Веди.
— К эльфийке?.
— К ответам, — произнёс Даард.
И после короткого молчания добавил уже тише, почти ласково:
— А потом — к нашшшему другу.
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ГЛАВА 7. ЗАПАХ ЖЕНЩИНЫ МОЕЙ

Аширо едва переставляла ноги, следуя за группой магистров и охраны к одной из башен Академии. Мысли путались от усталости и отчаяния. Дахор Огненный — сильнейший из змайсов, победивший в битве и заполучивший артефакт, — теперь держал её жизнь в своих руках. Одного его слова было достаточно, чтобы всё закончилось.
У башни она невольно вскинула взгляд на массивные стены. Древний камень казался холодным даже снаружи — будто впитал в себя страх всех, кто когда-либо здесь оказывался. Тяжёлая дверь с глухим скрипом отворилась, и навстречу пахнуло сыростью и затхлостью.
Трудно было поверить, что в Академии — месте знаний, науки и магии — существует нечто настолько похожее на тюремное подземелье.
Её повели вниз.
Коридор уходил всё глубже под землю. Грубые каменные блоки освещались тусклыми магическими светильниками, отбрасывавшими длинные тени. Каждый шаг отдавался эхом. Страх снова подступил к горлу, но Аширо заставила лицо остаться неподвижным.
Бояться было опасно, нужно было думать.
У камеры она всё же содрогнулась. Железная дверь, тяжёлые цепи и массивные замки. Внутри — тесное пространство, почти лишённое света, если не считать слабого свечения магического барьера.
Её втолкнули внутрь.
Холодные цепи сомкнулись на запястьях и щиколотках, приковывая к стене. Железо оказалось зачарованным — Аширо сразу почувствовала, как оно тянет из неё магию, лишая даже призрачной надежды на заклинание.

Цепи держали тело. Печать — язык. И впервые за долгое время она не знала, что страшнее.
«Как такое вообще возможно? Почему в Академии есть подобное место?»
Может, темница существовала задолго до самой Академии. Может, здесь держали тех, кто представлял опасность для власти. А может, тех, кто знал слишком много.
Сейчас это уже не имело значения.
Её план провалился. Если Кровавый Змайс не убил её сразу — значит, шанс всё ещё оставался. Нужно было найти новый ход.
Силой не выбраться, магией — тоже. Оставались ум, хитрость и интрига.
Она вспомнила слова матери, сказанные когда-то в детстве:
«В самой безвыходной ситуации всегда есть слабое место. Найди его — и выживешь».
Слабое место. Темница? Охрана? Кто-то в Академии? Итой? Бывший советник?
На последней мысли Аширо едва не усмехнулась от собственной глупости.
Да саш Маарц сам её сожрёт, как только поймёт, что она обманула его зверя.
Цепи холодели всё сильнее, вытягивая силы и погружая тело в тяжёлое оцепенение. Предрассветный холод пробирал до костей.
Но хуже всего была печать.
На предплечье, скрытая под тканью и магией, тяжело лежала печать долга — клятва, навязанная матерью и драконами. Любая попытка выдать их обернётся смертью. Аширо знала это слишком хорошо. Она видела, что случалось с теми, кто пытался пойти против подобных уз: одних рвало магией изнутри, другие сходили с ума.
Никакие пытки не заставят её говорить. И не потому, что она выдержит, а потому что она не сможет.
Её могут ломать снова и снова, а она всё равно будет молчать.
«Что мне делать?..»
Ответа не было. Только холод. Камень. Цепи. И ожидание.
Мысль о магах Кровавого Змайса вызвала новый приступ дурноты. Они умели пытать не только тело. Они могли добраться до разума — до воспоминаний, страхов, сокровенных мыслей. Разрушить душу изнутри, чтобы вытащить правду.
Слёзы выступили на глазах, но Аширо зло моргнула, прогоняя их.
Нет. Выжить. Как можно дольше. А потом — найти способ избавиться от печати. Она не знала, сколько прошло времени, когда в глубине коридора вдруг зазвенела связка ключей.
Аширо вскинула голову. Шуршание хвостов.
Через несколько секунд в свете факелов у решётки возникли три огромные фигуры: незнакомый змайс, сам император… и третий — слепой саш Маарц.
Бывший советник двигался уверенно, держась чуть правее от Кровавого Императора. Лицо его оставалось неподвижным, но Аширо заметила, как он пробует воздух в камере, ловя запах. На мгновение пальцы с отросшими когтями судорожно сжались — и тут же расслабились.
Неужели он всё ещё принимает её за свою сэйру?
Мысль была слишком безумной, чтобы поверить в неё сразу. Но если это правда… его зверь может потребовать защищать её любой ценой.
Именно так он сейчас и выглядел.
В нём не было ни тени вальяжности, с которой в камеру вползли император и сопровождающий. Саш Маарц был напряжён. Собран. Готов действовать.
И в тот момент, когда надежда, умершая пару часов назад, снова шевельнулась в груди, Аширо заметила игру огня на его висках — лёгкую щетину, неровно пробившуюся на коже.
Сердце дрогнуло. Это был не план, пока нет. Скорее трещина в стене, в которую можно было вбить ногти.
Но Аширо впервые за эту ночь поняла: она ещё не проиграла. Сердце дрогнуло, в голове начал складываться план.

Когда они вползли в камеру, Даард сразу почувствовал запах.
Не увидел — зрение пока оставалось мёртвым, выжженным недавним ударом. Но мир всё равно раскрывался перед ним иначе: шорохом цепей, тяжёлым дыханием лекаря за спиной, ровным скольжением Дахора по камню, холодом стен, дрожанием магических плетений.
И запахом пленницы. Слишком знакомым и слишком неправильным. Зверь внутри него вздрогнул первым. Поднял голову, расправляя в сознании чёрные кольца инстинкта. Хранимая. Даард застыл лишь на долю секунды.
Нет. Не Вика.
Он знал это кожей, кровью, тем остатком разума, который не позволил ему окончательно сорваться ни в гроте, ни после пробуждения. Но зверь уже уловил знакомый след — одежда, чужой запах, остатки того, что принадлежало его сэйре.
И этого оказалось достаточно, чтобы вызвать желание разорвать любого, кто подползёт слишком близко. Даард медленно сжал пальцы, чувствуя, как проступают когти. Заставил себя разжать ладонь. Один палец. Второй. Третий. Не время.
Он скользнул ближе к Дахору, будто выбирая более удобное положение для допроса. На деле — занимая точку, из которой можно было перехватить и императора, и пленницу, и собственного зверя.
Вот это ему уже не понравилось. Себя он привык контролировать. Даже в ярости и на охоте. Даже когда кровь требовала броска. А сейчас инстинкты тянулись к эльфийке, которую разум уже записал в список угроз. Он не любил, когда его обводят вокруг пальца.
— Ты знаешь, кто я, — начал Дахор глубоким, ровным голосом, от которого воздух в камере будто стал тяжелее. — И знаешь, зачем я здесь. Ты обвиняешься в измене. Твоя жизнь зависит от того, насколько честной ты будешь со мной.
Цепи звякнули, пленница подняла голову, но молчала. И это молчание было умным.
Вика тоже умела молчать, когда просчитывала ситуацию. Но её молчание было другим — колким, живым, упрямым, будто она уже держала за пазухой три возражения и одно оскорбление на всякий случай.
Здесь же пахло расчётом. Изворотливая тварь. Умная. Слишком умная, чтобы не заметить, как зверь внутри него отозвался на украденный запах. Она стояла скованная, обессиленная, с магией, вытянутой цепями почти досуха, но даже в таком положении искала не жалость.
Рычаг. И, кажется, нашла.
— Я не знаю, о чём вы говорите, Ваше Величество, — произнесла она тихо, нарочно опуская голос до почти безжизненного шёпота. — Я не причастна к тому, в чём меня обвиняют.
Даард едва заметно повернул голову. Голос. Не тот, очевидно она боялась говорить громче. Значит, понимала: голос выдаст её быстрее запаха.
Зверь внутри недовольно зашипел. Ему не нравилось, что человеческая часть разбирает самку на признаки обмана вместо того, чтобы сорвать цепи и вынести её из камеры.
Наша. Нет. Даард втянул воздух глубже.
Под чужим следом проступала эльфийская примесь. Холодная, сухая, чуть терпкая. Не резкая — она хорошо подготовилась. Скрыла себя почти безупречно.
Почти. Но он был не молодым самцом, которого можно обвести вокруг пальца тряпкой с чужим запахом. И если бы не зверь, давно бы уже улыбнулся, предвкушая как откусит ей голову.
— Довольно странное заявление для той, кого поймали на горячем, — заговорил капитан имперской стражи. — Прикажите начать пытки, Ваше Величество?
Дахор приподнял бровь. Его дар уже должен был отозваться. Ложь эльфийки была слишком ровной, слишком ожидаемой, чтобы удивить. Но Дахора занимало не это. Его интересовало, зачем она врёт так открыто, зная, что перед ней император, способный чувствовать ложь.
— Приступай, — коротко приказал он.
Капитан не сразу двинулся.
На лице змайса ничего не изменилось, но хвост выдал его раньше слов: коротко дёрнулся, скользнул по камню и замер слишком жёстко.
Самка, женщина. Пусть и эльфийка, но она мятежница, воровка и возможно — предательница.
Но всё равно самка. Сама мысль о том, чтобы ломать самку, оставляла во рту горький привкус. У змайсов такое не любили. О таком не говорили за столом. Такое делали только по приказу, когда государство оказывалось выше инстинкта.
А приказ императора не обсуждают.
— Как прикажете, Ваше Величество, — глухо произнёс он и двинулся к артефакту в стене.
И в ту же секунду хвост Даарда ударил без предупреждения. Капитана швырнуло в противоположный угол камеры так, что камень под ним глухо хрустнул. Тот осел на пол и несколько мгновений не шевелился.
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ГЛАВА 8. НЕ МОЯ. НО ТРОГАТЬ НЕЛЬЗЯ

В камере стало очерь тихо, советник понял, что сделал, сразу. Император медленно повернул голову.
— Даард.
В голосе императора был только интерес и... настороженность.
— Твой зверь считает её хранимой?
Даард молчал. Ответ был очевиден. Но очевидное не всегда было правдой. На долю секунды запах действительно ударил по крови так, будто за спиной была Вика. Его сэйра. Его потеря. Его незакрытая рана. На долю секунды. Не больше.
А потом разум успел поставить вопрос: чем именно её пропитали?
— Ты хочешь её защитить?
Тело не слушая доводов разума само выбрало позицию. Даард скользнул вперёд и замер между пленницей и императором, приподнявшись на мощном изгибе хвоста. Спиной к скованной самке. Лицом к угрозе.
Непростительная ошибка. Хищник не поворачивается спиной к обманщице. Но зверь был доволен. Он ощущал за собой слабую, скованную, пахнущую страхом самку — и считал, что теперь всё правильно.
— Не тронь её, — произнёс Даард низко.
Голос вышел слишком глухим. Слишком близким к свисту. Он это услышал. Дахор тоже.
— Она… нашшша.
Слова сорвались инстинктивно. Но пленица не была глупой. В запахе её страха на миг вспыхнуло торжество. Едва заметное, почти неуловимое, но Даард поймал его по дыханию.
Она решила закрепить успех.
— Даард, пожалуйста, не дай им меня убить…
И ошиблась. Голос поднялся выше на октаву. Совсем немного. Но достаточно, чтобы Даард застыл и наконец пришел в себя. Спина окаменела. Не так, Вика никогда не просила так.
Она спорила. Провоцировала. Дразнила. Торговалась. Лгала, если считала нужным. Изворачивалась, когда её загоняли в угол. Но не становилась слабой по заказу.
Единственный раз, когда она умоляла, был тогда, когда решила, что он убьёт ха Сфаша. Тогда в её голосе была не просьба о себе. Не желание жить. Не попытка понравиться. Там был ужас потерять другого. И готовность уйти следом.
А эта самка просила за себя. Показывала беззащитность, как наживку.
— Интересссно, — почти пропел Дахор.
Император всё понял. Конечно, понял. Он мог быть вспыльчивым, жестоким, уставшим, но дураком не был никогда. Он увидел то же, что и Даард: эльфийка попыталась стравить их между собой.
— Даард?.. — снова позвала она, теперь осторожнее.
Слишком поздно.
Запах Вики всё ещё цеплялся за ткань, за волосы, за кожу пленницы. Но под ним сильнее проступала правда: эльфийская кровь. Страх. Пот. Боль. Драконья магия где-то глубже, под кожей, как выжженная удавка.
И ещё что-то. Слабое. Живое. Тёплое. Зверь откликнулся на это иначе. Не как на Вику. Не как на прежнюю сэйру. Но и не как на чужую.
Даард сжал зубы.
Шарх.
Вот только этого ему не хватало.
— Ты… — произнёс он тихо.
Аширо дёрнулась назад, насколько позволили цепи. Он подался к ней всем корпусом, и хвост с глухим шорохом скользнул по камню.
— Ты решила, что можешшшь использовать моего зверя?
Голос стал не громче. Но в камере от него похолодало. Дахор успел первым. Сместился за спину Даарда и перехватил его под руки, не позволяя рвануть к пленнице.
— Тихо. Не сейчассс.
— Отпусссти.
— Нет.
— Дахор.
— Я сказал — нет.
Даард дёрнулся, хотя и не в полную силу. Если бы в полную — даже Дахор не удержал бы его без полного оборота. Но сейчас внутри шла другая борьба.
Человек хотел сомкнуть пальцы на тонкой эльфийской шее и вытрясти из неё правду. Зверь хотел разорвать цепи. И оба ненавидели друг друга за слабость.
— Она обманула, — прошипел Даард. — Пыталась стравить нас.
— Да.
— Тогда почему она ещё дышит?
— Потому что мёртвые плохо отвечают на вопросы.
Эта фраза была ненавистно правильной. Советник замер. Дахор почувствовал это и чуть ослабил хватку, но не отпустил полностью.
— Подумай, — тихо сказал император. — Ты хочешь её смерти. Твой зверь — нет. А мне нужна правда. Из нас троих сейчас только я последователен.
Даард медленно выдохнул.
— Самодовольная ящерица.
— Живой император, — поправил Дахор. — И пока ты не пришёл в себя, этого достаточно.
Капитан, которого отбросило в угол, с трудом поднялся.
— Ваше Величество… указания?
Дахор посмотрел на Даарда.
Тот замер у стены, тяжело дыша, слепой, бледный, опасный даже в ослабленном состоянии. Лицо снова стало холодным, но хвост выдавал напряжение — медленно, почти бесшумно скользил по полу, словно искал, что удержать.
Или кого.
— Начинай, — приказал Дахор.
Артефакт в стене вспыхнул. Магическая волна ударила по Аширо. Она закричала. Даард дёрнулся всем телом но, не бросился. Дахор это конечно же заметил.
Боль пленницы прошла по зверю, как чужой коготь по живой чешуе. Вторая сущность вскинулась, требуя прекратить. Не потому, что верила ей полностью. Уже нет. Но потому, что в цепях была самка, которую зверь успел отметить как свою проблему.
Свою. Даард с силой вдавил когти в ладони. Боль помогла. Ненадолго.
— Достаточно, — сказал Дахор, поднимая руку.
Артефакт погас. Эльфийка обмякла на цепях, судорожно втягивая воздух. Боль ещё ходила по телу волнами, но она заставила себя поднять голову.
Упрямая.
Даард услышал, как она сглотнула кровь или слюну — слишком тихо, чтобы кто-то другой заметил. Услышал, как её дыхание стало рваным, но не сломленным. Она умела держаться. Плохо. Таких ломать сложнее. И уважать опаснее. Дахор скользнул ближе.
— Ты поняла, что я не шучу. Это было только начало. Говори.
— Я ничего не скажу — выдохнула пленица, когда боль отпустила настолько, что она смогла собрать голос. В нём дрожали злость, страх и отчаяние, но сломленной она не выглядела. — Вы ничего не добьётесь.
Дахор хмуро посмотрел на неё. Ему не нравилось применять силу к самкам. Даард это знал. Но “не нравилось” не значило “не будет”.
Дахор был императором. А императоры не всегда могут позволить себе быть теми, кем хотят.
— Ты всё больше врёшь — тихо произнёс он. — И пытаешшшьссся нас запутать.
Даард слушал её дыхание. Паузы. Ритм сердца. Тонкие изменения запаха. Она боялась. Не смерти — нет. Смертью её не удивишь. Она боялась сказать. Боялась даже подумать в нужную сторону.
Вот это уже было интересно.

***
Дахор поднял руку. На коже вспыхнула магическая печать, и поток силы обвил пленницу, заставляя её тело снова содрогнуться. Эльфийская регенерация попыталась ответить, но магия тут же прорвала тонкие сосуды — запах крови наполнил камеру.
Кровь ударила по Даарду сильнее, чем крик. Эльфийская. Живая. С примесью драконьей магии.
И всё же под этим — странно тёплая. Зверь замер. Даард тоже.
На миг они оба ощутили одно и то же: эта самка не просто мятежница. На ней чужая удавка.Чужой след, въевшийся глубоко, почти в душу.
— Зачем тебе терпеть эту боль? — холодно произнёс Даард.
Голос снова стал его. Тихий. Ровный. Опасный. Дахор чуть повернул голову. Он тоже услышал перемену.
— Рассказывай всё, что знаешшь.
— Кто послал тебя? — добавил Дахор. — Какую роль ты играешь в заговоре?
— Я… — прозвучало тихий голос, что резко сменился на хрип.
Дахор подплыл ближе, внимательно рассматривая её. Затем его взгляд опустился к руке пленницы.
— Печать должника, — произнёс он тихо.
Эльфийка побледнела. Даард услышал, как изменилось её дыхание. Как сердце на миг сбилось. На её предплечье, скрытая магией и тканью, проступила тонкая выжженная метка.
— Вот и ответ, — сказал Дахор. — Мы действительно не узнаем от неё правду обычным способом.
Даард медленно втянул воздух. Драконья магия. Древняя. Грязная. Слишком сильная для такой хрупкой оболочки. Она боялась не только их.
Она боялась того, кто уже держал её за горло.
— Печать не позволит тебе говорить, — продолжил Дахор. — Кто бы ни стоял за тобой, он хорошо защитил свои секреты.
Пленица попыталась усмехнуться, получилось плохо.
— Это неважно. Вы всё равно не узнаете того, что хотите.
— Узнаю, — спокойно сказал Дахор. — Мы сломаем печать.
Вот тогда её страх стал почти осязаемым. Сырой. Острый. Настоящий. Даард медленно повернул голову к Дахору. Шарх.
— Не так, — резко произнёс он.
Но было поздно. Магия Дахора коснулась печати. Камеру разорвала вспышка. Элфийка закричала так, что зверь внутри Даарда бросился на этот звук всем существом.
Волна силы ударила во все стороны. Дахора отбросило назад. Каменные стены содрогнулись, потолок пошёл трещинами, а воздух стал густым и вязким, словно само время на миг захлебнулось магией.
Даард устоял только потому, что хвост инстинктивно вцепился в пол.
Слепота вдруг стала почти преимуществом: свет не ослепил его, не отнял драгоценные мгновения. Он слышал, как рушится камень. Как стражник кричит. Как Дахор ударяется о стену. Как цепи натягиваются под весом её тела.
И как над ней трескается потолок. Зверь не спрашивал. Даард тоже. Он рванул вперёд всем телом. Хвост хлестнул по камню, выбрасывая его к пленнице с такой скоростью, что воздух рассёкся свистом. Огромный обломок рухнул туда, где ещё мгновение назад висела Аширо, но хвост Даарда уже обвил её за талию и рванул в сторону.
Цепи не выдержали — не от силы магии, от силы змайса. Металл взвизгнул, вырываясь из стены вместе с креплениями.
Эльфийка ударилась о его грудь, почти безвольная после вспышки. Даард на секунду сжал её слишком крепко. Слишком собственнически. Понял это и разозлился.
— Не умирай раньше допроса, — прошипел он ей почти в лицо.
Она попыталась что-то ответить, но только закашлялась.
— Уходим! — рявкнул Дахор, поднимаясь среди осыпающихся камней. Его голос срывался от напряжения. — Сейчас!
Потолок снова треснул. Пол пошёл глубокими разломами, магические светильники один за другим гасли, погружая темницу в рваный полумрак. Даард повернул голову к Дахору.
— Итой.
— Под охраной.
— Если сбежит—
— Не сбежит!
Новый удар. Камни посыпались между ними. Даард крепче перехватил самку хвостом, чувствуя, как зверь внутри довольно сжимает кольца вокруг найденной самки.
Живая.
Даард стиснул зубы. Не найденной. Не своей. Пленницы. Свидетельницы. Нити к заговорщикам... И возможно... к Вике...
Только так.
— Держись, эльфийка, — сказал он холодно. — Второй раз я тебя ловить не стану.
И, не дожидаясь ответа, рванул к выходу вслед за Дахором, пока за их спинами темница окончательно рассыпалась в каменную пасть.
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ГЛАВА 9. ПЛЕННИЦА ЕГО ЗВЕРЯ

ДО ОБВАЛА ДАША
Определенно я оказалась в чужом мире, в чужом теле и теперь мне предстоит разобраться, как вернуться назад.
Мамочки…
Змеехвостый дед послушался монстра— императора и живо принес мне маленький бутыль с противным варевом. Мои руки тряслись когда я забирала предложенное лекарство, но стоило его выпить как изнутри по всему телу прошёлся освежающий ветерок и в моей голове стало пусто, а из груди исчезла тяжесть.
Это полный треш. Другой мир. Он существует.
Я своими глазами наблюдала за тем, как на своих хвостал передвигаются наги. Никакая графика нашего мира не способна передать силу их мощных конечностей, которую ты чувствуешь на расстоянии и это только при взгляде на то, как перекатываются под змеиной кожей мышцы хвоста.
Ни за какие коврижки нельзя спутать нага и человека. Даже если прикрыть змеиный хвост...торс...руки ...голова, хоть и выглядят вполне человечно, они существенно отличаются. Сразу видно другая раса, нет другой вид...тут все другое....
Кстати об этом...
Я с тоской и сожалением оглядела своё новое тело, прикрытое покрывалом... заглядывать под него, пока была не готова.
Я теперь тоже другая...другой...Это какой— то сюрреализм…я мужик...
Не сдержавшись, всхлипнула...
Даже если отбросить в сторону произошедшие со мной изменения, я не знаю кто я теперь...
К какой расе принадлежу? Как мне обезопасить себя до тех пор, пока я не найду способ вернуться домой, вернуть саму себя?
И вообще, чего мне стоит опасаться, находясь здесь? И как тут вообще относится к чужеземцам и тем более попаданцам? Точнее подселенкам? Неужели на костре сжигают, захватчиков чужих тел?
Мама
«Так, Дашка, успокойся накрутить себя ты всегда успеешь и в добавок поседеешь.»
Вдох и выдох
То, что я мужик, уже определила, но к какой расе принадлежу? Точно не к нагам, у этого тела две длинные конечности....
...с красивыми пальчиками на ногах.
О звёзды, о чем я думаю вообще?!Ааа
Схватилась за голову, поражаясь самой себе, но потом мне стало не до шуток, я нащупала аккуратные ушки, которые сужались ближе к затылку. Стоп... что— то это мне напоминает...я что ...эльф?!
Меня расперло на поржать...
Определенно в том флакончике с варевом было не только успокоительное, и что— то еще покрепче. Ведь не могла ведь в мою трезвую голову лезть всякая дичь. Сейчас сами оцените мое состояние
Я мужик...к тому же эльф...Нет, это определённо какая— то насмешка судьбы. Ощупала свои бицепсы и трицепсы, не поленилась лечь на бок, ощупала шикарную пятую точку… Да я секси…
Пока я билась в припадке в палату вновь заполз змеехвостый дед. В этот раз он был... очень нервным.
— Господин Хортар! Беда! — голос нервного полузмея вернул меня в реальность, попросту не оставив времени на панику — Беда-а-а!
Мысли бегали всполошенными зайцами, но отреагировать хоть как-то я была обязана
— Не части, что случилось? — пришлось схватить за руки пожилого мужчину, который страдальчески впился пальцами в покрывало, которое прикрывало мои бедра. — Ну?!
— Беда-аа- а… В наших стенах было совершено покушение на императора. Что с нами теперь будет. — завыл он не своим голосом.
— А теперь медленно и по порядку расскажи, что произошло — сама не верила тому, что говорю, но ситуация выбора мне не оставляла. — Император хоть жив?
Возможно, будь у меня больше времени на обдумывание ситуации я бы скорее всего воспользовалась хитроумным ходом всех попаданок, заявила бы об амнезии. Прикрыла бы нетипичное поведение данного тела потерей памяти... Затем медленно, под шумок адаптировалась бы под новые реалии.
Но внутреннее чутье подсказывало — это не мой вариант. Нападение на императора, странное поведение его друга (то есть — меня) может заставить окружающих, и местные спец службы, заинтересоваться моей персоной. И это в лучшем случае.
Значит выход у меня один...драпать отсюда на всех парах.
— Не произошло, а сейчас происходит! — убил все мои планы на корню этот змей — Вы должны что- то сделать!
Что я могу сделать?! Крикнуть "да будет свет"?! Опять вернулся соблазн к варианту с амнезией. И бежать и еще раз бежать.
Но кто бы мне только дал воплотить задуманное?
В этот самый момент дед снова схватился за мою руку. От прикосновения к открытому участку кожи, мою разум стали наполнять образы разных вероятностей будущего, с участием этого змеелюда и меня заодно.
— Веди — ощущая тяжесть нового тела, попыталась придать лицу максимально серьёзное выражение, не смотря на чувство обреченности.
Крышка.. мне крышка.
— Нехорошие новости, господин. Ваше состояние... — дедок замялся, увидев с каким трудом я поднималась с кровати, — Я помогу вам привести себя в порядок, но вы должны выйти во двор. Это дело не терпит отлагательств.
Мне совершено не хотелось идти туда, куда он меня вел. Скрывая растерянность, я приняла помощь полузмея. Его руки были ловкими и сильными, он ловко помог мне надеть одежду.
Я же во все глаза смотрела в распахнутое окно, которое было обращено на восток в сторону какой-то башни. С удивлением отмечая, как каменную конструкцию поглощает полупрозрачный купол. Может все обойдется,а?
— Магистры уже собрались? — не своим голосом спросила, что-то во мне будто отсчитывало время к началу эпических действий снаружи.
Я даже опешила от такого поворота, ведь в действительности не планировала ничего спрашивать, оно само собой как-то получилось.
— Да господин Итой,— тихо проговорил дед суетливо застегивая манжеты на моих рукавах — Сейчас они должны уже были воссоздать купол, чтобы не дать стихийным вспышкам разрушить академию. Также господин Аш-Шарес на всякий случай возглавил остатки имперской стражи, чтобы не дать выбраться наружу заговорщикам.
— Так что случилось с Императором? — опять произнесли мои губы, пока я наблюдала за электрическим вспышками под куполом.
— Так он ведь вместе с бывшим советником... отправился в подземелье допрашивать эльфийку. — в этот самый момент дедок выводил наши будущие мощи в коридор и на выход.
Странная слабость этого тела меня не отпускала. Только я знала, что мы идем на заклание. Как только мы выйдем дедушке настанет конец, а я окажусь под завалом под грудой камней.
Знала бы раньше сбежала бы ещё в тот момент когда меня успокоительным напичкали. Нее.., притворяться эльфом-ректором — это мой прямой путь к гранитной плите.
Когда мы вышли во двор, я мгновенно почувствовала смену атмосферы. Возможно, это было влияние нового тела, чувствительного к магии, или же напряжение, не покидающее меня.
Я изо всех сил старалась найти любую лазейку как отсюда сбежать.Мимо пробежала парочка стражей. Может сказать..что мне нужно отлить?.. Рядом небольшой сквер как раз находится.
— Господин Итой давайте поторопимся, — стонал блаженный, даже не осознавая, что таким способом торопит свою погибель — Необходимо, чтобы вы призвали стражей и погрузили в стазис часть академии. Пока не поздно, необходимо спасти императора.
Мама дорогая...что за западня?! Я не знала, ни заклинаний, ни как применить магию.. И как в принципе выполнить то, чего от меня хотел этот змеелюд. Аааа
Не успели мы сделать последний шаг со стороны сквера, как пространство вокруг нас задрожало и послышался агонизирующий крик будто бы из недр земли. Каменная брусчатка которой был устлан двор вокруг башни, начала где ни где подниматься, и просто выстреливать в небо.
“Началось…”— прошелестел в голове неизвестный голос.
От неожиданности я подвернула ногу, хотя в этот самый момент хотела дать деру, чтобы избежать участи угодить под обвал, который с секунду на секунду должен тут произойти.
— Аааа! — заорала я то ли от шока, от того, что в моей голове еще кто-то есть, то ли от страха, потому что в этот самый момент земля начала уходить из под ног в глубь, а башня рушиться.

ДААРД
Разлом раскрылся под ними без предупреждения. Сначала был грохот — тяжёлый, нутряной. Потом пол под хвостом Даарда дрогнул, ушёл вниз, и камень раскололся широкой чёрной пастью.
Дахор что-то рявкнул впереди, но Даард уже не разобрал слов. Воздух сорвался вниз вместе с ними.
Эльфийка вскрикнула — коротко, сдавленно. Не так громко, как должна была бы женщина, летящая в провал. Видимо, даже в этом кошмаре успела понять, что крик не поможет.
Даарду это не понравилось. Хвост сам сжал её крепче, прижимая к себе, будто единственной задачей в рушащейся темноте было не дать этой обманщице разбиться.
— Не дёргайссся, — прошипел он ей в волосы.
Их ударило о каменный выступ. Даард принял основную тяжесть на себя, инстинктивно разворачиваясь так, чтобы её тело оказалось между его грудью и кольцами хвоста, а не между камнями и смертью.
Боль прошла по спине, рёбрам, повреждённому черепу и ударила в пустые глазницы, где регенерация уже начинала тяжёлую, мучительную работу.
Шарх.
Слепота не пугала. Пугать его было поздно и трудно. Но она злила. Мир стал слишком шумным, рваным, зависимым от запахов, вибраций, магических отголосков и чужого дыхания.
А чужое дыхание сейчас было слишком близко.
Эльфийка судорожно вцепилась в его плечо.
— Не ломай когти, — процедил Даард. — Они тебе ещшшё понадобятссся.
Ответить она не успела, их снова сорвало вниз.
На этот раз Даард успел. Хвост метнулся, зацепился за каменный зуб, соскользнул, оставив на породе глубокий след чешуи, снова ударил в сторону и нащупал другой выступ. Мышцы свело от напряжения, но падение замедлилось.
Обломки летели рядом. Один прошёл слишком близко, рассекая воздух возле головы эльфийки.
Даард закрыл её собой. Они рухнули в мокрую каменную пыль где-то значительно ниже. Удар получился тяжёлым. Эльфийку выбросило бы из его хватки, если бы хвост не удержал её почти намертво.




ГЛАВА 10. СЛЕПОЙ ЗАЩИТНИК

Несколько мгновений Даард лежал неподвижно, слушая, как сверху продолжает рушиться подземелье. Где-то далеко, за толщей камня, глухо прокатился голос Дахора. Потом новый обвал отсёк звук. Тишина стала плотной. Неправильной. Эльфийка закашлялась.
— Вы… живы?
Даард медленно поднял голову.
— Разочарована?
Она не ответила сразу. И правильно. Наконец-то начала вспоминать, с кем осталась наедине.
Даард чувствовал её страх. Не показной, не театральный, а настоящий. Горький, острый, липнущий к коже. Страх существа, которое слишком хорошо знает: рядом не спаситель.
Рядом саш Маарц.
Советник, о котором даже в высоких домах говорили шёпотом. Тот, кто мог лишить род будущего одним решением. Тот, кто редко угрожал дважды.
И который уже поймал её на лжи.
— Нет, — тихо сказала она. — Просто… уточняю.
— Уточнила.
Он ослабил кольцо хвоста ровно настолько, чтобы она могла дышать свободнее, но не настолько, чтобы смогла отстраниться.
Пока её жизнь имела ценность. Даард поднялся не сразу. Сначала прислушался.
Сверху — камень, пыль, отдалённый треск. Сбоку — узкий ход, слабое движение воздуха. Внизу — влажность. Где-то дальше — корни. Земля. Лес.
Разлом вывел не вглубь гор, а к старым подземным жилам, уходящим за пределы Академии.
Неплохо. Могло быть хуже. Мог рядом оказаться Дахор с упрямым желанием немедленно ломать печать. Или Итой.
При мысли об эльфе в груди снова поднялась холодная злость, эльф солгал.
И не кому-то, а Дахору. Зная о его даре. Зная, что император чувствует ложь так же ясно, как змайс чувствует кровь в воздухе. Это было либо безумие, либо отчаяние, либо предательство.
Даард не любил ни один из этих вариантов.
— Где мы? — спросила эльфийка.
Голос у неё стал осторожнее, лучше.
— Ниже, — ответил он.
Она, кажется, хотела что-то сказать, но промолчала. Умнеет.
Даард медленно втянул воздух. Теперь, когда пыль немного осела, он чувствовал больше. Сырость. Камень. Старые корни. След драконьей магии на её коже. Не поверхностный. Не свежий. Въевшийся глубоко, как клеймо.
Печать должника, драконья работа, а значит, круг сужался.
Не каждый драконий род рискнул бы связываться с артефактом власти ничейных земель. Не каждый имел доступ к древним формулам. И не каждый обладал достаточно старой кровью, чтобы печать среагировала так яростно на попытку Дахора её сломать.
Даард начал перебирать имена. Если к печати эльфийки приложили руку те же, кто прежде пытался добраться до его сэйры, значит, эта история тянулась не от сегодняшнего обвала. Он отпустил эльфийку настолько, чтобы она могла стоять сама, но кончик хвоста остался рядом с её ногами. Не позволял отойти.
— Не двигайссся.
Она замерла, он поднял руку. Когтем рассёк кожу на ладони. Кровь выступила мгновенно — тёмная, густая, с тяжёлым запахом змайсовой силы.
Эльфийка резко втянула воздух.
— Что вы…
— Молчать. — змайс провёл когтем по воздуху, вычерчивая короткие, резкие линии.
Кровь не падала, а зависала тонкими нитями, складываясь в знак рода Маарц, затем в личную метку, которую Дахор узнает безошибочно. Воздушный вестник получался грубым. Слепота и недавняя потеря сил мешали. Но для Дахора хватит.
Даард вложил в послание сжатый образ: обвал, разлом, эльфийка жива, он жив, печать драконья, связь с Итоем не исключена, возможны кланы Истхарской линии, Шаарг, Харвейн, ла Риан. Отдельным, более жёстким импульсом — имя Вики и след того дракона, который прежде выходил на неё.
Кровавый знак вспыхнул, сжался в чёрно-алую птицу и сорвался в узкий проход наверх, просачиваясь сквозь каменные щели. Только после этого Даард повернул голову к пленнице.
— Драконы, — неожидано произнёс он.
Эльфийка не шелохнулась, но сердце сбилось. Одного удара хватило.
— Вот так. — Даард едва заметно улыбнулся.
— Я ничего не сказала.
— И не нужно.
Она побледнела.
— Вы не можете знать.
— Могу. — он скользнул ближе, не быстро, быстро он уже двигался раньше.
Сейчас медленно — чтобы она успела понять, что расстояние между ними исчезает только потому, что он так решил.
— Твоя печать пахнет древней драконьей кровью. Старой формулой, родовой. Такие вещи не валяются в лавках.
Она молчала.
— Значит, тебя послал не один безумец. За тобой стоит дом. Или несколько домов.
Её пальцы дрогнули. Даард услышал.
— Хорошшшо, — тихо сказал он. — Значит, несколько.
Аширо резко подняла голову.
— Я не могу говорить. — но тут же опустила взгляд.
— Я и не прошу. — он наконец убрал хвост от её ног, но это не сделало её свободной.
Скорее наоборот, если побежит, он поймает её по дыханию и по запаху страха. И, возможно, уже не станет беречь.
— Проход есть? — осторожно спросила она.
— Есть.
— Вы его… чувствуете?
Даард повернул к ней лицо, даже без зрения этот жест заставил её замолчать.
— Воздух движетссся справа. Там выход.
Он двинулся первым, верхняя часть тела оставалась почти неподвижной, но хвост работал безошибочно: проверял трещины, цеплялся за выступы, удерживал равновесие там, где двуногая давно бы сорвалась вниз.
Аширо шла рядом, немного позади. Обломки цепей всё ещё висели на запястьях и звенели при каждом движении.
Черный змайс остановился.
— Руку.
— Зачем? — замерла она.
— Ты шумная.
Эльфийка медленно протянула запястье, не сводя с него взгляда. Зачарованный металл уже почти не тянул из неё силу — взрыв выжег большую часть плетения. Но “почти” не значило “свободна”.
Советник сжал кольцо оков, железо хрустнуло. Внутри неё тут же шевельнулась надежда. Магия вернётся и она сможет отвести внимание и бежать.
Второе кольцо оков треснуло в его пальцах, Аширо опустила ресницы, скрывая вспышку облегчения.
— Благодарю.
— Не ссстоит. — он бросил обломки под хвост и чуть повернул к ней голову — Особенно если уже прикидываешь, как залезть мне в голову.
Она похолодела.
— Я ничего не…
— Не говорила, — перебил он. — Знаю.
Даард скользнул ближе. Слепые глаза смотрели мимо, но он казалось видел ее насквозь.
— Но запах надежды у тебя слишком резкий.

— Запах… надежды? — сжала пальцы эльфийка.
— У страха один вкус. У расчёта — другой. У внезапной мысли “теперь я смогу сбежать” — третий.
Он наклонился ниже, почти к её уху.
— Не трать силы, сая. На мне стоит защита от ментального вмешательства. Хорошая. Родовая. И после Итоя — усиленная.
Её сердце сбилось, змайс услышал.
— Вот так. Теперь думаешь, попробовать ли телекинез.
Аширо резко подняла взгляд.
— Вы слишком самоуверенны.
— Нет. Я просто знаю вашу расу.
Он отстранился и двинулся дальше.
— Эльфы сначала лезут в голову. Если не выходит — двигают предметы. Если и это не помогает — начинают говорить.
— Последнее у вас получается хуже всего. — после секундной паузы заметил он.
Аширо вскинула подбородок.
— А змайсы, видимо, сначала душат, потом думают?
— Иногда думают заранее. Поэтому ты всё ещё жива. — она промолчала, но внутри злость наконец вытеснила часть страха.
Некоторое время слышны были только их дыхание, шорох чешуи по камню и далёкий стон земли над ними. Потом ход пошёл вверх. Запах леса стал отчётливее: влажная почва, гнилая листва, ночная прохлада. Где-то недалеко была вода. Не подземная — открытая. Ручей или болотистая низина.
Она инстинктивно дёрнулась.
— Не трать силы, — холодно сказал он. — Понадобятссся.
Выход оказался провалом между корнями древнего дерева. Каменная щель резко закончилась влажной землёй, осыпавшимися пластами почвы и переплетением корней.
Даард первым выбрался наружу, втянул воздух и замер. Лес. Ночь. Они далеко от Академии. Не настолько далеко, чтобы считать себя в безопасности, но достаточно, чтобы магический фон источника ощущался глухо, приглушённо, как далёкий жар за стеной.
А потом разлом за их спинами вздрогнул. Даард успел выдернуть эльфийку наружу за мгновение до того, как проход окончательно осыпался. Земля просела, корни треснули, камень внутри схлопнулся с глухим стоном.
Их выбросило на небольшую поляну. Над головой темнело небо, рассечённое ветвями. В траве лежал холодный туман. Где-то стрекотали ночные насекомые. Далеко ухнула птица.
Эльфийка, которую он наконец выпустил, пошатнулась и опустилась на траву, жадно вдыхая воздух. Даард остался стоять возвышаясь над ней, страх снова стал острее. Советник повернул к ней голову.
— Боишшшьсся?
Она не ответила. Правильно. Ложь он бы услышал и без дара Дахора.
— Мой страх вас удивляет?
— Нет. Он доказывает, что разум у тебя всё ещё работает.
Аширо сглотнула.
— Что вы намерены делать?
Вот теперь вопрос был уместен. Даард медленно втянул воздух. Драконья печать. Эльфийская кровь. Итой, пойманный на лжи. Дракон, который охотился на Вику. Сердце Пламени. Воронка. И его зверь, который слишком спокойно воспринимал эту обманщицу рядом.
— Разберусь, — сказал он.
— В чём?
Он не ответил эльфийка едва заметно напряглась, но Даард услышал и шипя заметил.
— Ты знаешшь больше, чем можешшь сказать.
— Печать не позволит.
— Значит, найдём способ спрашивать иначе.
Она побледнела, но не отступила. Возможно, потому что отступать было некуда.
— Вы собираетесь пытать меня здесь?
Даард чуть наклонил голову.
— Если бы собирался, ты бы уже кричала.
Этого хватило, она замолчала.
— Пока ты нужна живой, — продолжил он. — И рядом.
— Как пленница?
— Как ответ.
Она посмотрела на тёмный лес за его спиной.
— А если я попытаюсь уйти?
Даард не улыбнулся. Но воздух вокруг словно стал холоднее.
— Тогда я пойму, что ты глупее, чем выглядишшь.
Она опустила взгляд.
— Поняла.
Хорошо. Именно так. Без лишней дерзости. Без опасного кокетства со смертью. Она боялась его — и должна была бояться.
Даард поднял голову, оценивая запахи. Где-то глубже в чаще была низина. Вода. Укрытие. Влажная земля, способная сбить след, если их будут искать обычными методами.
Но Дахор станет искать не обычными. Итой, если действительно причастен, тоже знает, куда ударить.
Значит, стоять на месте нельзя.
Но далеко уходить слепым, с повреждённым телом, пленницей и зверем, который вместо ясности подсовывает инстинкты, — глупость.
А Даард не был глупцом.
— До восстановления зрения далеко не пойдём, — сказал он. — Два дня, возможно, меньше. Идём.
— Куда? — спросила она, не надеясь на ответ.
— Вглубь леса. Там вода и укрытие.
Она с трудом поднялась. Через несколько шагов Даард остановился.
— Ближе.
Она замерла.
— Зачем?
— Я слеп.
— Но вы…
— Я не беспомощен, — перебил он. — Но если ты отстанешшь, мне придётссся возвращатьссся. Не вынуждай меня тратить силы.
Она подошла ближе. Недостаточно. Хвост скользнул назад и легко коснулся её голени, направляя.
— Рядом.
Она подчинилась, сердце билось быстро и неровно, но шаги оставались сдержанными.
— У меня есть имя, — тихо сказала она спустя несколько мгновений.
Даард не ответил.
— Аширо.
Имя легло в сознание неприятно чётко. И слишком легко соединилось с запахом, дыханием, сбившимся сердцем и той неправильной реакцией зверя. Пауза затянулась.
— Идём, Аширо, — наконец произнёс он.
Зверь внутри довольно затих, советник скрипнул челюстью.
Лес сомкнулся за их спинами. Поляна исчезла в тумане, а впереди были ночь, мокрые ветви, неизвестность и два дня, которые Даарду предстояло пережить без зрения.
С эльфийкой рядом. С обманщицей. С той, кого его зверь не желал отпускать. По причинам, которые Даард пока соглашался называть только тёмной магией.




ГЛАВА 11. СНАЧАЛА ВЫЖИВИ, ПОТОМ СОБЛАЗНЯЙ

АШИРО
Лес к ночи затихал, даже шум водопада, доносившийся сквозь деревья, не успокаивал, а только сильнее подчеркивал чуждость этого места. Влажный воздух лип к коже, в траве шуршало что-то мелкое, а туман, стелившийся у земли, временами казался живым.
Аширо сидела на камне, обхватив себя руками, и исподтишка наблюдала за змайсом.
Саш Маарц выбрал место для ночлега так, будто делал это не раз: спиной к скале, рядом вода, впереди открытый просматриваемый участок, слева корни старого дерева, под которыми можно было укрыться от ветра.
Даже слепой, он оставался опаснее любого зрячего. Это нервировало и пугало, очень.
Он почти не говорил с тех пор, как они выбрались из разлома. Только короткие, точные указания, после которых спорить не хотелось. И всё же за этим холодом Аширо слишком хорошо чувствовала другое.
То, как его хвост без колебаний подхватывал её там, где она могла оступиться. Как он неосознанно задвигал её себе за спину, когда лес отзывался подозрительным шорохом. То, как ни разу не отпустил далеко от себя, хотя причин доверять ей у него не было.
И это было страннее всего. Человеческая часть бывшего советника ее люто ненавидела. Зверь — нет. Она медленно выдохнула. Если это не использовать, она дура. Если использовать неумело — покойница.
Она перевела взгляд на его силуэт.
Даард расположился у корней, полускрытый тенью. Огромный тёмный хвост кольцами лежал на земле, чуть поблескивая влажной чешуёй в размытом лунном свете. Голова опущена. Глаза, ещё пустые после ранения, ничего не видели. Но Аширо почему-то казалось, что стоит ей сделать одно неверное движение — и он поймает это быстрее, чем она успеет моргнуть.
Нужно было решаться. Либо сейчас, либо ждать, пока он вернёт её императору. А там — темница, допрос, печать, боль… и, возможно, смерть.
Нет. Она не для того выживала всё это время, чтобы покорно пойти на убой. Если судьба подсовывает нового хищника, надо сделать так, чтобы он захотел оставить добычу себе.
А если повезёт… может, этот змей и правда однажды сожрёт её мужа-дракона. От этой мысли в груди шевельнулась тёмная, почти постыдная надежда.
Аширо поднялась, осторожно и медленно. Так, чтобы он услышал приближение и не решил, что на него бросаются. Советник не шелохнулся, только когда до него осталось несколько шагов, произнёс ровнодушно:
— Если ты решила сбежать, выбирай направление умнее. Справа овраг.
Аширо замерла.
— Я не собиралась бежать.
— Ложь. — несмотря на его резкость она заставила себя сделать ещё шаг.
— Тогда почему подпустили так близко?
— Потому что, если бы ты шла убивать, сердце билось бы иначе.
Аширо едва не вздрогнула, рядом с ним слишком трудно оставаться неразгаданной. Это было неприятно.
— Чего ты хочешь? — спросил он.
Аширо опустилась на колени напротив, не слишком близко, но и не на безопасном расстоянии.
— Выжить.
Даард чуть повернул голову.
— Честнее. — Даард чуть повернул голову и продолжил давить, словно наслаждался ее унижение, вот же хладнокровный.
— Я и так честна.
— Нет. Ты сказала вершину. Я спросил корень.
Она сжала пальцы. Конечно, следовало догадаться, с ним иначе и не получится.
— Я не хочу возвращаться в темницу.
— Это мне уже известно.
— И не хочу, чтобы меня снова отдали Его Величеству.
— Это тоже.
— Тогда вы понимаете, зачем я здесь.
Молчание казалось длилось слишком долгое время. Вытаскивая на поверхность неприятные чувства. Потом Даард едва заметно усмехнулся.
— Нет. Я хочу услышать, как именно ты это назовёшь.
Шарх.
Он заставлял её произнести это вслух. Горло свело не от стыда даже — от злости. На себя. На мир. На то, что выживание снова приходится покупать самым мерзким из доступных способов.
И от этого стало холодно даже в тёплом влажном воздухе. Но выбора не было.
Аширо чуть подалась вперёд.
— Если ваш зверь уже считает меня своей… — она заставила голос звучать тише, мягче, — Разве не разумнее оставить меня при себе... не только как пленницу?
На последних словах она медленно подняла руку и коснулась края его плеча. Только кончиками пальцев. Легко, почти невесомо.
Тело змайса под ладонью не дрогнуло, но хвост на земле сдвинулся. Совсем немного и этого хватило, чтобы по коже Аширо пробежал холод.
Он слышал, реагировал, значит, она не ошиблась. Осмелев она скользнула пальцами выше, медленнее.
— Я могу быть полезной, — прошептала она. — Не только как нить к ответам. Я могу…
Хвост ударил в землю так резко, что Аширо вздрогнула всем телом.
Даард перехватил её запястье. Не больно. Но так жёстко, что стало ясно: ещё миллиметр — и больно будет.
— Не продолжай.
Голос был негромким, но Аширо замерла. Он медленно потянул носом воздух, будто вбирая её запах глубже, чем следовало бы. Мышцы под кожей напряглись, челюсть стала жёстче.
Тело всё-таки отозвалось, она это почувствовала, и потому рискнула.
— Почему? — тихо спросила она. — Вы ведь хотите этого не меньше моего.
В следующее мгновение он рывком подтянул её ближе. Так, что она оказалась почти прижата к его груди, а тяжёлое кольцо хвоста уже замкнулось у неё за спиной.
Не чтобы ласкать, а чтобы напомнить, с кем она играет. Аширо перестала дышать. Лицо Даарда оказалось совсем рядом. Слепые глаза не видели её, но и без зрения было очевидно, что он знает, куда впиться.
— Ошибаешшьсся, — произнёс он почти ласково. — Я хочу не тебя. Я хочу понять, кто ты, на кого работаешь и почему мой зверь ведёт себя так, будто ты имеешшь право подходить ко мне ближе, чем на расстояние броска.
Его пальцы скользнули выше по её руке — медленно, вдумчиво. Достаточно ощутимо. Так, чтобы её тело само вспомнило о страхе.
— А вот ты, эльфийка, хочешь выжить. И решила купить сссебе это право через тело.
Он произнёс это без брезгливого выплёвывания. Слишком ровно и точно. И от этого стало стыдно. Почти по-настоящему.
— Я…
— Тихо.
Одно слово — и она замолчала.
Даард наклонился ближе. Его дыхание скользнуло по её щеке, по виску, по шее. Не поцелуй. Не ласка. Осмотр хищника, который решает, насколько опасна добыча, осмелившаяся сама лечь к нему в пасть.
— Ссслушай внимательно, — произнёс он тихо. — Сссам факт, что моё тело реагирует, не даёт тебе власссти. Это говорит лишшшь о том, что ты женщина, а я не мёртвый.
Его ладонь соскользнула с руки к талии. Она невольно вздрогнула. Советник это почувствовал, и продолжил ещё холоднее:
— Но не путай мужссскую реакцию с глупостью. Я слишком хорошо ссслышу, когда меня пытаются купить. И хуже всего продаётссся то, что предлагают без желания.
У неё перехватило горло. Верно, ей нужна была защита, а не он. И он услышал это раньше, чем она успела сыграть хоть что-то убедительное.
Аширо попыталась вырвать руку. Даард не позволил, не отпустил.
— Посмотрите на меня, — выдохнула она, уже сама не понимая, зачем это говорит. — Разве у меня есть много способов выжить?
— Нет.
— Тогда…
— Тогда выбирай умнее.
Он резко отпустил её. Так резко, что она едва не потеряла равновесие и не упала в кольца его хвоста. Даард отстранился, но не полностью.
— Я не причиню вреда сссамке, пока она не вынудит меня к этому, — сказал он уже жёстче. — Но ещё раз попробуешшшь сунуть мне в руки сссобственное тело как сделку — и пожалеешшь.
— Вы… убьёте меня?
На этот раз он усмехнулся почти по-настоящему. Холодно. Зло.
— Нет. Если бы хотел убить, ты бы уже не спрашшшивала.
Она медленно опустила взгляд. В груди жгло смесь стыда, злости и отчаянного унижения. Она пошла ва-банк — и проиграла.
Но, что хуже всего, он не воспользовался этим. Просто поставил на место так, что захотелось провалиться сквозь землю.
— Тогда зачем держите при себе? — выдавила она.
Бывший советник помолчал слишком долго, а потом ответил:
— Потому что пока не разобрался, почему мой зверь рвёт глотки за тебя раньше, чем я уссспеваю отдать приказ.
Аширо подняла голову, он сидел всё так же неподвижно, но хвост уже снова лежал рядом с ней. Просто был, как граница, которую не перейти.
— До тех пор, пока я не пойму, что это, — продолжил Даард, — ты останешшься рядом. Не как любовница, а как вопроссс, на который у меня пока нет ответа.
Он чуть склонил голову.
— И если хочешшшь жить, Ашшширо, запомни простую вещь: сссо мной выгоднее быть полезной, чем желанной.
После этого он отвернулся, давая понять, что разговор окончен. Аширо ещё несколько мгновений стояла на коленях, не в силах сдвинуться. Щёки горели, сердце колотилось так, будто вот-вот проломит рёбра. Она медленно поднялась и отступила к своему месту у камня.
За спиной шумел водопад. Впереди сидел слепой хищник, который не поддался, не поверил, не отпустил. И всё же не оттолкнул её до конца. Это значило только одно — игра ещё не закончена.
Она опустилась на камень, снова обхватив себя руками, и заставила дыхание выровняться. Какое мерзкое существо. Умное, хладнокровное, почти невыносимо точное.
Аширо отвернулась к туману, пытаясь собрать остатки достоинства хотя бы в одну приличную кучку. В траве что-то тихо шуршало. Сначала далеко, потом ближе.
Эльфийский слух выхватил движение там, где человеческое ухо уловило бы только шёпот ночи. Сухая травинка надломилась. Камешек едва слышно скатился по склону. Что-то мелкое, осторожное, живое двигалось вдоль края поляны.
Аширо медленно повернула голову. Нижняя часть хвоста Даарда дёрнулась, как у зверя вздрагивает ухо, когда он слышит добычу.Сам змайс даже не повернулся.
— Не двигайся, — бросил он.
Она и не собиралась. После сегодняшнего вечера у неё вообще возникло стойкое желание двигаться только после письменного разрешения судьбы. Туман у корней старого дерева дрогнул.В следующее мгновение хвост змайса метнулся в сторону.
Эльфийка успела увидеть только тёмную дугу, резкий удар по траве — и короткий хриплый писк, оборвавшийся почти сразу. И именно в этот момент она вдруг с холодной ясностью осознала: если она попытается сбежать даже через девитацию, этот хвост свернёт ей шею раньше, чем магия успеет поднять её над землёй.
Потом всё стихло.
Змайс лениво, будто ничего особенного не произошло, подтянул хвост обратно. На его конце болталась небольшая наземная птица — тёмная, мясистая, с длинными лапами и жёсткими перьями у шеи.
Бывший советник чуть качнул хвостом и бросил тушку на середину поляны. Птица шлёпнулась в мокрую траву с таким звуком, будто ей тоже было унизительно участвовать в этом разговоре.
Аширо несколько мгновений смотрела на добычу.
— Это… что?
— Еда. — сказал он таким тоном, будто она спросила, зачем нужен воздух.
Аширо моргнула.
— Вы хотите, чтобы я это приготовила?
— Хочу, чтобы ты ела.
— А в руки нельзя было нормально дать?
Даард очень медленно повернул к ней голову. Слепые глаза по-прежнему ничего не видели, но ощущение было такое, будто он всё-таки посмотрел. Причём именно так, как смотрят на существо, только что провалившее простейший экзамен на выживание.
— Как плохо в эльфийских домах занимаютссся образованием.
— Прошу прощения? — Аширо выпрямилась.
— Ты слышшшала.
— У нас, между прочим, образование считается одним из лучших в империи.
— Тогда почему взрослая сссамка сссидит голодная и ждёт, что ей добычу вложат в ладони?
Её губы приоткрылись. Нет. Он серьёзно?
— Потому что в приличном обществе еду не швыряют в траву перед женщиной.
— В приличном обществе? — Даард едва заметно усмехнулся. — Ты сейчас в лесссу. Ночью. После разлома. Рядом со слепым змайсом, который пока не решшшил, что с тобой делать. Напоминаю, эльфийка, приличное общессство осссталось по другую сссторону провала.
Аширо сжала пальцы на ткани платья. Ей очень хотелось сказать что-нибудь острое. Желательно такое, чтобы он подавился собственной самоуверенностью.
Но птица лежала в траве, а живот предательски свело. Она с утра почти ничего не ела. Змайс, конечно, это слышал, наверняка слышал. Проклятый змей, кажется, слышал даже то, о чём она предпочла бы молчать.
— Вы могли бы хотя бы передать её нормально, — процедила она.
— Нет.
— Почему?
— Потому что ты не моя ссэйра.— и бросил рядом с добычей нож
Она едва не задохнулась от возмущения. Он унизил её, отказал и разобрал на части, поставил границы там, где она пыталась найти лазейку. А теперь сидел рядом и учил её выживать так, будто это не милость и не забота, а простая необходимость.
А потом просто бросил нож и ждал, что она не окажется бесполезной. Змей.
Аширо медленно выдохнула и начала чистить добычу. Игра действительно ещё не закончилась, просто правила оказались куда сложнее, чем она думала.




ГЛАВА 12. ХВОСТ ПРЕДАВШИЙ ПАМЯТЬ

ДААРД
Эльфийка уснула не сразу. Бывший советник понял это по дыханию. Сначала оно долго оставалось частым, настороженным, будто даже во сне она готова была сорваться с места от любого шороха. Потом стало глубже, ровнее.
Тело, до этого натянутое как струна, понемногу отпустило, ткань плаща, которым он накрыл её от ночной сырости, едва слышно шевельнулась в траве — и всё стихло.
Только тогда Даард медленно повернул голову в её сторону.
Слепота раздражала.
Не потому, что делала его беспомощным. До такого унижения дело не дошло. Но она отнимала лишние мгновения, вынуждая полагаться не на взгляд, а на дыхание, запах, дрожь магии в воздухе и движение крови под чужой кожей. Этого пока хватало.
Ночь в лесу жила своей жизнью. Неподалёку журчала вода, неглубокий поток бился о камни. Где-то выше по склону поскрипывало старое дерево. В кустах копошилась мелкая тварь. Ничего опасного рядом не было.
Даард медленно сжал пальцы, заново перебирая расклад. Драконью печать он уже мысленно рассмотрел со всех сторон. Информации было слишком много и слишком расплывчато.
Ему нужен был дом. Память рода. Люди, которые не задают лишних вопросов и умеют копать глубоко, не поднимая пыль.
Он доверял императору, но у Дахора слишком много глаз, а ему сейчас были нужны не глаза, а зубы.
Он бесшумно отполз в сторону от спящей эльфийки, ровно настолько, чтобы её слух — если она всё же притворялась спящей — уже не уловил деталей. Остановился у старого дерева, провёл ладонью по шершавой коре и на миг замер.
Потом коротко полоснул когтем по внутренней стороне запястья. Кровь выступила сразу — густая, тёмная, почти чёрная в ночи.
Даард приложил ладонь к стволу.
Кора дрогнула едва заметно, почти незримо для постороннего, но под его рукой древняя родовая магия отозвалась сразу, узнавая кровь. По древесным жилам вниз и вглубь ушёл тёплый импульс, похожий на биение второго сердца.
Он заговорил тихо, почти не размыкая губ:
— Даард сашш Маарц. Жив. Вне Академии. Ранен. Временная потеря зрения. Со мной носитель драконьей печати. Нужна проверка.
На несколько секунд он умолк, отсекая лишнее, а потом продолжил ещё суше:
— Поднять старые списки по домам огненных. Всех, кто имел доступ к сведениям о Сердце Пламени. Всех, кто пересекался с именем человечки. Всех, кто мог воспользоваться моим отсутствием. Отдельно — движение внутри дома за последние четыре месяца.
Пальцы чуть сильнее вдавились в кору.
— Меня не иссскать. Открытых шагов не делать. Людей не слать. Ждать второго сссигнала.
Немного подумал и добавил:
— Если отец не в гнезде — сообщение только ему. Если в гнезде, никого не подпускать, пока будет читать. И ещё… проверьте, кто знал о моём выпадении раньше, чем это стало общей новоссстью.
Кровь на коре на мгновение вспыхнула багряным отсветом и тут же впиталась без следа. Связь ушла в сторону Саваша. Даард медленно опустил руку, втянул воздух и вытер ладонь о влажный мох.
Запах собственной крови смешался с сырой землёй, древесной гнилью и водой. Он уже собирался вернуться мыслями к Итою, когда зверь внутри неожиданно напомнил о себе почти лениво. Просто где-то в глубине его сущности шевельнулось удовлетворение.
Даард застыл.
Шарх.
Это только не хватало. Он медленно выдохнул, гася внутри это тёплое, чужое, ненужное ощущение. Чужая дрянь, въевшаяся в её кровь и почему-то цепляющая его зверя. Ничего больше.
Пока не доказано обратное.
С этой мыслью он вернулся к стоянке — и только тогда понял, что кончик его хвоста, помимо воли, уже успел скользнуть по траве и аккуратно обхватить щиколотку спящей эльфийки.
Даард замер.
Хвост тут же дрогнул, будто пойманный на чём-то недопустимом.
Он медленно, почти раздражённо высвободил её ногу и отдёрнул хвост назад. Эльфийка, к счастью, не проснулась. Лишь чуть глубже вздохнула и повернулась во сне, будто даже в беспамятстве искала тепло.
Это не понравилось ему ещё сильнее.
Даард устроился чуть в стороне, вытянул руку и позволил магии собраться на кончиках пальцев. На этот раз вестник был не кровным.
Над ладонью вспыхнул маленький огненный силуэт, дрогнул, собрался плотнее и обернулся птицей — хрупкой на вид, но слишком ровной и яркой, чтобы спутать её с живой.
Даард поднёс её ближе к лицу и тихо произнёс:
— Дахор. Выбралссся за внешний периметр. Пленница при мне. Печать нестабильна. До восстановления зрения нужен срок. Двое сссуток, возможно меньше. Открыто в мою сторону не двигайссся. Я выйду на связь повторно.
На секунду он замолчал, потом добавил уже холоднее:
— За Итоем сссмотри внимательно....
Огненная птица качнулась, принимая приказ, и беззвучно сорвалась в темноту между деревьями.
Даард остался сидеть неподвижно. Пока же у него были лес, временная слепота, спящая мятежница под боком и слишком много вопросов, чтобы позволить себе роскошь сна.
Он опустил ладонь на влажную землю и впервые за эту ночь позволил себе короткую, почти беззвучную усмешку.
— Посмотрим, кто именно решил, что я ослеп настолько, чтобы не видеть дальше собственного хвоста.
Прошло ещё некоторое, и эльфийка зашевелилась, тревожно и несколько болезненно.
Даард понял это почти сразу, хотя внешне она лежала тихо, свернувшись под плащом у самой кромки травы. Её дыхание то выравнивалось, то снова сбивалось. Иногда пальцы мелко подрагивали, будто во сне она за что-то цеплялась или от кого-то отбивалась.
Потом по телу вдруг прошла судорога — резкая, рваная. Даард насторожился.
Следующая волна пришла почти сразу. Он услышал, как у неё перехватило дыхание, как сердце на миг сорвалось в неровный ритм, а по коже прошёл тот самый тонкий запах боли, который не спутаешь ни с чем. Печать.
Даард бесшумно приблизился и опустился рядом. Аширо метнулась во сне, будто пыталась отползти от чего-то невидимого. Губы её дрогнули, но слов он не разобрал. Только страх. Глухой, липкий, унизительный страх не перед будущим, а перед тем, что уже не раз происходило.
Её мучили. Даже сейчас. Даард медленно сжал пальцы.
Такое не делали с ценным союзником. Не делали с дочерью, которую собирались беречь ради выгоды дома.
Хвост сам скользнул ближе и лёг вокруг её ног, не сжимая, а лишь удерживая на месте, когда новая судорога выгнула её тело. Даард положил ладонь ей на плечо, скорее чтобы почувствовать, чем чтобы успокоить, и в следующий миг под пальцами отчётливо уловил дрожь чужой магии.
Жёсткой. Грубой. Мужской. Не домовой защиты. Не оберега или брачной клятвы, а тяжелый удушающий шлейф наказания.
Даард резко втянул воздух. Значит, не просто печать долга. Печать подчинения, на которую сверху ещё и давили, как на зажившую рану, чтобы не забывала, кому принадлежит.
Шарх.
Какой эльфийский дом позволил бы так обращаться со своей дочерью?
Мысль ударила неожиданно остро.
Не потому, что его волновала сама эльфийка. Волновали выводы. Дом, добровольно отдающий женщину на такую привязь, либо стоял на краю гибели, либо уже продал всё, что в нём осталось живого. А если не продал — значит, сговор был глубже, грязнее чем он предполагал.
Аширо снова дёрнулась и на этот раз всхлипнула во сне по-настоящему, будто не выдержала чего-то, невидимого ему. И в этот момент память полоснула его слишком живо. Воспоминание о прошлом, о его первой встрече с Дахором и Итоем.
Юный эльф с мокрыми от ужаса глазами, которого собственные сородичи связали, как падаль, и швырнули в воду. Почти мальчишка. Наследник рода. Ценный, нужный, правильный — пока не оказался неудобным.
Даард замер, а в груди медленно, очень медленно поднялось что-то чёрное. Эльфы умели избавляться от своих. Руками тех, кто потом ничего не скажет.
Итой тогда выжил. Теперь рядом с ним снова была эльфийка, тоже превращённая не в дочь дома, а в расходный материал.
Совпадение?
Даард не любил совпадения.
Подозрение в сторону Итоя вспыхнуло ярче, но в следующий же миг наткнулось на старую, упрямую несостыковку. Если Итой действительно стоял по ту сторону, зачем ему весь этот многоходовый морок? Зачем эльфийка, печать, драконьи посредники, исчезновения, подмены и заговорщики?
Итой лично охранял Сердце Пламени.
При желании он мог отдать регалию Императора напрямую. Здесь что-то не сходилось. И именно эта трещина в картине немного остудила ярость. Немного — не значит достаточно.
За Вику он Итоя не простит.
Никогда.
Но рубить сейчас, не понимая всей конструкции, было бы идиотизмом. А Даард мог быть ослеплён, ранен, выбит из колеи, но идиотом не был.
Он медленно убрал руку с плеча Аширо и провёл ладонью по своему затылку— просто чтобы вернуть себя в тело, в настоящий момент, в лес, в ночь, в холодную землю под хвостом.
И застыл. Под пальцами были волосы.
Не жёсткий короткий ёжик, не привычная длина человеческой формы, а заметно больше. Отросшие сильнее, чем позволяла обычная ночь.
Даарда будто пронзило.
Надежда ударила резко, как разряд тока, от которого на миг перехватило дыхание. Если человеческая оболочка меняется так быстро... если волосы отрастают...
Тогда Вика не потеряна. Мысль была безумной и желанной до одури. И потому стоящей проверки. Даард медленно выпрямился.
Храм.
Нужно было идти в храм.
Правда не сейчас. Не слепым и не с этой эльфийкой, которую он не собирался выпускать из рук. Но как только зрение вернётся — храм станет первым местом, куда он поползёт.
Если на нём ещё остались следы брачной вязи, если первозданная связь не оборвана до конца, значит, всё, что происходит сейчас, действительно не укладывается в рамки обычной магии.
Аширо снова вздрогнула во сне, и кончик его хвоста сам собой плотнее обвился вокруг её лодыжки, будто проверяя, здесь ли она ещё. Даард даже не сразу это заметил. А когда заметил — не убрал.
Только мрачно опустил голову.
— Ссслишком много от тебя хлопот, — едва слышно произнёс он, уже не ей, а в темноту, в лес, в собственную злость.
Эльфийка не проснулась. Лишь дыхание её чуть выровнялось, будто чужое присутствие, даже такое, помогло печати отступить на шаг. Даард сидел неподвижно ещё долго.
Затем медленно поднял лицо к чёрному небу, скрытому ветвями, и в эту ночь впервые ощутил цель и направление.
Рассвет был серым и холодным. Лес ещё не проснулся до конца, но туман уже начал редеть, расползаясь по траве рваными полосами.
Аширо проснулась резко, будто её не из сна выдернули, а из воды. Первое, что она почувствовала, — холод. Второе — тяжесть на щиколотке.
Опустив взгляд, она увидела тёмный кончик хвоста, аккуратно, почти лениво обвивавший её ногу. Он не оставлял никаких сомнений в том, что уйти незаметно ей бы не дали.
Она медленно подняла глаза.
Саш Маарц уже не сидел там, где был ночью. Теперь он находился чуть в стороне, неподвижный, настороженный, будто и не отдыхал вовсе. Регенерация уже восстановила его веки, лицо было обращено в сторону воды, но Аширо не обманывалась. Не смотря на закрытые глаза он прекрасно знал, что она проснулась.
Хвост с её ноги исчез не сразу. Сперва слегка шевельнулся, только потом скользнул обратно к хозяину.
— Вставай, — произнёс Даард, словно ночь вообще не имела над ним власти.
Аширо медленно села, поправляя на себе плащ.
— И куда на этот раз?
— К воде.
— Зачем?
Он повернул голову в её сторону.
— От тебя воняет.




ГЛАВА 13. ОПАСНО ЗЛОЙ, НЕПРИЛИЧНО БЛИЗКИЙ

Сказано это было так спокойно, что сперва смысл даже не дошёл. Затем онемев, она медленно поднялась на ноги.
Благородная эльфийка. Дочь дома. Женщина, которую с детства учили держать осанку, следить за каждым движением, не позволять себе быть неопрятной даже в трауре, не то что при мужчине.
Аширо с силой сжала комок земли под руками, не позволяя себе ни всхлипнуть, ни отвернуться.
— Какая редкая деликатность, — тихо сказала она.
— Я не нанималссся тебя утешать, — отозвался Даард. — Идём. Сссначала вымоешшься. Потом я наловлю рыбы.
Она пошла молча.
Что тут скажешь? Что ночь в лесу, падение в разлом, кровь, пыль, магия, чужая печать и отсутствие сил не слишком располагают к утренней свежести? Что она, между прочим, не на прогулку сюда выбралась? Что это вообще он держал её при себе, как пленницу?
Всё это было бы правдой. Но почему-то не помогало.
Водопад оказался совсем рядом — узкая каменная чаша, в которую с уступа срывалась чистая ледяная вода. По краям рос мох, от сырости воздух был свежим, почти колючим. Красиво. Если бы не обстоятельства.
Даард остановился первым.
— Купайссся.
Аширо повернула к нему лицо.
— И вы так и собираетесь стоять здесь?
— Да.
— Вы издеваетесь?
— Пока нет.
Слепой змайс даже не видел её, а ей всё равно казалось, что она стоит перед ним голой уже сейчас.
— Отвернитесь хотя бы.
— Я сслеп.
— Это не отменяет присутствия.
Он чуть склонил голову.
— Ты начинаешшь утомлять.
Аширо вспыхнула ещё сильнее, хотя, казалось, дальше уже некуда.
— А вы невероятно облегчаете мне жизнь.
— Твоя жизнь меня сейчас занимает только в одном сссмысле: чтобы ты не сссдохла раньше времени.
Скрипнув зубами, Аширо принялась развязывать испачканную одежду, вода была ледяной.
Она едва не зашипела, когда первый поток коснулся кожи, но заставила себя не дёргаться. Присела ниже, смывая с рук землю, кровь и остатки каменной пыли. Намокшие волосы прилипли к спине, кожа покрылась мурашками.
Она как раз выжимала край ткани, когда в воздухе над водой вспыхнул золотистый огонёк. Эльфийка замерла.
Птичка.
Маленькая, сотканная из магии, золотая птица описала круг и опустилась на камень у кромки воды. Сердце у неё провалилось вниз. Нет.
Только не сейчас.
Бывший советник тоже насторожился. Пленница услышала, как изменилось его дыхание, как едва уловимо шевельнулся по камню хвост.
— Прими... — последовал приказ от Даарда
Она нехотя дотронулась пальцем до вестника, и птичка осыпалась искрами. И прямо в воздухе развернулась в узкий пергамент.

Голос матери прозвучал сразу.
— Аширо. Надеюсь, хоть на этот раз ты не подвела. Удалось ли тебе вытащить брата из темницы?
Эльфийка побледнела, каждое слово падало как камень.
— Ты обязана достать его. Слышишь? Обязана. Без него твой брак не даст нам ничего. Только он и твой муж смогут вынести артефакт за пределы Академии.
Даард не произнёс ни звука. Но теперь молчание рядом с ним стало таким, что у Аширо кожа похолодела сильнее, чем от воды.
— Если придётся, используй всё, что у тебя есть. Не постесняйся лечь под стражников, если это поможет подобраться ближе к гроту. Мне не нужно объяснять тебе цену неудачи. Ты и так слишком дорого нам обходишься.
Пергамент догорел сам, она не поднимала головы, не могла. Казалось, если она сейчас посмотрит на змайса, то увидит в его лице всё сразу: презрение, насмешку, брезгливое понимание, что перед ним существо, которое собственная мать готова подкладывать под стражу ради выгоды.
Она готова была провалиться сквозь землю.
— Значит, брат, — тихо проговорил Даард.
Только после этих слов Аширо медленно повернула к нему лицо. Он говорил очень тихо.
— Я… не…
— Молчи.
Одно слово, и она замолчала мгновенно. Бывший советник медленно приблизился. И остановился так близко, что Аширо ощутила исходящий от его тела холодный жар силы.
— Сссейчас говорить буду я. А ты — думать, прежде чем снова попытаешшься мне солгать.
Она судорожно сглотнула.
— Ты полезла за артефактом не потому, что тебя просто послали, — произнёс он. — Это было бы сслишком примитивно даже для твоего дома. Нет… Идея была твоя.
Аширо дёрнулась, совсем чуть-чуть, но он услышал.
— Хотела вытащить брата?
Что она могла сказать, ничего.
— Или откупитьссся им перед мужем? — на этот раз её дыхание сорвалось.
И Даарду этого хватило.
— Так... Уже ближе.
— Вы ничего не понимаете, — выдавила она.
— Тогда помоги мне.
Он произнёс это почти мягко.
— Ты хотела, чтобы Кровавый Змайс добралсся до вашего дома. Не так ли? — продолжил он. — Хотела привести к мужу императора. Чтобы тот сссделал за тебя то, на что у тебя самой не хватало ни силы, ни права.
Аширо вскинула голову. В глазах наконец вспыхнуло живое возмущение на пару с дерзостью.
— А если так?
Даард чуть склонил голову.
— Значит, я прав.
Она поняла это слишком поздно.
— Вы… вынуждаете меня подтверждать ваши догадки.
— Нет. Я просто думаю быстрее тебя.
Аширо стиснула зубы так, что заболели челюсти.
Хотелось ударить его. Или закричать ему в лицо, что он ничего не знает о том, каково это — жить рядом с существом, которое может наказать тебя через печать даже на расстоянии.
Но не могла.
— Я бы и в темнице просидела, — вырвалось у неё раньше, чем она успела себя остановить. — Хоть вечность. Лишь бы…
Она осеклась, змайс не двинулся. Только в воздухе вокруг него будто стало меньше места.
— Лишь бы что? — Аширо зажмурилась на миг.
А потом всё же сказала:
— Лишь бы избавиться от него.
Даард молчал, слишком долго. Потом произнёс:
— Насccтолько плох? — прозвучал унизительный вопрос.
Почти такой же унизительный, как материнский вестник. Аширо отвернулась, и этого хватило.
— Сссадист, — почти лениво подвёл итог Даард. — Любопытно.
— Для вас — возможно.
— Для тебя, как я вижу, тоже. Иначе не полезла бы в игру такого уровня.
Она резко повернулась к нему:
— А что мне оставалось? Ждать, пока меня снова будут ломать? Пока он решит, что я недостаточно полезна, и начнёт продавать уже не намёком, а прямо? Или пока брат окончательно станет его цепным псом?
Её голос дрогнул.
— Вы хоть понимаете, что это такое? Когда единственный выход — это сделать ставку на чудовище, которое, возможно, убьёт тебя быстрее, но хотя бы не будет делать это месяцами?
Бывший советник не ответил сразу, но когда снова открыл рот, его вопрос едва ее не добил:
— А голову ты зачем не включила?
Аширо моргнула.
— Что?
— Я спрашиваю, где у тебя была голова, когда ты решила, что сссможешь играть артефактом власти, императором и заговором, как будто это домашняя свара между соседями?
— Я пыталась выжить. — отшатнулась она.
— Нет.
Теперь в его голосе было железо.
— Ты пыталась красиво проиграть так, чтобы за тебя всю грязную работу сделали другие. Это не одно и то же.
Аширо побледнела.
— Вы…
— Молчать.
Он приблизился
— Ты решила, что самый умный ход — привести к своему мужу Кровавого Змайса, украсть артефакт, втянуть в это Академию, мой дом, дом императора, заговорщиков и своего брата, а потом тихо отсидетьссся в камере, пока мужчины режут друг друга у тебя над головой?
— Я…
— Ты даже собственную безопасность не просчитала до конца. Не подумала, что тебя могут убить раньше, чем кто-то доберётся до твоего драгоценного мужа. Не подумала, что артефакт могут вырвать у тебя из рук и сдохнешь ты зря. Не подумала, что печать сорвётся раньше времени. Не подумала, что рядом окажутся не те хищники.
Он наклонился ниже. И теперь Аширо ощущала всей кожей: шуток нет.
— Это не смелость, эльфийка. И не отчаяние. Это... глупость.
У неё задрожали губы.
— Легко говорить вам, — прошептала она. — У вас всегда есть сила.
— Поэтому я и жив дольшшше.
Что-то в ней сорвалось, она резко вскинула руку, метя ему в лицо — не всерьёз рассчитывая причинить вред, скорее от бессильной ярости, от желания хоть чем-то стереть это его холодное превосходство, эту невыносимую правоту.
Но даже с его слепотой удар не достиг цели. В одно мгновение тяжёлые кольца обвили её поперёк талии и руки, вжимая в мокрый камень у кромки воды.
Холодная змеиная чешуя скользнула по её влажной коже — по животу, по рёбрам, по обнажённым бёдрам. Её мокрое после купания тело оказалось в плену чужой хватки.

Даард же просто держал ее легко, без видимого усилия. Аширо дёрнулась раз, другой, но кольца хвоста только сильнее подстроились под движения её тела, гася каждую попытку вырваться.
Чешуя тёрлась о нежную кожу, оставляя после себя ощущение холода, давления и какого-то почти оскорбительного напоминания о разнице между ними.
Даард медленно наклонился к ней ближе.
— Вот об этом я и говорю, — произнёс он тихо. — Ссначала дейссствуешь. Потом думаешшь. Плохая привычка для той, кто хочет выжить.
Она тяжело дышала, чувствуя, как бешено колотится сердце.
— Отпустите…
— Когда успокоишьссся.
— Ненавижу вас…
Кончик его хвоста чуть сильнее скользнул по её боку, фиксируя её на месте, и от этого прикосновения она едва заметно вздрогнула ещё раз.
Даард уловил это и голос его стал ещё ниже:
— Запомни хорошо, — произнёс Даард — Мне плевать, чем ты оправдываешь собственную глупость: болью, страхом или отчаянием. Результат один — ты чуть не сдохла. Но если ты ещё раз попытаешшься ссспасти свою шкуру способом, после которого у тебя этой шкуры может не остаться, я сам решу вопрос твоего воспитания.
Потом он всё же ослабил хватку. Так медленно, чтобы она успела прочувствовать каждое исчезающее кольцо и не питала иллюзий: вырвалась не она. Её отпустили.
Аширо похолодела.
— Что?
— Это последняя попытка вбить в твою голову простую мысль: прежде чем лезть в пасть к чудовищу, убедись, что умеешь из неё выходить.
Он выпрямился, сделал паузу. А потом добавил уже совсем спокойно:
— А теперь оденьссся. И попробуй хоть раз за это утро не быть дурой.
Аширо отвернулась резко, чтобы он не увидел, как у неё дрогнуло лицо. Слёзы выступили слишком быстро, и от этого стало ещё гаже.
Но плакать при нём она не собиралась. Только не при нём.
Несколько мгновений она просто стояла, собирая себя обратно по кускам. А где-то рядом уже шумела вода, занимался день, и хищник, с которым её столкнула судьба, безжалостного, почти грубого.



ГЛАВА 14. ДОРОГА БЕЗ ЗАЩИТЫ

Они вышли к дороге, когда солнце уже поднялось выше деревьев. Лес отпускал неохотно. Ветви цеплялись за одежду, мокрая трава липла к подолу, земля под ногами пружинила от сырости. Аширо шла следом за сашем Маарцем и старалась не смотреть на его хвост слишком часто.
И конечно же она боялась. Глупо было бы не бояться существа, которое недавно без усилия прижало её к мокрому камню и объяснило, что в её голове вместо стратегии — красивая попытка умереть с достоинством.
Но дело было не только в страхе.
После водопада кожа всё ещё помнила прикосновение его чешуи. Хвост тогда обвил её так, будто тело Аширо было не сложнее свитка, который можно свернуть и удержать одной рукой. Она могла сколько угодно ненавидеть его правоту, но тело предательски запомнило не унижение, а разницу в силе.
И это злило.
Даард полз впереди. Уже не слепой в полном смысле — глаза восстановились, но судя по его движениям мир для него всё ещё расплывался пятнами и всё равно он двигался уверенно. Почти не пользовался руками, только иногда касался кончиками пальцев стволов или камней, словно уточнял направление. Хвост скользил по земле спокойно, тяжело, без лишнего шума.
— Не отставай, — бросил он, не оборачиваясь.
— Я не отстаю.
— Ты спотыкаешьссся чаще, чем должна.
— Благодарю за заботу. — ответила она резко, в памяти еще свежи были воспоминания о былом унижении.
— Это не забота. Если ты сломаешшь ногу, мне придётсся тебя нести.
— Какая страшная угроза. — язвительно бросила она.
— Для нас обоих. — не остался он в долгу.
Он даже не попытался смягчить тон. И почему-то это раздражало меньше, чем должно было. Ложная вежливость была ей знакома куда лучше грубости. В родном доме мягкими голосами отдавали самые жестокие распоряжения. У мужа ласковая интонация почти всегда означала, что боль будет долгой.
Дорога вскоре стала шире. Сначала просто тропа между деревьями, потом грязная колея, продавленная тяжёлыми колёсами. На земле темнели следы копыт, когтей, широких лап и чего-то ещё — слишком большого для обычного зверя.
Аширо машинально отметила всё взглядом.
— Это караванная дорога? — спросила она.
— Одна из.
— Значит, рядом поселение. — предположила она
— Несколько часов хода.
Она промолчала, но внутри что-то неприятно сжалось, несколько часов, по такой дороге. В мокрой одежде, после леса, с печатью, которая притихла, но не исчезла.
Черный змайс, похоже, это уловил.
— Дойдёшь.
— Я и не говорила обратного.
— Ты слишком громко молчишшшь.
Она хотела огрызнуться, но удержалась, сил на это было жалко.
Несколько часов. Когда-то эта мера времени казалась ей незначительной. Несколько часов до приёма. Несколько часов до ужина. Несколько часов под взглядом матери, пока та решала, достаточно ли ровно лежит ткань на плечах дочери.
Потом появились другие часы.
Сколько нужно терпеть, пока мужу надоест проверять предел печати. Сколько можно молчать, прежде чем боль станет сильнее гордости. Сколько остаётся до того, как её снова отправят улыбаться за столом, будто ничего не случилось.
А теперь — дорога, настоящая и грязная.
Раньше дорог для неё почти не существовало. Были зеркала перехода, закрытые портальные галереи, гербовые экипажи и сопровождающие, говорившие раньше, чем кто-либо успевал задать вопрос. Были залы, очищенные от чужих запахов, ширмы, отсекающие взгляды, и слуги, проверявшие путь так тщательно, словно пыль на камне могла оскорбить дом не меньше, чем плохо подобранное слово.
Обычно она перемещалась от зеркала — к экипажу, а оттуда к гостевой галерее. От галереи — к дверям, которые открывали до того, как она касалась ручки. Простые дороги для низшего сословия для нее оставались где-то сбоку, за стеклом или за спинами охраны.
Теперь же дорога была под ногами. И впервые она увидела, что мир вокруг вовсе не был похож на полированные залы, где эти договоры заключали.
— Эльфийка.
Она резко вернулась в настоящее. Советник остановился на краю дороги. Его лицо было обращено чуть в сторону, но она уже не обманывалась: он чувствовал её лучше, чем хотелось.
— Что?
— Ты ушшла далеко.
— Я здесь.
— Нет.
Он сказал это без нажима, просто как факт. Аширо
— Мысли не запрещены. — она отвернулась, задетая тем, что ее подгоняют.
— Мысли мешают идти.
— Не всем дано двигаться только приказами.
— И не всем дано выжить, двигаясь болью.
Ответить было чем, и к тому же бессмысленно, он всё равно услышал бы в словах не то, что она хотела вложить, а то, что пыталась скрыть.
К полудню дорога ожила. Сначала послышался далёкий скрип колёс. Потом запах — лошади, мокрая кожа, людской пот, жареная крупа, дым, кислая брага и дешёвое масло. Следом из-за поворота показалась небольшая торговая связка: три повозки, двое верховых, пятеро пеших и подросток-смесок с короткими рожками у висков.
Увидев Даарда, они остановились не сразу. Лошади заржали, один мужчина выругался. Женщина на козлах схватила ребёнка за плечо и втянула ближе к себе. Смесок застыл, уставившись на хвост змайса с такой смесью ужаса и восторга, что Аширо почти пожалела его.
Советник не свернул с дороги, торговцы свернули сами, стараясь быть как можно дальше от высокородного змайса. У второй повозки спорили мужчина и женщина в сером платке.
— Без сопровождения дальше не пойдёшь, — сказал он почти буднично. — Или плати вдвое больше, или называй, чья ты.
— Я заплатила за место.
— За место — да. За защиту — нет.
Женщина побледнела, но спорить перестала, Аширо замедлила шаг. Раньше подобные разговоры обрывались при её появлении.
— Не вмешшшивайся, — бросил Даард.
— Я и не собиралась.
— Врешь.
— Иногда вы невыносимы. — сжала она пальцы.
— Иногда это спасает жизнь.
Когда они миновали повозки, за спиной кто-то шепнул:
— Маарц…
Второй тут же шикнул на него, она услышала, советник тоже. Он никак не отреагировал. Аширо уже видела таких мужчин. Её муж тоже не всегда повышал голос.
Разница была в том, что дракон наслаждался властью над теми, кто не мог ответить. Даард, похоже, просто считал сопротивление неудобством, которое нужно устранить. Эта разница раздражала тем, что её нельзя было сразу положить в нужную ячейку, и указать на худшее из зол.
Дорога постепенно пошла вверх. Воздух стал суше, трава ниже, деревья расступались всё чаще. Где-то далеко, за холмами, уже угадывался город. Через полчаса впереди показались первые дома небольшой деревушки у окраины Дурбана.
У крайнего колодца сидели две женщины и чистили коренья. Рядом с ними была группа мужчин, что затачивали мечи, что сразу заметили высокородного змайса и насторожились. Завидев змайса, обе замерли. Одна прижала ладонь к груди. Вторая, гоблинша тут же опустила глаза и сделала вид, что очень занята ножом.
Эльфийка заметила, как быстро по деревне пошёл шёпот, сначала дети скрылись за плетнём. Потом из лавки выглянул мужчина с широкими плечами и тут же исчез обратно.
Потом у большого дома с резными ставнями появился староста. Зажиточный. Пузатый. Человеческий, но с каплей чужой крови — слишком жёлтые глаза и острый нос, и слишком хорошая реакция.
Он склонился почти до земли.
— Саш Маарц. Какая честь для нашего скромного…
— Зеркало, — перебил Даард.
Староста не обиделся.
— Конечно, саш. Сию минуту. Оно заряжено и чисто. Для вас — без платы.
— Я не прошу милосстыню.
— Разумеется, саш. Я не это имел в виду, саш. — зачастил смесок — Простите, саш.
Аширо смотрела на него и понимала: вот так выглядит власть, которую даже не нужно называть. Один змайс — уставший, раненный, с не до конца восстановившимся зрением, без сопровождения, с эльфийкой рядом — и целая деревня уже вытягивается в струну.
Староста провёл их во внутренний двор. Там стояло зеркало перехода — большое, овальное, в тяжёлой раме, накрытое плотной тканью с защитными узлами. Не роскошь дворца, но достаточно дорогое, чтобы принадлежать не человеку, а должности.
Пока староста суетился с печатями, Аширо услышала за спиной женский шёпот:
— Это она?
— Кто?
— Говорят, с ним была эльфийка. — слухи распространялись со скоростью воздуха.
— Не смотри. Хочешь, чтобы он заметил?
— А вдруг пленница?
— Дура. Пленниц так не ведут.
Аширо не повернула головы. Пленниц так не ведут.
Странно, но именно эта фраза задела сильнее, чем материнский вестник. Потому что женщина за спиной сказала это уверенно, почти буднично. Значит, в этих землях знали разницу. Знали, как ведут пленниц или ведут женщин, которых ещё не решили, кем считать.
И, похоже, она сама этой разницы до конца не понимала. Даард, стоявший рядом, едва заметно повернул голову.
— Не слушшшай.
— Почему?
— Половина слухов бесполезна.
— А вторая?
— Опасна.
Аширо почти улыбнулась, это было типично для советника, которого она успела узнать.
— Вы говорите так, будто никогда не пользовались слухами.
— Я пользуюсссь всем. Но не верю ничему сразу.
Староста снял ткань с зеркала. Гладь была тёмной, с едва заметной серебряной рябью. По краю рамы загорелись символы. Дом Маарц, судя по знаку, имел право принимать такой переход напрямую.
Аширо почувствовала, как внутри всё снова напряглось. Поместье, его территория, место, где даже стены будут на его стороне. Даард протянул руку к зеркалу и повернул голову к ней.
— Там не пытайссся играть в побег.
— Я не настолько глупа. — на это он ничего не возразил.
Но многозначительное молчание она оценила по досторинству, поэтому сжала губы.
— Сегодня уже была лекция на эту тему. — почти предупреждающе заметила она, по ее достоинству уже прошлись достаточно, хватит.
— Повторение полезно.
— Для дур? — еще хоть одно слово и она запустит в него чем-то, и плевать ей на последствия.
— Для живых.
Эта фраза почему-то выбила ответ из горла. Староста стоял рядом, изображая глухоту, получалось плохо. Женщины за дверью тоже наверняка слушали. Вся деревня, скорее всего, точно устроит новые слухи, стоит им перейти грань.
Саш Маарц с эльфийкой. Эльфийка после леса. Не пленница. Не жена. Не гостья. Что-то между. Безопасность снова строилась на роли, которую она ещё не понимала. Рядом с черным змайсом её не трогали, ное из уважения к ней, а из страха перед ним.
В этот миг за её спиной снова прошептали:
— Сая? — осторожно прозвучало позади, советник приподнял бровь, наблюдая за ее реакцией
Она обернулась. У двери стояла та самая женщина с кореньями, уже без ножа, в руках — свёрток, небольшой, тканевый.
— Возьмите, — сказала она быстро и опустила глаза. — Сухие лепёшки. И… трава от тошноты. Только чуть-чуть, не больше щепоти. Иначе живот скрутит.
Аширо замерла.
— Зачем?
Женщина не подняла взгляда.
— Ничейные земли разные бывают. А дома у змайсов… — она осеклась. — Простите. Не моё дело.
Аширо взяла свёрток. Осторожно. Не потому, что боялась яда, хотя и это тоже. Просто жест оказался неожиданным.
— Спасибо.
Женщина кивнула и сразу отступила, будто боялась, что благодарность тоже может быть опасной. Аширо посмотрела на свёрток в руке. Простая грубая ткань. Человеческий запах. Хлеб. Трава. Ничего ценного.
И всё же это была первая вещь за долгое время, которую ей дали просто так. Тут донёсся голос советника, возвращая ее в реальность:
— Ашшширо.
Она сжала свёрток и шагнула вперёд. Серебряная гладь сомкнулась вокруг неё холодом. На миг исчезли деревня, шёпот, дорога, арка ничейных земель, грязь караванов и женские глаза, умеющие не спрашивать лишнего.
А потом под ногами оказался тёмный камень, тёплый сухой воздух ударил в лицо.
Поместье Маарц встретило её неподвижностью, старым деревом, зельями, маслом для светильников и тишиной, в которой даже шаги звучали как нарушение.
После сырого леса, грязной дороги и человеческого тракта этот дом казался слишком упорядоченным.
Аширо подняла глаза и увидела, что саш Маарц ждёт пока она перестанет вертеть головой.
— Что? — взвилось ее самолюбие — Оцениваю место заключения.
— Наблюдательность, хорошшее качесство.
Он чуть повернул голову, и видимо уже хотел еще что-то добавить, чтоль же колкое, но на встречу им уже спешил старый гоблин и несколько слуг.
Аширо выпрямилась, вот и всё, дорога закончилась.Теперь начиналась территория хищника.



ГЛАВА 15. ПРЕДАТЕЛЬ И ЛОЖНАЯ ИСКРА.

Зеркальный переход вывел их в родовое поместье Маарц под утро. После сырого леса и ночёвки под открытым небом воздух внутри дома показался Аширо слишком тёплым, сухим и неподвижным.

Едва хвост коснулся тёмных плит, родовая магия мягко отозвалась в стенах. Как бывает, когда хозяин возвращается не после дня пути, а после слишком долгого отсутствия. У внутренней галереи уже ждали двое слуг и Иллирий.
— Служанку к ней, — велел Даард. — Комнату во внутреннем крыле. Горячую воду. Еду. Одежду.
Старый гоблин, махнул рукой делая отмашку для молоденькой служанки
— Из комнаты не выпускать. Без моего разрешения ни с кем не говорить.
— Да, саш, — сразу откликнулся гоблин.
Аширо слегка повернула голову в сторону Даарда, будто собиралась что-то сказать, но он опередил её:
— Отдохнёшь. Потом поговорим.
Служанка подошла ближе и нерешительно остановилась возле Аширо.
— Прошу за мной, сая.
Даард на это никак не отреагировал. Только уже когда Аширо сделали шаг в сторону, всё же добавил:
— И проследите, чтобы она не пыталась быть слишшшком самостоятельной.
— Да, саш.
Он не стал провожать её дальше взглядом и направился в свой кабинет. Даард провёл пальцами по краю стола, проверяя, всё ли осталось на своих местах. Письменный прибор. Край подставки для свитков. Холодная металлическая накладка на ящике. Несколько книг, которые он оставлял раскрытыми ещё до… всего.
Он медленно скользнул дальше, нащупал кресло и опустился в него, позволяя себе короткую передышку. Регенерация уже делала своё дело. Глазницы саднило, но теперь он по крайней мере видел. По коже головы и у линии лба шло знакомое покалывание.
Волосы. Это ощущение он теперь узнавал слишком хорошо. Даард машинально коснулся виска. Щетина стала гуще. Мысль о храме возникла сама собой, но он не стал задерживаться на ней дольше положенного. До храма ещё нужно дойти в состоянии, когда можно проверять, а не ломать.
Он только успел подумать, что неплохо бы потребовать у дома полный доклад за последние месяцы, как над столом вспыхнул вестник.
Огненная птичка сделала короткий круг и развернулась в пергамент.
Голос Дахора прозвучал официально и сухо:
— Даард саш Маарц, с этого момента ты восстановлен в должности советника императора ничейных земель. Приказ вступает в силу немедленно.
Даард коротко выдохнул через нос.
Что ж.
Либо Дахор решил, что мир снова держится на честном слове и злости, либо всё стало настолько плохо, что без него уже не обойтись.
Скорее второе.
Он даже не успел толком обдумать формулировку приказа, как зеркало перехода в дальнем углу ожило. Гладь дрогнула, и через мгновение в кабинете появился Дахор.
Даард только успел отложить очередной свиток, когда заметил, что друг двигается без обычной своей выверенной плавности. Это не укрылось от Даарда.
— Вижу, ты не с добрыми новостями, — произнёс он, не вставая.
Дахор даже не попытался ответить привычной колкостью. Прошёл в кабинет, остановился у стола и только тогда сказал:
— Я встретился с ним в подземелье.
Даард сразу понял о ком речь и медленно поднял взгляд.
— С Итоем? Как он там оказался? Ссследил?
— Упал — возразил Дахор. — Я хотел проверить его ещё раз. Без лишних ушей.
— И? Как уссспехи? — скептически поддел его друг.
Император коротко усмехнулся.
— И он снова мне солгал. — вот теперь Даард поднялся.
— В лицо?
— В лицо, — отрезал Дахор. — Спокойно. Почти чисто. Если бы я не знал его так долго, решил бы, что он и сам верит в то, что говорит.
Даард медленно обогнул стол, скользя хвостом по каменному полу.
— Что именно он сказал?
— Слишком мало. И слишком удобно, — отозвался Дахор. — Ровно столько, чтобы увести меня в сторону. И недостаточно, чтобы я мог взять его за горло без лишних вопросов.
Он замолчал. Ненадолго. Но когда заговорил снова, голос его стал тише.
— А потом мой зверь поднял голову.
— Как я понимаю он что-то заметил? — осторожно уточнил советник.
Император посмотрел на него в упор. Ответил не сразу, словно даже теперь эти слова приходилось буквально проталкивать через горло.
— Искру.
Даард не шелохнулся. Только внимательнее всмотрелся в друга. Зрачки Дахора уже вытянулись в вертикаль, хвост тяжело перетекал по полу.
— Желанную, — добавил он глухо.
Последнее слово прозвучало почти с отвращением. Дахор коротко провёл ладонью по лицу, будто хотел стереть с себя сам факт произошедшего, и только потом заговорил снова — уже ровнее, но именно эта выверенность выдавала, чего ему стоит держать голос под контролем.
— Мой зверь увидел в нём желанную искру. В нём, Даард. — он резко выдохнул — В теле друга, с которым делил кровь, грязь, голод и войну.
Когти снова скользнули по дереву, оставив на тёмной поверхности тонкие борозды.
— И хуже всего даже не это.
На Элтаэ подобное не просто не укладывалось в голову — подобное противоречило самой природе вещей. Но по лицу друга было ясно: дело не в нелепости увиденного. Дело в другом.
— Хуже то, — произнёс Дахор тише, — что он не усомнился ни на миг.
Кончик его хвоста коротко ударил по полу. Едва заметно. Но Даард знал его слишком долго, чтобы не понять, чего стоит это мнимое спокойствие.
— Понимаешь? — спросил Дахор, и в голосе впервые зазвенело... унижение. — Он потянулся так, будто нашёл своё.
Даард молчал. Сначала его зверь, теперь и Дахора. Император сжал кулак сильнее. Если это станет известно, половина двора решит, что император сошёл с ума. Вторая половина попробует этим воспользоваться.
— Если зверю можно подсунуть ложную желанную искру… если ему можно навязать зов, которого не существует…
Он недоговорил, но когда поднял взгляд на Даарда в его глазах плескалось ужас, отвращение... и нечто похожее на отчаяние.
— И после этого мне сидеть спокойно и делать вид, что речь идёт просто о побеге?— последняя фраза застряла в горле — Но...
Даард приблизился и коротко, твёрдо положил ладонь на плечо друга.
— Зверь ведь понял, что это ложный след?
Дахор на секунду прикрыл глаза.
— Нет. Не до конца. Он потянулся так, будто... — он осёкся, потом договорил уже тише: — Будто дождался.
У Даарда внутри медленно поднялся холод.
— Итой? — спросил он.
Дахор открыл глаза и посмотрел прямо на него.
— Сбежал.
— После разговора?
— Да. Когда мы поднялись я вышел отдать приказ усилить охрану. Вернулся — палата пустая. Два стража убиты.
Даард сузил глаза.
— И ты всё ещё не уверен, что он в заговоре? — для советника все становилось предельно ясно.
На этот раз Дахор вскинул взгляд резко. Ладонь ударила по столу — не сильно, но так, что свитки дрогнули.
— Я уверен, что он лгал. Уверен, что сбежал не просто так. Но вот в чём именно я уверен меньше, чем мне хотелось бы.... это меня и терзает.
Даард молчал. Дахор отвёл взгляд, будто сам не хотел произносить следующее.
— Я даже думать об этом не хочу.
— О чём?
— Не строй из себя идиота. — император усмехнулся коротко и зло.
Даард как всегда ждал, когда вещи назовут своими именами. Дахор втянул воздух.
— О том, что зверь мог не ошибиться.
Советник первым отвёл взгляд.
— Не мели чушь.
— Я и сам так думаю, — отрезал Дахор. — Но мой змей ... к нему... потянулся.
Последнее слово прозвучало почти брезгливо. Даард скользнул хвостом по полу.
— Это Итой.
— Я знаю, кто это снаружи, — раздражённо бросил Дахор. — Я говорю о том, что зверю было плевать.
Даард ничего не сказал.
— У тебя то же самое с эльфийкой?
Даард поморщился.
— Не сравнивай.
— Почему?
— Потому что она явилась ко мне с артефактом и ложью наперевес... Истинные пары ссстарая сказка.
— Которую давно никто не видел, — хмуро отозвался Дахор.
— И очень удобно вспомнить именно сейчас, когда вокруг заговор, подмены, печати и сбитые инстинкты.
— Удобно, — согласился Дахор. — Слишком.
Он провёл ладонью по лицу.
— Если бы дело было только во мне, я бы решил, что зверя перекосило после всего. Но у тебя эльфийка. У меня Итой. И оба раза эта дрянь срабатывает там, где не должна.
— Значит, и не будем считать, что должна, — жёстко сказал Даард.
Дахор посмотрел на него искоса.
— А если всё-таки?
Даард не ответил сразу. Очень короткая пауза — и этого хватило, чтобы вопрос остался в комнате.
— Тогда мир окончательно сошёл с ума, — произнёс он наконец.
Дахор коротко усмехнулся. Без веселья.
— Я не собираюсь принимать Итоя за дар судьбы только потому, что зверь решил поддаться на какую-то дрянь.
— А я не собираюсь называть эльфийку своей только потому, что мой хвост живёт отдельно от головы. — поддержал его мысль советник
На этот раз Дахор всё же хмыкнул. Криво.
— Хоть в чём-то ты стабилен.
— Я вообще образец здравого смысла.
— Да, конечно.
Тишина снова повисла между ними. Дахор первым оттолкнулся от стола.
— Как ни крути, это уже не обычный мятеж.
— Нет.
— Если кто-то научился сбивать зверя с пути...
— ...то рано или поздно кто-нибудь сдохнет не в той постели и не от той руки, — мрачно закончил Даард.
— Сначала начнут бояться. Потом резать друг друга.
— То есть как всегда. Только масштабнее.
— Намного.
Даард задумчиво склонил голову, а Дахор усмехнулся краем рта.
— Хорошо, что я тебя восстановил в должности до того, как всё окончательно развалилось.
— Ты так говоришь, будто это подарок.
— Это не подарок. Это работа.
Даард уже собирался ответить, когда в коридоре послышался едва заметный шорох. Оба повернули головы одновременно.
Даард хмыкнул.
— У тебя дурная привычка приносить хорошие новости именно тогда, когда под дверью кто-то греет уши.
Он давно заметил ее приближение. Как Аширо проскочила мимо стражи, он разберётся позже. Дахор тяжело посмотрел на дверь.
— Сколько она слышала?
— Достаточно.
— Пусть заходит.
Даард не повысил голос:
— Раз уж слушаешшшь — входи.
Дверь приоткрылась, и на пороге появилась Аширо.
Она уже успела вымыться, переодеться и собрать лицо, но ровно до той степени, до которой это вообще возможно, когда понимаешь: разговор за дверью был не о заговоре как таковом.


ДАША ПОСЛЕ ПОДЗЕМЕЛЬЯ
Когда нас вытащили наверх, я даже не сразу поняла, что вообще ещё жива. Меня натурально колотило изнутри, так что зуб на зуб не попадал, а колени в чужом теле подгибались через раз.
В голове шумело, грудь жгло, где-то в боку дёргало, и всё это на фоне одной очень простой мысли: он меня убьёт. Император. Я это уже видела, мурашки по коже пробежали.
Внизу, в этом проклятом подземелье, стоило ему коснуться меня, как меня шарахнуло чужим будущим: металл, его лицо, холодный взгляд, и меч, входящий в меня так легко, будто я уже тогда была мертва наполовину.
И после этого мне предлагалось что? Спокойно идти рядом? Делать умное лицо? Играть ректора дальше? Да у меня внутри всё орало: драпай, Даша, драпай, пока тебя не дорезали официально.
Но драпать было некуда. Стоило нам выбраться из-под земли, как вокруг уже кишели магистры, стража, слуги и ещё чёрт знает кто. Все галдели, сновали, носились, а над этим бардаком, как нож над горлом, стоял он.
Император-монстр. Грязный. Пыльный. А у меня перед глазами чудовищный змей, которого я видела внизу. Он отдавал приказы быстро, чётко, без единой лишней эмоции. И все слушались так, будто от одного его голоса у них позвоночники сами в струнку вытягивались.
— Ха Аш-Шаресс, — тем временем бросил Дахор кому-то из своей стражи, — Что с советником и пленницей?
— Их нигде нет, Ваше Величество, — тут же отозвался один из змеехвостых.
А я стояла рядом в теле его друга и чувствовала себя так, будто мне на шею уже надели табличку: “временная ошибка, скоро будет устранена.”
Потом к "моему другу" подлетела птичка, так неожидано. Cперва она вспыхнула, сделала круг и развернулась в пергамент прямо у него перед лицом. Я чуть не заорала.
Серьёзно. После грота, обвала, змея и будущего с мечом я уже была не в том состоянии, чтобы спокойно воспринимать летающие послания. И в этот момент меня окончательно накрыло.





ГЛАВА 16. ПОПАДАЛОВО или КОМУ Я ДОСТАНУСЬ

Если в этом мире даже новости прилетают огненной живностью, то у меня здесь вообще нет ни одного шанса остаться нормальной. Я не слышала весь текст. Только обрывки. Император нехорошо переодически поглядывал на меня, затем, как гром среди ясного неба:
— Ректора в лекарское крыло, — велел он. — Под охрану. Никого не подпускать без моего распоряжения.
Интуиция вопила пока он отвлечён и вокруг суета... Срочно надо придумать, как сбежать. Когда он приказал отвести меня в лекарское крыло и приставить охрану, я едва не застонала.
Ну конечно. Под охрану. Спасибо огромное. Ровно то, о чём я мечтала после видения собственной смерти.
Два гоблина пристроились по бокам, и мы двинулись по коридорам Академии. Я старалась идти медленно и внутри уже судорожно перебирала варианты.
Сказать, что мне плохо? Нет. Лечь на пол? Нет. Устроить припадок? Сделать вид, что меня сейчас стошнит? Нет. Попроситься в уборную? Бред. Попробовать вырубить одного и бежать? Ещё больший бред.
Это вообще гениальный способ сдохнуть побыстрее. Но мысль про уборную зацепилась. Если дотянуть до поворота. Если попросить срочно. Если один останется снаружи, а второй…
Нет, второй точно зайдёт. И что я ему сделаю? Тапком ударю? Я даже магией этой чёртовой пользоваться не умею.
Я сглотнула и заставила себя идти дальше. В голове уже складывался другой план — тупой, шаткий, почти безнадёжный, но всё-таки план: дождаться палаты, осмотреть окно, оценить высоту, найти, что можно использовать, и валить. Хоть на четвереньках. Хоть в простыне. Хоть голой жопой в колючки.
Лишь бы не под меч императора. И вот когда я уже почти дотянулась мыслью до этого прекрасного плана: сбежать через окно, потому что хуже уже всё равно не будет, — хуже всё-таки стало.
Прямо перед нами в коридоре из боковой палаты вышел красноволосый качок. Двигался он демонстративно неторопливо и, сделав ещё пару шагов, лениво привалился плечом к стене.
Смотрел при этом — на меня, с интересом. С каким-то неприятным, цепким ожиданием, будто долго шёл к этой минуте и теперь собирался получить от неё удовольствие.
— Надо же, — протянул он с ленивой насмешкой. — А я-то думал, после обвала в Академии станет хоть немного тише.
Один из гоблинов рядом со мной сразу дёрнулся к оружию. Второй напрягся, собираясь что-то выкрикнуть.
А я... Я просто уставилась на этого типа, пытаясь понять, кто он вообще такой. Магистр? Страж? Какой-то важный хрен из местных? Или…
Нет. Стоп. Если бы он был своим, гоблины не напряглись бы так резко. Но и бросаться на него без команды они тоже не спешили. Значит, либо он очень опасен, либо очень наглый. Либо и то и другое сразу.
Красноволосый перевёл взгляд с одного гоблина на другого, потом снова на меня.
— Что такое, ректор? — почти ласково спросил он. — Не рады гостям? Мы же... почти родственники так сказать..
Вот тут мне бы и сказать что-нибудь правильное. Что-нибудь ректорское. Типа: “Схватить его”. Или: “Кто вас сюда допустил?” Или хотя бы: “Как вы смеете?”
Но проблема заключалась в том, что я понятия не имела, кто это вообще. А ещё — как бы это сказать — последние часы моей жизни как-то не располагали к уверенной импровизации.
Я замешкалась, всего на секунду, но ему хватило.
— Вот даже как, — протянул он. — А Кааиш не ошибся.
У меня внутри всё ухнуло. Кааиш? Лекарь? Змеехвостый дед? То есть они были знакомы? И тот успел ему что-то сказать?
Гоблин справа наконец собрался с духом.
— Немедленно назовитесь! — выкрикнул он. — Именем его величества
Красноволосый даже не дал ему договорить. Он сорвался с места так быстро, что я увидела только смазанную рыжую вспышку. Хруст. Короткий удар.
Первый гоблин сложился на пол так, будто из него разом вынули кости. Второй всё-таки вытащил клинок и рванул вперёд, но мутный тип поймал его за горло, впечатал в стену и вырубил с такой деловитостью, будто просто закрыл за собой дверь.
А потом снова повернулся ко мне. И вот теперь я испугалась по-настоящему, одно дело — охрана, император, приказы и шанс, пусть призрачный, как-то притвориться а затем улизнуть. И совсем другое — вот это.
Один. Красноволосый. Быстрый настолько, что у меня глаза не успели за ним. В голове за секунду рассыпались все мои гениальные планы: окно, уборная, “прикинусь больной”, “может, потом получится”. Не получится.
Куда не плюнь всюду клин. Как не изворачивайся, во всех вариантах я выглядела очень мёртвой.
— Ну здравствуй, ха Хортар, — сказал красноволосый.
Мне захотелось рыдать и просить у провидения инструкцию для попаданцев. Сперва подземелье и огромный змей, а теперь ходячий убийца. И это, кажется, стало последней каплей.
— Нет? — протянул он. — Даже не прикажешь меня схватить?
Я моргнула.
— Что?..
— Вот именно, — тихо сказал он и сделал шаг ближе. — Что.
Он смотрел на меня уже без всякой ленцы, почти зло и очень внимательно.
— Ректор Академии, который только что выбрался из-под обвала, видит в коридоре постороннего — и молчит. — его взгляд скользнул по моему лицу. — Не спрашивает, как я сюда попал. Не предлагает мне сотрудничество. Не угрожает. Даже не делает вид, что узнал меня.
У меня похолодели ладони. Как знала, провести вокруг пальца тут всех у меня не получиться. Как еще император меня не вздернул, диву даюсь.
— Кааиш сказал, с тобой что-то не так, — продолжил он. — Я думал, ты решил переметнуться. Играть против императора в открытую. Думал, ты хотя бы попытаешься заговорить со мной как тот, кто наконец выбрал сторону. Но ты…
Он прищурился.
— Ты вообще не понимаешь, кто перед тобой.
Вот дерьмо. Я слишком поздно осознала, что весь этот разговор — уже допрос. И я его проваливаю с каждым вдохом.
— Я… после обвала… не совсем…
— Не совсем кто? — перебил он мягко.
Я сглотнула. Он подошёл ещё ближе.
— Не совсем Итой?
И вот тут мне стало по-настоящему, животно страшно. Потому что в голосе было хищное удовлетворение человека, который наконец-то сложил нужную картину.
— Кто ты? — спросил он почти ласково.
Я открыла рот. Закрыла. Потому что ответа, который бы меня спас, у меня не было. Ни одного. Красноволосый ещё секунду смотрел на меня, а потом вдруг усмехнулся краем рта.
— Понятно.
И ударил куда-то в затылок. Мир дёрнулся и поплыл.

АШИРО
Комната, в которую её привели, меньше всего походила на место для пленницы.
Стоило тяжёлой двери закрыться за спиной служанки и двум стражам занять пост у входа, как она медленно обвела взглядом покои, стараясь не пропустить ни одной детали. Высокие окна, затянутые лёгкой тканью. Тёмное дерево. Резная мебель. Широкая постель с тяжёлым покрывалом. Низкий столик с горячей едой, кувшин с водой, медный таз для умывания, ширма, за которой уже был приготовлен парящий чан. Даже дорожный сундук поставили у стены — не бросили тряпьё в угол, как делают с вещами тех, кого считают расходным материалом.
Аширо медленно подошла к столу и провела пальцами по его гладкой поверхности. Всё здесь говорило о том, что хозяин дома не собирается выставлять её ни униженной добычей, ни официальной узницей. Это сбивало с толку сильнее цепей.
Если бы советниук хотел просто запереть её как опасную мятежницу, нашёл бы для этого место поглуше и погрубее. Если бы решил обращаться с ней как с дорогой пленницей, дал бы понять это сразу. Но здесь...
Аширо нахмурилась. Здесь её словно нарочно оставили между двумя ролями. Не гостья. Не пленница. Не женщина под защитой. И не добыча, которую вот-вот швырнут в подвал.
Подвешенное состояние. Самое опасное так как не знаешь, на что надеяться и к чему готовиться.
Она подошла к окну. Выглянула осторожно. За окном сплошные облака. Высота такая, что даже думать о побеге смешно. Да и куда бежать? В чужом доме. В сердце владений змайса. После двух суток в лесу и почти без сил.
Сзади тихо звякнуло стекло. Аширо резко обернулась. Над столом вспыхнула огненная птица. На долю мгновения сердце пропустило удар. Птица сделала короткий круг по комнате и опала на стол пергаментом. Едва на свитке проступило алое изображение, Аширо почувствовала, как всё внутри холодеет.
Красные волосы. Жёсткая линия рта. Прищур, в котором не было ни капли тепла. Её муж.
— Ты разочаровываешь меня, Аширо, — прозвучал знакомый голос, и в комнате сразу стало теснее. — Я ведь предупреждал: не стоит принимать моё терпение за слабость.
Она стояла неподвижно, стиснув пальцы в кулаки. Не отвечала. Не могла. Горло сжало от страха.
Он и не ждал ответа.
— Если тебе вдруг почудилось, что ты можешь сбежать, укрыться за чужой спиной или переждать, пока всё уляжется, — в голосе дракона появились насмешливые нотки, — Ты глубоко ошибаешься.
Печать на предплечье вспыхнула раньше, чем он закончил фразу. Боль ударила так резко, что у Аширо подкосились ноги.
Она едва успела ухватиться за край стола, но пальцы соскользнули, и пришлось опуститься на колени, чтобы не рухнуть лицом в пол. Кожа на руке будто раскалилась изнутри, а затем боль пошла дальше — выше по плечу, в шею, под рёбра, в позвоночник.
Она стиснула зубы так, что заболела челюсть. На языке появился металлический привкус. Аширо не хотела показывть слабость, но тело уже не слушалось. Его скручивало, ломало, выворачивало так, словно кто-то медленно проворачивал раскалённый нож в самой сердцевине её магии.
А голос мужа продолжал звучать спокойно, почти лениво.
— Я даю тебе двое суток. Вернёшься сама — и, возможно, я ограничусь только наказанием. Решишь упрямиться дальше — пожалеешь, что вообще родилась.
Аширо согнулась ниже, перед глазами всё плыло. Он выдержал паузу. И только потом, явно смакуя момент, добавил:
— Впрочем... ты всегда была удивительно неблагодарной. Поэтому я решил не ждать сложа руки. И придумал другой способ добыть то, что мне нужно. — в его голосе появилось что-то липкое, почти весёлое. — Я уже захватил кое-кого... интересного. Думаю, тебе понравится.
Дракон уже смеялся. С каким-то ленивым удовольствием, от которого хотелось содрать с себя кожу.
— Возвращайся, Аширо. Иначе в следующий раз я покажу тебе, как звучит чужая боль, когда она устроена из-за тебя.
Пергамент вспыхнул и осыпался пеплом. Боль не исчезла сразу. Она ещё несколько долгих мгновений жила в теле затухающими волнами, вынуждая ей стоять на коленях и хватать воздух короткими, рваными вдохами.
Она медленно села на пол и прислонилась спиной к краю кровати. Двое суток. Он захватил кого-то, на ком собирается играть. И если он решился прислать такой вестник, значит уверен, что у неё не осталось выбора.
Переполненная злостью и отчаянием она подняла взгляд на дверь. Кровавый змайс, чтоб его. Жестокий. Подозрительный. Скорый на расправу. Тот, кто ещё вчера мог приказать разорвать её на части. Тот, кто и сейчас в любой момент способен передумать и отдать дознавателям.
Но в отличие от дракона, Даард хотя бы играл по прямым правилам. С ним можно было торговаться. Его можно было злить, убеждать, провоцировать. От него можно было ждать удара в лицо — а не удавки на душе.
Он должен узнать. Не все конечно, печать не позволит. Если она не может назвать дом. Не может предать напрямую. Не может выговорить имён.
Значит, приведёт. Пусть сам увидит.
Да, печать будет рвать её изнутри за одно намерение пойти против мужа. Она была готова к тому, что каждый шаг в ту сторону отзовётся болью. И, возможно, она не дотянет до конца пути.
Но если выбора между болью и возвращением к дракону больше нет, лучше сгореть на ходу, чем снова лечь под его волю и ждать, кого он в следующий раз решит сломать её руками.




ГЛАВА 17. БЫВШАЯ ЖЕНА или КОНЕЦ ТЕБЕ ВОЗЛЮБЛЕННАЯ

Она медленно поднялась, умылась холодной водой. Чтобы смыть пот, липкий страх и следы слабости с лица, быстро оправила одежду. Дожидаться, пока её позовут, не стала.
Когда она открыла дверь, стражи сразу напряглись. Один из них шагнул вперёд, явно собираясь напомнить, что ей велено не покидать комнату без разрешения.
— Мне нужно к сашу Маарцу, — сказала Аширо ровно.
— Саш приказал вам отдыхать, сая.
Она перевела на него тяжёлый взгляд.
— А я сказала: отведите меня к нему.
Второй страж заметно нахмурился.
— Мы не уполномочены..
— Я нахожусь во внутреннем крыле дома Маарц, — перебила Аширо холодно. — В статусных покоях. При служанке. С охраной у двери. Если ваш господин разместил меня здесь, значит, я не та, кого можно таскать за шиворот по подвалам. И если у меня есть сведения, которые касаются его безопасности, вы либо отведёте меня к нему сейчас, либо потом будете объяснять, почему решили за него, что ему важно, а что нет.
Стражи переглянулись. Неуверенность мелькнула в их глазах
— Я не собираюсь бегать по вашему гнезду, — добавила Аширо уже тише, но жёстче. — Мне нужен только ваш господин. Сейчас.
Этого оказалось достаточно. Один из стражей кивнул и жестом предложил следовать за ним.
Они шли быстро. Аширо старалась держать лицо, но внутри у неё снова всё стягивалось в тугой узел.
Потому что чем ближе они подходили, тем яснее эльфийский слух начинал ловить голоса за одной из дверей. Низкий, ровный — Даард. И второй. Император.
Аширо застыла так резко, что шедший впереди страж едва не обернулся.
Голос Его Величества она узнала сразу. Она невольно задержала дыхание. Неужели советник решил ее отдаль на растерзание императору?
Слова за дверью доносились не полностью, но достаточно, чтобы кровь начала стыть в жилах. Искра. Итой. Побег. Ложный зов.
Аширо медленно подняла дрожащую руку к груди. Но не успела даже толком осознать услышанное, когда из-за двери, спокойный и холодный, как удар лезвия, прозвучал голос Даарда:
— Раз уж уже слушшшаешшшь — входи.
Аширо замерла лишь на миг, а потом толкнула дверь.

ДААРД
Едва эльфийка переступила порог, как змей внутри него подобрался мгновенно. Возжелал немедленно притянуть ближе, заставить подойти, встать рядом, вдохнуть её запах глубже.
Шарх.
Даард застыл. А потом по коже головы пошло уже знакомое, слишком знакомое покалывание. Он не глядя провёл ладонью по виску и ощутил под пальцами новую длину волос.
Вот этого ему хватило... с избытком.
Если до этого он ещё мог позволить себе делать вид, что держит ситуацию под контролем, то теперь даже для него самого стало слишком очевидно: дело давно вышло за пределы раздражающей странности. Что-то тянуло зверя к эльфийке. Что-то отвечало телом.
У эльфийки глаза расширились, когда она увидела, как его змей приманивает ее ближе. Даард на мгновение сжал край стола слишком сильно. Дерево жалобно хрустнуло под когтями.
— Даард? — тихо позвал его друг.
Советник резко выпрямился.
— В храм, — отрезал он.

Аширо вздрогнула. Дахор сузил глаза.
— Сейчас?
— Сссейчассс. — Даард уже не пытался смягчать голос. — Пока эта дрянь не укорениласссь ещё глубже. Пока у меня есть ссслед. Я должен проверить брачную вязь.
Дахор смотрел на него всего секунду делая нужные выводы.
— Ты хочешь проверить связь с Викторией.
— И пустить зов как можно дальше, — жёстко ответил Даард. — С твоей силой и Сердцем Пламени у нас больше шансов достучаться до души. И определить ее местоположение.
Император медленно кивнул, для спора был не тот момент.
— А она? — коротко бросил он взгляд на Аширо.
Даард повернул к эльфийке голову. Зверь снова шевельнулся, требуя приблизить, удержать, не отпускать. От этого хотелось разбить что-нибудь тяжёлое. Вместо этого он произнёс спокойно:
— Пойдёт с нами.
Аширо едва заметно побледнела.
— Я не собираюсь сбегать, — сказала она, и в её голосе было больше осторожности, чем уверенности.
— Нет? — Даард чуть склонил голову. — А я вот собираюсь проверить это позже. С твоими талантами оставлять тебя без присмотра было бы оскорблением моему опыту.
Она руками смяла юбку по бокам, но промолчала.
— С твоими проблемами я разберусь после, — добавил он уже холоднее. — Сейчас ты просто идёшь рядом и не мешаешь. Это понятно?
— Понятно, саш Маарц, — отозвалась она тише.
Ему не понравилось, как ровно это прозвучало. Слишком быстро взяла себя в руки, особенно после того, что только что услышала за дверью. Но времени разбираться с ней сейчас не было.
Даард первым двинулся к зеркалу перехода. Дахор пошёл следом. Аширо — за ними, слишком тихо для женщины, которая ещё недавно была готова торговаться за свою жизнь.
Храм рода Маарц стоял отдельно от главного дома, глубже в скальном крыле поместья, там, где воздух всегда был холоднее и тише. Туда не вели оживлённые коридоры. Только узкий проход, знакомый членам рода с детства, да несколько тяжёлых дверей, которые открывались не замками, а кровью.
Даард приложил ладонь к чёрному камню у входа. Магия дрогнула, узнавая его, и створки бесшумно разошлись. Внутри пахло воском, старой водой и чем-то ещё — древним, сухим, будто здесь веками хранили не вещи, а клятвы.
Храм был почти пуст. Никакой лишней роскоши. Каменные колонны. Тёмный пол. Несколько алтарей у стен. В центре — круглая плита с вырезанным символом рода. Чуть дальше — ниша, где обычно оставляли подношения богине плодородия. И за всем этим — тишина, от которой даже дыхание звучало резче.
Аширо остановилась у входа. Даард не обернулся, но услышал.
— В тень, — бросил он. — И ссстой там. Одного неверного шага мне сссейчас хватит, чтобы передумать насчёт твоей полезносссти.
Она отошла без спора. Император тем временем вынул Сердце Пламени. Камень отозвался знакомым глухим светом — не ярким, но живым, будто под гладкой поверхностью действительно билось что-то заключённое и древнее.
— Готов? — спросил Дахор.
— Нет, — ответил советник честно. — Но ждать больше не сссобираюсссь.
Он подошёл к центральной плите, опустился перед ней и без колебаний полоснул когтем по ладони. Кровь выступила сразу. Тёплая, густая, алая в свете храмовых огней. Первые капли упали на камень.
Дахор встал напротив, удерживая Сердце Пламени двумя руками. Воздух между ними начал медленно густеть от силы.
— Держи связь, — негромко сказал император. — Не зови телом. Зови тем, что от тебя осталось в воспоминаниях о ней.
— Сссам знаю, — огрызнулся Даард, не отрывая взгляда от крови на плите.
Но в следующий миг дыхание сбилось само. Брачная вязь не исчезла. Вика.
Шарх…
Даард прикрыл глаза и потянулся к ней всем, что осталось у него под ребрами: злостью, упрямством, виной, той хищной привязанностью, которую так и не успел назвать правильным словом.
Сердце Пламени вспыхнуло ярче.
Дахор начал читать древнюю формулу вполголоса. Сила пошла по храму кругами, отзываясь в стенах, в колоннах, в камне под хвостом Даарда. В этот момент сзади раздался звон. Аширо. Даард не открыл глаз, но уже понял: она задела что-то у стены.
Тяжёлый металл ударился о камень и опрокинулся. Что-то жидкое — тягучее, терпкое по запаху — разлилось по полу, скользнуло вперёд и тонкой полосой вошло прямо в ритуальный круг, смешиваясь с его кровью.
— Не двигайся! — рявкнул Дахор.
Кровь Даарда и пролитое подношение вспыхнули вместе, будто только этого и ждали. Артефакт в руках императора ослепительно полыхнуло. Воздух в центре храма закрутило воронкой.
Даард резко вскинул голову. В самом центре круга раскрылась тёмная воронка, рваная по краям, нестабильная. Дахор шагнул назад, Сердце Пламени вспыхнуло ещё раз.
— Даард…
Но тот уже не слышал. Потому что воронка дрогнула и выплюнула тело. Оно рухнуло на камень резко, без всякой торжественности, совсем не так, как являлись благословения или ответы богов.
Хранимая... Его сэйра. Такая же — и уже не такая. В иной одежде. С иным запахом. С тем самым лицом, которое он помнил слишком хорошо, даже когда пытался забыть.
Она подняла голову не сразу. Сначала только судорожно втянула воздух, потом огляделась — алтарь, колонны, кровь на камне, Сердце Пламени в руках императора, Даард напротив, мрачная тишина храма, Аширо у стены с побелевшим лицом.
Ужас на её лице ударил сильнее любой магии. Она резко попятилась на ладонях, будто одним этим могла оттолкнуть саму реальность.
— Нет… — выдохнула она сипло.
Потом громче, уже почти срываясь:
— Нет. Нет, нет, нет… только не снова…
Вика не успела договорить как Даард почувствовал, как зверь внутри него взвился так резко, что на миг потемнело в глазах. Это уже не было знакомым, тяжёлым движением сущности, с которой он прожил всю жизнь. Яростный рывок собственника, внезапно увидевшего угрозу рядом со своей искрой.
Даард медленно перевёл взгляд с Вики на Аширо.
Эльфийка стояла у стены, побледневшая, напряжённая, с застывшими руками. Вика — в центре храма, выброшенная в новый кошмар, растрёпанная, ошеломлённая, с тем самым выражением дикого неверия, которое он уже однажды видел на её лице.
И в этот миг зверь внутри него сделал выбор и решил избавиться от помехи. Холод прошёл у него по позвоночнику.
Но зверь уже не спрашивал его согласия. Челюсть болезненно свело. Под языком проступил знакомый привкус яда. Когти удлинились сами собой, скользнув по камню с сухим скрежетом.
Сожрать.
Его Вика. Та, ради которой он только что рвал пространство, кровь и клятвы. Та, чью брачную вязь он искал, как последний безумец. Та, чью душу он надеялся нащупать хотя бы эхом.
А зверь смотрел на неё как на добычу. Чтобы она уже никогда не могла вернуться и претендовать. Шарх…
Советник пошатнулся. Хвост резко ударил по камню.
— Даард, — голос Дахора донёсся будто издалека, но очень чётко. — Не смей.
Он даже не посмотрел на него. Не мог. Потому что Вика в этот момент подняла голову и наконец увидела его лицо. Увидела всё сразу: вертикальные зрачки, заострившиеся черты, сведённые ядом губы, напряжение в плечах, хищно подобравшийся хвост.
И страх на её лице стал настоящим. Она уже видела такой его взгляд, в тот день с неудачным перевоплощением в юного змайса.
Советник почувствовал, как зверь довольно дёрнулся. Он с такой силой впился когтями в собственную ладонь, что старая рана раскрылась глубже. Кровь хлынула по пальцам, тёплая, липкая, живая.
— Не… подходи… — выдавил он хрипло и отчаяно бросил уже эльфийке — Уведи ее!! Немедленно!
Дахор схватил его сзади, удерживая от непоправимого. Внутри советника раздирало от противоречивых чувств, а тело требовало крови.
Просто насмешка богов. С отчаянием он наблюдал как его любимая женщина, в ужасе цепляется за эльфийку, и они вдвоем спотыкаясь убегают прочь...
— За чтоо!!! — крик поглотили своды храма.






ГЛАВА 18. КУКЛА ДЛЯ ЧУДОВИЩА

ДАША
Я пришла в себя рывком. Будто меня не разбудили, а выдернули из чёрной воды за волосы.
Первое, что я почувствовала, — холод. Каменный. Подвальный. Такой, от которого не просто мёрзнешь, а будто медленно околеваешь изнутри. Второе — боль. Голова трещала так, словно мне в затылок засунули раскалённый клин. Третье — запах. Сырость, кровь, металл, гарь от факелов и что-то ещё… сладковато-гнилое, как у логова хищника, который слишком долго жил среди костей.
Я распахнула глаза и несколько секунд просто не могла понять, где нахожусь. Камень. Решётка. Факелы. Темнота за ними. И он.
Красноволосый стоял за прутьями и смотрел на меня так, будто уже давно ждал именно этого момента. У меня мгновенно перехватило дыхание.
Я дёрнулась назад так резко, что боль прострелила спину, и только тогда поняла, что лежу на какой-то узкой лавке, брошенной к стене. Руки свободны. Ноги тоже. Но лучше бы, честное слово, меня приковали. Тогда хотя бы оставалась иллюзия, что всё это — просто плен. А так…
Так я была заперта с существом, которому, кажется, и клетка-то не особенно нужна.
Он улыбнулся. Господи. Лучше бы не улыбался.
Потому что это была не нормальная улыбка. А что-то кривое, слишком довольное, слишком живое, как у ребёнка, который поймал насекомое и ещё не решил, оторвать ему крылья сразу или сперва посмотреть, как оно трепыхается. И зубы... острые.
— Очнулась, — сказал он почти ласково.
Я не ответила и не потому что гордая. Потому что у меня язык к нёбу прилип.
— Это хорошо, — продолжил он, чуть склонив голову набок. — Я не люблю разговаривать с бессознательным мясом. Скучно. Никакой отдачи.
Меня пробрало так, что зубы лязгнули друг о друга. Он это услышал и, кажется, ему понравилось.
Псих медленно двинулся вдоль решётки. Не спеша. Как если бы всё его тело было создано именно для того, чтобы в один момент оказаться рядом. Я забилась в угол и возненавидела себя за это в ту же секунду.
Но остановиться уже не могла.
— Жаль, что Кааиш сдох под обвалом, — задумчиво протянул он, словно говорил сам с собой. — Полезный был червь. Очень полезный. Уши, глаза, маленькие цепкие лапки в нужных местах. А теперь всё самому приходится делать. — он коротко усмехнулся. — Почти обидно.
Да он псих...
Красноволосый вдруг резко остановился прямо напротив решётки.
— Зато ты мне досталась, — сказал он.
Я почувствовала, как по спине пополз ледяной пот.
— И это… неожиданно забавно.
Он смотрел на меня, не моргая. Я не выдержала первая.
— Ч-что вам нужно?..
Голос прозвучал жалко, а он прикрыл глаза, будто смаковал этот звук.
— Вот. Уже лучше. — Его улыбка стала шире. — Мне всегда нравится этот момент. Когда жертва наконец перестаёт строить из себя что-то лишнее и начинает задавать правильные вопросы.
Жертва. Он сказал это так просто, будто уже всё решил за нас обоих. Меня затошнило. Как же я хотела жить.
— Видишь ли, — продолжил он, чуть понизив голос, — Раньше в этом теле сидел кто-то поинтереснее. Полезнее. Умнее. С хорошей ментальной магией. А теперь…
Он медленно провёл взглядом по мне сверху вниз.
— Теперь там ты.
Я уставилась на него, и до меня не сразу дошёл смысл. А когда дошёл, стало так страшно, что я на секунду перестала чувствовать руки.
— Н-нет…
— Да, — мурлыкнул он. — Именно “да”.
Он поднял что-то в пальцах. Небольшой предмет, тёмный и невзрачный. Но стоило мне на него посмотреть, как внутри всё сжалось, будто этот кусок металла уже знал, где у меня самые тонкие места.
— Через эту вещь, — сказал он почти весело, — Я смогу заходить к тебе в голову так, как мне будет удобно.
Я замотала головой, сама не поняла зачем. Будто он спрашивал разрешения.
— Нет, — вырвалось у меня. — Нет, пожалуйста…
Он рассмеялся и смех у него был… неправильный. А такой, словно ему действительно весело. Будто происходящее его искренне развлекало. Точно псих... Лучше бы я сдохла под обвалом...
— О, милая, — протянул он с почти нежной издёвкой, — Ты пока даже не представляешь, в каком месте стоило начинать говорить “пожалуйста”.
Он приблизился к решётке вплотную, я дёрнулась назад, но деваться было уже некуда.
— Самое забавное, — шепнул он, — что ты женщина.
Я замерла, а он оскалился.
— Да. Это меня порадовало. Я люблю женщин. Они красиво ломаются. Красиво боятся. Красиво пытаются быть храбрыми, а потом смотрят вот так…
Он сделал короткий жест рукой возле моего лица, будто обрисовывал выражение.
— …Как будто уже слышат, что с ними будут делать.
Меня словно приложило изнутри, я хотела крикнуть. Ударить. Плюнуть ему в лицо. Что угодно. Но вместо этого просто сидела, вжавшись в стену, и не могла даже пальцами пошевелить.
Он видел это. И от этого у него в глазах становилось всё больше этого мерзкого, больного удовольствия.
— Но, — продолжил он с театральным сожалением, — Тело у тебя сейчас мужское. А это всё портит. Резать тебя ради эстетики неинтересно. Пугать — уже лучше. Использовать — ещё лучше.
Использовать. Меня начало трясти от предположения, как и именно он хочет меня использовать, да так сильно, что я не сразу услышала следующие слова.
— Я сделаю из тебя куклу, — сказал он буднично, как будто обсуждал погоду. — Говорящую ровно то, что мне нужно. А потом посмотрю, как остальные будут захлёбываться, не понимая, когда именно всё пошло не так. И империи Огненного наконец придет конец
Он резко расхохотался, откинув голову назад, от чего его волосы слегка вспыхнули пламенем. У меня вырвался всхлип. Он вдруг резко подался вперёд. Я дёрнулась так, что ударилась затылком о стену.
И он… просто замер по ту сторону решётки, но совсем близко. А потом очень медленно, очень явно оскалился.
Не улыбнулся. Именно оскалился. И меня накрыло. Тело будто перестало быть моим. Всё онемело. Сердце заколотилось так быстро, что я перестала понимать, дышу вообще или нет. Перед глазами поплыло. Воздух стал густым, как смола.
Он тихо выдохнул. С наслаждением.
— Вот. Именно так. — Голос его стал почти бархатным. — Замри. Умница. Когда вы цепенеете, в вас входить легче.
Артефакт в его пальцах тускло вспыхнул. И я почувствовала боль, как трещит черепная коробка. Как будто кто-то холодный, липкий и совершенно чужой провёл пальцами изнутри по моим мыслям. Скользнул по памяти. По страху. По чему-то очень личному, куда даже я сама старалась лишний раз не смотреть.
Я дёрнулась, но не смогла вырваться. Потому что вырываться было неоткуда. Это было уже внутри головы.
— Нет… нет… нет… — зашептала я.
Он прикрыл глаза, прислушиваясь, как музыкант к знакомой мелодии.
— Да, — выдохнул он. — Так и будет.
Потом отстранился, просто взял и отступил, будто ничего особенного не случилось. А я осталась сидеть, не в силах даже сразу вдохнуть нормально.
— Через два дня вернётся моя жена, — сказал он, снова начиная медленно кружить вдоль клетки, — Я тебя отпущу.
Я не сразу поняла услышанное. Жена?
— Правда, не насовсем, — тут же добавил он. — Я же не идиот. Но мне будет очень любопытно посмотреть, как кузина встретит кузена. И как быстро поймёт, что внутри уже не тот, кого она ждала. А затем ты станешь моим оружием. Император вряд ли будет ожидать ножа в спину от... друга
И снова безумно расхохотался
— Да, — сказал он почти радостно. — Мне тоже нравится эта часть плана.
Я сглотнула с трудом.
— Вы… псих…
Он замер. И на секунду я подумала, что сейчас он сорвётся. Но вместо этого он очень тихо рассмеялся.
— Возможно. — Он склонил голову. — Но это не отменяет того, что ты моя.
Меня будто ошпарило, а он развернулся и ушел прочь, весело что-то насвистывая. Я сползла ниже по стене, подтянула колени к груди и вцепилась в них так, будто это могло удержать меня от распада на части.
Мне было двадцать.
Двадцать.
Я должна была жить нормальную жизнь. Ругаться с мамой. Влюбляться не в тех. Пить кофе на бегу. Опаздывать. Работать. Спать. Дышать.
А вместо этого сидела в подземелье в чужом теле и пыталась не сойти с ума от мысли, что безумный псих решил превратить меня в ходячую куклу. С его уходом факелы на стенах начали гаснуть.
Я некрасиво расплакалась, так как не знала что хуже. Быть чьей-то куклой или мертвым телом.
— Мма-мааа...— мои жалкие всхлипы поглотила темнота.




ГЛАВА 19. ЕГО БЫВШАЯ. ЕЕ ПРОБЛЕМА

Аширо впервые увидела сэйру советника в храме.
И если бы её спросили позже, чего она ожидала, ответа у неё всё равно не нашлось бы. Наверное, кого-то более величественного. Женщину, рядом с которой саш Маарц не выглядел бы так, будто в любую секунду готов перегрызть горло самой судьбе.
Но та, кого воронка выплюнула на каменные плиты храма, меньше всего походила на сэйру одного из самых опасных змайсов Элтаэ.
Растрёпанная. Бледная. В одежде непонятного кроя. С глазами, в которых сначала плеснулся чистый ужас. Затем добрая доля возмущения. В этой женщине всё было порывом. Испугалась — и тут же разозлилась. Пошатнулась — и уже пытается стоять сама. Не понимает, что происходит — но взглядом уже ищет виноватых.
Таких не ведут. Таких, в лучшем случае, успевают перехватывать за локоть до того, как они сами влетят в очередную катастрофу. И, кажется, саш Маарц именно этим и занимался всё время, пока она была его сэйрой.
Это все успела отметить эльфийка когда они пришли в кабинет советника. И всё же в груди Аширо не было той паники, которую она ожидала почувствовать. Потому что час назад, ещё до этого кошмара в храме, она своими глазами видела другое.
Волосы саша Маарца начали расти при виде неё, а не человечки.
Советник тогда смотрел на неё так, будто сам хотел отрицать очевидное, но тело уже выдавало правду. Внутренний змей змайса тянулся. Приманивал. Менял облик самца, делая его привлекательнее для той, кого выбрал.
По законам их расы это было невозможно подделать простым зельем или удачной ложью. Волосы не росли от вежливости или случайной симпатии. Значит, зверь советника действительно положил на неё глаз.
И Аширо успела этому обрадоваться. Если саш Маарц хотя бы на уровне инстинктов считает её своей, значит, им можно попытаться закрыться от мужа. Она искала подтверждение и получила его. Но затем появилась эта человечка.
И саш Маарц едва не разорвал её на части. Не женщину, которая пыталась украсть Сердце Пламени и обмануть его зверя. А ту, над которой, судя по всему, когда-то трясся. И, ради которой едва не сошёл с ума. Это должно было окончательно запутать всё. И запутало.
Аширо смотрела на Вику, а думала только об одном: у неё осталось два дня. Два дня до того, как муж решит, что она не возвращается. И чтобы привести к нему советника и Кровавого Змайса. Нужно было извернуться, не объяснить прямо, но заманить. А еще лучше — убедить так, чтобы они сами решили туда идти.
А это означало одно: придётся использовать всё, что у неё есть. Интерес зверя советника, возвращение его возлюбленной. Даже тот факт, что сейчас в кабинете все смотрели не туда.
Вика тем временем мерила комнату шагами, лихорадочно. Словно если остановится, то окончательно поймёт, насколько всё плохо.
— Как там Сеичи… — пробормотала она, прижимая пальцы к губам. — Он же с ума сходит. Точно сходит. Если понял, что меня снова выдернуло… Господи, да он же…
Эльфийка чуть склонила голову. Сеичи. Имя ей ничего не говорило. Но тон, с которым человечка его произнесла, был слишком узнаваемым. Интересно. Саш Маарц в храме едва не перегрыз своей бывшей хранимой горло, его зверь считает Аширо новой искрой, а сама Вика, вернувшись с того света, первым делом думает о каком-то Сеичи.
— Кто такой Сеичи? — спросила она осторожно.
— Что? — Вика резко остановилась.
— Вы назвали имя.
— Неважно. — ответила она после недолгой заминки.
— Если он дорог вам, — произнесла Аширо ровно, — Значит, у вас есть причина хотеть выбраться отсюда не меньше моей.
Вика вскинула взгляд.
— А у тебя какая причина?
Аширо почти улыбнулась. Печать на предплечье тут же словно стала тяжелее, напомнила о себе, осторожно и предупредительно.
— Домой нужно вернуться до того, как за моё отсутствие начнут расплачиваться другие.
Вика нахмурилась.
— Это звучит ужасно.
— Потому что так и есть.
— Семья? Муж?
Эльфийка не ответила, но лицо человечки переменилось. Исчезло раздражение, на миг уступив место чему-то более внимательному, женскому. Печать обожгла кожу, Аширо сжала кулаки.
— Мне нельзя говорить.
— Ясно, — мрачно сказала Вика. — Как обычно, Элтаэ во всей красе.
Аширо посмотрела на неё с удивлением.
— Вам стоит быть осторожнее с догадками, — посоветовала она.
— Поздно. Я уже начала.
За дверью послышались голоса, обе замолчали. Слов не разобрать, но даже интонации хватило, чтобы эльфийка невольно выпрямилась. Затем прозвучал голос Даарда.
— Я взял сссебя в руки.
От этой фразы по коже Аширо прошёл холод. Вика тоже застыла. Эльфийка видела, как напряглись её плечи. Если змей советника уже видел в ней добычу и если человечка умрёт, всё рухнет.
Она шагнула к Вике и схватила её за руку. Если человечка умрёт сейчас, советник снова станет не защитником, а катастрофой. А катастрофы не ведут к цели — они сметают всё, включая тех, кто стоит рядом.
Вика дёрнулась.
— Ты чего?
— Если саш Маарц сорвётся, нужно будет двигаться сразу.
— Куда?
— Куда угодно, где не умрём первыми.
— Обнадёжила.
Дверь открылась, первым вполз Император он был напряжён. Не внешне — внешне он оставался почти безупречен. Затем в кабинет вполз советник. Вот его появление сразу изменило воздух. Длинные чёрные волосы лежали по спине тяжёлой волной, напоминая Аширо о том, что час назад они отросли при виде неё.
Но сейчас его взгляд был на человечке. Аширо уже собиралась отступить в сторону, но голос Даарда остановил её:
— Нет.
Она замерла.
— Возьми её за руку.
Аширо подчинилась бы сразу, но Вика выдернула ладонь.
— Да что у вас тут за привычка хватать меня руками? Я вроде не артефакт и не ребёнок.
Даард медленно перевёл на неё взгляд.
— Если хочешшшь жить — держи Ашшширо.
Вика осеклась, Аширо ощутила короткое, почти неприличное облегчение. Значит, он не только на неё шипит. Сэйра советника несколько секунд смотрела на него так, будто выбирала между скандалом и выживанием. К счастью, выживание победило. Она резко взяла Аширо за руку сама, с такой силой, что пальцы свело.
— Хорошо, — процедила она. — Держу. Теперь кто-нибудь объяснит, почему меня вернули сюда, а мой бывший муж ведёт себя так, будто я заразная?
Даард чуть заметно дёрнул челюстью. Бывший. Аширо это слово запомнила. Очень полезное слово. Но ещё полезнее оказалось не оно. А то, как на него отреагировал сам саш Маарц. Он замер на какую-то долю мгновения — слишком короткую для постороннего, но Аширо уже привыкла выживать на таких мелочах.
И в этой неподвижности вдруг появилось что-то иное. Боль, которую он не собирался никому показывать. И принятие, которое давалось ему хуже боли.
— Не заразная, — сказал он наконец.
Голос прозвучал ниже обычного. Грубее. Но в нём уже не было того свиста, от которого хотелось вжиматься в стену. Вика прищурилась.
— Тогда что?
Даард смотрел на неё так, будто до сих пор не решил, что сложнее: не подходить ближе или не отвести взгляд.
— Опасссная.
— Я? — Вика коротко, почти нервно рассмеялась. — Да я вообще только что из другой реальности вывалилась! В чём моя опасность? В том, что могу упасть в обморок не там, где удобно?
— В том, что мой зверь сейчас сссчитает тебя... помехой
Вика перестала улыбаться, Аширо почувствовала, как её пальцы дрогнули.
— Угрозой чему? — спросила человечка.
Даард не ответил сразу. Он мог бы соврать, отмахнуться, приказать молчать. На крайний случай сказать, что не обязан объяснять. Именно этого Аширо и ожидала от мужчины его положения.
Но он не сделал ничего из этого.
— Тому, что он уже уссспел выбрать, — произнёс Даард.
На лице Вики мелькнула обида и непонимание. Потом что-то совсем хрупкое, почти детское, и от этого Аширо стало неловко смотреть.
— То есть теперь я мешаю? — сказала Вика.
— Ты никогда не умела ссслушшшать главное. — Даард дёрнул хвостом, резко, почти зло.
— А ты никогда не умел нормально объяснять!
— Я только что объяссснил.
— Нет. Ты сказал так, будто я должна сама всё разложить по полочкам и ещё спасибо сказать, что ты не попытался меня сожрать.
— Я не попытался.
— О, ну простите, ваша змеиная светлость, какая щедрость.
Император тихо выдохнул у окна. Аширо впервые за всё время увидела, как на лице Кровавого Змайса мелькнуло что-то похожее на усталое узнавание. Что удивило сильнее всего, то что советник даже не разозлился.
С другими он был лезвием. С ней — тоже лезвием, но почему-то убранным в ножны. Всё ещё опасным. Всё ещё способным убить. Но не направленным на неё.
— Вика, — произнёс он, одно имя, почти без шипения.
Вика сразу замолчала, хотя ещё секунду назад, казалось, была готова сражаться с ним голыми руками.
— Я держусь, — сказал он. — Но ты должна помочь.
— Я? — она удивленно моргнула.
— Да.
— Как?
— Не подходить ко мне без необходимосссти. Не делать резких движений. Держатьссся рядом с Ашшширо, пока я не пойму, что именно сссделали ссс нашшшими зверями.
Вика открыла рот, закрыла. Потом посмотрела на Аширо, словно только сейчас вспомнила, что держит её за руку.
— Прекрасно, — пробормотала она. — То есть я теперь должна держаться за женщину, которую твой змей считает новой избранницей?
— Да.
— И ты говоришь это так спокойно?
— Я не ссспокоен.
Сказано было сухо. Но именно сухость и выдала правду. Аширо поразилась тому, что он делал то, что для него почти противоестественно. Женщину, которую когда-то считал своей — просил проявить терпение.
Лицо человечки изменилось. Спор ещё был на губах, но уже не вышел. Она только глубоко вдохнула и чуть крепче сжала руку Аширо.
— Ладно, — сказала она. — Временно. Но потом ты мне всё объяснишь, зачем меня сюда вообще вытянул. А не вот этим твоим “зверь выбрал, кровь решила, хвост подумал”.
Советник на миг прикрыл глаза. Аширо могла бы поклясться, что он заметно устал.
— Попробую.
— Нет. Не попробуешь. Объяснишь.
— Виктория.
— Даард.
Они смотрели друг на друга несколько секунд. И в этой тишине Аширо вдруг почувствовала себя лишней не потому, что стояла рядом с женщиной, которую держала за руку. Между этими двумя было слишком много прожитого. Слишком много той странной близости, в которой можно было спорить даже на краю гибели и всё равно знать, где у другого болит.
Аширо поймала себя на неприятной мысли: она завидует. Не человечке, как женщине, и не её месту рядом с советником. Даже не тому, что когда-то саш Маарц, вероятно, смотрел на неё иначе.
Она завидовала самому факту. Тому, что кто-то мог говорить с этим чудовищем так — дерзко, зло, почти смешно — и оставаться живой. Более того: быть услышанной.
В её мире мужчины не слушали женщин, если могли заставить их молчать. Её муж никогда бы не остановился из-за одного взгляда. Мать никогда бы не спросила, больно ли ей.
А этот змайс, о жестокости которого ходили легенды, стоял перед женщиной, которую его зверь считал угрозой, и вместо того чтобы убрать её с дороги, объяснял. Сквозь зубы и порой через силу, но объяснял.






ГЛАВА 20. НЕЖЕЛАННАЯ ХРАНИМАЯ

Что-то в груди Аширо дрогнуло. Непрошеное и неловкое. Советник, будто уловив перемену её дыхания, повернул голову в её сторону. Взгляд стал прежним — точным, холодным, режущим.
— Не делай из этого выводов, эльфийка.
Аширо застыла. Вика посмотрела на неё, потом на Даарда.
— Она что, просто стояла и дышала.
— Слишшшком задумчиво.
— О Боги, как же я ненавижу этот мир.
Кровавый змайс, к удивлению эльфийки, тихо хмыкнул.
ДААРД
Он стоял напротив Вики и Аширо, смотрел на их сцепленные руки и понимал одну простую вещь. Нужно будет идти в храм снова позже. Когда он будет уверен, что способен дышать рядом с Викторией и не слышать в крови чужой приказ: устранить.
Разорвать брачную вязь. Окончательно. Мысль оказалась тяжёлой, как камень, который давно лежал внутри, но только теперь стал видимым.
Вика уже не его.
Наверное, не была его гораздо раньше, чем он согласился это признать. Ещё тогда, когда упала на колени, умоляя не трогать ха Сфаша. Ещё тогда, когда в её глазах он впервые увидел не страх за себя, а ужас потерять другого.
Он отпустил её тогда. Разумом. А вот зверь — нет.
И теперь это недоделанное, неразорванное, искалеченное привязанностью и магией, пыталось убить её за то, что она мешает новой искре.
Шарх. До чего же мерзко.
Даард медленно втянул воздух, заставляя себя смотреть на Вику как на ту, кому он когда-то дал защиту. Хранимую. Женщину, которую не сумел сохранить. И, значит, пока вязь не разорвана, Аширо будет держать её.
Нежеланная хранимая.
Само слово вызывало внутри холодное отторжение. Не потому, что эльфийка была безобразна или глупа, наоборот. Она быстро училась цепляться за слабые места. А ведь когда-то ему нравились, именно такие женщины. Мысль была далекой и абсолютно не радовала.
И его зверь уже отметил её, и отрицать это было бы равносильно добровольно ослепнуть. А он слишком недавно вернул зрение, чтобы снова позволить себе такую роскошь. Даард перевёл взгляд на Аширо.
Она стояла рядом с Викой напряжённо, будто пыталась быть одновременно опорой, пленницей и ножом в рукаве. Пальцы Вики сжимали её руку грубо, без всякой деликатности, но эльфийка не жаловалась. Только чуть побледнела и смотрела так внимательно, что Даард почти видел, как в её голове поворачиваются шестерёнки.
Даард задержал взгляд на Аширо чуть дольше, чем требовалось.
Мелькнуло воспоминание, до храма она подслушивала. Даард медленно повёл хвостом по полу. Камень под чешуёй отозвался привычным сухим шорохом. Вот это уже было интересно.
Эльфийка не стала бы нарушать приказ ради праздного любопытства. Не в его доме и не после того, как успела понять, с кем имеет дело. Значит, случилось что-то достаточно серьёзное, чтобы рискнуть. И она всё ещё молчала.
— Ашшширо.
Эльфийка подняла на него глаза, Вика тут же напряглась и сильнее сжала её руку.
— Что? — подозрительно спросила она.
Даард даже не посмотрел на неё.
— Не тебя.
— Замечательно. Меня выдернули обратно на Элтаэ, едва не сожрали, велели держаться за незнакомую женщину, а теперь я ещё и не главная в разговоре.
— Виктория.
Он произнёс её имя тихо, без нажима, но Вика всё равно осеклась, сейчас спорить опасно. Не для неё одной. Даард снова посмотрел на Аширо.
— Ты шшла ко мне. Зачем?
Аширо едва заметно вздрогнула. Он увидел, как по её лицу прошла боль, кожа у виска блеснула потом. Пальцы, свободные от хватки Вики, судорожно сжались в складках одежды.
Даард выпрямился.
— Вот как.
Она держалась, но Даард видел: печать уже кусает за намерение сказать. Значит, вопрос действительно касался тех, кто стоит за заговором. Дахор тоже заметил. Его взгляд стал тяжелее. Император сделал движение рукой останавливая друга.
Он медленно скользнул ближе, ровно настолько, чтобы эльфийка почувствовала: он видит всё.
— Не говори прямо, — произнёс он. — Обойди.
Аширо подняла на него мутноватый от боли взгляд.
— Обойти?
— Ты умная. Не разочаровывай.
Вика возмущённо вскинулась:
— Она вообще-то сейчас выглядит так, словно упадет в несознанку.
Слово было незнакомое, но смысл угадывался.
— Именно поэтому пусть думает быстрее.
— Даард!
Он перевёл на неё взгляд. И снова заставил себя удержаться и не шипеть. Её возмущение было живым, привычным, слишком человеческим. И от этого зверь опять начал подниматься.
Даард сжал челюсть.
— Не вмешшшивайся.
Вика побледнела от его тона, но руку Аширо не отпустила. Как всегда упрямая. Внутри снова сжало от ощущения потери. Эльфийка же вдруг тихо выдохнула
— Я хотела… попросить разрешения.
Советник молчал, Дахор чуть склонил голову.
— На что?
Печать вспыхнула. Это было видно даже без магического зрения: эльфийка согнулась едва заметно, но удержалась. По лицу поползла ещё одна капля пота.
— Пригласить… — она сглотнула. — Пригласить саю Викторию к себе.
Вика моргнула.
— Что?
Аширо повернула голову к ней. Губы у неё побелели. Формулировка прошла по краю: приглашение женщины в гости не считалось прямой выдачей заговора.
— В гости. — уже увереннее произнесла она.
Тишина вышла такой плотной, что даже Вика не сразу нашлась с ответом. Даард замер, это шло в разрез с его планами. Он только что собирался сделать ровно обратное.
Запереть теперь уже бывшую сэйру в самом защищённом крыле. Поставить вокруг неё стражу. Вызвать целителей, дознавателей, жрецов, хоть всех духов разом, лишь бы понять, как удержать её живой и не дать собственному зверю сорваться.
А теперь эта эльфийка предлагала вытащить её из гнезда. Хвост Даарда медленно скользнул по полу, очень медленно.
— Нет, — произнёс он.
— Отличная мысль, — одновременно с ним произнес Дахор.
Советник медленно повернул к нему голову.
— Ты сейчас серьёзно?
— Абсолютно.
— Тогда у тебя сотрясение после подземелья.
— Возможно. Но мысль всё равно отличная.
Вика резко выдернулась вперёд, но рука Аширо удержала её. Или, скорее, Вика сама вспомнила, что ей велели держать эльфийку.
— Простите, — сказала она очень ровно, что сразу выдавало приближение взрыва. — Вы сейчас обсуждаете, как меня пригласить в гости к непонятно кому, в непонятно какой дом, где, судя по лицам, нас могут попытаться убить?
Дахор посмотрел на неё.
— Да.
— Благодарю. Очень содержательно.
— Вика, — начал Даард.
— Нет, подожди. Я хочу понять.— продолжила она, уже размахивая свободной рукой, — Почему все делают вид, что это нормальный план? У вас тут вообще есть хоть один план, который не начинается словами “давайте сунем женщину туда, где опасно”?
— Есть, — сказал Даард.
За четыре года жизни с Сеичи Вика научилась сразу выговаривать возражения. И теперь вновь вернулась в мир, к котором голос женщины звучит тише шепота. Ей это не нравилось, но сотрудничать по видимому придется.
— Какой? — былая подозрительность подняла голову.
— Не сссунем.
— Прекрасно. Вот его и выбираем.
— Поздно, — произнёс Дахор.
Вика повернулась к нему.
— Это ещё почему?
— Потому что эльфийка только что нашла способ провести нас туда, куда сама не может указать прямо. И если её печать отреагировала так сильно, значит, место важно.
— Или это ловушка!
— Ессстественно, — спокойно сказал Император.
Вика открыла было рот собираясь возразить в очередной раз, но в этот момент Аширо слабо, почти незаметно, повела плечом. Печать снова ударила, и на этот раз Вика почувствовала это через сцепленные руки.
— Эй, — она резко посмотрела на эльфийку. — Настолько больно?
Аширо попыталась выпрямиться.
— Терпимо.
— То есть нет.
— Я сказала — терпимо.
— А я сказала — нет.
Советник смотрел на них обеих. Слишком опасный путь для одной и слишком нужный другой. Даард ненавидел подобные расклады.
И обе они сейчас были проблемой. Одна — потому что не умела думать о себе, если рядом кто-то страдал. Вторая — потому что слишком долго выживала одна и теперь пыталась продать им путь к врагу через собственную боль.
Даард медленно выдохнул.
— Хватит.
Вика сразу вскинулась:
— Что “хватит”?
— Хватит решшшать, кто из вас героичнее сссдохнет.
— Никто не собирается…
— Виктория.
Она замолчала из его тона. Даард повернулся к Дахору.
— Захват дома откладывается.
Аширо резко подняла голову.
— Нет.
Вика тоже дёрнулась.
— Почему?
— Потому что я не поведу тебя в дом мятежников, пока мой зверь видит в тебе помеху.
Слова упали тяжело. Вика побледнела, но не отвела взгляда.
— То есть ты всё-таки можешь…
— Могу, — перебил он, без попытки смягчить. — И если ты хочешшшь услышшшать красивую ложь, проссси не меня.
В кабинете стало тихо. Даард видел, как эта правда ударила по ней. Видел, как Вика сжала пальцы на руке Аширо, будто удержалась за неё от чего-то более страшного, чем просто обида.
Он не хотел этого. Но если выбор между её обидой и её смертью, он выберет обиду. Каждый раз.
— Мне нужно в храм, — произнёс он уже тише. — Сссейчас.
Дахор медленно прищурился.
— Разорвать вязь?
— Проверить и разорвать то, что ещё держит. Если держит.
Вика вздрогнула.
— Подожди… что значит “разорвать”?
Даард повернулся к ней. Вот этот момент он откладывал. Как трус. Как тот, кем никогда себя не считал. Он мог говорить о смерти, заговорах, мятежах, крови и долге без запинки. А вот это простое объяснение вдруг застряло в горле хуже яда.
— Между нами остались следы брачной связи, — сказал он наконец. — Не такие, как прежде. Но достаточно, чтобы мой зверь путался.
— Путался, — повторила она глухо.
— Да.
— И если их убрать… ты перестанешь хотеть меня убить?
Хвост Даарда коротко дёрнулся.
— Я не хочу тебя убить.
— Твой зверь хочет.
— Поэтому мы идём в храм.
Она посмотрела на него долго, слишком долго. А потом, как всегда, ударила туда, где тоньше:
— Ты поэтому меня вытянул?
Даард застыл. Император чуть повернул голову к окну. Аширо опустила взгляд. Даже она поняла, что сейчас не стоит дышать слишком громко. Но Вика не спрашивала, что необходимо. Она спрашивала его.
— Нет, — сказал он очень тихо, Вика моргнула.
— Тогда зачем?
— Потому что я уже один раз не успел тебя удержать. Второй раз не собираюсссь рисковать из-за сссобственного упрямссства.
Её лицо дрогнуло. Вика быстро отвернулась, будто это могло скрыть реакцию.
— Ненавижу, когда ты говоришь почти нормально.
— Привыкай. Это ненадолго.
Она коротко, нервно усмехнулась, но глаза блестели.
Аширо стояла рядом и не двигалась. Печать всё ещё мучила её — советник видел это по мелкой дрожи у виска, по тому, как она держит плечи. Даард перевёл взгляд на неё.
— Ты тоже пойдёшь.
Аширо вскинулась.
— В храм?
— Да.
— Зачем?
— Потому что оставлять тебя без присссмотра глупо. А брать на захват мятежников до проверки — ещё глупее.
— У меня двое суток.
— Значит, потратишь час на то, чтобы не умереть раньше времени.
— Вы не понимаете…
— Понимаю достаточно. Твоя печать реагирует на намерение. Значит, чем ближе мы к твоему дому, тем хуже тебе ссстанет. Если ты рухнешь на полпути, пользы от твоей авантюры не будет.
Аширо сжала губы. Даард чуть склонил голову и резко отвёл взгляд.
— Идите.
Вика заметила как между ними пробежали искры. И где-то глубоко в душе рада была даже за советника, что он нашел свою вторую половину. А ей нужно было поскорее вернуться к Сеичи, пока он не разнес квартиру подруги ее мамы к чертям собачим.





ГЛАВА 21. КУКЛА С ЛИЦОМ ДРУГА

ДАША
Дверь снова распахнулась. Я даже выплакаться не успела. Только успела сползти по стене, уткнуться лицом в колени и начать задыхаться от собственных всхлипов, как свет факелов снова ударил по глазам. Я вздрогнула так сильно, будто меня током прошило.
Он вернулся.
Красноволосый вошёл быстро. Уже без той ленивой, тягучей вальяжности, с которой кружил вокруг клетки раньше. Теперь в нём было что-то другое. Нетерпение, почти азарт.
— Встань.
Я не сразу поняла, что это мне. Просто смотрела на него и не могла заставить тело двигаться. Он остановился у решётки.
— Я сказал — встань.
Я попыталась, правда. Ладони соскользнули по сырому камню, колени подогнулись, тело не слушалось. Тогда он сам открыл клетку, вошёл, схватил меня за подбородок и заставил поднять лицо.
— Что, уже сломалась? — с почти весёлым презрением спросил он. — Рано. Я ещё даже не начал.
Меня затрясло. Я хотела оттолкнуть его руку, но пальцы будто забыли, как сжиматься. Он всмотрелся в моё лицо и улыбнулся.
— Отлично. Так будет проще.
Артефакт в его пальцах вспыхнул раньше, чем я успела зажмуриться. На этот раз я знала, что сейчас будет.
Мой мозг едва не смяли, было так больно. Как если бы в голову медленно вливали ледяную воду. Я попыталась ухватиться за себя. За имя. За голос. За крошечную, жалкую мысль: я Даша, я Даша, я Даша.
Но тело уже переставало быть моим.
Сначала расслабились пальцы. Потом выровнялось дыхание, исчезла дрожь в коленях. Я всё ещё была внутри, всё ещё видела, слышала, понимала, но будто через толстое стекло.
Он поднялся. И моё тело поднялось вместе с ним. Я закричала внутри — так громко, что, казалось, должна была разорваться голова. Но губы молчали.
Красноволосый поправил ворот одежды на теле Итоя, словно собирался не похищать меня, а вести на приём.
— Посмотрим, насколько гостеприимен дом Маарц.
Я не поняла, что он имеет в виду. Не успела. Он повёл меня к зеркалу.
Переход был мерзким. Холодным. Липким. На мгновение меня будто вывернули наизнанку, а потом снова собрали кое-как. И мы вышли в кабинет.
Я поняла это не разумом — чужое тело само узнало место. Просторный кабинет, тёмное дерево, полки, свитки, стол, на котором лежало слишком много бумаг. В воздухе пахло чернилами, камнем и чем-то резким, змеиным.
Красноволосый внутри меня довольно замер. И сразу потянулся к столу. Вернее, тело Итоя потянулось. Мои руки и не мои. Тонкие пальцы легли на первый свиток. Развернули. Глаза пробежали по строкам слишком быстро, так что я не успела понять ни слова.
Он искал, двигался быстро, уверенно, цепко. Один свиток, второй, ящик, печать, подставка, ещё пергамент. У него внутри росло раздражение. Не то. Не то. Не то.
Он хотел найти что-то конкретное. Или хотя бы след. Но кабинет, похоже, не собирался отдавать ему ответы так легко.
Я почти не дышала внутри эльфийского тела. Если бы сейчас вошёл кто-нибудь из слуг… если бы кто угодно понял…
Но дверь открылась раньше, чем он успел добраться до следующего ящика.
На пороге появилась Вика. И мир остановился. Я узнала её сразу. Почти родное человеческое лицо просто потому, что оно было из того же кошмара, но не принадлежало ему.
Вика застыла, увидев нас.
— Итой?.. — с сомнением протянула она.
У меня внутри всё рванулось к ней так сильно, что на мгновение показалось: ещё чуть-чуть — и я сумею вырваться. Продавлю чужую волю, сорву с себя эту мерзкую хватку, заставлю тело хотя бы моргнуть иначе, хотя бы вдохнуть не так, чтобы Вика поняла.
Это я.
Даша.
Пожалуйста, посмотри внимательнее. Услышь. Догадайся.
Я кричала изнутри до боли, до звона в голове, до ощущения, будто сама душа бьётся о стенки чужого тела. Но снаружи ничего не изменилось. Губы послушно растянулись в мягкой, почти ленивой улыбке.
Красноволосый раздражённо отбросил недосмотренный свиток на стол. Движение вышло не резким, не настолько, чтобы сразу выдать себя, но я почувствовала его досаду. Он не успел. Не нашёл то, зачем пришёл. И теперь смотрел на Вику сперва как на досадную помеху, а затем — с другим, куда более страшным интересом.
— Виктория, — произнёс мой голос.
Не мой. Его. Гладкий, чужой, слишком уверенный.
Вика сделала шаг в кабинет и нахмурилась.
— Что ты тут делаешь?
Красноволосый внутри меня замер. Не от страха — от внимания. Он будто пробовал её на вкус: голос, реакцию, позу, то, как она держит плечи. Не как придворная. Не как женщина, заранее готовая опустить взгляд и отступить. Она смотрела на тело Итоя настороженно, с подозрением, но без того парализующего ужаса, который ему нравился.
И это его заинтересовало.
Я почувствовала этот интерес всем ужасом своей беспомощности. Как холодные пальцы, скользнувшие по позвоночнику. Он больше не думал о свитках. Не в первую очередь. Вика стала для него новой задачей, новой игрушкой, новой дверью, которую захотелось открыть просто потому, что она не распахнулась сразу.
— Забавный вопрос, — сказал он моим ртом, медленно обводя взглядом кабинет. — Особенно учитывая, что я сам хотел бы знать, почему меня постоянно прерывают в самых любопытных местах.
Вика прищурилась.
— Ты странно говоришь.
Меня на мгновение накрыло таким облегчением, что я едва не задохнулась внутри себя. Она заметила. Господи, она заметила. Но радость тут же сменилась новым, липким ужасом: красноволосому это понравилось.
Ему понравилось, что она не поверила сразу.
Понравилось, что в ней есть сопротивление.
— После обвала и подземелья все мы немного странные, — произнёс он.
— Нет, — медленно сказала Вика. — Не так.
Она не подходила ближе, и я мысленно вцепилась в это как в спасение. Дверь за её спиной оставалась открытой. Где-то дальше уже слышался шорох, кто-то приближался, но ещё слишком далеко. А Вика была здесь и очень близко.
Дракон внутри меня поднял руку медленно, почти мирно, будто хотел только успокоить её, удержать, объяснить.
— Виктория…
Я закричала внутри снова, уже без слов. Не подходи. Не верь. Беги.
Я билась внутри собственного тела так отчаянно, будто если приложить достаточно сил, если удариться о невидимую стену ещё раз, ещё сильнее, ещё больнее, то она треснет, и я снова смогу пошевелить хотя бы пальцем по своей воле.
Но тело мне больше не принадлежало.
Оно стояло перед Викой, дышало ровно, смотрело на неё глазами Итоя и поднимало руку так спокойно, будто в этом жесте не было ничего страшного. Будто дракон просто хотел коснуться её плеча, остановить, приблизить, проверить реакцию.
А я видела, как Вика напряглась.
Видела, как она не отступила сразу, но замерла на той самой грани, где человек ещё держится на упрямстве, хотя инстинкты уже требуют сделать шаг назад.
Пальцы почти коснулись её.
И тогда я рванулась, не знаю, чем именно, но рука дрогнула. Едва заметно, на мгновение. Так, будто по пальцам прошла слабая судорога.
Но Вика заметила.
Её взгляд опустился к моей руке, задержался на ней, а потом медленно поднялся обратно к лицу. В её глазах уже не было прежнего раздражения. Там появилось что-то другое: настороженность, сомнение и тонкая ниточка понимания, за которую я мысленно вцепилась обеими руками.
— Итой? — еще раз спросила она.
И в ту же секунду дракон сжал меня изнутри.
Боль вспыхнула где-то в глубине головы, резкая, белая, ослепляющая. Меня будто придавило к стенкам собственного сознания, заставляя замолчать, замереть, перестать мешать. Я закричала, но крик остался внутри. Снаружи тело только улыбнулось — мягче, шире, почти дружелюбно.
— Ты всегда была такой наблюдательной? — спросил он моим голосом.
Вика побледнела. Совсем немного, но я увидела. И он тоже.
Страх у неё был не такой, как у меня. Он был быстрым и злым, как искра перед огнём. Она испугалась — и тут же попыталась собрать себя обратно. И именно это ему понравилось.
Я почувствовала, как его интерес смещается. Как раздражение из-за сорванных поисков в документах уходит на второй план. Как Вика перестаёт быть случайной помехой и становится чем-то куда более занимательным.
Новой добычей. Меня затопило таким отчаянным чувством вины, что на миг стало трудно даже думать. Потому что он смотрел на неё моими глазами. Моей рукой тянулся к ней. Моим голосом произносил её имя.
Нет. Пожалуйста, нет. Только не её.
Я снова попыталась рвануться, но дракон удержал меня слишком крепко. Его внимание было уже там, на Вике, на её напряжённых плечах, на её взгляде, на том, как она не делала ни шага ближе, но и не бежала. Он наслаждался этой паузой, этим тонким мгновением перед тем, как жертва поймёт, что выхода нет.
И вдруг за спиной Вики раздался сухой, тяжёлый шорох.
Хвост по камню.
Дракон внутри меня застыл. А я впервые за всё это время почувствовала не облегчение даже — надежду. Болезненную, почти невозможную, от которой снова захотелось разрыдаться.
В кабинет вползли двое.






ГЛАВА 22. ЛЖЕ ИТОЙ И ЗАНАВЕСКА

ВИКА
Через двадцать минут после того, как мы вошли в кабинет Даарда, кабинета больше не было.
Ну… формально стены стояли.
Местами.
Окно выбито. Стол расколот пополам. Пол в глубоких бороздах, будто здесь не дрались, а пытались вспахать камень хвостами. Полки с книгами лежали на полу, свитки валялись вперемешку с осколками стекла, обломками мебели и какими-то дымящимися остатками магии.
Один стеллаж вообще торчал из стены под таким углом, словно его туда с чувством вбили головой.
Надеюсь, не моей. Я сидела в углу за перевёрнутым креслом, прижимая к себе порванную занавеску, которую зачем-то схватила в процессе. Зачем? Хороший вопрос. Наверное, мозг решил: раз вокруг апокалипсис, надо хотя бы занавеску спасти.
Очень полезный вклад, Вика. Молодец.
А ведь всё так хорошо начиналось. Ну, насколько вообще может “хорошо начинаться” день, в котором тебя выдернули обратно на Элтаэ, чуть не сожрали, потом потащили в храм разрывать брачную вязь с бывшим мужем-змайсом, а вокруг все говорили так, будто это обычная среда.
После храма я чувствовала себя так, будто меня выжали, прополоскали, пару раз приложили о стену и зачем-то вернули обратно в мир, где всё опять пошло не по плану.
Хотя, если честно, “не по плану” — это уже, кажется, местная национальная традиция.
Брачную вязь сняли. И я должна была бы радоваться.
Нет, я правда радовалась. Где-то там, внутри, под слоем шока, усталости, страха и желания немедленно найти зеркало, портал, дыру в пространстве, хоть кротовую нору — лишь бы вернуться домой к Сеичи. Но одновременно было странно. Как будто у меня из-под кожи вытащили тонкую иглу, которая давно болела, а я уже успела привыкнуть и считать эту боль частью себя.
Даард после ритуала стал другим. Он как был опасным чешуйчатым катком с дурной привычкой решать вопросы через угрозы, так им и остался. Но он больше не смотрел на меня так, будто его внутренний змей прямо сейчас решает: я человек или закуска.
Уже прогресс. Его новая благоверная после храма заметно просела. В прямом смысле. Сначала держалась, как фарфоровая статуэтка с королевским воспитанием и стальным позвоночником, а потом побледнела так, что даже я перестала язвить.
Печать у неё, видимо, опять начала выкручивать жилы за сам факт, что она помогает нам думать в сторону её мужа.
Даард это заметил сразу. Даже быстрее меня.
— В комнату, — приказал он одному из слуг. — Лекаря. И чтобы без сссамодеятельносссти.
Аширо попыталась возразить, но у неё даже голос не сразу вышел. Только губы побелели.
— Мне нужно…
— Тебе нужно не сссдохнуть раньше, чем ты ссстанешь бесссполезной, — отрезал Даард.

— Какая трогательная забота, — буркнула я.
Он посмотрел на меня.
— Хочешшшь тоже к лекарю?
— Я хочу домой.
— Это не лечится.
— У вас тут вообще хоть что-нибудь лечится нормально?
Император, который до этого молчал, вдруг посмотрел на меня внимательнее.
— Домой, — повторил он. — Ты говорила, что Итой тоже был там.
Я застыла. Вот ведь. Я же на эмоциях уже успела вывалить им про Сеичи. Про квартиру. Про то, что если меня опять выдернуло, он там, скорее всего, разносит всё, что плохо прибито. А потом, естественно, всплыло и другое.
Итой. В теле Даши. Маминой крестницы.
Я тогда ещё пыталась объяснить это так, чтобы не прозвучать окончательно сумасшедшей. Хотя кому я врала? Мы стояли в доме змея после храма с душами, брачными связями и драконьей печатью. Тут уже поздно переживать за репутацию адекватного человека.
— Да, — сказала я. — Итой был в теле... двадцатилетней девчонки, которая вообще не должна была видеть ваш магический дурдом.
Даард и Дахор переглянулись. Вот это мне сразу не понравилось.
— Что? — спросила я. — Только не делайте эти ваши лица “мы поняли страшное, но пока не скажем”.
— Как он себя вёл? — спросил Даард.
— Как Итой, — ответила я. — То есть мерзко уверенно, слишком умно и так, будто все вокруг медленно думают.
И вот тут они снова переглянулись.
Я почувствовала, как где-то в желудке неприятно похолодело.
— Тут Итой тоже вёл себя странно, да? — спросила я уже тише.
Дахор не ответил сразу. Очень плохой знак.
— Верно
— А потом сбежал, — добавил Даард.
Я медленно подняла руку.
— Подождите. Если Итой был в теле Даши… а потом вернулся… или не вернулся… чёрт. А кто тогда сейчас в Итое?
Вот после этого меня и отправили вперёд, в кабинет я вошла первой. На свою голову. У стола стоял эльф. Он рылся в бумагах Даарда так спокойно, будто это его кабинет, его стол и вообще все вокруг просто задержались с подачей чая.
Я застыла, увидев его.
— Итой?.. — с сомнением протянула я, уже предсталяя как мне обрадуется земная девушка, увидев знакомое лицо.
Он поднял голову. И всё внутри меня неприятно сжалось, так как предположения не оправдались
— Виктория, — произнёс недо Итой.
Эльф так не говорил... подозреваю, что Даша тоже. Главное панику не показывать, ага. Я сделала шаг в кабинет и нахмурилась.
— Что ты тут делаешь?
— Забавный вопрос, — сказал он, медленно обводя взглядом кабинет. — Особенно учитывая, что я сам хотел бы знать, почему меня постоянно прерывают в самых любопытных местах.
Я прищурилась.
— Ты странно говоришь.
На лице Итоя мелькнула улыбка. А где-то глубоко, под этим чужим выражением, во взгляде мелькнуло отчаяние.
— После обвала и подземелья все мы немного странные.
— Нет, — медленно сказала я. — Не так.
Я не подходила ближе. Спасибо большое, я не совсем самоубийца. Дверь за спиной оставалась открытой. Где-то дальше уже слышался шорох: Даард и Дахор приближались, но ещё не вошли.
А этот лже-Итой смотрел на меня так, будто я не человек, а новая интересная игрушка.
Он поднял руку медленно, почти мирно. Будто хотел только успокоить.
— Виктория… — заела у него пластинка что-ли..
Я напряглась.
— Стоять.
Он остановился, так как его рука дрогнула. Едва заметно. Так, будто кто-то внутри попытался её остановить. Я посмотрела на пальцы. Потом снова на лицо.
— Итой? — спросила уже иначе. И в этот миг улыбка стала шире.
— Ты всегда была такой наблюдательной?
Я открыла рот, чтобы крикнуть предупредить о незванном посетителе, но за моей спиной уже раздался сухой, тяжёлый шорох.

В кабинет вползли двое.
Даард — мрачный, собранный, с лицом “я сейчас кого-нибудь закопаю и даже не вспотею”. И Император — слишком спокойный. А это, как я уже успела понять из предыдущего, у местных крупных змеев означает примерно: “сейчас будет катастрофа”.
Лже-Итой посмотрел на императора. И тут у Дахора начали расти волосы. Они реально поползли вниз по плечам, густой тёмной волной, как будто кто-то нажал на ускоренную перемотку.
Я уставилась. Даард тоже застыл на долю секунды. А лже-Итой… он расхохотался. Так радостно, так мерзко, что у меня мурашки прошли по спине.
— Как любопытно, — сказал он чужим весёлым голосом. — Интересно, Ваше Величество, как долго вы протянете, если ваша пара умрёт?
Некто в теле эльфа поднял руку.
Прямо из воздуха в его ладони собрался меч. Огромный. Чёрный. С красными прожилками, будто металл внутри был живой.
— Не смей, — Дахор сорвался вперёд.
Не успел. Лже-Итой ударил себя мечом в грудь. Я вскрикнула. Кажется, даже зажала рот рукой, потому что звук был такой, будто мир решил хрустнуть пополам. Кровь хлынула по одежде эльфа, тело дёрнулось.
А он улыбнулся. Улыбнулся, чёрт бы его побрал.
— Ну? — прохрипел он голосом Итоя. — Проверим, насколько крепко держит судьба?
И начался ад.

Дахор рванул первым. Я раньше думала, что быстро — это когда Даард хватает тебя хвостом прежде, чем ты успеваешь моргнуть. Нет. Вот Дахор как удар молнии, только с хвостом, когтями и очень плохими намерениями.
Но лже-Итой уже ждал. Он не пытался убежать. Он бился. С мечом в собственной груди. Да, именно так. Мозг мой на этом месте официально отказался сотрудничать.
Тело должно было упасть. Просто упасть и всё. Но оно двигалось. Блокировало удары, отступало, снова бросалось вперёд, хрипело, истекало кровью и всё равно держалось.
Даард зашёл сбоку. Дахор давил сверху. И оба не могли добраться до него нормально, потому что любое неверное движение — и они сами добьют тело Итоя.
А затем что в какой-то момент лже-Итой отшатнулся от удара Даарда, его лицо исказилось, и глаза на секунду стали другими. Испуганными до пустоты. И губы дрогнули.
— Вика....
И меня пробило так, что я чуть не выскочила вперёд.
— Там она! — заорала я. — Даард, там Даша! Не бейте тело!
Гениально. Очень своевременно. Потому что в следующий момент в мою сторону полетела половина письменного стола.
Гениально. Очень своевременно. Потому что в следующий момент в мою сторону полетела половина письменного стола.
Я увидела эту здоровенную деревянную дуру, которая неслась прямо в мою светлую перспективу, и подумала: “Ну всё. После всего убьёт шкафом”.
Ну хоть не в меня пуляют магией. Потому что от одной мысли, что в меня сейчас опять прилетит какая-нибудь дрянь, кожа уже начала зудеть фантомным ожогом. Спасибо, проходили. Сеичи после такого вообще перестанет выпускать меня из поля зрения.
Но меня сбило в сторону чёрное кольцо хвоста.
Даард. Он даже не посмотрел на меня. Просто хвостом зацепил, швырнул за кресло и одновременно когтями отбил какую-то магическую дрянь, летящую от лже-Итоя.
— Ссссиди! — рявкнул он.
— Я и сижу!
Почти. На полу. В обломках. С занавеской.




ГЛАВА 23. ЧУЖОЕ ТЕЛО ДЛЯ ЖЕЛАННОЙ ИСКРЫ

Император в это время пытался добраться до меча. Который будто держал тело Итоя на нитках и одновременно убивал его. Каждый раз, когда Дахор приближался, лже-Итой сам поворачивался так, чтобы удар пришёлся ближе к ране.
Не давал вытащить, схватить и уж тем более исцелить
— Осторожнее, Ваше Величество, — смеялся он, отплёвываясь кровью. — Ещё немного — и вы сами его прикончите.
Дахор не отвечал. Вообще. Он загонял. Отсекал путь к двери, к зеркалу, к окну. Хвостом ломал мебель, когтями резал магические вспышки, каждый раз сдвигался так, чтобы я не оказалась на линии удара.
— Даша! — крикнула я. — Если слышишь, держись! Пожалуйста!
На секунду тело Итоя замерло. Совсем на секунду. Но этого хватило. Пальцы на рукояти меча дрогнули. Лицо перекосило. И из горла вырвался звук. Не смех. Не голос красноволосого. Что-то сломанное, женское по сути, хотя звучало всё равно эльфийским горлом.
— По… мо…
Лже-Итой резко ударил себя кулаком в висок.
Сам.
Так сильно, что меня передёрнуло.
— Тихо, — прошипел он сам себе. — Не мешай.
Вот тогда у меня внутри всё оборвалось окончательно. Потому что это была она. Даша. Живая. В сознании.
И этот урод бил её изнутри так же, как тело снаружи.
— Да вытащите её! — сорвалось у меня. — Что вы стоите?!
— Виктория, молчи! — прошипел Даард.
— Не буду!
— Будешшшь, если хочешь, чтобы она жила!
Я захлебнулась возмущением, но заткнулась.
Ненавижу, когда он прав.
Дахор наконец сделал что-то странное. Просто опустил руку на пол, и по камню разошёлся огненный круг. Не пламя — скорее свет, густой и тяжёлый. Он сомкнулся вокруг лже-Итоя, как клетка.
Тот попытался выйти. Не смог. Меч в его груди вспыхнул красным, и тело Итоя выгнулось дугой. Он засмеялся снова, но теперь в смехе была злость.
— Поздно.
— Нет, — сказал Дахор.
Одно слово. Ледяное. И в этот момент волосы у него стали ещё длиннее. Я увидела, как Даард скользнул сбоку, быстро и почти бесшумно. Лже-Итой повернулся к нему, но Дахор уже перехватил рукоять меча.
Голыми пальцами. Металл зашипел, будто обжигал кожу. Дахор даже не дёрнулся. Только лицо стало страшным.
— Держи тело, — сказал он Даарду.
— Держу.
И Даард удержал. Хвостом, руками, всей этой своей змеиной мощью, которая обычно меня раздражала, а сейчас была единственной причиной, почему тело Итоя не разорвало пополам.
Лже-Итой закричал. Даша тоже.
Я это поняла, потому что крик был двойным. Один — яростный, чужой. Второй — тоньше, глубже, безнадёжнее. Как будто кто-то кричал из запертой комнаты.
Я зажала уши. Не помогло. Потом Дахор выдернул меч. И всё взорвалось. Не буквально. Хотя, учитывая вид кабинета, спорный вопрос.
Вспышка ударила по стенам, по полу, по окнам. Меня снова приложило затылком о кресло. На секунду погас свет. Или это у меня в глазах потемнело.
Когда я снова смогла нормально дышать, эльф лежал на полу. Бледный. Окровавленный. Неподвижный.
Дахор опустился рядом так резко, что пол под его хвостом хрустнул. Положил руку на грудь Итоя, туда, где уже собиралась новая кровь.
— Жива? — спросила я.
Никто не ответил.
— Даша? — позвала я тише.
Губы Итоя шевельнулись. Едва-едва.
— Ма… ма…
У меня сердце сжалось так, что стало больно физически. Даша. Я двинулась к ней, но Даард перегородил мне путь хвостом.
— Не мешай.
— Да я просто…
— Не мешай, Вика.
И вот тут Дахор сказал то, от чего у меня всё внутри ухнуло вниз:
— Тело не выдержит.
— Что значит не выдержит?
— То и значит, — процедил Даард. — Душа не принадлежит этому телу. А тело сейчас умирает.
— Так спасите! Вы же… вы же можете всё, когда надо сломать, испепелить или кого-то в стену впечатать!
Дахор резко поднял голову. В глазах у него было такое, что я захлопнула рот.
— Иллирия, — произнёс он.
Затем снял с мизинца кольцо Воздух над разбитым столом вспыхнул. Пламя свернулось кольцом, а потом из него шагнула знакомая обнаженная драконица.
Полупрозрачная, высокая, с лицом, на котором было написано: “я старше ваших трагедий и уже заранее ими недовольна”.
Она оглядела кабинет.
— Внук, — сказала она спокойно. — Ты снова зовёшь меня туда, где всё разрушено.
— Исцели его... ее, пожалуйста, она продержиться до прихода целителя...
Драконица протянула руку к телу Итоя, и лицо её стало серьёзнее.
— Душа не отсюда. Её мир тянет обратно. Тело там ещё живо, но недолго.
У меня ноги стали ватными.
— Даша жива? Там?
— Если успеете.
— Открывай, — сказал Дахор.
— Цена?
— Потом.
— Ты всегда был нетерпеливым.
— Бабушка.
Она улыбнулась. Щёлкнула пальцами. И прямо посреди развороченного кабинета открылась воронка.
Не такая, как в храме. Эта была ярче, рванее, с серебряными нитями внутри. От неё пахнуло моим миром. Мокрым асфальтом. Бензином. Холодным подъездом. Больницей. Реальностью, в которой нет змеев с политическими травмами и драконов-психопатов.
Я шагнула к воронке сама, даже не заметив как.
— Это туда? — спросила я, боясь, что сейчас кто-нибудь скажет: “Нет, это в ещё более страшное место, но с хорошей вентиляцией”.
— Туда, где её тело ещё можно вернуть душе, — ответила Иллирия.
Всё. Меня почти не надо было уговаривать. Тело Даши живо. Мой мир рядом. Шанс выбраться из этого дурдома — прямо перед носом. Да я бы туда и без объяснений нырнула, лишь бы подальше от местной традиции решать проблемы через кровь, хвосты и родовые проклятия.
Дахор поднял тело Итоя.
— Я иду.
Даард тут же повернулся к нему.
— Ты с ума сошшшёл?
Я даже спорить не стала. Очень своевременный вопрос, между прочим.
— Возможно, — сухо ответил Дахор.
— Здесь мятежники. Твою власссть уже пытаются разобрать по коссстям, а ты собираешшшься прыгнуть в чужой мир?
Дахор посмотрел на тело в своих руках. На Итоя. На Дашу. На всё это сразу, потому что у нас теперь, видимо, один человек — это минимум три проблемы.
— Если останусь, она развоплотится. Если пойду, есть шанс вернуть хотя бы её.
— А Итой? — спросил Даард.
Вот тут стало тихо. Очень нехорошо тихо.
Дахор не ответил сразу. Просто посмотрел на лицо эльфа — слишком бледное, слишком неподвижное, уже почти чужое.
— Итой уже не здесь.

Меня передёрнуло.
Не буду врать: я знала этого противно гада достаточно хорошо, чтобы красиво страдать. Но сама фраза прозвучала так, что даже у меня внутри что-то неприятно ёкнуло. А потом я посмотрела на императора внимательнее.
На его хвост. На тело эльфа у него на руках. На воронку, из которой пахло Землёй. И мозг, видимо, решил наконец включиться.
— Стоп, — сказала я.
Все посмотрели на меня. Ненавижу, когда на меня смотрят существа, которые могут случайно снести стену хвостом.
— Что ещё? — спросил Даард.
— Он так не пройдёт.
Дахор медленно повернул ко мне голову.
— Как “так”?
— Вот так. — я показала на его хвост, потом на тело эльфа и снова на хвост. — Вы серьёзно собираетесь выползти на Землю в образе гигантского змея с окровавленным эльфом на руках?
Императр молчал, советник тоже, дух же древней драконницы смотрел на меня так, будто ей стало любопытно, насколько далеко я зайду в своей наглости.
Я махнула рукой в сторону воронки.
— Там люди, обычные, которые не привыкли смотреть на... на.... — я замаха руками пытаясь описать очевидное — На вот это вот все... Если вы вывалитесь туда вот так, кто-нибудь заорёт, кто-нибудь снимет видео, кто-нибудь вызовет полицию, скорую, МЧС, экзорциста, блогеров и, возможно, психиатров. Не знаю, в каком порядке.
— Полицию? — переспросил Дахор.
— Потом объясню. Сейчас главное: ноги.
Даард чуть прищурился.
— Вика.
— Что? — Я всплеснула руками. — Я серьёзно! Пусть встанет на ноги. Забыла уже как у вас это называется. Обернётся, примет человеческий вид.
Император ничего не сказал, просто передал тело Итоя Даарду на несколько секунд.
Вот это было странно. Нет, я понимала, что технически он не мог одновременно держать умирающего эльфа и превращаться. Но всё равно выглядело так, будто он отдаёт Даарду что-то слишком важное и больное, чтобы вообще выпускать из рук.
Имератор отодвинулся на полкорпуса. Его хвост напрягся, чешуя словно потемнела. Потом по комнате прошёл сухой, неприятный треск.
Я поморщилась.
— Ой, нет. Звук лишний. Очень лишний.
Кости — или что там у них менялось — перестраивались быстро, но от этого не менее мерзко. Хвост уменьшался, тело вытягивалось иначе, плечи меняли линию, позвоночник с хрустом собирал себя в человеческую форму.
Через несколько секунд перед нами стоял Дахор на ногах. Я окинула его взглядом.
— Ну… сойдёт.
— Рад, что соответствую, — сухо сказал он.
— Не обольщайтесь. У вас всё равно вид “я сейчас захвачу маленькую страну по дороге в аптеку”.
Бывший хмыкнул. Императов бросил на него взгляд, но спорить не стал. Забрал тело Итоя обратно — осторожно, слишком осторожно для существа, которое пять минут назад голыми руками выдёргивало из него магический меч.
И вот тут мне снова стало не смешно. Кровь. Она стекала по одежде Итоя, капала на пол, оставляла тёмные следы на руках Дахора. И где-то внутри этого умирающего тела была Даша, которую надо было успеть вернуть домой.
— Давайте уже, — сказала я и сама удивилась, как хрипло прозвучал голос.
Голая драконница удерживала воронку. Серебряные нити внутри дрожали, будто натянутые струны. Я шагнула первой. И прошла легко, как сквозь прохладную зеркальную гладь. На секунду меня обдало влажным холодом, запах асфальта стал сильнее, и я почти заплакала от облегчения.
Почти. Но я ещё успела обернуться, чтобы посмотереть успевает ли его страшнейшество за мной. Император шагнул следом, но остановился.
Дахор шагнул следом и вдруг остановился. Воронка вспыхнула красным, серебряные нити резко натянулись и ударили его в грудь невидимой стеной, он даже не отступил. Только сжал тело крепче, будто боялся, что проход отнимет у него не дорогу, а последнюю возможность.
— Дахор, — тихо сказал Даард.
Император не ответил, очередная попытка Воронка взвыла. Кольцо на его пальце вспыхнуло так ярко, что я зажмурилась. Воздух между мирами задрожал, будто сейчас порвётся не портал, а сама реальность.
Иллирия резко повернула голову.
— Сердце не пройдёт.
Дахор посмотрел на свою руку, замер на секунду и просто снял кольцо. Советник скользнул вперёд резко, почти зло.
— Нет.
Дахор протянул ему аретефакт.
— Держи.
— Не сссмей.
— Держи, сссаш Маарц.
Даард не взял сразу, а смотрел на него так, будто Дахор сунул ему в ладонь не артефакт, а всю империю вместе с петлёй на горле.
— Ты оссставляешь трон.
— Временно.
— Ты не знаешшшь, сможешь ли вернуться.
— Знаю.
Даард сузил глаза. Дахор чуть сильнее прижал к себе окровавленное тело.
— Я знаю, что она не выживет, если я останусь здесь.
Сказал — как отрезал. Даард с заминкой, но всё же принял кольцо. Сердце Пламени вспыхнуло у него в пальцах багровым светом. На миг по лицу драконницы прошла странная тень. Император же больше не смотрел на артефакт. Он смотрел только на проход, и на тело в своих руках. А затем сделала последний шаг.



ГЛАВА 24. ХРАНИМАЯ, ЛИЧНАЯ ЗОНА ОТВЕТСТВЕННОСТИ

Дахор исчез в воронке с Итоем на руках, и Виктория шагнула следом почти бегом. На самом краю она обернулась. Что-то сказала. Даард не разобрал, в голове уже перестраивалась доска.
— Иллирий.
Старый гоблин появился почти мгновенно. Дворецкий, в отличие от молодых слуг, видел достаточно катастроф, чтобы понимать: если хозяин зовёт тихо, бежать нужно быстрее, чем если он кричит.
— Саш.
Он успел бросить один взгляд на разнесённый кабинет, на кровь, на опалённые стены, на пустое место, где только что была воронка, и благоразумно ничего не спросил. Даард это всегда в нем ценил.
— Все зеркала дома закрыть. Немедленно. Внутренние переходы — только по моей крови. Внешние — запечатать. Кто попытаетссся открыть без разрешения — брать живым, но без бережносссти.
Иллирий чуть склонил голову.
— Да, саш.
— Отправить кровного вестника главе дома. Коротко: император вне мира. Сссердце Пламени у меня. До моего приказа дом Маарц дейссствует как временный щит трона.
Вот тут старый гоблин всё-таки поднял глаза, лишь на мгновение.
— Исполню, — произнёс Иллирий уже тише.
Советник разжал ладонь. Сердце Пламени лежало на ней горячее, тяжёлое, будто в крошечном кольце сейчас билось не пламя древней драконицы, а сердце всей империи.
Смешно.
Трон держался на артефакте, и на женщине, которая сейчас, возможно, умирала в соседнем крыле.
Не смешно.
— Где лекарь?
— У саи Аширо, саш. Я велел позвать сразу, как вы приказали.
Он сделал движение к выходу, но остановился у порога кабинета. На полу рядом с обломками стола тёмным пятном растекалась кровь Итоя. Змеиная кровь требовала разложить всё по полкам.
— Кровь не трогать, — сказал саш, зверь торопил и это злило. — Закрыть кабинет. Никого сссюда, кроме меня не пуссскать. Пусть маги дома ссснимут отпечатки всего, что осталось от меча. Осторожно. Если кто-то решит проявить усердие и сссожжёт следы... мне это не понравитссся
— Да, саш.
— И найди того, кто отвечал за зеркала.
— Живым? — Даард посмотрел на него.

Дворецкий тут же запнулся, затем склонился ещё ниже и исчез в коридоре, уже отдавая тихие, быстрые распоряжения. Даард остался на секунду один.
Он мог бы остаться здесь. Должен был, если следовать старой логике. Сначала трон. Сначала артефакт. Сначала заговор. Сначала приказы. Сначала охрана. Сначала сеть. Сначала власть.
Хранимая — потом. Так он уже однажды думал. Воспоминание ударило не образом даже — ощущением. Грот. Падающий камень. Вика на земле. Его собственная мысль, холодная и невозможная: не успеваю.
Он ведь тогда всё просчитал. Кроме того, что хранимых не используют как фигуры их хранят. И, шарх бы его побрал, с того, чтобы не дать возможной будущей сэйре сгореть под чужой печатью. Даард вошёл во внутреннее крыло без предупреждения.
— Саш. — охранники у двери вытянулись так резко, что один задел плечом косяк.
— Доклад.
— Сая без сознания не была, — быстро произнёс старший. — Но приступы повторяются. Лекарь сказал, печать реагирует волнами. Служанка внутри. Мы никого не впускали.
Оба сразу отступили, он толкнул дверь. В комнате пахло жаром, лекарственными настоями, влажной тканью и болью. Эльфийка сидела на краю постели, хотя явно должна была лежать. Одна рука упиралась в матрас, другая была прижата к предплечью, где под кожей неровно светилась печать.
Лицо бледное, губы почти белые, на висках выступил пот. Лекарь, молодой змайс, стоял рядом с таким видом, будто хочет быть где угодно, только не здесь.
— Почему она сидит? — спросил Даард.
Лекарь вздрогнул.
— Сая отказалась лечь.
Даард перевёл взгляд на Аширо.
— Я в состоянии… — она попыталась улыбнуться, получилось плохо.
— Нет.
Одно слово и она закрыла рот, он скользнул ближе. Хвост обогнул край постели, не касаясь её, но отрезая путь к двери. Привычное движение зверя, которому не нравилось, когда больная самка сидит слишком близко к свободному самцу, её пальцы сильнее сжались на рукаве.
— Что с печатью? — спросил Даард, не отводя взгляда от неё.
Лекарь сглотнул.
— Старая основа. Не обычная клятва и не простая долговая метка. В неё вплетено подчинение воле носителя крови, который поставил знак. Вероятно, супружеская привязка, усиленная родовой магией.
— Вероятно?
Температура в комнате словно упала, лекарь побледнел.
— Я не могу утверждать без полного вскрытия структуры, саш.
— Так вскрой.
— Не могу.
Даард медленно повернул к нему голову. Лекарь очень быстро добавил:
— То есть могу попытаться, но при грубом вмешательстве печать ударит по источнику жизни саи. Она уже нестабильна. Любая попытка прямого снятия может остановить сердце или сжечь магический канал.
Аширо закрыла глаза от усталости, ему это не понравилось
— Почему не обезболил?
— Обезболивающее зелье не держится. Печать сжигает действие почти сразу. Снотворное тоже не рекомендую: если во сне владелец метки потянет её сильнее, сая не сможет сопротивляться и может…
... Может умереть тихо. Этого никто не произнес, но намек был слишком явным. Хвост ударил по полу. Служанка пискнула и тут же зажала рот ладонью, эльфийка вздрогнула, но глаз не открыла.
— Всссе наружу, — сказал Даард.
Лекарь замер.
— Саш, но…
— Ты останешься за дверью. Если понадобишшшься — позову. Если уйдёшь дальше десяти шагов, обратно тебя принесссут.
— Да, саш.
Служанка вышла первой. Лекарь — следом, с явным облегчением и ещё более явным ужасом.
Дверь закрылась, советнику положил Сердце Пламени на низкий столик рядом с постелью. Кольцо вспыхнуло слабо, будто недовольное новой близостью к драконьей печати.
Интересно. Аширо открыла глаза и посмотрела на артефакт.
— Это…
— Не трогай.
— Я и не собиралась. — голос у неё был хриплый,
Змайс протянул руку и, не спрашивая разрешения, взял её за запястье. Она слабо дёрнулась, зверь внутри тут же поднял голову, недовольно.
— Не трать силы. — Даард сжал пальцы ровно настолько, чтобы удержать, не причиняя боли.
— Это приказ?
— Сссзабота.
Она посмотрела на него почти с недоверием.
— Не радуйссся. Мне тоже неприятно. — советник поморщился.
На её губах дрогнуло что-то похожее на измученную усмешку. И тут же исчезло, потому что печать вспыхнула новым алым витком. Аширо согнулась.
Даард успел подхватить её за плечо раньше, чем она упала вперёд. Тело оказалось лёгким. Слишком. Под пальцами — жар, дрожь, мокрая от пота ткань. Печать под его ладонью жила, как ядовитая тварь: пульсировала, кусала, тянулась куда-то наружу, к невидимой руке.
Зверь недовольно зашипел, на этот раз Даард не стал спорить с ним полностью, только удержал клыки внутри.
— Дыши.
— Я… дышу.
Упрямая. Даард осторожно уложил её на постель. Достаточно бережно, чтобы не усугубить приступ, но без лишней заботы. Затем развернул её руку ладонью вверх и рассёк когтем собственный палец.
— Что вы делаете? — Аширо резко повернула голову.
— Проверяю.
— Что?
— Насколько сильно твоему дракону не понравится моя кровь.
— Не надо. — она попыталась забрать руку.
— Поздно.
Капля тёмной крови упала на край печати. Реакция была мгновенной. Метка вспыхнула резко, зло, будто на неё плеснули кислотой. Аширо вскрикнула — коротко, сорванно, и тут же стиснула зубы, но Даард уже увидел достаточно.
Печать оттолкнула его кровь.
...Шшш.
Он положил ладонь поверх метки, накрыл её полностью, не давая магии расползтись выше. Сердце Пламени на столике вспыхнуло ярче. В комнате запахло гарью и древним огнём.
Аширо дрожала.
— Уберите… руку… мне... Больно.
— Знаю.
— Тогда… — она замолчала.
— Поэтому и не уберу.
Даард чувствовал, как печать бьётся под его ладонью и прижал руку сильнее, к самому месту, где чужая воля цеплялась за её жизнь. Недалеко отозвалось Сердце Пламени. Жаром. Старым, недовольным, почти разумным. Даард бросил взгляд на кольцо.
— Проснулась?
Пламя в камне дрогнуло. Аширо, тяжело дыша, посмотрела на него мутным взглядом.
— С кем… вы говорите?
— С проблемой старше твоего мужа.
На этот раз она почти рассмеялась. Почти. Но приступ снова скрутил её, и звук оборвался. Даард наклонился ближе.
— Ты сейчас не поведёшь меня к своему дому. Не поползёшь умирать из чувства вины. Не будешь изображать жертвенную приманку. Это понятно?
— У меня… два дня.
— Уже меньше.
Она побледнела сильнее. Даард нарочно сказал это жестоко. Пусть злится. Злость держит лучше страха.
— Поэтому сначала мы снимем поводок.
— Вы не сможете.
— Я не спрашивал твоего мнения о моих возможностях.
— Он… не позволит.
— Пусть попробует возразить лично.
Аширо смотрела на него, и в её глазах впервые за всё время было не только больное упрямство. Там мелькнуло что-то опаснее. Надежда. Слабая. Испуганная. Почти запрещённая. Даард отвёл взгляд первым, потому что надежда была лишней, она мешала работать.
Он уже однажды ошибся. Достаточно.
— Я не обещаю тебе свободу, — сказал он.
— Я и не просила.
— Не перебивай. Я не обещаю мягкости. Не обещаю, что не использую тебя в этом деле. Не обещаю, что твой муж доживёт до допроса, если сорвётся мой зверь.
Её дыхание дрогнуло.
— Но?
Даард медленно убрал ладонь с печати. Метка потускнела, но не исчезла. Просто временно перестала рвать её в полную силу.
— Но пока ты в моём доме и под моей рукой, никто не будет тянуть тебя за душу без моего разрешения.
Аширо смотрела на него слишком долго.
— Это звучит… почти как защита.
— Можешь сссчитать как тебе заблагорасссудится...
Даард взял Сердце Пламени со стола. Артефакт был горячим, почти живым. Он поднялся. Аширо попыталась тоже приподняться, но он одним взглядом пригвоздил её к подушкам.
— Лежать.
— Советник…
— Лежать, Ашшширо.
Её имя вышло со слишком сильным шипением, собственническим. Оба это услышали, она замерла, он тоже, но только на миг. Потом он повернулся к двери.
— Лекарь!
Дверь распахнулась почти сразу. Лекарь влетел внутрь и тут же остановился, увидев, что Аширо жива, метка приглушена, а саш Маарц стоит у постели с артефактом в руке и лицом, после которого умные существа либо выполняют приказ, либо пишут завещание.
— Саш?
— Будешь держать её состояние. Если станет хуже — зовёшь меня.
Лекарь коротко кивнул.
— Понял.
— Не понял. Повтори.
Змайс побледнел.
— При любом ухудшении состояния саи Аширо первым звать вас, саш.
— Хорошо.
Даард посмотрел на дворецкого, который снова возник у двери, бесшумный, как старая тень.
— Подготовь храмовую комнату.
Иллирий едва заметно поднял бровь.
— Родовую?
— Да.
— Для артефакта?
Даард бросил короткий взгляд на Аширо. Она лежала бледная, ослабленная, но уже не свёрнутая болью в узел. Глаза закрыты. Пальцы всё ещё сжимали край покрывала. Зверь внутри него наконец перестал метаться. Просто лёг вокруг этой задачи кольцами.
Сохранить. Потом уничтожить угрозу. И только потом разбираться, что с этим делать.
— Для артефакта, — сказал Даард. — И для печати.
Иллирий склонил голову.
— Будет исполнено.
Даард уже собирался выйти, когда эльфийка тихо произнесла:
— Вы откладываете захват.
Он остановился и тихо проговорил
— Я меняю порядок.
— Из-за меня?
В комнате стало слишком тихо. Лекарь замер, гоблин отвёл взгляд. Даард медленно повернул голову.
— Из-за ошибки, которую я однажды уже совершшшил.
Эльфийка открыла глаза, только он не стал объяснять.
— Сначала ты перестанешь умирать, — произнёс Даард. — Потом приведёшшь меня к тому, кто решил, что имеет право ставить на тебе метки.
Он чуть склонил голову, и в голосе наконец проступило то самое холодное, спокойное обещание, от которого даже стены дома Маарц будто покрылись льдом.
— А потом я объясню ему разницу между женой и добычей.
Аширо ничего не ответила. Но Даард увидел, как её пальцы на покрывале разжались. Совсем немного. Для начала достаточно.





ГЛАВА 25. ДОМ ГДЕ БОЯТСЯ ЗА НЕЕ

АШИРО
Дверь закрылась за сашем Маарцем, и комната будто на миг лишилась центра тяжести.
Пока он был здесь, все смотрели на него: лекарь, служанка, древний гоблин, даже сама Аширо — как бы ни старалась держать лицо. Его присутствие держало воздух в кулаке.
А теперь этот кулак разжался...и началась суета. Она сразу заметила, как лекарь резко выпрямился, будто вспомнил, что теперь вся ответственность осталась на нём.

Служанка метнулась к столику, едва не задела флакон, побледнела, поймала его обеими руками и так испуганно посмотрела на дворецкого, словно уже мысленно прощалась с жизнью.
— Осторожнее, — сухо сказал старый гоблин.
— Простите, господин Иллирий.
— Не мне будешь объяснять, если разобьёшь лекарство.
Служанка стала ещё белее. Аширо медленно повернула голову к ним. Вот это уже было интересно. Не “если с пленницей станет хуже”. Не “если пациентка останется без лекарства”. А если разобьёшь — объяснять будешь не мне.
То есть ему... советнику. Лекарь тем временем быстро перебирал флаконы. Один поставил ближе к постели, второй убрал, третий снова достал, понюхал, нахмурился.
— Это не подойдёт, — пробормотал он. — Слишком сильное. Если печать ударит в ответ, саш с меня чешую снимет.
— С живого? — нервно пискнула служанка.
Лекарь посмотрел на неё так, будто вопрос был глупым.
— А с мёртвого какой смысл?
Эльфийка моргнула. Служанка, кажется, тоже поняла, что сказала лишнее, и тут же схватилась за поднос.
— Я… я принесу свежий отвар.
— Не сама, — отрезал Иллирий.
— Но… — девчушка замерла.
— Ты приставлена к сае. От двери не отходить дальше трёх шагов. Если ей станет хуже, зовёшь лекаря. Если лекарь не справится, зовёшь меня. Если меня нет рядом — орёшь так, чтобы услышал весь дом.
— Да, господин Иллирий. — поклонилась та испугано
— И без самодеятельности.
Служанка кивнула так быстро, что несколько прядей выбились из причёски.
Аширо наблюдала молча. Не из праздного любопытства — привычка выживать давно научила её смотреть не на слова, а на то, кто после этих слов бледнеет.
Она уже слышала это обращение сегодня. Сая.
Страж у двери произнёс его, когда она впервые потребовала отвести её к сашу Маарцу. Служанка — когда провожала в эти слишком роскошные для пленницы покои. Даже старый гоблин, кажется, не спорил с этим словом, хотя вряд ли считал её гостьей.
Тогда Аширо быстро поняла: комната, охрана, горячая вода, одежда — всё это не милость. Это неопределённый статус. Опасный, подвешенный, такой, где каждое слово можно использовать как нож.
Поэтому “сая” её не обмануло.
В доме мужа её тоже называли “сая”. Всегда. Даже когда завязывали на лице вуаль так туго, что ткань цеплялась за губы и мешала дышать. Даже когда отводили глаза от следов на коже. Даже когда делали вид, будто не слышат, как она задыхается от боли после очередного приказа печати.
Там “сая” было покрывалом. Красивым словом, которым закрывали всё некрасивое. Сая не спорит, не выходит без разрешения, не смотрит мужчинам в лицо, не повышает голос и все терпит. А в гнезде Маарц “сая” внезапно стало не покрывалом для неё, а предупреждением для всех остальных.
Ошибёшься — отвечать будешь перед хозяином.
— Сая Аширо, — лекарь осторожно приблизился к постели. — Мне нужно проверить, насколько приглушилась печать.
Он остановился у края постели и не протянул руку. Аширо все ждала. Несколько ударов сердца, потом ещё. Лекарь стоял неподвижно, с опущенным взглядом и пустыми руками, будто боялся не прикосновения к ней, а того, что прикоснётся раньше, чем получит право.
Она медленно прищурилась.
— Ну?
Лекарь сглотнул.
— С вашего позволения.
С её позволения. Аширо едва не усмехнулась, но боль под кожей не дала, только губы дрогнули.
В доме мужа позволение было смешным словом. Там разрешение давал дракон. На всё. На лекаря. На одежду. На выход из комнаты, разговор и...на боль. На то, чтобы ей вообще позволили остаться в сознании, если печать решила иначе.
Её согласие никто не спрашивал, потому что оно ничего не меняло. А здесь молодой змайс стоял рядом с её постелью и ждал. Не потому, что видел в ней свободную женщину. Нет. Аширо не была настолько наивна.
Он ждал, потому что саш Маарц велел не ломать то, что уже взял под свою ответственность. И почему-то именно это оказалось труднее принять, чем грубость. Грубость она понимала. Приказы понимала. Сделки понимала.
А вот это — нет.
— Проверяйте, — сказала она.
Лекарь коснулся её запястья двумя пальцами — легко, почти неощутимо. Печать вспыхнула сразу. Боль коротко ударила вверх по руке, и Аширо дёрнулась, не успев удержать тело. Служанка возле столика вскинулась так резко, что задела край подноса. Чаша дрогнула, вода плеснула на блюдце.
— Сая!
— Тише, — сухо бросил Иллирий.
Лекарь тут же убрал руку.
— Простите. Я не углублялся, только верхний слой. Клянусь.
Клянусь. Аширо медленно подняла на него взгляд. Он оправдывался. Перед отсутствующим сашем Маарцем, который ушёл из комнаты, но почему-то всё ещё стоял здесь — в каждом напряжённом плече, в каждом испуганном взгляде, в каждом осторожном движении.
— Больно? — вырвалось у служанки.
Лекарь резко посмотрел на неё, будто она только что нарушила десяток правил. Аширо же застыла. Не потому, что вопрос был редким. А потому, что он был бессмысленно человеческим.
В доме мужа так не спрашивали. Там, если ей было больно, это значило одно: печать работает. Если могла стоять — достаточно. Если не могла — её поднимали. Если теряла сознание — ждали, пока очнётся, и продолжали разговор с того места, где остановились.
Больно? Это никого не интересовало.
— Терпимо, — ответила она.
Служанка побледнела ещё сильнее, словно это слово её не успокоило, а напугало. Иллирий повернул голову к лекарю.
— Насколько нестабильно?
— Сложно сказать. Сашева кровь держит внешний удар, но если владелец печати снова потянет…
Он не договорил, не пришлось. Аширо почувствовала, как комната изменилась. Лекарь сжал флакон крепче. Служанка опустила глаза. За дверью кто-то из стражей тихо переместился ближе — эльфийский слух уловил шорох чешуи по камню.
Они слышали. И теперь все думали об одном и том же: чужой дракон всё ещё мог дотянуться до неё. Только впервые в жизни эта мысль тревожила не одну её. Потому что боялся саша Маарца.
Странно, но унижения в этом было меньше, чем она ожидала. Возможно, потому что впервые чужой страх работал не против неё. Служанка тут же шагнула вперёд и схватила чашу, но руки у неё дрожали так сильно, что вода плеснула на блюдце.
— Не пролей на постель, — процедил лекарь. — Саш увидит — решит, что мы тут её топили.
— Я не…
— Молчи и подай нормально.
Аширо смотрела на них, и внутри поднималось странное, почти болезненное недоумение.
— Сая, выпейте, — служанка поднесла чашу.
Аширо не взяла.
— Мне не хочется.
Служанка замерла так резко, будто чаша превратилась в ядовитую змею.
— Но… саш велел.
— Что именно он велел?
Девушка бросила умоляющий взгляд на Иллирия. Старый гоблин явно не собирался её спасать. Только чуть прищурился.
— Отвечай, если спросили.
— Он… — служанка облизнула губы. — Он велел следить, чтобы сая пила, ела и не пыталась подняться без лекаря.
— И?
— И если вы откажетесь… — голос у неё стал совсем тонким, — сразу сообщить ему.
Аширо медленно моргнула.
— Он сейчас занят.
— Да, сая.
— И вы собираетесь докладывать ему, что я не выпила отвар?
Лекарь первым отвёл взгляд. Иллирий спокойно сказал:
— Если вы откажетесь — да.
Это было настолько нелепо, что Аширо даже не сразу нашла, чем ответить.
В доме мужа она могла не есть сутки, если после наказания выворачивало от запаха пищи. Служанки убирали нетронутые подносы молча. Иногда одна из них смотрела с жалостью. Иногда — с раздражением. Но никто не шёл к дракону сообщать, что его жена не притронулась к еде.
Потому что всем было всё равно, пока она могла стоять. А здесь её отказ от отвара собирались нести сашу Маарцу как военное донесение.
— Это смешно, — тихо сказала Аширо.
Иллирий склонил голову.
— Возможно, сая. Но умирать от упрямства в доме Маарц вам не позволят.
Это прозвучало почти дословно как Даард и почему-то больно кольнуло под рёбрами. Она взяла чашу. Служанка так облегчённо выдохнула, что Аширо подняла на неё глаза.
— Вы так боитесь саша?
Девушка испуганно замолчала. Лекарь сделал вид, что занят флаконами. Иллирий ответил вместо неё:
— В этом доме все достаточно разумны, чтобы бояться саша, когда речь идёт о его приказах.
— А когда речь идёт обо мне?
Старый гоблин посмотрел на неё внимательнее.
— Тем более, сая. — заверил с еще большим достоинством.
Тишина легла на комнату плотно. Аширо отпила отвар, он был горьким, тёплым и неприятным. Но после первого глотка служанка так явно расслабилась, что у эльфийки внутри снова что-то дрогнуло.
Не тепло, она бы не позволила себе назвать это теплом. Скорее трещина во льду, тонкая. Почти неопасная, но настоящая.
— Не надо смотреть так, — сказала она служанке.
Та вздрогнула.
— Как, сая?
— Будто я только что спасла вам жизнь.
Девушка растерянно заморгала.
— Нет, сая. Просто… если вам станет хуже…
— То?
Служанка снова посмотрела на Иллирия.
— Договаривай, — сказал он.
— То саш будет недоволен, — выдавила она.
— Недоволен, — повторила Аширо.
Лекарь вдруг тихо хмыкнул, но тут же замер, осознав, что сделал. Иллирий холодно посмотрел на него.
— Вам весело?
— Нет, господин Иллирий.
— Тогда продолжайте быть полезным.
В кабинете она уже видела нечто похожее. Саш Маарц тогда стоял перед Викторией, злой, опасный, едва удерживающий зверя, — и всё равно объяснял. Тогда Аширо решила, что это особенность той женщины, бывшей сэйры, прожившей с ним слишком многое. Теперь же дом Маарц вел себя так, будто объяснения не требовались: если саш велел сохранить — сохраняют.
Лекарь склонился над повязками с такой скоростью, будто “быть полезным” было единственным способом не оказаться в подвале.
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ГЛАВА 26. КОГДА ХОЛОДНОЕ СЕРДЦЕ ДАЁТ ТРЕЩИНУ

Аширо вдруг представила, что будет, если она действительно упадёт, потеряет сознание или печать снова начнёт рвать её изнутри. Не дракон, не мать, не род — дом Маарц поднимется не потому, что ей больно, а потому что саш приказал сохранить.
— Сая, — лекарь снова приблизился. — Я сменю повязку. С вашего разрешения.
Аширо протянула руку сама.
Он работал быстро. Верхний слой ткани снял, новый положил прохладно, ровно. Печать под повязкой тускло мигнула, но не ударила. Тёмный след крови саша Маарца всё ещё держался у края знака, будто чужая ладонь легла на горло змее и не давала поднять голову.
— Это его кровь, — сказала Аширо.
Не вопрос. Лекарь напрягся.
— Да, сая.
— Это опасно для него?
На этот раз ответил не лекарь. Иллирий.
— Всё, что делает саш, он делает осознанно.
— Это не ответ.
— Это единственный ответ, который я могу дать.
Понятно. Опасно. Или, по крайней мере, не без цены. Аширо отвернулась к окну. Она хотела использовать зверя саша Маарца. Холодно, расчётливо, без стыда.
Раньше этот расчёт был чистым. Муж — чудовище. Советник — чудовище крупнее. Достаточно столкнуть одного с другим и выжить между ударами.

Но теперь одно из чудовищ оставило на её печати собственную кровь, чтобы та не рвала её в клочья. И расчёт почему-то стал липнуть к пальцам.
Шарх. Аширо закрыла глаза.
— Вам нехорошо? — тут же спросила служанка.
— Нет.
— Может, позвать…
— Не надо звать саша из-за каждого моего вдоха.
— Он велел. — служанка виновато опустила голову.
Опять. Аширо почти рассмеялась, но сил не хватило.
— Как вас зовут?
— Лира, сая. — было видно, что служанка растерялась.
— Лира, принесите хлеб.
Та ожила мгновенно.
— Да, сая. Белый? Ржаной? С мёдом? Бульон? Мясо лучше пока нельзя, лекарь сказал, но есть лёгкая похлёбка, и ещё…
— Хлеб, — перебила Аширо. — Немного.
— Конечно.
Лира рванулась к двери, но на полпути остановилась и обернулась к Иллирию. Тот кивнул, только после этого она вышла.
Аширо заметила. Даже хлеб — через разрешение. Даже шаг служанки — по цепочке. В этом доме всё было подчинено порядку, и этот порядок сейчас почему-то сомкнулся вокруг неё. Как кольца хвоста.
За дверью послышались голоса.
— Как она? — шёпотом спросил кто-то из стражей.
— Пьёт, — ответил второй.
— Уже?
— Тише ты. Услышит. — зашипела служанка.
— Саш?
— Сая!
Оба замолчали. Аширо медленно повернула голову к двери. Лекарь сделал вид, что ничего не слышал. Иллирий — что всё именно так и должно быть.
Аширо снова посмотрела на чашу в своих руках. И вдруг поняла: её холодное сердце дрогнуло не от саша Маарца. А от этого нелепого шёпота за дверью.
“Пьёт”.
Как будто это важно и будто она важна. Она сжала чашу сильнее. Нельзя. Нельзя путать страх слуг с заботой. Нельзя путать приказ хозяина с защитой. Нельзя благодарить клетку за то, что в ней не бьют.
Но почему тогда в доме мужа, где её называли женой, никто никогда не шептал за дверью: “Ей стало легче?” Почему в родном доме, где она была дочерью, никто не боялся, что она не поест? Почему здесь, в логове кровавого советника, её первый глоток отвара оказался событием?
Дверь снова открылась. Лира внесла хлеб, похлёбку и маленькую тарелку с мягким сыром.
— Я подумала… вдруг вам захочется не только хлеба.
Она тут же испугалась собственной инициативы.
— Если нельзя, я унесу.
— Оставь. — Аширо посмотрела на поднос, потом на нее
Служанка просияла так быстро и так искренне, что Аширо стало почти больно.
— Да, сая.
Она взяла ломтик хлеба. Откусила немного. За дверью снова кто-то шепнул:
— Ест?
— Ест.
— Слава Предтечам…
Аширо замерла с хлебом в пальцах, Лира резко покраснела. Лекарь закрыл глаза, как человек, которому очень хочется провалиться сквозь пол. Иллирий медленно повернулся к двери.
— Если вы там закончили обсуждать состояние саи, — произнёс он негромко, — займитесь коридором. Или я найду вам занятие в подвалах.

За дверью наступила мёртвая тишина. Аширо вдруг снова захотелось рассмеяться. Совсем чуть-чуть. Она опустила взгляд на хлеб.
Печать под повязкой тлела. Муж ещё не отпустил. Мать не стала другой. Род не перестал быть клеткой. Заговор не исчез. Саш Маарц не стал добрым.
Но за дверью змайсы боялись, что она не поест. И холодное эльфийское сердце, столько лет укутанное гордостью, болью и расчётом, дало ещё одну тонкую трещину.

ДААРД
Кабинет всё ещё пах кровью — остывающей, въевшейся в дерево, камень, обугленные края ковра. Под ней держался тонкий, чужой след магии.
Даард остановился на пороге и несколько мгновений смотрел на развороченное помещение.
В дальнем углу двое домашних магов — старший гоблин и молодой змайс — стояли над тёмным пятном на полу и старались дышать как можно тише. Старались хорошо. Но Даард всё равно слышал.
У одного сердце билось слишком часто. Второй то и дело облизывал клыки, нервно пробуя воздух языком. Молодой. Недостаточно опытный. Такой мог испортить след не из глупости даже — из усердия.
— Не трогать, — сказал Даард.
Оба вздрогнули.
— Саш, мы только…
— Я сссказал: не трогать.
Молодой маг тут же убрал руку от серебристой нити, которую почти дотянул до пола. Старший склонил голову.
— Мы обозначили границы остаточного поля, саш. Глубже не входили.
— Хорошо.
Даард скользнул ближе. Кончик хвоста прошёл по камню рядом с пятном крови, но не коснулся. Воздух над следом был плотным, сухим, с едва различимой красной искрой внутри.
Меч.
Не обычный призванный клинок. И не простая драконья материализация, когда оружие собирают из личного огня и воли. Этот след держался иначе: будто клинок не просто резал тело, а цеплялся глубже.
Даард опустился ниже и провёл когтем по воздуху в нескольких пальцах от пола.
Магия отозвалась рывком.
— Саш? — сглотнул старший маг.
— Молчать.
Он прикрыл глаза, собирая запахи слоями. Кровь Итоя. Дыхание Дахора. Почти ушедший, но всё ещё резкий след Виктории. Сердце Пламени, уже отнесённое в родовую храмовую комнату под защиту дома.
И поверх всего — дракон.
Не такой, как на печати Аширо. Тот след был грубым, собственническим, вгрызшимся в живую плоть. Здесь же драконья кровь шла тоньше, холоднее, будто пропущенная через эльфийскую призму.
— Восссточная линия, — тихо произнёс Даард.
Старший маг сразу подобрался.
— Вы уверены?
Даард открыл глаза.
— Хочешь меня проверить?
— Нет, саш.
— Тогда записссывай.
Маг поспешно развернул восковую дощечку.
— Огонь не чистый. Вязь удержания души. Материализация через внешний фокус. Носитель либо не хотел тратить собственную основу, либо не мог.
— Домов с такой техникой немного, — осторожно заметил старший маг.
— Поэтому ты ещё жив.
Гоблин побледнел и опустил взгляд. Даард провёл когтем по воздуху ещё раз. Остаточный след дрогнул, вспыхнул алым и погас.
— Составить список драконьих домов, где сохранились школы внешней материализации. Отдельно — дома, сссвязанные браком или долгами с эльфийссскими родами. Отдельно — тех, кто имел доступ к Академии Предтечи за поссследние двадцать лет.
— Да, саш.
— И не забудь ссстарые ветви. Не только официальные.
— Бастарды? — замялся гоблин на мгновение.
Даард медленно повернул голову.
— Я сссказал: сстарые ветви. — раздражение проступило в шипении слишком явно, чтобы продолжать уточнять.
— Да, саш.
Молодой змайс стоял слишком неподвижно, Даард посмотрел на него.
— Что?
Тот вздрогнул.
— Ничего, саш.
— Лжёшшшь плохо.

Юный маг сглотнул и заставил себя поднять взгляд — на миг, не дольше.
— У саи… состояние стабильное?
Старший гоблин резко выдохнул, будто хотел одёрнуть подчинённого, но не успел. В кабинете стало тихо. Молодой змайс понял, что шагнул туда, куда лучше было не ползти.
— Простите, саш. Я не должен был… — лицо у него побледнело, чешуя у висков проступила резче.
— Не должен.
Он опустил голову почти до груди.
Даард смотрел на него ещё несколько секунд. В другое время такой вопрос стоил бы наказания. Не за сам интерес — за нарушение порядка. Но сейчас от юного мага пахло не любопытством.
Страхом. Не только перед ним. Перед повторением.
Потеря женщины хозяина для гнезда не была просто невыполненным приказом. Хранимая становилась частью внутреннего ядра дома: её безопасность, покой, даже уверенность в стенах вокруг входили в обязанность каждого, кто ел хлеб Маарц.
Однажды Даард решил, что может использовать это ядро как фигуру в партии. Гнездо запомнило, чем всё закончилось.
— Жива, — сказал он.
Молодой маг выдохнул так тихо, что посторонний не заметил бы.
Даард заметил.
— Работайте. И есссли кто-то ещё раз полезет к ссследу без моего разрешшшения, я отправлю его проверять оссстатки меча изнутри.
— Да, саш.
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ГЛАВА 27. СВОИХ НЕ ТЕРЯЮТ ДВАЖДЫ

Он развернулся и выполз из кабинета, в коридоре было слишком много движения. Двое слуг сменяли факелы, хотя масло ещё не выгорело. Одна служанка несла стопку чистого белья во внутреннее крыло и так старательно не смотрела в сторону кабинета, что сразу выдала: смотрела бы, если бы не боялась.
У лестницы двое стражей говорили шёпотом.
— …выпила отвар.
— И поела?
— Лира сказала — хлеб. Немного.
— Немного — это не еда.
— Сам ей скажешь?
Оба замолчали, когда почувствовали его приближение, слишком поздно. Советник остановился. Стражи вытянулись так резко, что один ударил хвостом о стену.
— Саш.
— Вам нечего делать?
— Есть, саш.
— Тогда почему я ссслышу отчёт о завтраке саи из коридора?
Оба побледнели.
— Проверяли состояние внутреннего крыла, саш. — тот, что старше, всё-таки собрался быстрее.
— Громко проверяли.
— Виноваты. — опустили сразу головы.
Даард смотрел на них молча. Стража помнила четыре месяца после исчезновения первой сэйры, когда хозяин был заключён в темницу, а гнездо жило так, будто сердце дома вырвали и бросили в подвал вместе с ним.
Теперь в этом же доме лежала другая женщина. Не возлюбленная и союзница. И не та, к кому он тянулся разумом, но зверь выбрал.
А для змайса это было не чувством, а обязательством, вросшим глубже воли. Можно было ненавидеть выбор зверя, подозревать женщину в измене, заговоре, ловушке — в чём угодно. Нельзя было только позволить чужому самцу ломать её у него под рукой.
Даже если этот чужой самец был её мужем.
Особенно если он был её мужем.
— Сая Аширо не должна ссслышать ваши ссспоры о том, доссстаточно ли она поела, — произнёс Даард.
— Да, саш.
— И ещё.
Они замерли.
— Внутреннее крыло усссилить. Два поста на зеркальном коридоре, один у служебного хода. Никто из новых лиц туда не входит. Даже если принесёт приказ с моей печатью.
Старший осторожно поднял глаза.
— Даже с вашей печатью?
— Особенно с моей печатью. Сегодня в мой дом вошли через зеркало в моём кабинете. Значит, печать могли видеть и её могли подделать или попытаться обойти.
— Будет исполнено. — обменялись быстрым взглядом стражи.
Даард уже собирался двинуться дальше, но младший вдруг выдохнул:
— Саш…
Старший рядом едва заметно напрягся, черный змайс повернул голову.
— Что ешшщё?
Младший сглотнул.
— Если… если сая проснётся и спросит, почему ссстолько охраны…
— Скажете правду.
— Какую, саш?
Даард прищурился. Страж понял, что вопрос прозвучал опасно, но не отступил. Храбрый. Или напуганный достаточно, чтобы быть храбрым.
— Что дом Маарц охраняет своих, — сказал Даард.
Слова вышли раньше, чем он успел отмерить их холоднее, старший страж застыл, младший тоже.
В коридоре где-то у стены служанка с бельём совсем перестала дышать. Своих.
У змайсов это слово редко было мягким. В нём не было земной нежности и красивых обещаний. Если женщина своя — её не спрашивают, хочет ли она быть под охраной, её охраняют. Если она пытается уйти — её возвращают. Если она ранена — её лечат, даже если она кусается, лжёт, сопротивляется и считает заботу новой формой клетки.
В этом была сила их закона, и его уродство. Советник слишком хорошо понимал обе стороны. Виктория хотела выбирать сама. Всегда. Даже тогда, когда выбора у неё не было. Она дралась за право решать собственной жизнью так яростно, будто именно это и было её настоящей магией.
Он же тогда смотрел иначе. Ты моя — значит я решаю. Он называл это защитой. Она называла бы это иначе. Возможно, была права.
— Выполнять, — бросил он.
Все одновременно пришли в движение. Слуги исчезали с дороги. Стражи расползались по постам. Где-то внизу уже отдавали распоряжения о зеркалах. Дом Маарц закрывался кольцами вокруг внутреннего крыла.
Даард скользнул дальше, к малой архивной комнате, где должны были собрать сведения по драконьим домам. Но у поворота задержался. Из соседнего коридора донёсся тихий голос Лиры:
— Осторожно, горячее. Нет, не так. Если прольёшь, господин Иллирий нас обоих заставит пить это с пола.
— А если сая не захочет?
— Захочет.
— Откуда ты знаешь?
После секундной заминки служанка уверено протянула
— Потому что саш сказал, чтобы она не умирала. Значит, захочет.
Даард закрыл глаза на одно мгновение.
Гнездо.
Если хозяин сказал сохранить — оно сохранит. Неловко, грубо, с перепуганным шёпотом под дверью, с лишними подносами, с лекарями, которые боятся дышать, и стражей, готовой тащить в темницу любого мальчишку, если тот пахнет комнатой сэйры.
Так было устроено.
Защита змайсов редко спрашивала разрешения. Она не умела быть лёгкой. Она была похожа на кольца хвоста: тепло внутри, если не сопротивляться, и невозможность вдохнуть, если начнёшь вырываться.
Женщины называли это клеткой. Змайсы — ответственностью. И в этот раз Даард обязан был увидеть разницу раньше, чем клетка снова сомкнётся слишком туго.
Аширо могла лгать. Могла вести к ловушке. Могла использовать его зверя против собственного мужа. Он позволит ей думать, что это возможно.
Сначала — снять поводок. Потом — вырвать руку, которая его держит. И только после этого решать, что делать с эльфийкой, которую дом Маарц начал охранять быстрее, чем сам Даард успел назвать своей сэйрой.
— Саш. — почти бесшумно возник дворецкий у арки.
— Говори.
— Родовая храмовая комната подготовлена. Артефакт перенесён. Доступ закрыт. Лекарь просит разрешения использовать второй круг удержания для печати саи.
— Просит?
— Он сказал, что без вашего разрешения не рискнёт.
— Умнеет. — криво усмехнулся советник
— Страх иногда заменяет образование, саш.
Даард посмотрел на старого гоблина. Иллирий стоял спокойно, сухой, собранный, с тем самым выражением лица, которое появлялось у него каждый раз, когда дом переживал катастрофу и требовалось сделать вид, будто всё идёт по расписанию.
— Что говорят внизу? — спросил Даард.
— Слуги?
— Вссе.
Иллирий помолчал ровно столько, чтобы ответ не выглядел поспешным.
— Боятся, что саю снова потеряют.
Снова, слово повисло между ними, но Даард ничего не сказал, Иллирий продолжил:
— Часть молодых не видела первую сэйру, только слышали. Те, кто видел, молчат. Это тревожит остальных ещё больше.
— Пусть молчат.
— Они и молчат, саш. Но дом помнит.
Даард медленно повёл хвостом по полу.
— Дом пусть работает.
— Он работает.
— Тогда почему ты всё ещё здесь?
Старый гоблин склонил голову.
— Потому что лекарь просил передать ещё одно.
— Что?
— Сая Аширо спрашивала, опасна ли для вас ваша кровь на её печати.
Даард замер. У гоблина блеснули глаза, старый мерзавец замечал всё, что не должен был замечать, ещё со времён, когда Даард был достаточно молод, чтобы ломать мебель чаще, чем чужие интриги.
— И что ей ответили?
— Что всё, что делает саш, он делает осознанно.
— Уклончиво.
— Зато верно.
— Она поверила? — усмехнулся без веселья советник
— Нет.
Вот теперь усмешка стала почти настоящей.
— Умная.
— Да, саш.
Иллирий произнёс это осторожно, Даард посмотрел на него.
— Что?
Старый гоблин вздохнул почти неслышно.
— Она не похожа на первую сэйру.
— Я заметил.
— Но дом реагирует так же.
Даард медленно прищурился.
— Дом реагирует на мой приказ.
— Конечно, саш. — быстро заверил старый гоблин, который прожил достаточно, чтобы не бояться сказать правду, но всё ещё был достаточно умён, чтобы не говорить её прямо.
Даард наклонил голову.
— Осторожнее.
— Всегда, саш.
— Сая Аширо — не Виктория. — ткнул в очевидное глава дома.
— Разумеется.
— Она связана с заговорщиками.
— Очевидно. — склонил голову дворецкий.
— Тогда почему ты ссмотришь так, будто уже выбираешшшь ей шштат?
Иллирий впервые за весь разговор позволил себе едва заметную паузу.
— Потому что, саш, если она переживёт эту ночь, штат ей всё равно понадобится.
Даард тихо зашипел, Иллирий склонил голову ниже. Не от страха, из уважения к границе.
— Я подготовлю списки драконьих домов, — сказал он. — И прослежу, чтобы во внутреннем крыле не шептались громче необходимого.
— Шептаться вообще не должны.
— Тогда они начнут молча паниковать, это хуже.
Даард посмотрел на него долго.
— Ты ссстал ссслишком дерзким.
— Возраст, саш. — с достоинством возразил гоблин.

— Не оправдание.
— Но удобное объяснение.
Даард отвернулся первым.
— Иди.
Иллирий сделал шаг назад, но не ушёл сразу.
— Саш.
— Что ещё? — Даард не обернулся.
— Распорядиться о временном штате для саи Аширо? — хвост Даарда замер.
— Она пленница.
— В статусных покоях внутреннего крыла, под личной охраной дома и с вашим кровным следом на печати.
— Иллирий.
— Простите, саш. Я перечисляю факты, чтобы избежать ошибки в распоряжениях.
Даард медленно повернулся. Старый гоблин стоял с безупречно почтительным лицом. Только глаза у него были слишком внимательными.
— Минимальный штат, — сказал Даард после паузы. — Без лишних лиц. Лира остаётся. Ещё одну старшую служанку — не болтливую и не впечатлительную. Еду проверять. Воду проверять. Одежду — только из внутренних кладовых. Украшений не давать.
— Потому что она пленница?
— Потому что в украшениях бывают иглы, яд и маяки.
— Разумеется.
— И не делай вид, будто не понял.
— Понял, саш. — склонил голову Иллирий.
Даард снова отвернулся.
— Она не должна решить, что ей здесь позволено всё.
— Конечно.
— Но и что её держат как добычу — тоже.
— Это сложнее.
— Поэтому я и поручаю это тебе.
— Будет исполнено. — с этими словами дворецкий наконец исчез.
Советник остался в коридоре один. Почти.
За стенами двигался дом: скользили хвосты, шептали слуги, перестраивалась охрана, запечатывались зеркала. Где-то в храмовой комнате Сердце Пламени ждало нового круга. В кабинете остывала кровь Итоя. В чужом мире Дахор, возможно, уже столкнулся с невозможным.
А во внутреннем крыле эльфийка, которую он не выбирал разумом, ела хлеб под присмотром перепуганной служанки.
Даард медленно выдохнул. Сохранить хранимую. Сохранить трон. Найти предателей. И не перепутать порядок.
Он уже однажды перепутал. Больше — нет.
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ГЛАВА 28. ОХРАНЯЮТ ИЛИ СТЕРЕГУТ

АШИРО
Ночь в доме Маарц не была тихой, она только притворялась. За стенами шевелилось гнездо. Где-то далеко, в глубине коридоров, скользили хвосты, менялись посты. Слабо звякали металлические накладки на дверях. Иногда из-под пола поднимался глухой, едва уловимый отклик родовой магии — будто сам дом дышал во сне, но спал вполглаза.
Аширо лежала на боку, лицом к окну, и смотрела на тёмную ткань занавесей. Лекарь ушёл давно, дворецкий тоже. Перед уходом старый гоблин ещё раз сухо напомнил Лире, что служанка спит не “если получится”, а “по очереди с дежурной”. Лира кивала так усердно, будто от этого зависела её жизнь.

Впрочем, возможно, так и было. Сейчас девчонка прикорнула в маленькой комнатушке возле покоев. Дверь между ними оставили приоткрытой. Не настолько, чтобы нарушать приличия, но достаточно, чтобы услышать, если Аширо позовёт.
Если позовёт, сама мысль была странной. В доме мужа дверь всегда закрывали плотно. Не чтобы дать ей покой, а чтобы её не было слышно. Здесь же приоткрытая дверь означала другое: если станет хуже — должны услышать.
За внешней дверью стояли стражи. Двое. Нет, уже трое. Один сменился около часа назад, но новый остался рядом с прежним постом, вместо того чтобы занять дальнюю арку. Аширо уловила это по шороху чешуи и короткому шёпоту:
— Саш велел усилить.
— Тут уже усилено.
— Значит, будет ещё.
После этого они замолчали, Аширо почти усмехнулась в темноту. Её охраняли или стерегли. Разница всё ещё была слишком тонкой, чтобы доверять ей целиком.
Печать под повязкой тлела. Словно затаилась, уткнувшись в чужую кровь на краю знака. Кровь саша Маарца. Аширо осторожно коснулась повязки пальцами и тут же отдёрнула руку. Он оставил свою кровь на её печати, как хозяин, поставивший ладонь между чужой плетью и тем, что решил сохранить.
Сохранить. Слово неприятно царапало. Слишком легко к нему привыкнуть, если долго жить там, где тебя не сохраняли вовсе. Слишком быстро можно начать благодарить за то, что тебя не бросили умирать сразу.
За дверью один из стражей тихо спросил:
— Спит?
А второй так же тихо ответил:
— Дышит ровно.
У неё внутри снова дрогнуло. В родном доме о её дыхании вспоминали только тогда, когда мать проверяла, достаточно ли спокойно дочь стоит перед гостями. В доме мужа — когда дракону было нужно понять, выдержит ли она ещё один приказ.
Здесь же чужие змайсы стояли за дверью и слушали, дышит ли она. Аширо ненавидела себя за то, что это имело значение.
Она всё-таки провалилась в сон ближе к рассветной темноте. Сон был неглубоким, ломким, в нём снова был голос мужа. Печать. Вуаль на лице. Мать, отворачивающаяся к окну. И чьи-то руки, затягивающие ткань так туго, что невозможно было вдохнуть.
Она проснулась резко. За дверью стражи замолчали не так, как молчат дежурные, боясь потревожить. В комнате стало темнее или ей показалось, потом дверь без стука отворилась.
Черный змайс вполз так, будто ночи для него не существовало, он остановился у постели. Аширо медленно приподнялась на локте.
— Если вы пришли проверить, ела ли я хлеб, боюсь, доклад уже устарел.
Даард посмотрел на неё сверху вниз и несколько секунд молчал.
— Я пришшшёл не за этим.
Голос был ниже обычного, Лира в соседней комнатушке зашевелилась, видимо, услышав его. Даард даже не повернул головы.
— Ссспать.
Шорох мгновенно стих, Аширо посмотрела на приоткрытую дверь и снова на него.
— Вы приказываете даже спящим?
— Особенно ссспящим. От них меньше пользы, если они просыпаются не вовремя.
Она почти улыбнулась, но печать под повязкой коротко кольнула. Словно напомнила: не расслабляйся, не верь и не привыкай. Взгляд советника скользнул к её руке, и лицо стало ещё холоднее.
— Вставай.
Аширо замерла.
— Куда? — с подозрением спросила она, руки вцепились в простынь
— Вниз.
— В темницу? — что и слеловало ожидать, как знала, что не стоит раслаблятся.
Ответ был резким и сухим.
— Нет.
— Тогда уточните. — он ведь умел обьяснять когда хотел.
— Под гнездо.
Она медленно села на постели, одеяло соскользнуло к поясу, холод комнаты сразу коснулся плеч. Даард протянул руку к стоявшему у кресла тёплому плащу и бросил ей. Но бросил так, чтобы ткань легла ей на колени, а не ударила по лицу.
— Оденьссся.
Вот теперь она окончательно проснулась, она нехотя откинула одеяло и встала. Комната качнулась, и ей пришлось ухватиться за столбик постели. Даард не двинулся к ней. Только хвост его скользнул ближе и лёг поперёк пола между ней и дверью, будто заранее отрезая неверное направление.
— Что вы собираетесь сделать?
— То, что должен был сделать сразу, как понял структуру печати.
— Снять её?
— Нет. — ответ прозвучал слишком ровно.
Аширо сжала пальцы на плаще.
— Тогда что?
Даард смотрел на неё без той злой насмешки, которой обычно прикрывал раздражение и без грубого удовольствия хищника. Сейчас он выглядел почти сухо. Деловито.
Аширо отступила на шаг, недоумевая. Слова саша Маарца не сразу сложились в понятный смысл. Она знала подобные ритуалы. Не в деталях, конечно, не до тайных формул змайсовских родов, но достаточно, чтобы понимать главное: связь тел не проводят с первой встречной пленницей.
Её делали хранители для своих сэйр после брачного ритуала, когда женщина уже признана гнездом и кровью. Это был не жест доброты, не лекарская процедура и тем более не простая защита.
— Нет, — сказала она тихо.
Даард даже не моргнул.
— Я не спрашшшивал.
Вот это уже было похоже на него. Грубое, прямое, удобное. Приказ, которым можно было закрыть всё лишнее: смысл, опасность, её согласие, его собственные причины.
Аширо подняла на него глаза.
— Я поняла. Поэтому отвечаю не на вопрос.
За дверью тут же шевельнулись стражи. Видимо, услышали её тон, советник чуть повернул голову, и одного этого движения хватило, чтобы снаружи всё замерло.
— Ссстоять.
Команда была обращена не к ней, но Аширо всё равно ощутила, как воздух в комнате стал плотнее.
— У тебя нет сил спорить. — снова посмотрел на неё он.
— Зато есть память, образование и достаточно здравого смысла, чтобы понимать, что вы предлагаете не перевязку и не отвар.
В его глазах мелькнуло что-то резкое. Не злость даже — раздражение от того, что она слишком быстро дошла туда, куда он хотел провести её молча.
— Это ритуал удержания.
— Это связь тел, — поправила Аширо.
Черный замолчал, она стиснула пальцы на краю плаща, который он бросил ей на колени. Кожа под повязкой занялась тягучим жаром, но пока терпимым.
— Насколько мне известно, — продолжила Аширо осторожнее, — Подобное делают после брачного закрепления и метки. После того, как сэйра уже принадлежит хранителю не только домом, но и телом. Вы не можете просто взять и вплести себя в чужую брачную вязь.
— Могу.
— Нет. — он чуть склонил голову — Хочешь проверить мои знания ритуалистики?
— Я хочу понять, какую именно часть древнего закона вы собираетесь сломать на этот раз.
Печать вспыхнула так резко, будто за это дерзкое “на этот раз” собиралась наказать её сама судьба. Боль ударила в плечо и спустилась к рёбрам. Аширо качнулась, но удержалась на ногах. Даард сделал движение к ней, остановился, будто заставил себя не хватать сразу.
— Продолжай, — произнёс он глухо, — И мне придётся несссти тебя.
— Вы всё равно собирались, если бы я отказалась. — чувствуя как земля уходит из под ног
— Если потребуется. — она миг закрыла глаза, стоило ли удивляться.
Затем резко открыла веки, полная решимости разобраться в том, что же задумал этот интриган.
— А что вы собираетесь сделать?
Даард смотрел на неё уже иначе.
— Обойти не брачную вязь, а телесный канал печати. Твой муж держит тебя через боль, кровь и подчинение. Мне не нужно становиться твоим супругом, чтобы перехватить удар. Нужно стать вторым телом на пути приказа.
Она застыла, но от теперь смысл стал другим. Не легче. Нет.
— Так не делают, — сказала она уже тише.
— Делают.
— Но после признания сэйры. — в отчаиньи воскликнула она, эта двойственность ее положения просто добивала, а он вместо того что расставить все по местам, еще больше ее запутывал.
— Обычно.
— И после близости. — озвучила она то, что ее больше всего волновало
— Верно...





ГЛАВА 29. ПЛОХОЕ СЛОВО: ПОЗДНО или ОПАСНАЯ ЖЕНЩИНА

ДААРД
Ритуал телесной связки был придуман не для таких случаев и не для чужих жён, но подходил именно он.
Шарх.
Кровь на печати держала слишком плохо. Ещё один сильный удар — и эльфийка рухнет. Возможно, уже не поднимется. А разбирать драконью вязь на мёртвом теле пользы мало.
Даард скользнул в зал источника первым, проверил воду, камень, старые линии на плите. Источник ответил низким гулом. Аширо стояла у входа, запахнув плащ так, будто ткань могла стать доспехом. Бледная. Злая. И очень старалась не шататься.
— В воду.
— Вы не объяснили, как собираетесь обойти брачную вязь.
Ей ничего тольком не обьяснили и это ей не понравилось. Ему тоже, но альтернативы не было.
— Раздевайся. — смысл разговаривать, так они только отстрочат неизбежное, лучше показать на наглядном примере.
— Ты можешь отказаться. Она резко подняла голову. — Могу? — Да. И тогда следующий удар печати, скорее всего, убьёт тебя. Я не стану украшать выбор.
Она напряглась сразу, он раздражённо прошипел.
— Ритуал идёт по коже. Через ткань я могу разве что иссспортить его и получить мёртвую проводницу вмесссто живой. — не стал он украшать правду.
— Вы умеете успокаивать женщин.
— Не моя сильная сссторона.
Она чуть скривила губы, почти усмешка. Змей внутри поднял голову, вот только этого не хватало.
— Я не буду смотреть, пока ты снимаешь сорочку. — отвернулся к источнику Даард.
— Потом будете.
— Потом это будет частью ритуала.
Ткань зашелестела, он слышал каждый вдох, каждый короткий сбой дыхания, каждый удар сердца. Она боялась не его одного, всего, воды, камня, ритуала, собственного тела и чужих рук. Советник сжал челюсть, дракон, когда он найдёт её мужа, разговор будет коротким.
— Я готова.
Он повернулся и замер на долю мгновения. Шарх. Она была слишком бледной и тонкой, слишком напряжённой. Но вода источника уже касалась её ступней, серебрила кожу, выделяла линию плеч, шеи и ключиц.
Не добыча, женщина. Тело заметило раньше разума. Змей — ещё раньше. Даард почувствовал, как по спине потянуло тяжестью. Волосы сдвинулись, стали гуще, длиннее и скользнули ниже по плечам.
Проклятье. Аширо это тоже увидела.
— Ваш зверь торопится. — и неприменула его поддеть...хранимая.
— Молчи.
— Я всего лишь…
— В воду. — рявкнул он, больше раздраженный на собственную реакцию, чем на ее подначку.
Она вошла в источник, вода поднялась до бёдер, потом до талии. Печать вспыхнула под повязкой. Аширо резко втянула воздух, но не согнулась. Упрямая. Даард вполз следом. Горячая вода сомкнулась вокруг хвоста, прошла по чешуе, источник загудел глубже.
Он приблизился.
— Руку.
Она протянула не сразу, он сорвал повязку.

Печать открылась алым, на коже вокруг — следы его крови, уже потемневшие. Драконья вязь дёрнулась, узнав вмешательство, эльфийка побледнела.
— Если начнёт тянуть в сссердце — говоришь сразу.
— Если смогу.
— Сссможешь.
Она вдруг коротко усмехнулась и снова эта дрянь внутри него — довольное движение зверя. Даард взял её запястье, поднёс к губам и произнёс первую связку.
Слова легли на кожу, вода вокруг запястья вспыхнула тонкой линией. Он коснулся губами края печати. Боль ударила сразу, не в неё — в него, черный змайс удержал лицо.
— Вам больно. — заметила она, наблюдательная.
Он только недовольно глянул на нее, снижать концентрацию сейчас было никак нельзя.
Он продолжил свое нехитрое действо, выводил губами и языком руны. Сперва запястье, внутренняя сторона руки, локоть и плечо. Змею нравилась её кожа, мягкая, и тёплая после воды. Даард сдержал раздражение.
Не хватало ещё сорваться на ритуале из-за того, что его собственная сущность решила показать себя с лучшей стороны. На его предплечье чешуя пошла назад, он увидел это краем глаза. Тёмные пластины под кожей стали тоньше, отступили к локтю, когти чуть укоротились.
Аширо это заметила.
— Ваш зверь хочет понравиться? — нервно спросила она, когда его губы коснулись ее шеи.
Ответить он сейчас не мог, поэтому поднял на неё взгляд и предупреждающе прикусил кожу. Нежно и аккуратно, змей под кожей довольно заворочался.
Шарх....
Она благоразумно замолчала, ненадолго. Он перешёл к другому плечу, формула сменилась. Теперь нужно было замкнуть дыхание. Он коснулся губами точки у ключицы, и эльфийка вздрогнула. Зверь это почувствовал и довольно вытянулся внутри, как сытый хищник на солнце.
Желание искры, слабое, перепуганное, запрещённое самой Аширо, но было.
Шарх.
Даард наклонился к её груди. Он провёл формулу вдоль линии вершины ее мягких полушарий, касаясь губами только там, где требовал узор. Быстро и точно. Без задержек, почти без задержек.
На второй груди он всё же задержался на лишний вдох, Аширо напряглась. Даард мысленно выругался и двинулся дальше. Тонкая дрожь под его ладонью, змей думал иначе он видел женщину. Искру, которую нужно заставить хотеть, приманить и успокоить. Сделать так, чтобы не боялась его прикосновения.
Волосы Даарда снова потяжелели, достали почти до воды. Аширо сглотнула, Даард продолжил ниже — по рёбрам, по боковой линии, где тело особенно остро помнит страх. Она вздрогнула и попыталась отступить.
Хвост сам сомкнул кольцо в воде, не дал уйти. Аширо сразу это почувствовала.
— Даард.
Первый раз без титула, имя ударило неожиданно, он замер.
— Я не уйду, — сказала она тихо. — Не надо меня сдавливать.
Он посмотрел вниз, хвост действительно сомкнулся вокруг неё.
Шарх.
Даард заставил его разомкнуться. Он положил ладонь ей на талию — только чтобы удержать, когда следующая связка ударит по печати, пересадил ее на каменный выступ. Аширо напряглась, но не оттолкнула.
Ритуал пошёл глубже, источник забирал его кровь из маленького разреза на ладони, разбавлял водой и возвращал тонкой тёмной вязью. Она ложилась на Аширо невидимым слоем, пока он целовал ее бедра, колени, пяточки.
Драконья печать бесилась всё сильнее, её тряхнуло, Даард поймал. Она вцепилась в его плечо, ногти скользнули по коже. Уже по коже, не по чешуе. Он в очердной раз разозлился на зверя, который так старательно снимал броню, словно ритуал был брачным, а не вынужденным.
— Не смей, — мысленно прошипел он звоей сущности.
Затем провёл последнюю связку по её спине. Медленно. От шеи до поясницы. Слова тянулись ниже, вода поднималась паром, источник вплетался в формулу. Аширо дрожала уже открыто, силы кончались.
Её тело стало легче в его руках, слишком легко доверяло вес, Даард сжал челюсть. Не доверие, изнеможение, не путать. Змей внутри не согласился он уже считал это уступкой почти удачей в свой кампании по соблазнению.
Даард резко выпрямился, затем поставил кровавую точку в центре ее лба, источник вспыхнул. Печать на руке Аширо рванулась вверх, будто живая, алый знак ударил в его ладонь. Даард успел перехватить. Боль вонзилась под ребро, прошла по позвоночнику, вышла в запястье, потекла в него. Аширо вскрикнула и выгнулась, но он удержал. Одной рукой за спину, второй — за запястье с печатью.
— Дыши.
Она не могла.
— Ашшширо.
Её глаза распахнулись.
— На меня сссмотри.
Она смотрела, источник гудел, вода вокруг них поднялась до груди, замкнулась кольцом. Тёмная вязь поползла от его руки к её печати, не перекрывая драконью, а обвивая её край.
На его собственном запястье вспыхнула ответная линия. Даард коротко зашипел, сильно. Шарх, сильнее, чем ожидал. Если бы он не держал ее она бы осела. Даард подхватил её выше, позволил опереться на себя. Она не сразу поняла, что боль ушла, не полностью, но стала далёкой, глухой.
Она посмотрела на руку, на тёмную вязь вокруг печати, потом на его запястье.
— Получилось.
— Да.
И вот тут Даард совершил ошибку. Посмотрел на неё не как на задачу. Мокрые волосы. Кровавая точка на лбу. Бледные губы. Взгляд — уставший, но уже не пустой, не сломанный.
И увидел не мятежницу, а женщину. Его змей довольно потянулся к ней всем телом. Даард отступил на полшага. Аширо выбралась на ступень, пошатнулась. Он поймал её за локоть. Пальцы сомкнулись осторожнее, чем требовалось.
Она посмотрела на его руку, которую он сразу не убрал.
Шарх.
Змей был доволен собой, Даард — нет. Пока она натягивала сорочку и плащ, он отвернулся к источнику. По воде расходились тёмные круги. Ритуал принят, связка держится, драконья печать приглушена.
Теперь можно работать, найти мужа, вырвать поводок и допросить. Разобрать заговор и вернуть императора.
И не смотреть на эльфийку так, будто его собственное тело уже решило за него половину будущего. За спиной тихо зашуршала ткань.
— Я готова.
Он повернулся, волосы снова упали на грудь тяжёлой чёрной волной. Ниже, чем были до ритуала. Аширо смотрела на них.
— Не привыкай.— резко собрал пряди назад советник.
— К чему?
— К этому.
— Поздно. — почти улыбнулась она.
Плохое слово, опасная женщина, Даард протянул руку.
— Идём. Пока твоя Лира не разбудила дом.
— Моя Лира?
— Она приставлена к тебе.
— Значит, уже моя?
— Не начинай.
Она вложила ладонь в его руку, тёплую, уже не такую холодную, как до источника. Даард отметил это, молча, как результат ритуала. Только как результат.
Змей внутри насмешливо шевельнулся. Советник сжал её пальцы чуть крепче и повёл наверх.

***
Зеркало перехода в малом зале вспыхнуло родовым пламенем Маарц. Дежурный страж вытянулся так резко, что хвостом задел стойку с копьями. Одно копьё дрогнуло, но не упало. Повезло.
Из марева первым вышел запах Саваша: жар камня, сухой ветер, старое гнездо, где кровь Маарц впиталась в стены глубже, чем в летописи. Потом появился Даргон сша Маарц.
Он не спешил. Такие змайсы вообще редко спешили. За них спешили другие.
Высокий, широкоплечий, с тяжёлым хвостом, покрытым тёмной чешуёй. Волосы, перевитые серебром, были собраны на затылке кожаным шнуром. Лицо — резкое, сухое, почти неподвижное.
За ним шагнули двое: старший из боковой ветви Маарц и родовой архивариус с кожаным футляром печатей. Иллирий уже был в зале.
— Сша Даргон, — склонился гоблин.
— Где мой сын? — обвёл взглядом помещение глава рода.
— В малом архиве, сша.
— В разуме? — вопрос не был шуткой.
— Насколько я могу судить.
Даргон чуть сузил глаза.
— Я спрашивал не как у дворецкого.
— Тогда да. В разуме. Зол. Занят. И уже отдаёт приказы быстрее, чем дом успевает их исполнять.
— Значит, дееспособен.
Иллирий не улыбнулся.
— Именно так, сша.




ГЛАВА 30. КЛЮЧИ НЕ КЛАДУТ ВО ВНУТРЕННЕЕ КРЫЛО

Даргон двинулся вперёд, стражи отступили без приказа. Он не стал ждать второго сигнала. Первый пришёл два дня назад через родовое древо, сын просил ждать. Даргон ждал. Ровно столько, сколько позволяла родовая дисциплина.
Потом дом Маарц в Саваше поднял архивы, закрыл боковые зеркала, проверил внутреннее движение за четыре месяца и перестал делать вид, будто глава рода будет сидеть в гнезде, пока его сын опять ползёт по краю пропасти.
Теперь он был здесь и увидел достаточно.
Два дополнительных стража у зеркального коридора. Кровные печати на рамах. Маг у бокового хода, слишком бледный для обычной смены. У внутреннего крыла — усиление.
Даргон остановился.
— Иллирий.
— Сша? — приосанился дворецкий.
— Внутреннее крыло закрыто не от нападения. — заметил сша Маарц
— Не только.
— От кого? — прищурил глаза змайс.
— От всех.
— Включая своих?
— Особенно своих. — даже так.
Даргон посмотрел на него дольше обычного.
— Кто там?
— Сая Аширо. — паузы ровно в одно дыхание ответил Иллирий.
— Сая? — с сомнением протянул глава рода.
— Так обращается дом.
— Моим сыном приказано?
— Домом, сша.
Даргон хмыкнул.
— Ты стареешь, Иллирий. Начал отвечать так, чтобы тебя хотелось ударить.
— Возраст делает меня неудобным. — уже в который раз за сутки проговорил старый гоблин.
— Возраст делает тебя самоуверенным.
— Возможно.
Даргон продолжил путь.
— Докладывай.
— Император покинул Элтаэ через переход, открытый в кабинете саша Даарда. Переход держала сущность, которую саш Даард назвал Иллирийей Истхар. Сердце Пламени отозвалось на её появление. Это почувствовал весь дом.
Сопровождающие за спиной Даргона застыли почти синхронно.
— Кто ушёл с ним?
— Бывшая сэйра советника. И тело ректора Хортара.
— Тело? — про пропавшую сэйру он спросит у сына.
— Да, сша. По распоряжениям саша Даарда, душа ректора в теле уже не удерживалась. Больше мне неизвестно.
— Сердце Пламени?
— У саша Даарда.
Вот теперь Даргон остановился, воздух в коридоре стал плотнее.
— Где артефакт? — на миг остановился старший змайс.
— В родовой храмовой комнате. Под кровным доступом саша Даарда.
— Состояние?
— Стабильно. Недовольно, если можно так выразиться.
Даргон прикрыл глаза на мгновение.
— Значит, мир решил проверить, остались ли у нас зубы.
— Похоже на то, сша.
Если Император вне мира, Даард с Сердцем Пламени, а Хортар телом между жизнями, дома начнут шевелиться ещё до рассвета.
— Кто знает?
— Вне дома — никто официально.
Они дошли до малого архива, дверь была открыта. Даард стоял у длинного стола. Перед ним лежали карты родовых связей, списки драконьих домов, восковые дощечки с пометками магов и раскрытые реестры Академии.
Волосы стали длиннее. Даргон отметил это прежде, чем тёмную вязь на запястье сына. “Бывшая сэйра”, сказал Иллирий. Значит, не всё, что умерло, осталось мёртвым — след усталости под глазами. Советник поднял взгляд.
— Отец.
— Сын.
Иллирий остался у двери. Сопровождающие — за порогом. Даргон подошёл к столу, взял верхнюю дощечку, прочитал.
— Восточные драконьи ветви. Связи с эльфийскими домами. Доступ к Академии. Старые линии. Бастарды отдельно не выделены. Правильно.
— След меча, — сказал Даард. — Драконья кровь через эльфийскую призму. Вязь удержания души. Внешняя материализация.
— Били не просто по телу, по искре.
— Верно.
Даргон положил дощечку на место.
— Хорошо. Ты думаешь.
— Я не прекращал.
— Четыре месяца в темнице говорят обратное.
Комната словно стала меньше, Даард медленно выпрямился.
— Я не был в темнице по своей воле. — заметил очевидное для отца.
— Но был не в разуме.
В глазах советника мелькнуло раздражение. Глава рода Маарц видел безумие, пустоту и раненного хищника, который не узнавал кровь. Сейчас перед ним стоял сын. Злой, уставший, опасный. Но сын.
— Сердце Пламени у тебя, — сказал Даргон.
Советник бросил на него короткий взгляд.
— Как понимаю, Иллирий уже доложил.
— Доложил то, что видел.
— Остальное ты посчитал сам.
— Именно. Поэтому спрашиваю не о том, что случилось, а о том, что ты собираешься делать.
Даард вернулся к картам.
— Первым найти владельца вызвавшего меч.
— След? — Даргон взял верхнюю дощечку и пробежал взглядом строки.
— Восточные ветви. Старые линии. Брачные связи с эльфами. Доступ к Академии. И закрытые браки за три поколения.
— Почему закрытые?
— Потому что Аширо не просто жена дракона. Она жена, на которой поставили печать так, чтобы ломать источник, а не удерживать брачную вязь.
Даргон медленно положил дощечку обратно.
— Ты готов спорить с драконьими домами о праве мужа на жену?
— Я готов спорить с мятежниками о праве калечить свидетельницу.
— Свидетельницу.
Даргон опустил взгляд на запястье сына.
— Свидетельницам не ставят телесную связку.
Даард замер, но Даргон был его отцом не первый век.
— Иллирий, — сказал он, не оборачиваясь.
— Сша?
— Выйди.
Дверь закрылась тихо.
— Покажи, — приказал Даргон.
— Нет.
— Даард.
— Я сказал: нет.
— Значит, всё хуже, чем я думал.
Даард раздраженно откинул край рукава. На запястье тёмной вязью лежал ответ чужой печати. Не брачная метка, но тело уже было включено в чужую боль. Такое делали для сэйр.
Даргон долго смотрел на знак.
— Ты провёл связку.
— Временную.
— Не лги мне, — раздражённо бросил глава рода, цепляя когтем дощечку на столе — Я не спрашивал, обратима ли она. Я сказал: ты провёл связку.
Даард опустил рукав.
— Иначе печать дотянулась бы до неё раньше рассвета.
— Лекари? Храм?
— Риск сжечь источник. — отмахивался сын от вопросов — Не успели бы.
— Ха Сфаши?
— Нужны. Но не этой ночью.
Даргон поднял взгляд.
— Почему?
— Потому что пока они бы добрались, печать ударила бы снова. А я не собирался ждать, пока целители подтвердят очевидное.
— Не “целители”, — сухо поправил Даргон. — Род Сфашей. И после развоплощения Сеичи сша Сфаша там не всё так просто.
Даард замер.
— Сша? — медленно переспросил советник.
Даргон прищурился.
— Ты не знал.
Сеичи сша Сфаш, не просто наследная кровь одной из самых неудобных и нужных ветвей змайсов, а его глава, это стало для Даарда неприятным сюрпризом. В свое время ушлый лекаришка основательно обводил его вокруг пальца. Неприятно...
— Это уже не важно, — отбросил края рукавов советник и снова склонился над табличками
— Но теперь это придётся учитывать. — постучал по столу его отец — После ухода главы род Сфашей трясло основательно. Старейшины не любят пустоту у власти.
— Кто следующий?
— Вот это и интересно, — сказал Даргон. — Официального имени ещё не назвали.
Даард коротко выдохнул через нос.
— Значит, род Сфашей на собрание вызвать обязательно.
— Но для саи Аширо — поздно. — протянул отец.
— Поэтому я и провёл связку и решил сохранить ключ к заговору.
Даргон снова посмотрел на его запястье.
— Конечно.
В этом “конечно” было слишком много недоверия, сын выдержал взгляд.
— Что? — Даард смотрел на него так, будто любое следующее слово будет стоить столу второй трещины.
— Ключи не кладут во внутреннее крыло.
Даард тихо зашипел.
— Ты приехал проверить мою деессспособность или обсссуждать эльфийку? — прозвучал злой вопрос
— Я приехал проверить, не потерял ли мой сын разум окончательно. Пока вижу другое.
— И что же?
— Ты нашёл новое слабое место и называешь его стратегией.
Хвост Даарда ударил по полу.
— Осторожнее.
— Нет.
Слово было спокойным, Даргон подполз ближе.
— Четыре месяца назад ты потерял хранимую и едва не уничтожил себя. Дом закрыли. Зеркала запечатали. Стража не знала, кого охранять. Слуги ходили так, будто у стен вырвали сердце. А ты сидел в темнице, потому что твоего зверя нельзя было выпустить даже во двор.
Лицо Даарда стало неподвижным.
— Не продолжай.
— Продолжу. Сейчас я прихожу и вижу во внутреннем крыле чужую жену. На её печати твоя кровь. На твоём теле — её боль. У её двери твои стражи. У постели твой лекарь. Иллирий уже говорит о штате. Слуги обсуждают её завтрак как военный отчёт. Объясни мне, сын: ты снова нашёл слабое место или наконец научился его не терять?
— Она сссвязана с заговором. — пытался найти аргументы советник — Её муж один из узлов мятежа. И через неё можно выйти на драконьи дома. И есссли она умрёт, мы потеряем ссслед.
— Несомненно.
— Тогда в чём спор?
— В том, что ты всё это говоришь так, будто сам себе доказываешь.
Даард отвернулся.
— Мне не нужно ничего доказывать.
— Тогда верни её дракону.
Даард обернулся слишком резко, зверь поднял голову.
— Повтори, — тихо сказал Даард.
Даргон смерил сына очередным нечитаемым взглядом
— Вот, — сказал он. — Теперь мы говорим честнее.
— Я не отдам женщину под незаконной печатью тому, кто её поставил. И не позволю дракону тянуть её за душу из моего дома.
— Вот это уже похоже на правду.
Даард сжал край стола. Дерево треснуло.
— Она чужая жена. — напомнил отец.
— Если муж превратил жену в управляемую вещь, храм ещё должен решить, сколько в этом браке осталось права.
— Храм решит после того, как я найду, кто стоит за печатью.
— Нет. Храмовый представитель должен быть на собрании. Иначе драконы первыми заявят право на неё. Эльфы — вторыми. А ты будешь выглядеть как змайс, укравший чужую жену и спрятавший её в крыле сэйры.
— Я не обязан оправдываться перед драконами.
— Перед драконами — нет. Перед домами — да.
— Я держу Сердце Пламени.
— Именно поэтому должен быть осторожнее.
Даргон подошёл к карте ничейных земель.
— Сердце даёт тебе право говорить от имени трона. Но дома признают это право только если увидят порядок.
— Я собирался созвать ветвь.
— Этого мало. Если соберёшь только Маарц, остальные решат, что мы закрываемся вокруг Сердца. Огненные заподозрят узурпацию. Драконы потребуют гарантий. Эльфы начнут вытаскивать своих из-под удара. Сфашей вынудят выбирать сторону, хотя сейчас они нужны нам как лекари и свидетели перемен.
По тому, как сын стучал когтем по столу, стало ясно, что это и был его план изначально, теперь он посмотрел на него уже иначе. Его наследник действительно вернулся.
— Ты собираешься вывести её?
— Да.
— Живой наживкой?
Даард медленно поднял голову.
— Нет.
Даргон отметил.
— Тогда кем?
— Свидетельницей и под защитой трона.
— Не прячься за трон. — он не собирался снова позволять сыну заниматься самообманом — Сейчас трон у тебя в ладони. Если выведешь её, все увидят женщину с твоим следом. Женщину, которую ты не вернул мужу. Женщину, которую дом Маарц уже называет саей. Женщину, ради которой ты провёл связку, положенную сэйрам.
— Временную.
— Скажи это драконам. Они будут утешены. — гнул свою линию глава роде не обращая внимание на недовольное шипение наследника — Тебе придётся определить её статус до того, как это сделают за тебя.
— Она свидетельница преступления против трона, носитель незаконной печати и временно находится под защитой дома Маарц.
— Хорошо, но недостаточно. Твое “временно” рассыпется, как только твой зверь посмотрит на любого, кто потребует её вернуть.
— Я удержу зверя.
— Как удержал сейчас перед о мной? Не тащи прошлое в новую ошибку.
Даард посмотрел на него.
— Ты думаешь, я не вижу разницы?
— Вижу, что начал видеть. Для мужчины — возможно, достаточно. Для главы дома — нет. Для того, кто держит Сердце Пламени, — ничтожно.
— Что предлагаешь?
— Собрать всех ключевых.
— Уже решил.
— Тогда реши второе.
— Что?
— Кто она на этом собрании.
Даард не ответил сразу.
— Она не моя сэйра.
— Тогда не выводи её.
— Невозможно.
— Почему?
— Те, кто увидит её и испугается, нужны мне.
— Значит, она приманка.
— Для предателей.
— Снова — слово прозвучало как упрек и советник замер — Вот это как раз та мысль, из-за которой ты уже однажды потерял хранимую.
Отец вышел, дверь за ним закрылась. Несколько мгновений Даард стоял один среди карт и списков. Потом медленно опустил взгляд на своё запястье.
Тёмная вязь под кожей едва заметно пульсировала.
Аширо спала где-то во внутреннем крыле или не спала. Дом уже охранял её. Отец уже увидел. Значит, скоро увидят все. Даард потянул к себе чистую восковую дощечку и написал первое распоряжение.
Созвать экстренный съезд домов.
Потом второе.
Храмового представителя — немедленно.
Третье вышло не сразу. Он держал стилос над воском дольше, чем следовало.
Потом всё-таки написал:
Саю Аширо подготовить к присутствию на собрании. Под защитой дома Маарц.
Слово “сая” легло на воск слишком легко. Даард смотрел на него дольше, чем требовалось. Потом стилос треснул.
— Шшарх.
И позвал:
— Иллирий.




ГЛАВА 31. НЕ ПЛЕННИЦА. НЕ СЭЙРА

Аширо не спала. Лира тихо сопела в маленькой комнатушке рядом с покоями. За дверью стояла стража. Лекарь, если верить последнему распоряжению Иллирия, должен был дремать не дальше соседнего коридора. Хотя слово “дремать” в доме Маарц, похоже, означало сидеть на стуле с открытыми глазами и бояться пропустить чужой вдох.
Она лежала на спине и смотрела в тёмный потолок.
Печать больше не рвала её изнутри, она тлела, но больше не была удавкой, которую муж мог дёрнуть в любой миг и заставить её рухнуть на колени. Теперь между ней и поводком стоял змайс.
Шарх.
Аширо закрыла глаза — и тут же снова увидела подземный источник. Чёрную воду. Тёплый камень. Светящиеся жилы в стенах. Волосы саша Маарца, ставшие длиннее прямо во время ритуала. Его руки — горячие, уверенные, слишком осторожные для существа, которое умело ломать кости одним движением хвоста.
И его рот на её коже, она резко открыла глаза.
Нет.
Не думать.
Разумеется, она знала о телесной связке. Высокородных дочерей не растили в полном неведении, особенно если их собирались использовать в брачных договорах. Рассказывали про древние ритуалы. Но знать и пережить — разные вещи. Особенно когда речь о ритуалах почти храмового значения, хотя проводят их не в храме.
В её представлении мужчина должен был взять быстро, возможно, больно. Как муж. Даже когда она думала использовать саша Маарца против мужа, представляла это именно так: закрыть глаза, вытерпеть, получить защиту, потом ненавидеть себя меньше, чем бояться возвращения.
А он… не взял. Он выводил ритуальные строки прямо по коже, губами, языком, своим дыханием. Словно не просто касался — проверял, запоминал, закрывал собой каждый участок, куда могла дотянуться чужая воля.
Аширо сжала пальцы на покрывале. Сейчас ей было стыдно от того, что тело отозвалось.
Сначала оно дрожало от страха и боли. Потом — от странного жара. А затем вообще перестало понимать разницу. Вода вокруг них была горячей, но его дыхание казалось горячее. Камень под ладонями был твёрдым, но его пальцы держали крепче. И когда он, в конце ритуала, прокусил себе палец и поставил кровавую точку ей на лоб, Аширо не почувствовала себя использованной.
Это и пугало. Она должна была чувствовать отвращение. Злость. Оскорбление.
Вместо этого лежала в темноте, вспоминала, как чёрная вязь легла поверх драконьей печати, и никак не могла выгнать из памяти одно ощущение: впервые чужое прикосновение не требовало от неё исчезнуть внутри себя.
Дверь открылась без стука. Стражи снаружи даже не шевельнулись. Значит, знали, кто входит.
Аширо повернула голову. Советник остановился у порога. Волосы действительно стали длиннее — чёрной тяжёлой волной лежали по спине. На висках и скулах стало меньше чешуи и лицо уже выглядело иначе. Чётче. Жёстче. И, шарх бы его побрал, красивее.
Зверь старался. Аширо тут же разозлилась на себя за эту мысль.
— Не спишшшь, — сказал он.
— После вашего ритуала это претензия? — вскинула колючки она.
— Наблюдение.
— Наблюдайте молча. — на эту ее браваду угол его губ дрогнул, почти незаметно.
Он скользнул внутрь, прикрыл дверь хвостом и остановился в нескольких шагах от постели. Не приблизился сразу, это тоже было новым. После источника расстояние между ними стало почему-то заметнее.
— Через неделю в Саваше будет съезд змайсовских ромов.
Аширо медленно села. Плащ, который Лира упрямо оставила у изголовья, соскользнул ей на колени.
— В родовом гнезде Маарц?
— Да.
— Значит, ваш отец признал вас дееспособным.
— Пока.
— Поздравляю.
— Не спешшши. — Даард подошёл к столу и положил на него тонкую восковую дощечку.
— Завтра прибудет храмовый представитель.
Аширо замерла, вот это оказалось тяжелее, чем новость о съезде. Храм. Слово ударило глубже, чем она ожидала. Не потому, что она боялась богов. Богов она давно перестала бояться. Гораздо страшнее были те, кто говорил от их имени.
— Зачем?
— Разобраться с твоей брачной вязью. — печать под повязкой едва заметно кольнула кожу, будто услышала.
Аширо не двинулась.
— Без моего мужа?
— Поэтому и вызываю храмовника. — Даарж щелкнул пальцами и фонарь у кровати вспыхнул, освещая ее покои — Пусть объяснит, возможно ли это.
Она смотрела на него, не веря.
— Вы хотите разорвать брачный уз без присутствия дракона?
— Я хочу узнать, как отделить законные узы от незаконного поводка. — сказано это было так деловито, будто речь шла не о её жизни и браке, что годами называли её судьбой.
— Храм может отказать.
— Может.
— Драконы будут против. — и тут же уточнила — Мой род тоже.
— Несомненно.
— А если скажут, что без него невозможно? — надежда в ней боролась с подозрительностью
Даард посмотрел на неё прямо.
— Тогда найдём другой путь. — от этой просто фразы внутри что-то дрогнуло, почти больно.
Надежда всегда была худшей ловушкой. Её муж хорошо это знал. Сначала дать крошечную возможность. Потом отнять, а затем смотреть, как ты сама ползёшь обратно, потому что боль после надежды острее обычной боли.
Аширо заставила себя отвернуться.
— Зачем вы мне это говорите? — занавесь на окне колыхнулась от легкого ветра.
— Потому что через неделю я могу увезти тебя в Саваш. А могу осссставить здесь.
Она медленно повернулась обратно.
— Оставить? — она не понимала к чему он ведет.
— Здесь безопаснее для тела. Внутреннее крыло закрыто, печать приглушена, источник держит край. До разговора с храмовником твой муж сразу не дотянется.
— А в Саваше?
— Там тебя увидят. — Аширо опустила взгляд на свои руки, пальцы были холодными, хотя в комнате тепло.
— Как кого?
Даард молчал дольше обычного, она ждала, почти не дыша. Если он скажет “как пленницу”, всё станет проще. Больно, но понятно. Если “как свидетельницу” — тоже понятно. Если “как мою”…
Она не знала, что сделает.
— Не пленницу, — сказал он наконец.
Аширо подняла глаза.
— И не сэйру. — уточнила она.
Странно, от второго должно было стать легче, но не стало.
— Тогда кого?
— Свидетельницу преступления против трона. Носительницу незаконной печати. Женщину под защитой дома Маарц.
— Временно?
— Нет. — одно единственное слово, но имеющее такое огромное значение.
Она застыла.
— Почему?
— Потому что это слово рассыплется при первом же требовании вернуть тебя мужу.
Аширо почти усмехнулась, почти.
— Вы говорите так, будто всё уже решили.
— Нет. — она резко подняла голову.
Даард стоял неподвижно. Хвост лежал тёмным полукольцом у его ног. Зрачки были узкими, но голос — ровным.
— Если останешься здесь, за тебя будут говорить другие. Драконы — о праве мужа. Эльфы — о праве рода. Храм — о законе, не видя носительницы печати. Змайсы решат, кого я удерживаю: свидетельницу, добычу или повод ударить по драконьим домам.
Аширо молчала.
— Если поедешь в Саваш, назад дороги не будет. Все увидят след, связку и цвета дома. Поймут, что Маарц не отдаёт тебя молча.
— Для меня назад дороги не будет?
— Для нас обоих.
Аширо всмотрелась в его лицо.
— Вы правда спрашиваете? — ей трудно было в это поверить.
Даард поморщился, будто само слово было ему неприятно.
— Не привыкай.
Вот теперь она почти поверила. Саш Маарц даже выбор подавал так, будто вручал оружие и заранее предупреждал, что оно может взорваться в руке. Но это был выбор, настоящий.
Не “согласись, иначе будет хуже”. Не “тебя спросили для приличия”. Не “мы уже решили за тебя, скажи спасибо”.
Он назвал оба пути и их последствия, советовался с ней. Она отвернулась к окну. За тонкой тканью начинало сереть небо.
В родном доме за неё решала мать. В доме мужа — дракон. В доме Маарц ей предлагали самой выбрать, где стоять, когда начнут делить её судьбу. Смешно, почти свобода, приправленная несколько удушающей заботой.
— Если я поеду, вы не станете говорить вместо меня. — она должна понимать как далеко это мнимая свобода распространяется.
— Если вопрос потребует твоего ответа — ответишь.
— А если мне запретит печать?
— Тогда сначала ответит храмовник, почему в законном браке женщина не может говорить о собственном браке.
Аширо медленно вдохнула. В груди начала расветать надежда, маленькая, злая и недоверчивая.
— Вы не знаете, как устроены драконьи узы. — заметила она.
— Нет. — он не отрицал.
— Но всё равно пытаетесь.
— Да.
— Почему? — хотелось сьязвить, потому, что зверь реагирует, но она проглотила эти слова, правда была для нее важнее.
— Потому что твой муж знает. — ответ который она хотела получить так и остался за кадром, хотя советник как обычно не соврал — И пользуется этим лучше нас.
Она не сразу нашла ответ, в этом не было ласки. Не было обещания спасти её любой ценой. Не было красивых слов, которые женщины иногда повторяют себе по ночам, чтобы не чувствовать одиночество.
Но в этом была работа, он уже начал искать способ. Но не забрать её себе или спрятать. И не просто держать между собой и её мужем, а сломать саму удавку.
— Если я поеду, меня назовут вашей.
— Попробуют.
— А вы?
Он смотрел на неё долго.
— Назову под защитой дома Маарц.
— И этого достаточно?
— Нет.
Честность опять ударила неожиданно.
— Но это даст тебе границу, — сказал он. — И за её пересечение придётся платить. Всем, кто решит подойти слишком близко.
Аширо сжала край плаща.
— Я поеду, — тихо сказала она.
Даард не изменился в лице, только хвост едва заметно сместился по полу.
— Уверена?
— Нет.
На этот раз он почти усмехнулся.
— Умный ответ.
— Я поеду, — повторила Аширо. — Но не потому, что вы велели.
— Я не велел.
— Вот поэтому.

***
Аширо ждала рассвет в кабинете саша Маарца. За окном небо только начинало сереть, но дом уже не спал. Слуги двигались за дверями тише обычного, стража у зеркального коридора стояла плотнее, а в воздухе висел тот самый сухой порядок, по которому она уже научилась понимать: в гнезде Маарц тревога не отменяет дисциплину.
Она сидела в кресле у стола, выпрямив спину. Пальцы лежали на подлокотниках спокойно, почти. Если не смотреть на то, как большой палец раз за разом цеплял край резьбы.
Даард стоял у окна и смотрел, но отражение в тёмном стекле выдавало всё: её лицо, слишком бледное для утра; напряжённые плечи; взгляд, который то и дело опускался к повязке на предплечье.
— Перестань, — сказал он.
Аширо вздрогнула едва заметно.
— Что?
— Проверять, не исчезла ли рука.
Она медленно подняла на него взгляд.
— Благодарю за заботу, саш Маарц. — несколько нервно ответила она — Ваша деликатность, как всегда, согревает.
— Значит, сссогревает. — он что, флиртовал с ней?
Да ну, не может быть
— Я сказала не это. — все же несколько смущенно ответила она.
— Но получилось это.
Она отвернулась первой. Хорошо. Если огрызается — держится. Зеркало перехода вспыхнуло ровно в тот момент, когда первый солнечный луч коснулся края стола. Свет пошёл снизу вверх — пыльно-жёлтый, сухой, как песок пустоши. Воздух пахнул горячим камнем, полынью, старой костью и чем-то храмовым: золой от тысяч свечей, высохшими травами, потом паломников.
Из зеркала вышел гоблин. Невысокий, жилистый, сморщенный, с кожей цвета обожжённой глины и глазами, слишком живыми для такого старого лица. На нём была длинная пыльная ряса, расшитая знаками всех рас: драконий круг, змайсская спираль, эльфийский лист, гоблинский узел, человеческая ладонь.
За поясом висели связки костяных табличек. Храмовник окинул взглядом кабинет, эльфийку, высородного змайса — и замер ровно на полудыхании дольше, чем следовало.
Боится.
Но поклониться слишком низко не позволит сан, Даарду это почти понравилось.
— Саш Маарц, — сухо произнёс гоблин, склоняя голову ровно настолько, чтобы не оскорбить ни его, ни себя. — Меня зовут Таргишш из храма Пяти Порогов.
— Быстро.
— Вы просили не медлить.
— Я редко прошу.
— Именно поэтому я и прибыл быстро.







ГЛАВА 32. ЛАЗЕЙКА БОГОВ

Аширо смотрела на гоблина так, будто пыталась заранее прочитать приговор по складкам его рясы, Даард оттолкнулся от окна.
— Говори.
Храмовник недовольно поджал губы.
— В таких вопросах сначала говорят боги.
— Тогда передай им, что времени мало.
— С богами так не разговаривают. — поднял подбородок гоблин.
— Я не с ними разговариваю.
Таргишш помолчал. Потом, к удивлению Аширо, не обиделся, а только вздохнул.
— Я ознакомился с кратким описанием, переданным вашим вестником. Брачная вязь драконьего дома. Поверх неё — печать подчинения, завязанная на волю супруга и источник жизни жены. Я правильно понял?
Печать под повязкой кольнула, Аширо побледнела. Даард заметил, как она сжала пальцы сильнее.
— Да, — ответил он вместо неё.
Гоблин повернул к ней голову.
— Сая, вы можете говорить?
Аширо замерла, вопрос был простой, можно сказать почти обычный, но Даард услышал, как изменилось её дыхание.
— Пока да, — сказала она.
— Тогда отвечайте сами, пока можете. Это важно.
Хорошо. Даард чуть меньше захотел выбросить храмовника в окно. Таргишш подошёл ближе, но остановился на расстоянии.
— Вы вступали в брачный союз добровольно?
Печать вспыхнула так резко, что Аширо вцепилась в подлокотник. Даард едва не рванул к ней. Гоблин поднял ладонь.
— Не мешайте. Я должен увидеть реакцию.
— Сссмотри быссстрее. — прошипел советник.
Аширо выдохнула сквозь зубы.
— Добровольность в моём случае была… условной.
— Условной как?
Она попыталась ответить, но не смогла. Губы дрогнули, но звук не вышел, Даард почувствовал как по виску скатилась тонкая капля пота, боль отозвалась в нём через связку, больше он не стоял спокойно.
— Доссстаточно.
— Нет, — неожиданно сказал храмовник.
Советник медленно повернул к нему голову, гоблин побледнел, но подбородок не опустил.
— Достаточно будет, когда я пойму, что именно подавляет ответ. Пока я вижу только боль.
Аширо закрыла глаза.
— Печать не даст.
Таргишш кивнул.
— Тогда начнём с плохого.
В кабинете стало прохладнее.
— Брачные узы мы не разрываем, — произнёс он. — Ни у драконов, ни у змайсов, ни у эльфов. Не мы. Боги решают, держится ли союз, стал ли он ложью, была ли нарушена клятва. Храмовники только открывают порог и свидетельствуют.
Аширо смотрела на него неподвижно, Даард видел, как надежда в её глазах погасла почти сразу. Плохо. Очень плохо.
— Для разрыва брачных уз, — продолжил гоблин, — должны присутствовать двое. Как и у большинства древних союзов. Муж и жена. Или хранитель и сэйра. Одна сторона не может разорвать то, что связывает две крови.
Аширо медленно отвела взгляд, Даард услышал этот маленький внутренний обвал почти физически. Она не заплакала и не вскинулась, даже не стала спорить или умолять. Просто потухла.
И это ему не понравилось. Совсем.
— Я не ссспрашивал, как разорвать всссё, — тихо сказал он, храмовник повернулся к нему.
— Вы просили разобраться с брачной вязью.
— Я хочу узнать, как отделить законные узы от незаконного поводка.
Таргишш замер, Аширо тоже. Советник скользнул ближе к столу и опёрся ладонями о его край.
— Если дракон взял жену — это одно. Есссли он вплёл в брачный знак подчинение воле, аьболь к источнику жизни это другое. Я не прошу тебя развести их по прихоти дома Маарц. — гнул свою линию змайс — Я ссспрашиваю: может ли храм ссснять то, что не является браком?
Гоблин смотрел на него долго, затем перевёл взгляд на эльфийку. Она всё ещё сидела слишком прямо, белая и тихая. С руками, сжатыми так, что костяшки проступили под кожей.
Храмовник раздражённо фыркнул.
— Змайсы.
— Что?
— Всё у вас через угрозу, кровь и давление. — махнул он рукой с четками и покачал головой — Даже когда мысль правильная.
— Ответ.
— Есть лазейка.
Аширо осторожно подняла глаза, ловно боялась, что от движения слово исчезнет.
— Какая? — тихо спросила она
Таргишш выпрямился. Вот теперь в нём стало больше храмовника, чем гоблина из пустоши.
— Храм Пяти Порогов стоит на старой земле. Там слушают, что осталось от клятвы под наложенной силой. Если несколько храмовников воззовут к богам и если боги признают, что на законный союз неправомерно наложен слой подавления воли, этот слой может быть снят.
— Печать подчинения? — спросила она едва дыша.
— Возможно.
— А брачная вязь? — уточнил змайс
— Останется. — раврушил ее надежды гоблин
Надежда дрогнула, но не погасла до конца.
— Что нужно?
— Сая должна войти в круг сама. Без принуждения. Вы, саш Маарц, можете присутствовать как тот, кто уже стоит между ней и печатью. Но вмешиваться нельзя, пока не начнётся откат.
— Откат?
— Если слой подавления снимут, печать может попытаться удержаться через боль.
— Она выдержит?
Гоблин посмотрел на Аширо.
— Это вы должны спрашивать у неё.
Советник сжал челюсть, но эльфийка медленно поднялась. Плащ скользнул с подлокотника, Лиры здесь не было, чтобы подхватить его. Даард успел первым, подал. Она взяла не сразу.
— Если это не сработает? — спросила она.
— Тогда вы вернётесь с тем, с чем пришли.
— А если сработает?
Таргишш кивнул на её повязку.
— Тогда чужая воля перестанет говорить вашим голосом. Но муж останется мужем, пока боги или храм при двух сторонах не решат иначе.
Аширо закрыла глаза.
— Я пойду, — сказала она.
— Сссейчассс, — добавил Даард.
Храмовник мрачно вздохнул.
— Конечно. Зачем дать старому гоблину воды после дороги.
— Иллирий передаст разрешение на посставку воды из магического исссточника храму.
— Вы щедры.
— Я практичен.
— Это у вас, змайсов, болезнь. — ворчливо заметил храмовник, без всякой почтительности.


АШИРО
Пустошь встретила жаром. Она вышла из зеркального перехода и на миг зажмурилась. Свет бил по песку, по белым камням, по древним плитам дороги, ведущей к храму.
Храм Пяти Порогов стоял не высоко, но широко. Он будто не был построен — его словно вынули из земли целиком: серый камень, выветренные колонны, низкие арки. Перед входом стояли статуи.
Не одна. Пять. Дракон — с раскрытыми крыльями и мордой, поднятой к солнцу. Змайс — кольцом вокруг чаши, клыки спрятаны, но хвост напряжён. Эльфийская богиня — тонкая, закрытая, с руками, сложенными у груди. Гоблинский бог — коротконогий, широколицый, с весами в одной руке и ножом в другой. И человеческая мать с открытой ладонью.
Аширо невольно задержалась у эльфийской статуи. Лицо богини было почти стёрто ветром. Странно подходяще.
Даард остановился рядом, но ничего не сказал. За это она была благодарна.
Таргишш провёл их внутрь. В храме было прохладнее. Воздух пах пылью, смолой, старым камнем и водой, спрятанной где-то глубоко. У круглого зала уже ждали четверо храмовников: две гоблинши, один седой человек и женщина-змайс с закрытыми глазами и серебряными кольцами на пальцах.
— Пять голосов, — сказал Таргишш. — По одному на каждый Порог. Иначе боги не услышат дело как общее, а не родовое.
Аширо вдруг поняла, что боится, что сейчас ничего не произойдёт. Тогда та маленькая злая надежда, которая успела поднять голову, умрёт окончательно.
— В круг, сая, — сказала одна из послушниц.
Аширо посмотрела на советника, что стоял у края зала. Тёмный, неподвижный, слишком большой для этого древнего места. Волосы лежали по спине. Зрачки были узкими. Хвост не двигался.
Аширо вошла в круг. Камень под ногами был холодным. Храмовники начали петь. Сначала тихо. Низко. На разных языках сразу — гоблинский гортанный ритм, человеческая протяжность, змайсское шипящее плетение, эльфийская тонкая нить. Звуки не спорили друг с другом, а ложились слоями, будто вокруг неё строили невидимую чашу.
Ничего не происходило, печать молчала. Аширо стояла в круге и чувствовала, как глупо сжимается сердце. Ну конечно. Боги всегда молчат, когда женщина просит слишком многого.
Она опустила взгляд на повязку и тогда тепло поднялось снизу. Оно вошло в ступни, поднялось по ногам, медленно заполнило живот, грудь, плечи. Аширо резко вдохнула. Песнопение стало громче. Повязка на руке вспыхнула, но не алым — золотисто-белым светом, будто через ткань пробивался рассвет.
— Не двигайтесь, — сказал Таргишш.
Она и не могла, ткань на запястье истлела сама. Драконья печать проступила полностью: тёмная, сложная, впитанная глубоко под кожу. А поверх неё лежали два слоя. Чёрная змеистая вязь Даарда, тонкая и живая. И другая — мутная, багровая, с крючьями, уходящими вглубь.
Пение ударило выше, багровый слой дрогнул. Эльфийка вскрикнула, от ощущения, что из её тела вытягивают старую занозу, вросшую так давно, что плоть уже считала её своей.
Чёрная вязь Даарда вспыхнула, удерживая край печати. У зала тихо зашипел змайс. Аширо хотела повернуться, но не смогла.
Багровые крючья начали осыпаться пеплом. Сначала один. Затем второй. Потом сразу десятки тонких линий поднялись над её кожей, почернели, свернулись и рассыпались в воздухе сухой пылью.
Аширо смотрела на руку и не верила. Брачная вязь оставалась, но внутри неё что-то разжималось. Последняя багровая нить вспыхнула у самого запястья. Дёрнулась, словно живая, попыталась уйти в чёрную вязь, но та сомкнулась и не пустила.
Пепел сорвался вверх, пение оборвалось. В храме стало так тихо, что Аширо услышала собственное сердце.
Она медленно подняла руку. Кожа была чистой от багрового слоя. Поверх неё тонко лежал чёрный ответ Маарц.
Аширо коснулась запястья пальцами.
— Я… — голос сорвался.
Она не знала, что хотела сказать, а затем подняла взгляд и нашла Даарда. Он стоял у края круга, напряжённый, с рукой, прижатой к груди. Не к запястью. К груди, будто там внезапно стало слишком тесно.
Аширо посмотрела на него — и улыбнулась. Широко. Глупо. Не так, как улыбаются высокородные эльфийки или жёны драконов. Не осторожно тонко, и сдержанно.
Так, будто ей только что вернули кусок неба.
Даард саш Маарц замер, хвост дёрнулся. Сильно. Потом ударил по камню глухо, почти растерянно. Он не сразу понял, что произошло. Вязь на запястье пульсировала, печать уже не рвала ни её, ни его, храмовники переглядывались, Таргишш довольно задирал нос, явно готовясь произнести что-нибудь мерзко-мудрое.
Но всё это стало неважно. Аширо улыбалась ему и смотрела так, будто в этом огромном, проклятом, лживом мире именно он только что отворил дверь.
Советник ощутил странное давление в груди. Неприятно приятное, глупое и лишнее. Зверь внутри разомлел.
Шарх.
На Даарда смотрели по-разному. С опасением — с детства. Со страхом — почти всегда. С уважением — когда не было выбора. С желанием — тоже бывало.
Даже мать смотрела на него так, будто заранее знала, каким опасным он станет, и уже примеряла к сыну будущие ограничения.
Но так… Так на него не смотрел никто. Даже Виктория.
Улыбка Аширо ударила сильнее любой печати. И в этот миг Даард саш Маарц понял одну очень простую, очень неудобную вещь.
Он пропал. Не зверь. Зверь пропал раньше. Теперь пропал он сам.




ГЛАВА 33. БОЛЬНАЯ, УПРЯМАЯ И СЛИШКОМ ГОРДАЯ ПРОБЛЕМА

Две недели — это мало. Так ей сказали бы в родном доме, если бы речь шла о брачном договоре, политической поездке, подготовке к приёму или смене статуса. Для Аширо же эти две недели стали почти невозможной роскошью. Это было странное чувство. Не свобода, но… возможность вдохнуть до конца.
Первое утро после храма она провела у окна. Просто стояла и ждала боли и что сейчас печать вспыхнет, муж напомнит о себе, а вся эта надежда окажется красивой издёвкой богов.
Ничего не произошло. На второй день она сама попросила принести завтрак к окну. На третий — вышла в малую галерею под охраной двух стражей. На четвёртый — поймала себя на том, что не считает шаги до двери.
К концу первой недели Лира уже перестала бледнеть каждый раз, когда Аширо просила воду не комнатной температуры, а холоднее. Правда, всё ещё поглядывала на неё так, будто любое неосторожное движение саи могло вызвать землетрясение, гнев саша Маарца и личную казнь всей прислуги.
— Лира, — однажды не выдержала Аширо, — если я уроню чашу, дом Маарц не рухнет.
Служанка задумалась.
— Нет, сая.
— Тогда почему у вас такое лицо?
— Потому что если вы порежетесь осколком, господин Иллирий спросит, почему я дала вам такую хрупкую чашу.
— А если я не порежусь?
— Тогда спросит, почему я дала вам возможность уронить чашу.
Аширо посмотрела на неё долго.
— В вашем доме невозможно победить.
Лира просияла.
— Зато безопасно, сая.
Вот в этом и была беда. Безопасно. Слово, которое раньше казалось ей почти неприличным. Здесь безопасность была другой, немного жёсткой и душной. Переполненной стражей, правилами, проверками еды, воды, ткани, дверей и даже оконных защёлок.
Но в ней не было равнодушия, вот это сбивало сильнее всего.
Советник почти не появлялся. Сначала Аширо решила, что он занят. Потом — что избегает. Потом поняла, что оба варианта верны.
Дом жил подготовкой к съезду. Вестники уходили и возвращались. Иллирий носился по коридорам с видом существа, которое лично удерживает Элтаэ от распада и очень этим недовольно. Стража перестраивала посты. В малом архиве горели фонари до рассвета. Даргон сша Маарц несколько раз проходил мимо внутреннего крыла, и каждый раз стены будто становились ровнее.
А Даард… Даард был везде, кроме её покоев.
Она видела его в коридоре — один раз. Он остановился на повороте, когда она шла из галереи в сопровождении Лиры и двух стражей. Волосы у него стали ещё длиннее, и это было уже невозможно списать на освещение. На скулах чешуи почти не осталось. Лицо оставалось жёстким, резким, опасным, но теперь в нём появилась та пугающая правильность линий, из-за которой Аширо захотелось немедленно смотреть в пол.
Она не посмотрела. Высокородных эльфиек всё же учили не только молчать.
— Саш Маарц, — произнесла она.
— Сая Аширо. — проговорил он слишком быстро.
Он задержал на ней взгляд ровно на миг дольше, чем требовалось приличием, затем повернулся к стражу:
— Лекарь осмотрел печать?
— Утром, саш.
— Отвар?
— Выпила.
— Ела?
— Да, саш.
Аширо прищурилась.
— Я здесь.
Даард перевёл взгляд на неё.
— Вижу.
— Тогда можете спрашивать меня.
— Могу.
— Но не спрашиваете.
— Экономлю время. — послышался резкий ответ.
Из-за плеча Лиры донёсся подозрительный звук. Очень тихий. Почти писк. Один из стражей кашлянул в кулак. Даард медленно повернул голову. Тишина стала такой ровной, что в ней можно было разрезать ткань.
— Весссело? — спросил он.
— Нет, саш, — синхронно ответили оба стража.
Лира смотрела в пол с выражением мученицы. Аширо вдруг поняла, что ей хочется улыбнуться. Не так широко, как в храме, но уголки губ всё равно дрогнули. Даард заметил. И тут же посмотрел на неё так, будто именно она устроила заговор против его достоинства.
— Сссмеётесь над хозяином собственного гнезда, ссая?
Лира побледнела окончательно, стражи перестали дышать. Аширо сложила руки перед собой и почтительно поклонилась.
— Я размышляю, саш Маарц.
— Опасссное занятие.
— В вашем доме, как я заметила, опасно всё.
В его глазах мелькнуло что-то тёмный интерес, а потом он просто ушёл. Стражи выдохнули только после того, как хвост скрылся за поворотом.
— Что? — спросила Аширо.
Лира осторожно подняла на неё глаза.
— Сая… вы очень храбрая.
— Нет, Лира. Я просто иногда устаю бояться.

После этого слухи пошли быстрее. Не прямые. В доме Маарц никто не был настолько глуп. Но Аширо ловила обрывки.
— …волосы опять…
— Тише.
— Да я ничего.
— Ты уже слишком много.
— Он сам виноват. Нечего ходить так, будто его за хвост к ней тянет.
— Хочешь, чтобы тебя услышали?
— Саш или сая?
— Оба хуже.
Однажды за дверью кто-то совсем тихо хихикнул. Затем послышался сдавленный удар, шипение и шёпот:
— Ты что творишь?!
— Я просто сказал, что саш теперь чаще выбирает дальний коридор.
— Вот именно. Он выбирает дальний коридор, чтобы не идти мимо её дверей. Это не смешно.
Пауза.
— Вообще-то немного смешно.
Аширо сидела у окна с книгой, которую не читала, и смотрела на собственные пальцы.
Дом смеялся над ним, тихо и испуганно. С нежностью, которую сам саш Маарц, вероятно, счёл бы основанием для массового наказания.
И это тоже было новым.
В её доме слуги не смеялись над хозяевами. Над женщинами — да. В коридорах, за ширмами, под дых, когда те падали в обморок после слишком тугой вуали или возвращались из покоев мужа с потухшим взглядом.
Над мужчинами — никогда.
А здесь над самым опасным змайсом Элтаэ шептались так, будто он был не только ужасом дома, но и его больной, упрямой, слишком гордой проблемой.
И почему-то это делало его чуть менее чудовищем. Совсем чуть. Опасно чуть.


***
В Саваш они перешли утром седьмого дня.
Не через общее зеркало, а через родовой коридор, открытый кровью сша Маарца. Даард шёл первым. За ним — его отец. Потом Аширо, Лира и двое стражей внутреннего крыла. Иллирий остался позади, чтобы явиться позже вместе с частью документов и, как сухо сказал гоблин, “с последними нервами дома”.
Саваш пах иначе. Не влажным камнем пригородного гнезда или лекарственными травами. Не тревогой, которую пытались прятать под дисциплиной. Он пах жаром.
Родовое гнездо Маарц не было дворцом в эльфийском смысле. Оно не стремилось быть красивым. Оно было огромным, тёмным, вытесненным в склоне красноватой скалы, с широкими арками, внутренними мостами, террасами и переходами, где змайсу было удобно скользить, а не ходить.
Здесь всё было создано не для того, чтобы впечатлять гостей. Наоборот, здесь всё говорило: выдержит осаду.
Отец советника, заметив её взгляд, произнёс:
— Не нравится?
Аширо не сразу поняла, что вопрос обращён к ней.
— Непривычно.
— Хороший ответ.
— А плохой?
— Красиво.
Она посмотрела на него, глава рода чуть усмехнулся.
— Красивым называют то, что не понимают.
— Тогда здесь очень… понятно.
Даард, был впереди, не обернулся, но Аширо увидела, как его хвост едва заметно сместился. В родовом гнезде Маарц её встретили не как гостью. Её провели во внутреннюю часть, но не в глубину женских покоев. Скорее — в охраняемое крыло рядом с залами, где собирались главы. Это само по себе было заявлением.
Подготовка к выходу началась за два часа до съезда. Аширо стояла посреди комнаты, пока вокруг неё двигались две служанки из родового поместья, Лира и старшая сэйра Гриса — сухая змайская женщина с седыми висками, человеческими ногами и таким выражением лица, будто она родилась с правом поправлять даже богов.
Одежду принесли в длинном тёмном футляре.
Гриса раскрыла его сама.
— Сая, — произнесла она, — Это не родовое облачение Маарц.
Аширо посмотрела на неё внимательнее.
— Тогда зачем вы уточняете раньше, чем я спросила?
— Чтобы вы не решили, будто вас пытаются одеть в цепи и назвать это тканью.
Лира кашлянула, Аширо медленно моргнула.
— Вы всегда так прямо говорите?
— Когда мне платят за то, чтобы не допускать глупых недоразумений, да.
В Саваше, похоже, слуги были ещё опаснее, чем в пригородном гнезде.
Гриса достала наряд.
Тёмный. Почти чёрный, но при движении ткань уходила в глубокий зелёный и серебристо-серый. Не платье — скорее закрытый дорожный наряд с мягкими складками, рассчитанный на движение. Высокий ворот не касался горла. Рукава плотно облегали запястья, оставляя доступ к повязке. Пояс — широкий, кожаный, без цепей и подвесок. На боку — небольшая пластина с узором Маарц.
Аширо провела пальцами по ткани.
— Это знак принадлежности?
Гриса ответила не сразу, скорее взвешивала слова.
— Нет, сая. Если бы дом Маарц заявлял принадлежность, знак стоял бы иначе. Здесь — знак защиты.
— Разница есть?
— Огромная.
— Для кого?
— Для тех, кто понимает последствия.
Аширо посмотрела на пластину.
— А для тех, кто не хочет понимать?
Гриса впервые почти улыбнулась.
— Для них в зале будет саш Даард.
Лира уронила шпильку.
— Простите.
— Поднимите, — велела Гриса. — И перестаньте смотреть так, будто сая идёт на казнь. Она идёт на съезд. Иногда это хуже, но лицо держать нужно в обоих случаях.
Аширо не удержалась и едва заметно улыбнулась. Гриса увидела и удовлетворённо кивнула.
— Уже лучше.
Когда наряд сел по фигуре, Аширо долго смотрела в зеркало. Её волосы собрали не по эльфийской моде — не слишком высоко, не слишком туго. Часть прядей оставили свободно падать вдоль лица. На шее — ничего. На руках — ничего. Только ткань, пояс и спрятанная под рукавом печать, которую уже нельзя было использовать, чтобы заставить её молчать.
— Вы выглядите достойно, сая, — сказала Лира.
Гриса поправила складку.
— Она выглядит так, как должна выглядеть женщина, которую нельзя забрать без войны.
В комнате стало тихо, Аширо посмотрела на неё через отражение.
— Это должно было меня успокоить?
— Нет. Предупредить.
В этот момент дверь открылась. Советник как всегда вошёл и остановился, теперь он ее не избегал. Его взгляд прошёл по ней быстро, почти резко. Ворот, рукава, пояс, пластина, лицо волосы, потом снова пояс.
На висках у него чешуи стало ещё меньше. А волосы… Аширо опустила взгляд, чтобы не рассмеяться. Они стали длиннее. Снова.
Гриса, предательница, сделала вид, что поправляет футляр, служанка сделала вид, что она мебель.
Даард прищурился.
— Что?
Аширо подняла глаза.
— Ваш зверь снова выдаёт вас.
Гриса замерла, Лира, кажется, перестала существовать. Даард смотрел на Аширо так, будто в комнате только что кто-то неразумный открыл окно во время бури.
— Мой зверь слишком разговорчив. — все же снизошёл он до ответа
— Зато честнее вас.
Гриса очень тихо втянула воздух. Аширо поняла, что сказала это слишком легко и и нисколько не пожалела. Даард медленно скользнул ближе, не угрожающе, но пространство всё равно стало меньше.
— Опасная привычка — делать выводы по зверю. — еще и прядь волос за ухо поправил
— А по вам выводы делать ещё опаснее. — она готова была отдать клык на отсечение, он ее дразнил сейчас, хищно.
Аширо опустила глаза ниц, слишком остер был его взгляд.
— Передо мной можешь не опуссскать. — прошелестел он, большим пальцем левой руки приподнимая ее подбородок.
Она посмотрела на него.
— Почему?
— Потому что ты уже и так слишком часто смотришь так, будто пытаешься найти, куда ударить.
— Разве это плохо?
— Нет. Просто не забывай: я тоже смотрю. — зрачки его глаз вытянулись в узкую полоску, на нее сейчас смотрел зверь.




ГЛАВА 34. СЛОВО, КОТОРОЕ НЕЛЬЗЯ ОСПОРИТЬ

АШИРО
Большой зал Саваша был вырублен в скале. Камень. Огонь. Родовые чаши. Широкие уступы по кругу, где змайсы могли расположиться в любой форме. В центре — поднятая площадка с тёмной плитой. За ней — место главы Маарц.
Даргон сша Маарц уже был там.
Аширо увидела его сразу, хотя старалась не смотреть прямо. Глава рода не нуждался в лишних знаках власти. Он просто сидел так, что зал сам казался продолжением его хвоста.
Даард вошёл первым, и шум оборвался. Шёпоты отрезало, хвосты перестали двигаться, несколько десятков голов повернулись почти одновременно. Воздух стал плотнее, тяжелее, насыщеннее запахами, от которых хотелось задержать дыхание.
Аширо не задержала. Нельзя. Здесь любой сбившийся вдох заметят раньше, чем она успеет спрятать страх.
Змайсы смотрели иначе, чем эльфы или драконы. Эльфы сначала оценивали форму, слабость, пользу. Драконы — владение, угрозу, цену. Змайсы же втягивали воздух, будто прежде чем решить, кто перед ними, должны были понять, чем она пахнет: ложью, болью, чужой печатью или следом Маарц.
По залу прошла почти неслышная волна. Эльфийка почувствовала, как чужие взгляды зацепились за её пояс. За тёмную ткань. За маленькую пластину дома Маарц сбоку — не на груди, не у горла, не у сердца.
Она сама выбрала так. И всё равно сейчас этот знак казался тяжелее цепи. Советник не сжал её руку и не потянул ближе к себе спрятав за собой. Он вообще никак не выдал ее состояния, показав, что она едва держится на ногах. За это Аширо была ему благодарна почти болезненно.
У площадки он отпустил её, на миг стало страшнее, чем когда он держал. Пока его пальцы сомкнуты вокруг её ладони, зал видел: тронув её, тронешь его. Теперь она стояла сама, чуть сбоку. А не за его спиной или в кольце хвоста.
Она ведь сама хотела и вышла. Сама теперь и стой.
Наследник дома Маарц поднялся на центральную плиту. На его груди не было знаков регента или плаща императора на плечах. Он не взял чужое место и не пытался выглядеть тем, кем не был. И от этого, как ни странно, казался опаснее.
Он не просил власть выглядеть красивой, он просто держал её.
Когда Иллирий вынес Сердце Пламени, зал перестал дышать. Артефакт лежал в чёрной чаше, окружённый тонким огненным сиянием. Аширо заставила себя смотреть, хотя внутри неприятно сжалось.
Она уже видела его и хотела украсть Сердце Пламени ради свободы. Теперь тот же артефакт лежал перед залом как доказательство права Даарда говорить от имени трона.
Всё, что она пыталась сделать тайно, возвращалось к ней публично. В виде огня, крови, власти и вопросов, на которые однажды всё равно придётся отвечать.
Даард положил ладонь рядом с чашей, не касаясь.
— Сердце Пламени передано мне добровольно волей Его Величества Дахора Огненного.
Добровольно. Слово кольнуло неожиданно остро.
Для артефакта добровольность можно было показать следом крови. Для власти — подтвердить магией. Для Сердца Пламени — поднять перед целым залом доказательство, которое нельзя оспорить без риска выглядеть глупцом.
А для женщины? Кто докажет, где закончилась её воля и началась воля матери, рода, мужа, печати?
По залу прошёл шум.
— Добровольность можно заявить. — поднялся один из старших змайсов рода Огненных.
Даард повернул голову.
— Можно.
Он провёл когтем над чашей. В воздухе вспыхнул тонкий след. Огненный, золотой, с алой сердцевиной. В нём на миг проступил отзвук императорской крови.
Сердце Пламени отозвалось на него ровным огнём, признавая волю прежнего носителя.
Зал замер.
Она невольно сжала пальцы, спрятав движение в складках рукава. След крови не лгал. Как жаль, что женскую правду нельзя было так же провести когтем по воздуху и заставить всех замолчать.
Даард убрал руку.
— Но не подделать.
Старший медленно склонил голову и сел.
— Император жив, — продолжил Даард. — Его власть не прекращена. Я не занимаю трон. Я стою на его страже до возвращения Дахора Огненного.
Слова ударили в камень и остались там. Аширо видела, как змайсы слушают, как главы домов взвешивают силу, право, риск и выгоду. Здесь никто не верил красивым формулировкам. Здесь считали зубы.
Даард говорил коротко, без украшений. О зеркалах. О нападении в его доме. О следе драконьей магии, пропущенной через эльфийскую призму. О закрытии внутренних переходов. О проверке старых брачных связей.
— Через две недели будет созван второй съезд, — сказал Даард. — С участием храма, Академии и представителей домов, чьи связи затронуты расследованием.
Аширо вдруг увидела это так ясно, что на миг стало трудно вдохнуть.
Драконьи дома. Холодные лица. Красные волосы мужа. Мать, которая будет говорить о долге рода так, будто дочь — плохо размещённая ценность. Эльфы, готовые отрезать неудобную ветвь, лишь бы корень не заподозрили в гнили. Храмовники, взвешивающие законность уз.
Сегодня в зале были только змайсы. Это должно было успокоить.
Почему же тогда её так трясло? Аширо медленно вдохнула и заставила себя поднять подбородок.


ДААРД
В родовом зале было лишком много запахов. Старые змайсы. Молодые наследники, пытающиеся пахнуть спокойнее, чем чувствовали себя на самом деле. Сухая злость Огненных. Осторожность боковых ветвей. Скрытая тревога тех, кто уже понял: если Сердце Пламени вынесли в зал, значит, разговор будет не о слухах.
И среди всего этого — Аширо.
Он не смотрел на неё.
Не потому, что не хотел. Именно потому, что хотел слишком быстро.
Шарх.
Две недели он не избегал её. Не так, как это могло выглядеть со стороны. Он давал себе время. Давал ей время. Давал зверю время понять, что женщина, с которой сняли слой подчинения, ещё не дала согласия стать хранимой в полном смысле.
Аширо только начала дышать без поводка на горле. Если сейчас подойти ближе, позволить ей снять колючки слишком рано, его зверь примет это за принятие. За разрешение сомкнуть кольца.
А потом любой шёпот в этом зале станет угрозой. А угрозы зверь не обсуждал. Он их давил.
Даард слишком хорошо это знал.
Поэтому он держал дистанцию. Считал её вдохи через отчёты Лиры. Проверял печать через лекаря. Слушал дом. И делал вид, будто не замечает, как каждый день волосы ложатся ниже, чешуя уходит с лица, а слуги в коридорах начинают давиться смешками, стоит ему выбрать дальний проход вместо пути мимо её покоев.
Он замечал. Всё.
Сейчас эти волосы видели все.
Даард чувствовал взгляды не хуже прикосновений. Сначала они цеплялись за Сердце Пламени, которого ещё не вынесли. Потом за его лицо. За виски, где чешуи стало меньше. За волосы, слишком длинные для змайса, который не признал сэйру.
Потом — за Аширо. За её пояс и маленький знак Маарц сбоку.
Не у горла. Не у сердца. Не на груди.
Умная.
И опасно гордая.
Она сама выбрала так, и теперь стояла рядом с ним, чуть бледнее, чем следовало бы, но с прямой спиной. Сама.
Хвост Даарда скользнул по камню, прежде чем он успел остановить движение. Зверь был доволен. Слишком доволен. Ему нравилось, как она пахла сейчас: страхом, собранностью, остатком боли и упрямым решением не падать.
Ещё ему нравилось, что зал это чувствует.
Вот с этим и была проблема. У площадки он отпустил её руку. Пальцы зверя внутри тут же попытались сжаться обратно. Он слышал, как на миг сбилось её дыхание.
Но не повернулся. Если повернётся — зал увидит и начнёт считать. Если начнёт считать слишком рано, ему придётся отвечать не словами, а клыками.
Даард поднялся на центральную плиту. Он не собирался изображать Дахора. Достаточно того, что половина присутствующих уже примеряла к нему слово, которое он сам произносить не собирался.
Пока.
Иллирий вынес Сердце Пламени. Вот теперь зал перестал дышать.
Даард почувствовал это почти с удовольствием. Наконец-то их внимание сместилось туда, куда нужно. С женщины и его волос. С того, как зверь внутри него расползся тёплым, собственническим довольством от одного факта: Аширо стоит под знаком Маарц.
— Через две недели будет созван второй съезд, — сказал он. — С участием храма, Академии и представителей домов, чьи связи затронуты расследованием.
На этих словах запахи в зале изменились. Пошли первые реакции.
Не громкие. Не явные. Но Даард слышал: где-то слева учащённое сердце, справа короткая вспышка злости, дальше — сухой страх, замаскированный под раздражение.
Зверь хотел повернуть голову к Аширо. Он не видел её лица, но чувствовал, как у неё похолодели пальцы. Через связку — едва заметно, как отголосок по тонкой нити. Второй съезд пугал её сильнее этого зала.
Там будут драконы и её муж, если рискнёт показаться. Или его представители, если решит спрятаться.
Даард собирался найти его в любом случае. При упоминании Аширо зал снова пошевелился. Уже не как политическое тело. Как гнездо, учуявшее чужую самку под знаком сильного дома.
Неприятно.
Зверь внутри поднял голову и довольно расправился, будто это движение зала подтверждало именно то, что он хотел: смотрите, она под нами, рядом с нами, в наших цветах, с нашей вязью на коже.
Даард заставил хвост лечь неподвижно.
— Сая Аширо находится под защитой дома Маарц как носительница незаконного слоя печати, связанной с расследованием преступления против трона.
Кто-то негромко зашипел. Даард даже не успел повернуть голову. Отец сделал это первым. Шипение оборвалось. Хорошо. Если бы Даард посмотрел сам, зверь мог бы решить, что пора показать зубы.
А пока нужно было говорить.
— Любое требование вернуть её мужу, роду или иной стороне до решения храмового представителя будет рассматриваться как попытка вмешательства в расследование.
Зал загудел громче.
Даард наконец позволил себе коротко посмотреть на Аширо.
Ошибка.
Она стояла прямо. Пальцы спрятаны в складках рукава. Лицо спокойное настолько, что любой глупец назвал бы это выдержкой. Даард слышал другое: сердце слишком быстро, дыхание слишком ровное, плечи держатся на чистом упрямстве.
Но подбородок поднят. И в этот миг зверь внутри него разомлел окончательно. Не из-за красоты. Хотя шарх бы её побрал, в тёмных цветах Маарц она выглядела так, будто ткань наконец перестала спорить с её настоящей природой.
Его хранимая, шепнул зверь.
Нет. Женщина под защитой дома Маарц. Пока — так. Даард отвернулся первым.
Поздно. Несколько старших уже заметили взгляд. Не все поймут одинаково, но достаточно. Волосы, знак, связка, его запрет возвращать её мужу, короткий взгляд, который длился на полвдоха дольше положенного.
Этого хватит. Зал сделает выводы раньше, чем он даст им формулировку. И, возможно, это даже полезно. Пусть думают, что она слабое место. Пусть попробуют проверить.
— Списки закрытых брачных союзов, старых драконьих линий и всех связей с Академией будут переданы в дом Маарц до третьего заката, — произнёс Даард уже жёстче. — Кто задержит сведения, объяснит задержку лично мне.
Тут шёпот стал тише.
Правильно. Личные объяснения ему никто не любил давать.
— Переходы остаются закрытыми до проверки. Исключения — через кровный допуск глав домов и подтверждение Маарц. Любая попытка обойти запрет будет считаться не ошибкой, а выбором стороны.
Он видел, как меняются лица. Как старшие начинают считать. Как молодые пытаются понять, почему от простого слова “выбор” воздух вдруг стал холоднее.
Аширо тоже слушала. И понимала, что это всё касается её больше, чем он хотел бы.
Потому что она теперь не просто свидетельница. Она причина, по которой некоторые дома начнут шевелиться. Приманка, которую он обещал не ставить на край без щита.
Шарх. Отец был прав. Снова. Даард ненавидел, когда отец был прав.
Он уже собирался перейти к следующему распоряжению, когда у дальних дверей изменился воздух. Запах трав. Горьких смол. Чистой ледяной магии, которую невозможно спутать с боевой.
Целители. Род Сфашей прибыл.
Зал почувствовал это почти одновременно с ним. Хвосты перестали скользить. Несколько голов повернулись. Кто-то тихо втянул воздух.
Даард не сразу посмотрел к дверям.
Сначала — на Аширо. Она тоже повернулась. Напряжение в её плечах изменилось. Страх отступил на шаг, уступая вниманию. Хорошо. Пусть смотрит. Пусть видит не только его щит, но и трещины в самом порядке мира.
Двери открылись. В зал вошли Сфаши. И первой ползла самка.





ГЛАВА 35. РОД СФАШЕЙ ПРЕДЪЯВЛЯЕТ СЧЕТ

АШИРО
Слова Даарда ещё дрожали в камне, когда у дальних дверей что-то изменилось. Не звук. Скорее движение воздуха.
Аширо почувствовала это кожей: зал, только что гудевший от недовольного шёпота, вдруг насторожился. Хвосты перестали скользить по плитам. Кто-то втянул воздух слишком резко. Где-то справа щёлкнули когти по камню.
Она повернула голову вслед за остальными. Двери открылись.
Сначала вползли двое лысых змайсов в серо-белых одеждах. Потом ещё трое. Целительская ветвь, если судить по кольцам на пальцах и тонкому запаху трав, горьких смол и чего-то чистого, почти ледяного. Они склонились, открывая проход.
А потом в зале первой появилась женщина. Первая. Не под охраной старейшин или мужчин, которые говорили бы за неё.
Светлые волосы были убраны просто, без лишних украшений. Бело-серая ткань Сфашей лежала на плечах строго, почти жёстко. Лицо спокойное. Слишком спокойное для женщины, на которую сейчас смотрели десятки змайсовских глав.
Но Аширо заметила другое. Пальцы.
Те самые лекарские пальцы с кольцами на суставах были сжаты чуть сильнее, чем позволял невозмутимый вид. Кожа у костяшек побелела.На запястье — белые кольца главы, широкое, без камней.
Под глазами — тени. На губах — ни капли краски. Усталость не пряталась до конца. Она выглядела как та, кто слишком дорого заплатила за право стоять первой.
За её спиной ползли старейшины. За спиной. Вот это выбивалось из всех норм.
Шёпот не поднялся волной — он будто взорвался под каменными сводами. Короткие шипящие фразы, резкие вдохи, тяжёлые удары хвостов по плитам. Кто-то в дальнем ярусе поднялся слишком резко. Кто-то, наоборот, замер так неподвижно, что стал похож на часть скалы.
Аширо смотрела и на миг забыла о себе. Невозможное стояло посреди зала и не опускало глаз. Один из старших змайсов рывком поднялся с уступа.
— Что это значит?
Женщина остановилась ровно на том месте, где свет от родовых чаш падал ей на лицо. Не шагнула назад. Не посмотрела на своих старейшин в поисках разрешения. Даже пальцы разжались.
— Сиора сша Сфаш, — произнесла она ясно. — Глава рода Сфашей. Прибыла по зову щита трона.
Слово “глава” легло на зал как удар. Аширо почти физически почувствовала, как древний порядок дал трещину. Глава рода Маарц медленно поднял голову. Советник не шевельнулся.
Только его взгляд стал острее.
— Сиора сссша Сфаш, — лениво протянул он.
В его голосе не было удивления. Был расчёт. Быстрое принятие новой фигуры на доске. И, возможно, уважение к ходу, который менял больше, чем половина присутствующих успела понять.
Сиора склонила голову ровно настолько, насколько требовал статус.
— Саш Маарц.
Один из старейшин за её спиной дёрнулся, будто хотел выступить вперёд. Сиора даже не повернулась. Только слегка подняла руку — и он остановился.
Аширо увидела маленькое движение, почти незаметное. Но змайс подчинился.
В груди у неё что-то болезненно сжалось. Вот женщина, которую слушают. Не потому, что её тело нужно дому или потому, что мужчина рядом решил защитить.
Внутренний делёж власти.Старейшины могли спорить сколько угодно, но целительские кольца главы легли на её пальцы сами.
Недоверие старейшин. Зал, полный мужчин, которые сейчас примеряли к ней слабость, ошибку, повод поставить на место.
Не свобода. Другая клетка. Только с ключом в собственной руке.
— Род Сфашей опоздал, — сказал кто-то с правого уступа.
Сиора повернула голову.
— Род Сфашей хоронил старый порядок внутри собственного дома.
Зал стал тише.
— И уже пришёл с новым? — протянул другой змайс.
— Иначе я бы не стояла здесь.
Голос ровный, без вызова. Поэтому вызов прозвучал сильнее. Даргон неожиданно хмыкнул.
— Вот теперь съезд стал интересным.
По залу снова прошёл шум, но уже другой. Не только возмущение, опасная оценка, голодная до перемен, которые никто не хотел признавать переменами.
Даард смотрел на Сиору внимательно.
— Дом Маарц признаёт прибытие главы Сфашей, — сказал он. — Займите место рода.
Один из старейшин за спиной Сиоры резко поднял взгляд. Аширо уловила это движение. Он будто ожидал сопротивления. Спора. Проверки. Унижения.
Даард не дал ни одного. Признал. Публично. И этим поставил всех перед фактом.
Сиора медленно склонила голову.
— Род Сфашей займёт место. Но прежде я хочу, чтобы зал услышал: целители пришли не просить милости у Маарц.
Несколько голов повернулись к Даарду. Он не перебил.
— Под эгидой Огненного трона и дома Маарц мой род слишком долго платит кровью за чужие войны, тайны и чужие ошибки. Мой брат, Сеичи сша Сфаш, выплатил долг рода полностью. И всё же наши целители до сих пор удерживаются при дворе, в Академии, в закрытых отрядах и при раненых, которых нам не называют по именам.
Зал замер иначе. Теперь речь шла уже не о женщине у власти. А о цене, которую один род предъявлял другому.
Аширо почувствовала, как рядом кто-то тихо втянул воздух. Сфаши были целителями. Полезными. Нужными. Теми, кого зовут, когда сильные рвут друг друга на части, а потом требуют собрать их обратно.
И эта женщина сейчас говорила: хватит. Сиора подняла руку.
— Я пришла не бунтовать против трона. — кольца на пальцах тихо звякнули. — И не прятать род за трауром. Но если щит трона требует присутствия Сфашей, то щит трона услышит и наш счёт. Мы не расходный материал для домов, которые умеют начинать войны, но вспоминают о цене только тогда, когда кровь уже льётся на пол.
Советник молчал, а зал ждал его реакции. Аширо тоже. Вот сейчас — ударит? Оборвёт? Поставит на место? Скажет, что не время?

ДААРД
Он не сразу ответил. Слишком многие в этом зале мечтали бы увидеть именно это: чтобы наследник Маарц, едва вернувшийся из безумия, начал шипеть на женщину, посмевшую требовать счёт перед всеми родами.
Глупо. Слишком удобно для тех, кто хотел бы доказать: зверь у него всё ещё ближе к горлу, чем разум.
Даард медленно провёл когтем по краю плиты. Сфаши пришли не просить, а брать.
Хороший ход. Неприятный, своевременный и наглый ровно настолько, чтобы зал уже не смог сделать вид, будто ничего не произошло. Сиора не просто заняла место брата. Она вошла в зал и сразу предъявила долг трону и Маарц.
Её брат.
Сеичи сша Сфаш. Даард до сих пор не любил это имя в своей голове. Слишком много в нём было чужой победы, Вики и того, что он не успел удержать.
Тогда целитель увёл его хранимую не силой. Он дал ей то, чего Даард тогда не дал: выбор, объяснение, возможность не чувствовать себя вещью в чужом хвосте.
Шарх.
Мысль была неприятной, но полезной.
Даард заставил себя не смотреть на Аширо сразу. Здесь каждое движение считали. Каждый взгляд складывали в обвинение или слабость. Но он всё равно чувствовал её внимание сбоку. Тонкое напряжение, живой интерес, опасную надежду.
Она смотрела на Сиору. Для хранимой эта женщина сейчас была важнее половины его распоряжений. Она стояла в зале змайсов и говорила так, будто имела право.
Имела. И если Даард сейчас обрежет её, поставит на место, заставит ждать милости — Аширо поймёт всё правильно.
Дом Маарц защищает. Но свободу не даёт.
Нет. Не так. Он уже однажды сделал хранимую частью плана и решил, что потом объяснит. Потом не наступило. С Аширо придётся иначе.
Даард поднял взгляд на Сиору.
— После съезда вы получите списки.
По залу прошёл короткий выдох. Кто-то удовлетворённо сместил хвост, решив, что вопрос закрыт.
Глава рода Сфашей не сместилась.
— До конца дня.
В дальнем уступе кто-то фыркнул. Молодой. Глупый. Или старый, но решивший спрятаться за шумом. Даард даже не повернул головы. Запомнил запах и место. Потом разберётся.
Сейчас — Сиора.
Она стояла спокойно. Но пальцы у неё снова сжались. За её спиной стоял род, который ещё не решил, хочет ли видеть её главой, но уже вынужден идти за ней.
Даард знал это состояние.
Когда дом признаёт тебя раньше, чем ты сам успеваешь решить, что с этим делать.
— До конца дня, — сказал он.
Сиора выдержала его взгляд. Проверяла, не ловушка ли и правильно делала.
— Все целители, удерживаемые при закрытых отрядах, Академии и дворе без прямой угрозы жизни подопечного, получат право подтвердить службу лично перед главой Сфашей, — продолжил Даард. — Те, кто подтвердит, останутся. Те, кто откажется, вернутся в родовое гнездо.
Зал зашумел, один из старших Огненных резко поднялся.
— В разгар кризиса вы предлагаете отпустить целителей?
— Я предлагаю перестать называть долгом то, что уже похоже на удержание, — ответил Даард.
Слова вышли холодно. Без злости. Именно поэтому зал услышал.
— Дом Сфашей служил трону, — продолжил он. — Не клетке. Если мы хотим требовать их помощи на втором съезде, сначала покажем, что помним разницу.
Сиора чуть прищурилась. Она не ожидала, что он скажет это сам. Хорошо. Пусть не ожидает. Ему не нужны были благодарные Сфаши. Ему нужны были Сфаши, которые на межрасовом съезде не будут думать, что Маарц держат их за горло.
И ещё ему была нужна Аширо. Живая. Злая. Думающая. Не сломанная. Та, которая смотрит на его решения и начинает понимать: рядом с ним не только опасно. Рядом с ним можно говорить — если выдержишь цену собственного голоса.
Даард позволил себе короткий взгляд в её сторону.
Ошибка вторая.
Аширо смотрела на него. Не как в храме. Не той широкой, невозможной улыбкой, которая до сих пор иногда вставала перед глазами в самый неподходящий момент. Сейчас она не улыбалась вовсе. Просто смотрела внимательно, будто заново переставляла его в своей внутренней картине мира.
Зверь внутри довольно потянулся.
Видишь? — словно говорил он. — Смотри. Она видит.
Даард сжал пальцы на краю плиты. Сиора склонила голову.
— Тогда род Сфашей слышит щит трона.
— И щит трона слышит род Сфашей, — ответил Даард.
Отец где-то за его спиной едва заметно хмыкнул. Вот старому змею, конечно, всё было смешно. Особенно когда сын сам загонял себя в политические решения, которые потом ещё годы будут кусать за хвост.





ГЛАВА 36. СТАТУС ДЛЯ ХРАНИМОЙ.

Сиора скользнула к месту своей ветви. Старейшины двинулись следом. За ней. Это было важнее её слов. Слишком много невозможного за одно утро. Хорошо. Пусть привыкают. Он вернулся к распоряжениям так, будто ничего особенного не произошло.
— Переходы остаются закрытыми. Проверка зеркальных маршрутов начнётся с домов, имевших доступ к Академии и к восточным драконьим связям. Списки браков, долгов и обмена учениками за три поколения передать в Саваш до третьего заката.
Кто-то попытался возразить:
— Три поколения — это избыточно.
Даард повернул голову.
— Тогда начнём с пяти.
Тишина.
— Три достаточно, — быстро сказал другой глава.
— Я тоже так решил.
Теперь шёпот стал осторожнее.
Даард чувствовал, как зал снова входит в рабочее состояние. Злость — полезна. Шок — полезен. Но страх должен быть дозирован. Перельёшь — дома начнут закрываться. Недольёшь — начнут пробовать границы.
Он говорил дальше. О временных ограничениях на переходы и докладах по магам внешней материализации. О проверке старых ветвей без оскорбительного слова “бастарды”, хотя все и так поняли. О втором съезде, где придётся уже не только змайсам смотреть друг на друга, но и драконам, эльфам, храму, Академии.
И всё это время краем внимания держал Аширо.
Она больше не дрожала. Не совсем. Страх остался. Умная женщина не перестаёт бояться только потому, что рядом поставили сильного самца. Но теперь к страху прибавилось другое.
Она смотрела, как власть разговаривает не только клыками. Как женщина может войти первой. Как род может предъявить счёт трону. Как саш Маарц может уступить — и от этого не стать слабее.
Вот это ей и нужно было показать. Не ласку. Не обещания. Не очередное кольцо хвоста.
Возможность.
Даард поймал себя на мысли и внутренне оскалился. Возможность — опасное слово. Почти такое же плохое, как “поздно”.
Сиора заняла место Сфашей. Аширо всё ещё иногда смотрела в её сторону. Слишком внимательно. Зверю это не понравилось.
Не ревность. Собственническое раздражение от того, что её внимание забрали. Даард мысленно ударил зверя по морде. Сейчас не время. Зверь не согласился. Разумеется.
Когда съезд наконец перешёл к обсуждению охраны переходов, Даргон поднялся со своего места. Не резко. Ему не нужно было резких движений. Зал и так замолчал.
— Дом Маарц подтверждает слова саша Даарда, — произнёс он. — До возвращения императора Сердце Пламени находится под защитой нашего рода. Щит трона действует не вместо Дахора Огненного, а до его возвращения. Кто решит проверить разницу, проверит её на зубах Маарц.
Даард не стал благодарить взглядом. Отец всё равно заметил бы и потом припомнил.
На этом официальная часть могла бы завершиться. Но зал ещё не был отпущен. Слишком много вопросов висело в воздухе. Слишком много домов хотели подползти ближе, попробовать на вкус новые границы.
И, конечно, первый вопрос прозвучал не о Сердце Пламени.
— Саш Маарц, — поднялся представитель одной из боковых ветвей, — статус саи Аширо будет рассмотрен на межрасовом съезде?
Даард медленно повернулся. Не прошло и часа.
— Да.
— До того момента она остаётся в Саваше?
— Под защитой дома Маарц.
— В каком крыле?
В зале стало тихо. Даард почти услышал, как напряглась Аширо.
Вопрос был не о размещении. Вопрос был о статусе. Женские покои? Гостевые? Охраняемое крыло? Крыло сэйры? Место пленниц? Всё имело значение. Змайсы редко тратили слова впустую.
Зверь поднял голову. Скажи. Даард не сказал то, чего зверь хотел.
— В охраняемом внутреннем крыле, — произнёс он. — С правом выхода по моему распоряжению, распоряжению главы рода или по требованию храмового представителя.
— Не слишком ли много прав для носительницы подозрительной печати?
Даард улыбнулся.Очень слегка.
— Хотите предложить меньше?
Змайс напротив понял ошибку. Но отступить сразу не мог.
— Я хочу понять, где заканчивается расследование и начинается личный интерес дома Маарц.
Хороший вопрос. Наконец-то. Даард скользнул к краю плиты.
— Личный интерес дома Маарц начинается там, где кто-то пытается увести из-под нашей защиты женщину, связанную с преступлением против трона, до решения храма и завершения допросов.
— Женщину? — переспросил тот. — Или будущую сэйру?
По залу прошёл совсем тихий, почти довольный шум. Аширо замерла. Даард почувствовал это через связку. Вот теперь зверь ударился о внутренние рёбра.
Назови.
Но было ещё рано. Не потому что он сомневался в звере. В себе — тоже уже меньше, чем хотелось бы. Но если назвать её сейчас, зал проглотит не её право, а его желание. И тогда все, чего он добился, сожмётся до старой змайсской формулы: самец взял, дом прикрыл, женщина молчит.
Аширо этого не простит. И правильно сделает. Даард посмотрел на говорившего холодно.
— Когда я решу назвать сэйру, зал узнает первым.
Кто-то втянул воздух. Он продолжил:
— А пока вы будете говорить о сае Аширо теми словами, которые внесены в протокол. Свидетельница. Носительница незаконного слоя печати. Под защитой дома Маарц. Попробуете заменить это словом “добыча”, “пленница” или “сэйра” без моего разрешения — я сочту это попыткой исказить статус расследования. И личным оскорблением.
Вот теперь все поняли. Зверь остался недоволен.
Аширо — нет. Даард не повернулся к ней, но почувствовал: что-то в её дыхании изменилось. Не облегчение. Не доверие. Тонкий сдвиг. Она услышала разницу.
Он не присвоил. Защитил право не быть названной раньше времени. Хорошо. Очень хорошо. И очень плохо для него самого.
Потому что теперь он снова захотел увидеть, как она улыбается. Не вежливо. Не осторожно. А так, как в храме, когда пепел чужой воли слетел с её кожи.
Шарх. Слишком много хотел. Даард отвернулся к залу.
— Продолжим.

АШИРО
После съезда Аширо ждала, что её вернут в пригородное гнездо. Это было бы логично. Зеркала перехода существовали не для красоты. Дом Маарц возле Иаркана уже был закрыт, проверен, выстроен вокруг её покоев кольцами охраны и слуг.
Там Лира знала, куда ставить отвар, лекарь уже перестал вздрагивать каждый раз, когда Аширо спрашивала, можно ли открыть окно. И там, по крайней мере, стены были знакомы.
Но Гриса, сухая и безупречная, сообщила иное.
— Сегодня сая остаётся в Саваше.
— Сегодня? — застыла Аширо у зеркала.
— До дальнейшего распоряжения.
— В гостевом крыле?
Гриса поправила складку на принесённом покрывале.
— Во внутреннем.
— В моих покоях?
— В покоях саша Даарда.
Вот теперь Аширо повернулась полностью. Лира, стоявшая у сундука с бельём, тут же сделала вид, что внезапно заинтересовалась застёжками. Очень плохой вид, слишком испуганный.
— В одних покоях, — медленно уточнила Аширо.
Гриса даже не моргнула.
— В смежных комнатах.
Покои саша занимали целый блок внутреннего крыла: личная комната, кабинет, малая галерея и две смежные спальни для тех, кого глава хотел держать под рукой.
— Как удобно.
— В Саваше сейчас много гостей.
— У дома Маарц не хватает комнат? — внутри Аширо все начало закипать.
— Хватает. — сообщила сэйра местно дворецкого — Но не все комнаты подходят для женщины под защитой саша.
Аширо молчала. Тёплая вежливость, аккуратные формулировки, плотная ткань вместо цепей. Не пленница и не сэйра. Под защитой, взглядом и под рукой. Всегда под чем-то.
Она медленно опустила взгляд на пояс с маленькой пластиной Маарц. Утром этот знак казался границей. После съезда — доказательством. Теперь начал напоминать метку на товаре, который ещё не купили окончательно, но уже отложили в сторону.
Гриса что-то говорила дальше: о воде, еде, внутреннем проходе, ночной охране и том, что дверь между комнатами будет закрыта, если сая пожелает.
Если пожелает. Прекрасно. Ей всё ещё оставляли слова, чтобы она могла успокоить себя видимостью участия. Аширо слушала, кивала, задавала ровные вопросы. Где стража. Кто имеет доступ. Где служебный ход. Какой выход ведёт к зеркальному коридору. Кто принесёт завтрак. Где будет Лира.
На лице Грисы к концу разговора появилось что-то почти уважительное.
— Вы хорошо считаете пути, сая.
— Я долго жила среди тех, кто называл клетку заботой.
Гриса не ответила, вот за это Аширо ей была благодарна.
К ночи Саваш стих не полностью. Родовое гнездо Маарц вообще, кажется, не умело спать. Где-то далеко стучали хвосты, глухо отзывались створки, проходили стражи. В стенах перекатывалось тепло, как в теле огромного зверя. Даже тишина здесь была не пустой, а настороженной.
Аширо стояла у окна. За ним — красноватые скалы, тёмное небо и узкая линия огня вдоль внешних стен. Красиво. Если не думать, что всё это построено так, чтобы никто не вошёл и никто не вышел без разрешения.
Она не переоделась ко сну. Плащ лежал на кресле. Волосы она распустила сама, но не потому, что собиралась отдыхать. Просто так легче было прятать лицо, если потребуется.
Дверь из соседней комнаты открылась ближе к полуночи. Без стука. Разумеется. Аширо даже не обернулась сразу.
— У змайсов вообще существует обычай спрашивать разрешение войти?
— В сссвои покои — нет.
Голос Даарда прозвучал у неё за спиной. Низкий, сухой, почти уставший. Она медленно повернулась.
Советник остановился у порога смежной комнаты. Волосы были свободны и падали тяжёлой чёрной волной почти до пояса. После съезда он выглядел опаснее. Слишком собранный и довольный тем, что сам себе не признавал.
Аширо это видела. И именно поэтому злость поднялась быстрее страха.
— Значит, это действительно ваши покои.
— Да.
— А мне сообщили, что здесь много гостей и мало подходящих комнат.
— Подходящих мало. — кивнул он головой, подтверждая сказанное.
— Но зеркала перехода работают.
— Не все.
С каждым его ответом, она закипала, все больше.
— Ваше пригородное гнездо работает.
— Работает.
— Значит, меня можно было вернуть туда.
— Можно.
Честный ответ только сильнее разозлил.
— Но вы не вернули.
— Нет.
— Почему?
Даард скользнул ближе к столу, налил себе воды. Не выпил. Просто держал чашу в руке.
— Потому что мне неудобно держать тебя за два перехода отсссюда.
Аширо коротко усмехнулась.
— Неудобно.
— Да.
— В Элтаэ нет вестников? Нет стражи? Нет зеркал? Нет Иллирия, который, кажется, способен явиться даже в закрытый сундук, если решит, что там нарушен порядок?
Угол губ Даарда едва заметно дрогнул. В груди, что-то сильно сжалось, подозрительно похожее на обиду. Ей сейчас не нужна была его почти-улыбка.
— Ночью я могу понадобиться здесссь, — сказал он. — Съезд не закончен. Дома оссстаются в Саваше. Отец здесь. Сердце Пламени здесь. И ты здесь.
— Очень стройно.
— Это правда.
— Не вся.
Он поставил чашу на стол.
— Осторожнее, Аширо.
— Нет.
Слово сорвалось само. Она увидела, как его зрачки сузились. Хорошо. Пусть. Пусть хоть что-то будет честным.
— Вы хотите, чтобы я была на виду, — сказала она. — Всем. Всегда. Чтобы змайсы привыкали видеть меня рядом с вами. Чтобы слухи шли в нужную сторону. Чтобы к межрасовому съезду уже было поздно спорить, что дом Маарц поставил на мне свой знак.
Даард молчал.
— Вы ведь это делаете не грубо. Не как мой муж. Он хотя бы не притворялся. Не украшал цепь словами о защите. Не спрашивал, хочу ли я войти в клетку, прежде чем закрыть дверь.
Она шагнула к нему, злость внутри нее клокотала, требуя выхода, страх отступил на второй план.
— А вы хуже.





ГЛАВА 37. ДАЖЕ ЕСЛИ ТЫ УЙДЕШЬ

Воздух в комнате изменился.
— Повтори, — тихо сказал Даард.
— Хуже, — сказала Аширо почти шёпотом. — Потому что вы даёте надежду. Говорите “выбирай”, а потом расставляете стены так, что все пути всё равно ведут к вам. Вы называете это границей. Стратегией. Защитой. Но итог один: я снова оказываюсь там, где мужчина решил, что ему удобнее меня держать.
Хвост Даарда медленно сдвинулся по полу, но ей уже было плевать, она ведь почти поверила ему.
— Вы думаете, я не вижу? — голос сорвался, но она не остановилась. — Вы хотите, чтобы я сама привыкла и решила, что рядом с вами безопаснее. Чтобы сама начала искать вашу руку, ваш дом, ваш знак. Тогда всё будет чисто, да? Тогда можно будет сказать: она выбрала.
— Ты закончила?
— Нет.
Она почти задыхалась.
— Вы ничем не отличаетесь от остальных. Только умнее. Терпеливее. Красивее в своих формулировках. Мой муж держал меня печатью. Мать — долгом. Род — кровью. А вы держите заботой, долгом, домом, съездом, Сердцем Пламени, своим зверем и этим проклятым словом “защита”.
Она ударила ладонью по собственной груди, будто могла выбить оттуда всё, что успело дрогнуть за эти две недели.
— Лицо красивое, а внутри такая же пустота власти, как у всех вас.
Даард оказался рядом мгновенно, она успела сделать только вдох.
Хвост ударил не больно — точно. Сомкнулся вокруг бёдер, Аширо вскрикнула, но уже в следующее мгновение он поднял её, перехватил и уложил на кровать так быстро, что она не успела сопротивляться.
Она дёрнулась, но хвост уже прижал ноги, а Даард навис сверху, перехватив оба её запястья одной рукой и заведя над головой.
Вторая ладонь упёрлась в постель рядом с её плечом. Он не касался там, где мог бы унизить. И всё равно она была полностью поймана.
Сердце ударило в горло.
Память тела сработала быстрее разума: подземелье, цепь, муж, красные волосы, чужой смех, невозможность вырваться.
Аширо застыла. Даард почувствовал это сразу. Она увидела по его лицу. Ярость в нём не ушла, но изменила направление. Стала ещё опаснее, потому что теперь была не только на неё.
— Сссравнила? — прошипел он, она молчала.
Пальцы на её запястьях сжались чуть сильнее.
— С мужем. С матерью. С теми, кто держал тебя печатью.
— А вы чем держите? — выдохнула она. — Хвостом?
Его лицо стало жёстче.
— Сейчас — да.
Вот это было страшнее лжи, он не стал оправдываться.
— Потому что ты решила ударить туда, где сама не понимаешь последствий, — сказал Даард низко. — И потому что если бы я сейчас позволил тебе уйти, ты бы дошла до первой двери, решила, что я не остановлю, и проверила бы вторую.
— Вы не знаете…
— Знаю. Ты считаешь выходы, когда входишь в комнату. Смотришь на петли, на замки, на расстояние до окна. Не садишься спиной к двери. Не пьёшь первой, если не видишь, кто наливал. И когда тебе дают выбор, ты ищешь, где спрятана плата.
Она резко отвернула голову и ненавидела его в этот момент. За то, что видел слишком много.
— Отпустите. — дернулась она в его руках.
— Нет.
— Значит, я была права.
Тишина после ее слов была такой густой, что можно было набирать ее ложкой. Потом Даард наклонился ниже. Волосы скользнули вперёд и коснулись покрывала рядом с её щекой.
— Ты хочешь, чтобы я был таким, как он.
Аширо замерла.
— Так проще, — продолжил он. — Если я такой же, тебя не предавали собственные чувства. Не ошибалось тело в источнике. Не ошибалась улыбка в храме. Не ошибалась ты, когда решила, что рядом со мной можно вдохнуть.
Одинокая слеза всё же сорвалась, прокатилась к виску. Аширо сжала зубы, но он увидел.
— Ненавижу вас, — прошептала она.
— Сейчас — возможно.
— Всегда.
— Лжёшь плохо.
Она дёрнулась, но хвост держал. Руки тоже.
— Отпустите меня. — сейчас ей хотелось от него скрыться, забиться в любую доступную щель.
— Отпущу, когда ты уссслышишь.
— Я уже всё услышала.
— Нет. Ты заранее решила, что я скажу.
Аширо закрыла глаза.
— Конечно. Сейчас будет про то, что я неблагодарная. Что вы меня защищаете, а я кусаю руку. Что я ничего не понимаю. Что я слишком испорчена страхом, чтобы отличить заботу от клетки.
Он молчал. Она сама не поняла, зачем продолжила. Наверное, потому что если уж падать, то лицом в острые камни.
— Скажите. Ну же. Скажите, что я красивая снаружи, а внутри пустышка. Что я умею только подозревать, лгать и портить всё, что мне дают. Скажите, что я недостойна вашей защиты. Вам ведь хочется.
Лицо Даарда стало почти неподвижным. Аширо отвернула голову сильнее, насколько позволяла его рука. Слеза скользнула ниже, к линии волос.
Он смотрел на неё несколько секунд. Потом медленно, двумя пальцами, зацепил её подбородок и заставил повернуть лицо обратно.
— Лицо красивое, — тихо произнёс он.
Она замерла.
— А внутри пустышка… — еле слышно выдохнула Аширо сама, чтобы добить раньше, чем это сделает он.
Даард наклонился ближе. Его зрачки были узкими. Волосы упали по обе стороны от её лица, отрезая комнату, дверь, Саваш, весь проклятый мир.
— Ты это ожидала уссслышать?
Слезы потекли по ее щекам, тихо и неизбежно.Он остановился в миллиметре от её щеки, словно хотел слизнуть слезу, но не сделал этого.
— Я не привык, долго бегать от правды. Реальность такова, что мой зверь привязался к тебе, но я не хочу быть для тебя клеткой, поэтому ccспрашиваю тебя сccейчас. — он пристально смотрел в ее глаза — От твоего ответа зависссит то, как сccложатся наши дальнейшие отношшшения.
Аширо замерла под ним, слезы начали высыхать и она настрожено наблюдала за тем как он склоняется к ее лицу. Она замерла, когда его губы оказались в подозрительной близости от ее уха, жаркое дыхание опалило мочку, заставив ее вздрогнуть.
— Кем ты хочешь быть рядом со мной.. Сссамочкой которую опекают.... . — горячий шепот, согрел дыханием ее кожу — Или женщиной, чьё “нет” для меня закон.
Она не верила, в то, что ей не показалось. Он действительно произнес это. Надежда снова поднялась и тут же рухнула обратно. Она лично видела на приеме, как сопротивлялись змайсы идее о женщине во главе рода.
— Какой в этом смысл — отвернула она лицо к окну — За пределами ваших покоев и гнезда, мое мнение все равно, что пустой звук.
Но его следующая фраза заставила ее почувствовать как остановился весь мир вокруг, сузившись, до одного единственного обещания.
— Тогда я зассставлю весь мир тебя уссслышать.
Она медленно повернулась лицом к нему.
— Только тогда, когда рядом вы? — простой вопрос, но сколько в нем было смысла.
— Даже если однажды ты решишь уйти от меня, — как гром посреди ясного неба прозвучали его слова.... — Если это будет твоё решение, а не приказ рода, я заставлю их услышать и это.
Аширо не сразу поняла, что перестала дышать. Слова Даарда не укладывались в голове и были лишком красивые для существа, которое всё ещё держало её руки над головой, а ноги — хвостом.
Вот именно. Она медленно опустила взгляд. Хвост. Тяжёлое тёмное кольцо всё ещё лежало поверх её бёдер, не причиняя боли, но не оставляя ни малейшего сомнения: захочет — не выпустит.
Аширо тихо усмехнулась, не весело.
— Это все ложь.
Зрачки Даарда сузились.
— Оссторожнее.
— Нет. — она снова произнесла это слово, осознанно.
И почувствовала, как под этим коротким “нет” у него напряглись пальцы.
— Вы говорите о моём слове, — сказала она, глядя ему прямо в глаза. — Но держите меня так, что я даже руку не могу опустить.
Даард молчал. Аширо почувствовала, как внутри снова поднимается дрожь, надежда, которой она не верила, но уже хотела проверить.
— Вы хотите, чтобы я поверила?
— Нет.
Ответ был слишком быстрым, она моргнула.
— Нет?
— Я хочу, чтобы ты перессстала заранее решать, что я сссолгу.
— Это почти одно и то же.
— Нет.
Он наклонился ниже, и его волосы скользнули по её плечу. Тяжёлые и чёрные. Зверь под его кожей был близко. Аширо чувствовала его в каждом движении хвоста, в жаре ладони на её запястьях, в том, как Даард дышал слишком ровно для мужчины, которому всё равно.
— Тогда докажите, — сказала она.
Он замер.
— Как?
Аширо сглотнула, вот теперь стало страшно.
Не потому, что он мог отказать. Отказ был бы понятен. Даже удобен. Она бы снова сложила всё в привычную схему: мужчина обещает свободу, пока женщина лежит под ним и не имеет силы спорить.
Страшно было потому, что он мог согласиться.
— Отпустите мои руки.
Несколько секунд ничего не происходило. Потом пальцы Даарда разжались. Медленно. Неохотно. Так, будто он заставлял разомкнуться не ладонь, а собственные клыки.
Аширо сразу опустила руки, но не оттолкнула его. Просто согнула пальцы, возвращая себе ощущение тела. Запястья не болели. Он действительно держал точно, не ломая.
Это разозлило ещё сильнее. Потому что значило: он умел.
— Хвост тоже, — сказала она.
Вот теперь в его лице что-то изменилось. Не злость. Сопротивление. Зверь внутри него не хотел.
Аширо увидела это почти физически: как тяжёлое кольцо хвоста на миг стало плотнее, как под кожей Даарда дёрнулась мышца у челюсти, как вертикальные зрачки вытянулись до тонких щелей.
— Аширо.
— Вы сказали: моё слово.
— Сказал.
— Тогда уберите хвост.
Тишина стала такой густой, что слышно было, как за стеной где-то далеко проходит стража.
Даард не двигался. Аширо почувствовала, как разочарование уже тянется к ней холодными пальцами. Ну конечно.
Слова. Красивые, тяжёлые, правильные. Но стоит дойти до тела — всё заканчивается. Змайс остаётся змайсом. Хищник не отдаёт добыче право выбрать, как лежать в его кольцах.
Она отвернулась.
— Вот видите.
Хвост исчез, не сразу. Сначала дрогнул. Потом медленно, почти с болезненной неохотой, скользнул с её бёдер и лёг сбоку, уже не удерживая.
Аширо застыла. Даард тяжело выдохнул через нос.
— Не делай вид, будто это легко.
Она медленно повернула к нему лицо.
— А должно быть?
— Для меня — нет.
Честно. Снова эта проклятая честность. Аширо села, и он позволил. Не отстранился совсем, но дал ей пространство. Дал подняться. Дал вдохнуть.
Она смотрела на него и чувствовала, как внутри ссорятся сразу несколько голосов.
Беги. Проверь. Не верь. Ещё. Если он врёт — сейчас сорвётся. Если не врёт… Шарх.
Сперва она отошла к окну, и некоторое время смотрела на ночное небо, взвешивая варианты как поступить.
Он все это время неподвижно сидел и наблюдал за ней. Дверь оставалась за её спиной. Свободная. Он видел, что она это проверила, и не двинулся, хвост остался возле кровати, не перегораживая ей проход, если бы она задумала уйти.
Затем собравшись с духом она подошла к кровати и положила ладонь ему на грудь. Даард не шелохнулся. Под её пальцами сердце билось тяжело и ровно. Тело горячее. Сильное. Опасное. Кожа под тканью почти вибрировала от сдерживаемой звериной силы.
— Лягте, — сказала она тихо.
Его взгляд стал совсем неподвижным.
— Что?
— Вы слышали.
— Ты играешь с тем, чего не понимаешшшь.
— Да. Поэтому и проверяю.
— Проверяешь что?
— Сможете ли вы уступить мне место сверху хотя бы здесь.
Даард смотрел на неё так, будто она только что потребовала у него не изменить положение тела, а отдать родовую печать в руки.
— Если не сможете, — продолжила Аширо, и голос у неё всё же дрогнул, — Тогда не говорите мне больше о моём слове. Ни о свободе. Ни о том, что заставите мир меня услышать. Начните с себя.
Вот теперь он отвёл взгляд. На миг. Совсем коротко. Ему было трудно. Не потому, что он не хотел её. Хотел. Это было слишком очевидно по тому, как волосы снова соскользнули вперёд, как по вискам отступила последняя тень чешуи, как зверь под его кожей тянулся к ней всем существом.
Но его природа не любила лежать снизу. Не любила отдавать контроль. Не любила, когда женщина, которую зверь уже почти считал своей, стояла над ним не как добыча и не как хранимая, а как та, кто решает.
Даард медленно опустил ладонь на покрывало рядом с собой.
Пальцы сжались. Ткань тихо треснула. Потом он отпустил. И лёг на спину. Аширо не сразу поняла, что это произошло. Он действительно сделал это. Без попытки снова притянуть её под себя в последний момент. Просто лёг.
Слишком огромный для этой постели. Слишком напряжённый. Слишком опасный даже сейчас, когда формально уступил.
Хвост лежал сбоку, но кончик его дёргался, как у зверя, которому приказали не бросаться.
— Довольна? — спросил он глухо.
— Нет.
Он повернул к ней голову.
— Нет?
— Я ещё не решила.
И прежде чем успела испугаться собственной дерзости, Аширо перекинула ногу через его хвост и села сверху — осторожно, не прижимаясь больше необходимого, но достаточно, чтобы он понял.
Она почувствовала, как всё его тело окаменело.
Не от борьбы. Даард сжал челюсть так сильно, что на скулах проступили тени. Руки лежали по сторонам, пальцы впивались в покрывало. Хвост дёрнулся, но не сомкнулся вокруг неё.
Аширо смотрела на него сверху вниз. Впервые. И это было страннее любого ритуала, сейчас самый опасный змайс Элтаэ лежал под ней и заставлял себя не двигаться. Потому что она так сказала.



ГЛАВА 38. ТОЛЬКО ДЛЯ ТЕБЯ

ДААРД
Лечь оказалось труднее, чем убить. Даард понял это в тот миг, когда спина коснулась покрывала, а Аширо всё ещё стояла рядом и смотрела на него так, будто проверяла не мужчину, а целый мир на прочность.
Шарх.
Он мог бы остановить это одним движением. Одним изгибом хвоста, рывком руки, или приказом, произнесённым тем самым голосом, после которого в доме Маарц даже старые стены вспоминали порядок.
Зверь внутри знал это. И именно поэтому бесился от нетерпения.
Перевернуть. Подмять. Вернуть правильное положение вещей: он сверху, она под защитой, под рукой, в кольцах, в тепле, в безопасности, где не надо думать, не надо решать, не надо испытывать его этим невозможным взглядом.
Но она сказала: начните с себя. И он лёг. Потому что впервые за слишком долгое время услышал в женском голосе не просьбу о милости, не торг, не страх и не попытку выжить через чужую слабость. Требование. Не забрать, а дать. Разницу он ненавидел почти так же сильно, как понимал. Аширо осторожно перекинула ногу через его хвост и села сверху.
Даард окаменел. От слишком резкого и неправильного ощущения: женщина над ним. И это было не игрой и не ловушкой, предназначенной для разогрева брачных игрищ. Сейчас все было по настоящему.
Над ним возвышалась не добыча или самка, которую он мог бы прижать к себе и закрыть от всего мира. Женщина, решившая проверить, действительно ли её слово весит хоть что-то, когда под ним не протокол, не зал, не магия, а его собственное тело.
Его руки лежали по сторонам. Пальцы впились в покрывало. Ткань треснула тихо, жалко, почти оскорбительно.
Аширо это услышала и на секунду замерла, внимательно обводя его тело под собой. Змей внутри медленно, глубоко втянул воздух.
Её запах изменился. Настороженность. Гнев. Остатки слёз. Соль на коже. И под всем этим — тонкая живая искра желания, такая осторожная, будто она сама готова была придушить её голыми руками, лишь бы не дать ему почувствовать.
Почувствовал.
Шарх.
Даард закрыл глаза на одно мгновение. Ошибка. Во тьме она стала ближе.
Вес её тела через ткань. Тепло ладоней на груди. Дыхание — чуть неровное, но уже не сорванное. Сердце — быстрое, злое, живое. Не сердце женщины, которую сломали и поставили рядом как украшение чужой власти.
Сердце той, кто ещё проверяет, можно ли ударить. И это нравилось. Не только зверю.
Зверь хотел проще, хотел принять её положение сверху как игру перед тем, как всё равно сомкнуть кольца и доказать, кто здесь сильнее.
Даард же хотел иначе. Он хотел, чтобы она поверила. Не сразу и не полностью. Даже не сегодня. Но когда-нибудь. И от этого желания внутри стало тесно.
— Трудно? — спросила она.
— Да.
Слово вышло глухо. Ложь была бы легче. Сказать “нет”, усмехнуться, показать, что он контролирует даже это. Пусть думает, что её проверка — мелочь, почти забава. Но Аширо слишком хорошо слышала неправду, потому что всю жизнь жила среди тех, кто называл клетки домом, сделки — долгом, насилие — браком, а страх — послушанием.
Её ладони легли ему на грудь. Легко. Почти осторожно. Но Даард всё равно почувствовал это так, будто она поставила на него печать. Свою.
— Тогда сейчас, — сказала она, — вы не двигаетесь без моего разрешения.
Даард закрыл глаза. На одно мгновение. Внутри всё поднялось против.
Он, Даард саш Маарц, щит трона, советник Дахора Огненного, наследник дома, зверь, которого когда-то заперли в темнице, потому что иначе он мог разорвать своих, лежит под женщиной и ждёт её разрешения двигаться.
И почему-то от этого по позвоночнику прошёл жар, такой резкий, что хвост дёрнулся сам собой.
— Ваш зверь злится?
— Нет.
Она вскинула брови. Даард поморщился.
— Он… не согласен с порядком.
Зверь внутри оскорблённо шевельнулся. Аширо наклонилась ближе, и Даард почувствовал её дыхание у собственного лица. Не коснулась. Нарочно. Маленькая мстительная колючка.
Он почти улыбнулся. Почти.
— Если я скажу “нет”, вы остановитесь? — прошептала она ему на ухо.
Его руки дёрнулись к её талии — и замерли на полпути.
— Да. — ответил он закрыв глаза, и ощущая как она касается его запястий.
Он почувствовал тепло её пальцев на своих запястьях — маленькое, почти невозможное давление, которым она удерживала не тело, а право.
— Если скажу “не так”?
— Ссскажешь как. — в подтверждение своих слов он позволил ей закинуть его руки надо его головой.
— Если скажу “уйдите”?
Вот тут он задержался. Не потому, что не знал ответа. Потому что знал цену. Ее дыхание овевало его лицо, вздернутый носик касался его кожи.
Уйти от неё сейчас, если она прикажет, означало не просто покинуть комнату. Означало оставить её одну после того, как она впервые села выше собственного страха. Означало дать ей право закрыть дверь перед самым его носом и не ломать эту дверь в ответ.
Зверь ненавидел это. Даард тоже не был в восторге. Но если он не сможет уйти, когда она скажет, все слова о её воле станут украшением той же клетки.
— Уйду, — сказал он наконец, хотя кулаки сжал.
Она похолодела на миг, так как почувствовал под ладонями как напряглись его запястья, её лицо снова стало настороженным.
— Не сразу?
— Сссразу. — он резко окрыл глаза, но даже не думал шевелится.
— Даже если ваш зверь будет против?
— Осссобенно тогда.
Аширо долго смотрела на него. Он выдержал взгляд. Не двигался, хотя каждая часть тела требовала обратного. Затем её ладони снова легли ему на грудь. Легко и почти осторожно. Но Даард всё равно почувствовал это так, будто она поставила на него печать. Свою. Его руки так и остались лежать там, где она их оставила, хотя хвост дёрнулся.
— Не двигайтесь, — недовольно шикнула она.
Даард закрыл глаза. На одно мгновение. Внутри всё поднялось против. Хвост своенравно дёрнулся вновь. Аширо напряглась. Даард тут же остановил хвост. Прижал его к покрывалу силой воли. Почти больно. Не пугать.
Шарх.
Когда это стало первым приказом самому себе?
— Опасссная женщина, — сказал он.
— Пустышка, помните?
Взгляд потемнел.
— Я хотел, чтобы ты почувствовала разницу, и что на самом деле, тебе нужно вовссссе не это.
— Я знаю.
Даард медленно поднял одну руку. Потому что боялся себя — точнее, того, как легко можно сломать тонкую грань между “прикоснуться” и “взять”. Аширо напряглась. Он остановился сразу. Не коснулся. Ждал.
Её глаза изменились.
Вот ради этого стоило остановиться. На дне её взгляда мелькнуло что-то другое — растерянность. Она не ожидала, что он действительно замрёт. Что будет ждать её решения, когда рука уже поднята, тело напряжено, зверь рвётся ближе.
Она сама взяла его ладонь. Пальцы у неё были холоднее его. Тонкие. Сильнее, чем казались. Она положила его руку себе на талию — поверх ткани, строго туда, где позволила.
Даард не сжал сразу. Сначала почувствовал границу. Ткань. Тепло под ней. Дыхание. Тонкое движение мышц, когда она ждала, не нарушит ли он её собственное “так”.
— Так, — сказала она.
— Так, — повторил он.
Глухо. С усилием. Пальцы сомкнулись осторожно. Не удерживая. Только присутствуя. Это было почти мучительно.
Он мог бы держать её иначе. Знал, как. Зверь знал ещё лучше. Где на теле проходит линия страха. Где — желания. Где нужно коснуться, чтобы дыхание сбилось. Где задержаться, чтобы она забыла, зачем начала эту проверку.
Именно поэтому он не сделал ничего. Не сейчас. И снова вернул руку на свое место над головой. Пусть эта упрямая эльфийка, которая пыталась купить защиту телом, украсть Сердце Пламени, обмануть зверя, выжить рядом с мужем-драконом и при этом всё ещё умудрялась смотреть ему в лицо, сама поймёт: её желание здесь не добыча.
Её желание — условие.
Шарх.
Какая неудобная мысль. Аширо медленно провела ладонью по его груди. Не ласково даже. Осторожно. Исследуя. Проверяя, где он дрогнет.
Даард дрогнул почти сразу. Внутри. Там, где после храма всё ещё жило воспоминание о её улыбке. Он хотел снова увидеть эту улыбку. Не благодарную или испуганную, а широкую, глупую, живую, будто он вернул ей кусок мира, хотя на самом деле всего лишь снял один слой чужой удавки.
Он хотел, чтобы она посмотрела так ещё раз. На него. Только на него. Желание было настолько нелепым, что Даард едва не зашипел.
Аширо заметила.
— Что?
— Ничего.
— Лжёте плохо.
Он открыл глаза. Она произнесла это почти без улыбки, но в голосе уже была тень прежней колкости. Не защитной. Живой.
— Учишься дурному, — сказал он.
— У хорошего учителя.
— Я плохой учитель.
— Знаю.
Её ладонь остановилась у его плеча.
— Поэтому и проверяю.
Даард молчал. Она осторожно наклонилась ниже. Не до поцелуя. До расстояния, на котором любой из них мог бы сделать движение — и всё изменилось бы.
Он не сделал. Аширо тоже. Несколько мгновений они просто дышали одним воздухом. Затем она вдруг спросила:
— Вы правда смогли бы заставить мир меня услышать?
— Да.
— Как?
— Сначала заставлю себя.
Она замерла. Даард сам не сразу понял, что сказал это вслух.
Шарх.
Слишком честно и рано. Её пальцы чуть сильнее сжались на его груди.
— Это не ответ советника.
— Нет.
— И не ответ зверя.
— Нет.
— Тогда чей?
Он смотрел на неё снизу вверх и ненавидел это положение почти физически. И тащился от него.
Потому что в её глазах не было привычного страха перед ним. И там появилось то, чего он не видел раньше. Интерес. К нему самому. Это ощущалось опаснее любого вызова.
— Моё, — сказал он наконец.
Аширо долго молчала. Потом медленно, почти невесомо, коснулась его лица. Провела пальцами по скуле, там, где чешуя отступила сильнее всего. Даард едва удержался, чтобы не повернуть голову и не прижаться к её ладони.
Зверь внутри разомлел окончательно. Позор. Сладкий, тёплый, невозможный позор.
— Ваш зверь опять старается, — прошептала она.
— Он идиот.
— Нет.
— Нет?
— Он просто честнее вас.
Даард тихо выдохнул.
— Ты уже говорила.
— Повторю, если нужно.
— Не нужно.
— Тогда признайте.
Он прищурился.
— Что?
— Что вам нравится.
Хвост резко дёрнулся. Аширо тут же посмотрела вниз. Даард заставил хвост замереть.
— Что именно? — спросил он опасно тихо.
Она подняла глаза. И вот теперь улыбнулась. Не той широкой улыбкой из храма. Другой. Маленькой. Осторожной. Проверяющей, насколько далеко можно зайти.
— Когда я сверху.
Шарх.
В комнате стало слишком жарко. Даард медленно втянул воздух. Долгое, хриплое дыхание, которое должно было вернуть контроль, а только глубже втянуло её запах.
Он мог солгать. Мог сказать, что терпит. Что позволяет. Что это проверка, временная уступка, часть того самого обещания, которое он дал слишком опрометчиво. Но она ждала. И если он сейчас солжёт, она услышит.
— Да, — сказал он одно слово и будто отдал ей нож рукоятью вперёд.









ГЛАВА 39. ЦЕНА СЛОВА

Аширо проснулась одна. Это оказалось первым удивлением. Вторым — то, что она не испугалась. Комната была залита утренним светом Саваша: густым, сухим, золотистым. За открытой щелью в ставнях пахло горячим камнем, пылью и чем-то смолистым, родовым.
В соседней комнате тихо двигались служанки, за дверью стояла стража, где-то дальше, в глубине гнезда, змайсы начинали новый день так, будто вчерашний съезд не треснул по нескольким старым законам сразу.
Аширо лежала неподвижно и смотрела в потолок. Даард саш Маарц был очень послушным в постели. Мысль пришла сама. Неприличная. Невозможная. Почти смешная.
Она закрыла глаза, но это не помогло. Память тут же услужливо вернула тяжёлое тело под ней, неподвижные руки, сжатые пальцы, хвост, который дёргался и замирал по его собственной воле. Не её удерживали или заставляли не двигаться. Не её учили молчать.
Сперва она хотела просто проверить, а потом сама не заметила, как дело пошло дальше чем следовало. Он лежал и слушал. Не всегда легко. Далеко не красиво и мягко. Иногда в его взгляде поднималось столько зверя, что у Аширо холодели пальцы. Иногда она видела: ещё одно слово — и он почти сорвётся.
Но он не срывался. Останавливался. Ждал. Повторял её “так” глухо, будто каждое согласие вытаскивали из него вместе с костью.
И именно это оказалось опаснее нежности. Потому что нежности можно не верить. Послушанию такого мужчины не поверить было сложнее. И это оказалось куда более чувственным чем она думала.
Аширо резко села, прижала ладони к лицу и тихо выдохнула.
— Шарх.
За стеной что-то звякнуло. Потом послышался испуганный шёпот Лиры:
— Я не слышала.
Второй голос, более сухой, принадлежал Грисе:
— Зато теперь сказала так, что услышал бы весь нижний ярус.
— Простите.
— Не мне.
Аширо медленно опустила руки. Утро, значит, уже началось.
Она поднялась, накинула халат и подошла к зеркалу. На шее не было следов. На запястьях тоже. Даард не оставил ничего, что можно было бы предъявить как доказательство. И всё же тело помнило. Кожа помнила тепло его ладоней. Печать под рукавом вела себя странно тихо. Чёрная вязь Маарц тлела ровно, будто ночью тоже что-то решила.
Когда дверь открылась, Лира вошла первой. И остановилась. Ровно на одно дыхание. Потом опустила глаза так быстро, что выдала себя окончательно. Гриса, вошедшая следом с подносом, даже не моргнула. Но Аширо заметила, как её ноздри едва заметно дрогнули.
Змайсы. Запах. Разумеется. Аширо повернулась к окну, чтобы скрыть внезапный жар на лице.
— Доброе утро, сая, — сказала Гриса так ровно, будто ничего не поняла.
Лира пискнула:
— Доброе.
Пауза вышла слишком длинной. Аширо медленно повернулась обратно.
— Если вы обе сейчас умрёте от деликатности, мне снова назначат новых служанок?
Лира побледнела. Гриса поставила поднос на стол.
— Нет, сая. Дом Маарц бережёт подготовленный персонал.
— Чудесно.
— Особенно тот, который умеет держать лицо.
Лира зажмурилась. Аширо впервые за утро улыбнулась. Совсем чуть-чуть.
— Тогда начните с воды.
— Да, сая.
Но в коридорах Саваша умели не только держать лицо. Там умели молчать так, что молчание становилось громче слов.
На завтраке один из молодых стражей слишком старательно смотрел в стену. Другой, старше, едва заметно толкнул его хвостом. У поворота две служанки резко замолчали, когда Аширо прошла мимо. В малой галерее старый змайс из боковой ветви Маарц втянул воздух, посмотрел на неё, потом перевёл взгляд на пояс с родовой пластиной и склонил голову на долю глубже, чем вчера.
Не сказал ничего. Аширо шла рядом с Лирой и чувствовала, как новый статус липнет к коже не хуже запаха. Еще не сэйра, но теперь женщина, из чьих покоев утром вышел хозяин.
Даард, разумеется, сделал вид, что ничего не изменилось.
Она увидела его в полдень в малом зале, где разбирали списки домов перед вторым съездом. Он стоял у стола с картами, волосы собраны низко, лицо холодное, голос сухой. Рядом его отец, два архивариуса и представитель Огненных. Советник говорил о переходах, брачных связях, эльфийских ветвях и драконьих долгах так, будто ночью не лежал под ней, ожидая разрешения коснуться.
Аширо остановилась у двери. Он поднял взгляд сразу и обвел ее тело глазами. Зверь у него внутри, вероятно, довольно разлёгся на солнце и считал всех присутствующих лишними.
Советник же произнёс:
— Сая Аширо.
В зале стало на один градус тише.
— Саш Маарц, — ответила она.
И позволила себе не опустить взгляд. Даргон сша Маарц наблюдал за этим обменом с таким выражением, будто мысленно переставил несколько фигур на доске и ни одной не пожалел.
После той ночи Аширо начала проверять.
Сначала осторожно. Она попросила заменить двух стражей у её дверей на тех, кто не шептался о её сне. Иллирий выслушал, склонил голову и через час сменил пост.
Она попросила не докладывать Даарду о каждом куске хлеба. Гриса посмотрела на неё как на ребёнка, который требует отменить зиму, но вечером отчёт стал короче: “ела, пила, жива”.
Она отказалась от слишком тяжёлого пояса с пластиной Маарц и велела сделать другой — уже, проще, без ощущения, что на талии висит маленькая крепостная стена. На следующий день принесли новый.
Она попросила присутствовать при обсуждении эльфийских домов, связанных с её родом. Один архивариус попытался возразить. Даард даже не поднял голоса.
— Она знает, где они лгут.
И её оставили. Это было странно.
Слово, сказанное женщиной, не всегда выполняли сразу. Иногда спорили, часто уточняли. Иногда Иллирий стоял перед ней с видом старого гоблина, который скорее умрёт, чем позволит сае выйти без охраны в левый коридор. Но теперь её не отодвигали молча. С ней разговаривали.
Плохо. Сухо. По-змайски. Но разговаривали.
К концу первой недели Аширо поймала себя на том, что начинает ждать не уступок, а реакции. Где Даард проведёт границу? Где скажет “нет”? Где объяснит? Где прикажет? Где спросит?
И самое неприятное — почти всегда она могла понять почему. Почти. На восьмой день она попросила оставить в её комнате карту Саваша. Иллирий принёс не карту, а схему разрешённых маршрутов.
— Это не то, что я просила.
— Это то, что вам можно иметь, сая.
— Кто решил?
— Дом.
— Дом — это удобное слово, за которым прячутся все.
Гоблин посмотрел на неё с уважением, которого она не просила.
— Да, сая. Поэтому оно и полезное.
Она пошла к Даарду, он выслушал. Взял схему, посмотрел на неё, затем на Иллирия.
— Полную карту ей не давать.
Аширо ощутила знакомый укол злости. Вот как. Не успела, она даже разозлиться как следует, как он добавил.
— Но расширить маршруты. Галерея восточного крыла, верхний сад, библиотека второго яруса. Без нижних ходов и без зеркального коридора.
Иллирий склонил голову.
— Будет исполнено.
Аширо смотрела на советника.
— Полумера. — все же выдавила она из себя, слегка прищурив глаза.
— Безопасность.
— Вы опять решаете.
— Да.
— А моё слово?
— Услышано. Не исполнено полностью.
Она хотела возмутиться, но он добавил:
— Привыкай к разнице.
Вот эта фраза застряла. Услышано не значит исполнено. Для женщины, которую раньше вообще не слышали, это было почти оскорбительно. И почти честно.
Проблема была в том, что честность Даарда не делала клетку менее клеткой. Только заставляла рассматривать прутья внимательнее.
Аширо ненавидела это. И тянулась к нему ещё сильнее. И ночами со вкусом мстила, заставляя его угождать ей раз за разом. К сладкому сожалению, он угождал, но то, что касалось ее безопасности ни уступал ни на су.
Вторая неделя перед межрасовым съездом стала тяжелее.
В Саваш прибывали новые вестники. Не сами драконы и эльфы — ещё нет, — но их вопросы, требования, осторожные угрозы и слишком вежливые письма уже ползли через зеркала. Храм прислал предварительный ответ: слой подчинения признан неправомерным, но брачная вязь остаётся до явки обеих сторон или особого божественного решения.
Слово “муж” снова стало тенью у дверей. Аширо держалась. Даард тоже, иногда слишком хорошо.
После той ночи он не избегал её полностью. Нет. Он был рядом там, где нужно: в залах, на обсуждениях, при разборе печати, на коротких прогулках по разрешённым маршрутам. Но стоило разговору стать личным — он просто закрывал дверь внутри себя.
Аширо видела это. И злилась. Потому что ночью он мог быть послушным. Днём — снова становился щитом, стеной, советником, змайсом, который заранее решает, где безопасно.
На двенадцатый день она сорвалась не сразу. Сначала всё было мелочами.
Ей отказали в доступе к третьей библиотеке. Потом страж сказал, что верхний сад закрыт “по распоряжению”. Потом Гриса сообщила, что на межрасовом съезде Аширо должна стоять в обозначенном месте, а не там, где выберет сама.
— Обозначенном кем?
— Советом подготовки.
— То есть мужчинами.
Гриса поджала губы.
— И мной.
Это немного испортило красивую злость, но не погасило. К вечеру Аширо захотелось воздуха. Не галереи. Не окна. Не сада, куда её ведут под охраной так, будто каждая ветка может оказаться драконом. А настоящего одиночества.
Она сказала стражам:
— Останьтесь у входа.
Старший сразу напрягся.
— Сая, нам приказано сопровождать вас.
— А я приказываю остаться.
— Саш Маарц…
— Саш Маарц сказал, что моё слово будут слышать. — вскинула она бровь.
Они переглянулись, она видела, как им не нравится выбор. Видела и всё равно давила.
— Я буду в верхнем саду. Один вход. Один выход. Вы стоите у двери. Если я захочу сбежать, придётся прыгать со скалы, а я сегодня не в настроении умирать так некрасиво.
Младший страж поперхнулся, старший побледнел.
— Сая…
— У двери, — повторила она.
И вошла в сад одна. Это было прекрасно.
Не потому, что сад был красив. Хотя он был. Каменные террасы, низкие деревья с серебристыми листьями, сухие травы, маленький источник в чаше из чёрного камня. Над Савашем уже темнело, красные скалы становились почти фиолетовыми, внизу горели огни гнезда.
Прекрасным было другое. Никто не стоял в трёх шагах и не считал её дыхание. Никто не смотрел на руки, на печать, на край платья, на её лицо.
Аширо медленно прошла к чаше, села на каменный бортик и впервые за долгое время позволила себе просто молчать.
Минут десять. Может, пятнадцать. Потом за спиной раздалось:
— Довольна?
Она вздрогнула так резко, что едва не поскользнулась. Даард стоял у входа в сад, без стражи. Аширо медленно поднялась.
— Вы следили?
— Иссскал.
— Я не терялась.
— Нет. — упрекнул он ее — Ты отоссслала охрану.
— Они у двери.
— Они не видят тебя.
— Один вход. Один выход.
— И три верхних уступа, по которым можно ссспуститься с другой стороны, если знать, где ссставить руки. Два ссслужебных отверстия для малых змайсов. Один сссстарый вентиляционный ход. И место за исссточником, где зеркало когда-то было ссснято, но рама оссссталась в камне.
Аширо молчала, советник скользнул ближе. Лицо его было слишком спокойным.
— Стражу сменить, — сказал он кому-то за дверью. — Ссстаршему ссспустить шшкуру кожаной плетью до первого слоя и понизить на нижний пост до решения. Младшего — к Иллирию, двадцать палок. Пусть объяснит, почему приказ сссаи оказался для него удобнее приказа дома.
У Аширо от жестокости советника внутри всё похолодело, а затем вспыхнуло.
— Нет.
Даард повернул к ней голову.
— Что?
— Я сказала: нет. — сделала она шаг к нему.
— Они нарушшшили приказ.
— Они выполнили мой. — пыталась достучатся до него Аширо.
— У них не было права. — голос его был твёрже стали.
Хвост лениво перекатывался по мостовой.
— Тогда зачем вы говорили, что моё слово будут слышать?
Вот теперь воздух между ними натянулся.
— Его уссслышали, — сказал Даард, и резко отвернул от нее лицо, словно не желал на нее смотреть — И ошшиблись.
Это оказалось, к удивлению больно.
— Они не ошиблись. Я велела им остаться.
— Именно.
— Значит, наказывать нужно меня. — возразила она, хватая его за рукав одеяний.
— Тебя я и наказываю.
Она застыла.
— Чем?
— Поссследссствием. — был его спокойный ответ.
Аширо коротко рассмеялась. Смех вышел злой. Почти дрожащий.
— Удобно. Опять. Моё слово слышат, но если оно вам не нравится, платит кто-то другой.
— Нет.
— Да! — она шагнула к нему. — Вы обещали, что заставите мир меня услышать. Я проверила. Стражи услышали. А теперь вы хотите содрать с одного кожу, а второго отправить под палки за то, что они послушали не тот голос?
Даард приблизился так быстро, что серебристые листья за его плечом дрогнули от движения воздуха.
— Ты решила проверить не их. Меня.
Аширо сжала пальцы.
— И что? — бросила она. — Вы провалили проверку.
— Нет. Провалила ты.




ГЛАВА 40. ПРИКАЗ САИ

Эти слова ударили неожиданно больно. Она ожидала ярости или приказа. Может быть, хвоста, который снова сомкнётся вокруг её тела и поставит на место. Но не этого сухого, почти спокойного приговора.
— Я?
— Да.
— Потому что захотела побыть одной? — абсурдность ситуации ее просто добивала.
— Потому что отдала приказ тем, кто не имел права тебе подчиниться.
У неё внутри всё похолодело.
— Вы слышите себя? — повысисла она тон, что в разрез шло с ее воспитанием — Они выполнили мой приказ!
— И нарушили мой. Приказ дома, охраны. Приказ, за который отвечают кровью.
Это было хуже удара. Аширо резко отвернулась к чаше источника. Вода в ней казалась чёрной, только у края ловила отблеск вечернего неба.
— Вы чудовище.
— Да.
Он даже не попытался возразить, как всегда
— Старший страж виноват в том, что позволил женщине под защитой дома Маарц выйти из прямой охраны накануне межрасового съезда, — сказал Даард. — Младший виноват в том, что не поднял тревогу. Если бы тебя забрали из этого сада, если бы тебя ранили, если бы печать снова сработала, если бы через тебя ударили по Сердцу Пламени, их семьи тоже отвечали бы.
Аширо медленно повернулась.
— Семьи?
— Да.
Она почувствовала, как злость дрогнула.
— Вы бы наказали их семьи?
— Если бы ты исчезла из-под их охраны — дом потребовал бы крови. Не я один. Дом.
Аширо вдруг стало трудно дышать. Она знала жестокость, видела её. Жила в ней, но там жестокость всегда имела лицо мужа, матери, рода, который решал за неё. Здесь же жестокость была не вспышкой чужой злобы.
Она была порядком. Камнем в основании гнезда.
— Вы говорили, что моё слово будет значить что-то, — выдавила она.
— Да.
— А теперь говорите, что оно значит только тогда, когда вы разрешите?
— Нет. Я говорю, что слово, имеющее вес, давит не только на тех, кому ты хочешь что-то доказать.
Он кивнул в сторону двери.
— Оно давит на тех, кто стоит ниже. На тех, кто не может тебе отказать без страха и на тех, кто потом будет стоять под плетью, пока ты будешь рассуждать о свободе.
Она вздрогнула.
— Я не хотела, чтобы их били. — совесть начала давить на нее каменной глыбой.
— Тогда должна была подумать до приказа.
Тишина между ними стала острой. Аширо сжала кулаки, хотелось закричать. Сказать, что это нечестно. Что он сам загнал её в такие условия. Если бы он не ставил вокруг неё охрану, если бы не называл защитой почти всё, что пахло клеткой, ей не пришлось бы проверять границы.
Но слова застряли. Потому что стражи действительно стояли за дверью. Бледные. И уже знали, что наказание будет. Из-за неё.
— Вы хотите, чтобы я смотрела? — спросила она тихо.
Перед глазами вспыхнула другая картина. Каменный подвал. Цепь. Клетка. Девушка-гоблинша, которую мучили перед ней, чтобы показать, что бывает с чужой непокорностью. Кровь, которую муж вылил ей на голову. Зверь в клетке. Ночь, после которой мир уже не стал прежним.
Аширо отступила на полшага.
— Можешь смотреть, — спокойно сказал он. — Ессли хочешьь
Это разрешение прозвучало почти как издевательноство. Она едва не возненавидела его окончательно.
— Или? — все эе заставила себя спросить, советник до этого никогда не издевался.
— Или потом пойдёшь к ним.
Она подняла глаза.
— Что?
— К старшему — когда с него снимут кожу и целители закончат первый слой. К младшему — после палок. Не как жалостливая девочка, как та, чей приказ стоил им боли.
Аширо смотрела на него и не верила.
— Вы хотите, чтобы я ухаживала за ними?
— Я хочу, чтобы ты выбрала, кем будешь после ошибки. — с ним никогда не было легко.
— Вы больны.
— Возможно.
— Это жестоко.
— Да.
— Вы могли отменить наказание.
— Нет.
— Почему?
— Потому что тогда весь пост поймёт: приказ саи можно выполнить вместо приказа дома, если сая потом достаточно красиво рассердится.
Он говорил спокойно. И от этого каждое слово било сильнее.
— А если я попрошу?
— Откажу.
— А если прикажу? — непрозрачный намек на их взаимоотношения за закрытыми дверями прозвучал в воздухе
— Не имеешь права. — предупреждая ответил он, и все же снизошёл до нормального объяснения — Если я отменю наказание, завтра любой пост решит, что приказ женщины под защитой можно использовать как оправдание против приказа охраны. А послезавтра этим воспользуется враг.
— Вот она, ваша правда.
— Верно.
Даард скользнул ближе. Не угрожающе, но пространство стало меньше.
— Ты хочешь, чтобы тебя слышали. Это не то же самое, что слушались без последствий. Если хочешь власть в доме, учись не только отдавать приказы. Учись смотреть, кому они ломают спину.
Аширо молчала. В родном доме её учили улыбаться, когда мужчины спорят. В доме мужа — молчать, когда больно. А сейчас её учили так, как, должно быть, учили мальчиков великих домов. Не “будь послушной”, “удобной”. А “если приказала — плати, неси ответственность”.
От этой мысли стало мерзко и странно.
— Вы учите меня управлять? — спросила она наконец.
Даард посмотрел на неё долго.
— Я учу тебя выживать там, где любой твой голос попробуют обратить против тебя.
— Через чужую боль?
— Через реальность.
Она отвернулась.
— Я не буду смотреть, — все же сказала она.
— Это тоже выбор.
— Я пойду к ним после.
— Зачем?
Она резко повернулась.
— Не издевайтесь.
— Я ссспрашиваю.
И вот тут она поняла: он снова проверяет не покорность. Мысль. Шарх бы его побрал.
— Чтобы они знали, что я не спряталась, — сказала Аширо. — Что я понимаю, из-за кого им досталось.
— Ещё.
— Чтобы гнездо знало то же самое.
— Ещё.
Она стиснула зубы.
— Чтобы в следующий раз, если я отдам приказ, они спросили, беру ли я ответственность.
Вот теперь угол его губ дрогнул. Совсем чуть-чуть.
— Учишшшься.
— Ненавижу ваши уроки.
— Значит, запомнишшшь.
Аширо посмотрела на него с таким возмущением, что его хвост едва заметно шевельнулся по камню.
— Старшего не калечить до бесполезности, — сказала она резко.
— Он оссстанется жив.
— Я сказала не это.
Даард прищурился.
— Осссторожнее.
— Нет. Вы хотели, чтобы я отвечала? Я отвечаю. Мне не нужен сломанный страж, который потом будет ненавидеть не мой приказ, а моё лицо. Он должен помнить боль, в не становиться обузой.
Он молчал. Долго. Потом сказал:
— Целителей допустить сразу после наказания.
Аширо поняла: это уступка, горькая, но все же уступка. В этом мире даже такая уступка была кровавой.
— Младшему? — все же решила она установить свои условия.
— Двадцать палок.
— Десять.
— Двадцать.
— Пятнадцать. — хоть немного, но надо было уменьшить наказание.
— Двадцать.
— Даард. — немного устало и с легким оттенком укора произнесла она.
Он замер, она впервые произнесла его имя так при свете дня. Не ночью, когда он ждал её разрешения двигаться. В споре. В попытке остановить чужую боль хотя бы на треть.
И увидела, как имя попало.
— Пятнадцать, — сказал он после паузы. — Но при строю.
Она выдохнула.
— Хорошо.
— Нет, сая Аширо. Не хорошшшо. Доссстаточно.
Она кивнула, горло сдавило. Слишком жестокий урок и слишком нужный. И от этого хотелось разбить чашу источника о стену.
Даард протянул руку.
— Идём. — она посмотрела на его ладонь. — Если осставлю тебя здесь одну после сссоры, ты придумаешь новую проверку. А у меня закончится ссстража.
Аширо неожиданно фыркнула. Сама не ожидала. Даард посмотрел на неё так, будто тоже не ожидал. Хвост у него чуть шевельнулся по камню.
— Сад я у тебя не забираю, — сказал он.
— Щедро.
— Поставлю туда тех, кто знает все выходы.
— В трёх шагах?
— В пяти.
— В семи.
— Вы торгуетесь хуже гоблина.
— Зато выигрываю.
Она всё-таки вложила пальцы в его ладонь. Не потому, что простила или потому, что согласилась со всем. А потому, что впервые поняла: если не возьмёт эту ладонь сейчас, то останется одна со своей злостью, а злость уже не могла спрятать знание.
Её слово действительно услышали и теперь оно стоило крови.
— Шесть, — сказала она. — И доклады только о нарушениях.
— О каждом втором.
— Даард.
Он сжал её пальцы. Не сильно. Только чтобы она почувствовала границу... и тепло.
— Шесть. Доклады — о нарушениях.
— И я пойду к стражам сама.
— После наказания. — наставлял он ее — И сама скажешь старшему, что понимаешь, почему он не имел права выполнить твой приказ.
Она стиснула зубы.
— Скажу.
— Младшему тоже.
— Скажу.
— И не будешь превращать это в красивое покаяние.
— А во что?
— В ответственность.
Она хотела ответить, но не успела. Сначала изменился воздух. Потом тень. Верхний сад лежал высоко над внутренними ярусами Саваша, и отсюда было видно небо над красными скалами. Вечер густел, солнце уходило за дальние пики, оставляя на камне длинные полосы огня.
И в этом огне что-то двигалось. Аширо замерла, советник тоже повернул голову. Его ладонь вокруг её пальцев стала неподвижной.
Сначала пришёл низкий гул. Ровный, тяжёлый, магический звук, от которого у камня будто появилась дрожь. Потом в просвете между скалами показалась первая тень.
Дракон.
Огромное тело скользнуло над хребтом, расправив крылья так широко, что на миг закрыло кусок неба. Чешуя поймала закат и вспыхнула медью. За ним — второй. Третий. Ещё два ниже, ближе к скалам.
Они не торопились. За ними медленно плыл фрегат.
Тяжёлый, высокий, на трёх парусах цвета тёмного пламени. На носу — каменная драконья голова, внутри которой мерцали красные всполохи, словно жидкую лаву заперли под прозрачной костью. Борта закрыты. Палубы прикрыты щитами. Не торговое судно. Не учебный корабль. Не показная шумная прибытия драконьей молодёжи, где мальчишки виснут на мачтах и ныряют с борта вниз головой.
Этот фрегат вёз тех, кто сам не летит. Молодняк. Или самок.
Аширо почувствовала, как пальцы сами сжались на ладони Даарда.
Драконы не позволяли оседлать себя. Никогда. Даже мысль о всаднике была бы оскорблением крови. Поэтому тех, кого нельзя или не положено выпускать в воздух, перевозили отдельно.
В горле стало сухо. Сразу. Тело вспомнило раньше разума: подземелье, цепь на запястье, красные волосы, голос мужа, который никогда не повышался без нужды, потому что и так знал — его услышат.
Аширо смотрела на приближающихся драконов и не могла заставить себя моргнуть.
— Они должны были прибыть позже, — сказала она тихо.
— Да.
В голосе Даарда не было удивления, только холод.
— Это делегация?
— Часссть.
— Почему сейчас?
— Потому что кто-то решщщил проверить, что мы будем делать без подготовки.
Она почти не услышала ответ. Фрегат плыл между драконьими телами слишком уверенно и тяжело. Словно нёс не гостей, а уже принятое решение. Или приговор.
Может быть, он там.
Муж.
Живой кошмар с лицом мужчины, который умел превращать храмовый брак в удавку и называть это правом. У Аширо похолодели пальцы. Она не сразу поняла, что сильнее сжала руку Даарда. А когда поняла — не отпустила.
Не смогла. Шарх. Две недели без боли оказались слишком короткими, чтобы перестать ждать удара.
— Даард, — сказала она и сама услышала, как иначе прозвучало его имя, словно в поиске опоры, за которую она схватилась быстрее, чем успела себя остановить.
— Вижу.



ГЛАВА 41. ТА, КТО НАУЧИЛА МОЛЧАТЬ

Его хвост медленно скользнул по камню, не касаясь её, но становясь между ней и краем террасы. Будто становился преградой. Аширо заметила это краем сознания. Где-то далеко. Там, где ещё оставалась способность анализировать.
— Идём, — сказал он.
Его спокойствие было почти невыносимым. Не мягким. Не утешающим. Просто твёрдым. Как камень под ногами. И именно это не дало ей сорваться.
— Куда?
— Вниз.
Она заставила себя вдохнуть. Потом ещё раз. Внизу уже поднимались тревожные сигналы гнезда. По внутренним мостам скользили змайсы. Огонь в чашах вспыхивал один за другим. Саваш просыпался не как дом, а как крепость.
Аширо вдруг вспомнила стражей. Не потому, что сейчас могла думать о последствиях правильно. Нет. Просто мысль о них оказалась чем-то маленьким, конкретным, живым. Не драконы или муж, и не второй съезд.
Два змайса за дверью, которым достанется из-за её приказа. За эту мысль можно было ухватиться, чтобы не провалиться в старый страх целиком.
— Я всё равно пойду к стражам, — сказала она.
Голос прозвучал хрипло, но достаточно ровно. Даард посмотрел на неё сбоку.
— Хорошее решшшение.
Он не сказал “потом”. Не сказал “сейчас не время”. Не отнял у неё эту маленькую опору. И за это она вдруг разозлилась на него ещё сильнее. Потому что рядом с ним действительно было легче стоять. А это было опасно.
Фрегат приближался. Драконы заходили на посадочный круг. Где-то внизу уже отдавали приказы, закрывали переходы, поднимали стражу.
Аширо пошла рядом с Даардом. Не за его спиной, но и не сама по себе.
Сейчас у неё не было сил думать о власти, цене слова и будущем. Сейчас весь мир сузился до багровых парусов, драконьих крыльев и страшной возможности увидеть лицо мужа раньше, чем она успеет снова собрать себя по кускам.
Она только крепче сжала пальцы Даарда. И не отпустила.

***
Аширо уже почти решила, что научилась дышать в Саваше. После прибытия драконов прошло два дня. Эти два дня были натянуты, как струна, но не оборвались. Среди прибывших не оказалось её мужа.
Когда она поняла это, тело предательски выдало её раньше разума. Она просто выдохнула. Но Даард стоял рядом, а значит, услышал, но ничего не сказал. Только бросил на неё короткий взгляд — слишком внимательный, слишком холодный для посторонних и слишком понимающий для неё.
И Аширо поняла: он тоже сделал вывод.
Драконов разместили в левом крыле Саваша, там, где террасы уходили в сады с тёплыми каменными чашами, теневыми арками и широкими проходами для крупного тела. Для самок с потомством там было достаточно простора и достаточно охраны, чтобы даже самый гордый дракон понял: гости здесь приняты, но не выпущены из поля зрения.
Её пригласили навестить драконьих самок. Даард отказался за неё. Не грубо, а просто посмотрел на посланника и сказал:
— Сая Аширо занята подготовкой к съезду.
Посланник склонил голову, Аширо тогда промолчала. Потому что была благодарна. И злилась, что благодарна.
Сейчас она сидела в небольшой лекарской комнате при нижнем посту и перевязывала руку тому самому младшему стражу, которому досталось из-за её приказа.
Змайс был молодой. Не совсем мальчишка, но ещё из тех, у кого гордость растёт быстрее чешуи. Он сидел слишком прямо, хвост держал неподвижно и всем видом показывал, что пятнадцать палок — сущая мелочь для воина дома Маарц.
Мелочь, разумеется, уже третий раз заставила его побледнеть.
Аширо молча смочила чистую ткань лекарским раствором.
— Будет щипать.
— Я выдержу, сая.
— Я не сомневалась.
Он покосился на неё и тут же отвёл взгляд. Сначала она думала, что ему неловко из-за наказания. Если бы на самом деле ему было неловко из-за неё.
Благородная сая собственноручно меняла ему повязки. Женщина, на которой стоял след Маарц. Женщина, запах которой, если верить тому, как слишком осторожно вели себя все змайсы рядом, теперь невозможно было отделить от запаха саша Даарда.
Страж сидел и явно прикидывал, сколько бед может свалиться на его голову, если хозяин гнезда войдёт сейчас и обнаружит на нём её запах.
Аширо стало почти смешно, почти.
— Вы слишком напряжены, — заметила она.
Страж вытянулся ещё сильнее.
— Нет, сая.
— Вы выглядите так, будто я держу нож у вашего горла.
— Что вы, сая. — отнекивался этот гордец до последнего.
— Тогда будто нож у вашего горла держит кто-то за моей спиной.
Он сглотнул.
— Нет, сая.
— Убедительно.
На его лице появилось выражение существа, которому очень хочется провалиться сквозь каменный пол, но родовая дисциплина не позволяет. Аширо уже хотела сменить тему, когда за приоткрытой дверью послышались быстрые шаги и голоса служанок.
— …говорю же, у ворот.
— У главных?
— Да где ещё этим остроухим выпендриваться?
— Тише ты.
— А что тише? Семь кланов явились, будто сам лес решил, что ему мало места за стеной. Корни из земли, свет, ступени, весь этот белый строй…
Аширо замерла, ткань осталась у неё в пальцах. Страж тоже напрягся, уже по-настоящему.
— Какие кланы? — спросила она тихо.
За дверью голоса оборвались. Потом одна из служанок, видимо, поняла, что молчать поздно.
— Сая… прибыли эльфийские дома. — склонила она голову.
Аширо медленно подняла голову.
— Какие?
Страж осторожно посмотрел на неё.
— Сая?..
Она не ответила. За дверью служанка начала перечислять. Осторожно. Будто каждое имя было тонкой иглой.
Первый дом. Второй. Третий. На четвёртом Аширо почувствовала, как внутри стало пусто. На пятом — холодно. На шестом — пальцы сами сжали ткань. А на имени её дома повязка на руке стража затянулась слишком туго.
Змайс болезненно зашипел. Резко. И тут же заставил себя замолчать. Не на ту шипел. Аширо очнулась и увидела, как его пальцы впились в край скамьи.
— Простите, — быстро сказала она и ослабила повязку.
— Ничего страшного, сая.
Вымученная улыбка стража была ей ответом.
Очень плохо. Аширо отложила ткань и медленно поднялась. Семь кланов, среди них её дом. Значит, мать тоже здесь. Комната вдруг стала слишком маленькой. Воздуха не хватало. Не так, как при драконах. Там тело ждало боли, печати, приказа мужа. Здесь было иначе.
Эльфы не ломали грубо, если могли заставить тебя самой лечь на алтарь. Мать не повышала голоса и не нуждалась в цепях. Мать умела сказать “долг” так, что дочь сама начинала искать, где у неё горло.
— Сая? — осторожно позвал страж.
Аширо посмотрела на его руку. Повязка легла криво, её руки дрожали. Прекрасно. Просто прекрасно.
— Я закончу, — сказала она.
— Не обязательно, сая.
— Обязательно.
Голос прозвучал резче, чем нужно. Страж тут же замер. Аширо заставила себя вдохнуть. Раз. Второй. Даард говорил: если хочешь, чтобы твоё слово имело вес, научись считать, кого оно ударит.
Вот сейчас её страх едва не ударил того, кто и так пострадал из-за неё. Она села обратно. Взяла ткань. Ослабила старый узел, наложила повязку заново. Медленно. Аккуратно. Слишком аккуратно, потому что иначе пальцы снова могли выдать её.
— Теперь лучше?
Страж осторожно пошевелил рукой.
— Да, сая.
— Если будет тянуть — скажете лекарю. Не мне. Я сегодня, кажется, плохой целитель.
Он попытался улыбнуться.
— Вы не целитель, сая.
— Заметно.
— Нет, я хотел сказать…
— Я поняла.
За дверью снова зашевелились. Слуги переговаривались уже тише, но эльфийский слух всё равно выхватывал обрывки.
Главные ворота. Кокон из корней. Свет. Белые мундиры. Строй. Высокие. Красивые. Высокомерные. Аширо почти видела это, хотя находилась в нижнем крыле.
Как земля у ворот Саваша дрожит, затем раскрывается древней растительной магией. Как из красной сухой почвы вырываются огромные корни — слишком светлые, слишком гладкие, не похожие на здешние деревья. Они сплетаются над камнем в гигантский бутон, почти вызывающе живой среди змайсовской скалы.
Внутри — вспышка. Потом кокон раскрывается цветком. И по ступеням, выращенным из того же ствола, спускаются эльфы. Белые. Бледные. Прекрасные до раздражения. И опасные.
А среди них — её мать.
Аширо сжала пальцы на краю лекарского столика.
Мать наверняка будет выглядеть безупречно. Ни тени дороги на лице. Ни следа тревоги. Ни единого признака того, что дочь исчезла, была под печатью дракона, оказалась под защитой Маарц и теперь стоит в центре дела, способного утянуть их род под обвал.
Нет. Мать выйдет из этого цветка так, будто весь Саваш обязан быть благодарен за её присутствие. И улыбнётся. Хуже всего будет улыбка.
— Мне нужно идти, — сказала Аширо.
Страж тут же попытался подняться.
— Сая, я провожу…
— Сидите.
Он застыл. Она сама услышала приказ в своём голосе и остановилась. Нет. Не так.
— Пожалуйста, сидите, — поправилась она уже спокойнее. — Вы ранены. Я позову Лиру или Грису.
Страж посмотрел на неё иначе. Очень коротко, но она заметила. Не благодарность. Не умиление. Признание разницы. Она могла приказать. Исправилась. Значит, помнила вчерашний урок.
Аширо отвернулась первой. У двери её уже ждала Лира — бледная, встревоженная, с руками, сцепленными на животе.
— Сая…
— Где саш Маарц?
— У главных ворот. С сша Даргоном. Там… эльфы…
— Я слышала.
Лира сглотнула.
— Вам лучше остаться здесь.
Аширо почти рассмеялась.
— Это приказ?
— Нет! — служанка испугалась так искренне, что Аширо стало совестно. — Просто… там ваша мать.
Слова произнесённое вслух, слышать стало тяжелее. Аширо закрыла глаза на одно мгновение.
Потом открыла.
— Именно поэтому мне нельзя прятаться.
— Саш Маарц приказал?..
— Пока нет.
— Тогда, может, дождёмся?
Аширо посмотрела в сторону коридора, ведущего к верхним ярусам. Ждать Даарда было разумно. Безопасно. Почти правильно.
И опасно. Потому что если мать впервые увидит её не рядом с ним, а спрятанной в лекарской комнате, вывод будет мгновенный: дочь всё ещё можно отодвинуть, увести, забрать разговором, стыдом, долгом.
Нет. Она не пойдёт к воротам одна. Не настолько глупа. Но и прятаться не станет.
— Лира, — сказала она, — позовите Грису. И двух стражей, которые знают путь к верхней галерее над главными воротами.
— К галерее?
— Да. Я не выйду встречать их без распоряжения дома. Но посмотрю.
Лира колебалась ровно одно дыхание, потом склонилась.
— Да, сая.
Аширо поправила рукав, скрывая повязку и тонкую чёрную вязь Маарц. Пальцы всё ещё были холодными. В груди билось прежнее: бежать, спрятаться, закрыть дверь, дождаться, пока сильные решат, что с ней делать.
Но где-то под этим уже лежало другое. Неприятное. Новое. Тяжёлое. Если её слово однажды должно стать больше просьбы, ей придётся смотреть на тех, кто привык решать за неё. Даже если одна из них — мать.



ГЛАВА 42. ЖЕНЩИНА ВНЕ ПОЛИТИКИ

ДААРД
Он не спустился к главным воротам сразу.
Не потому, что семь эльфийских кланов можно было заставить ждать. Потому что семь эльфийских кланов нужно было заставить ждать ровно столько, чтобы они поняли: Саваш не является продолжением их театра.
Эльфы пришли красиво. Разумеется. Они всегда приходили красиво, если могли превратить политический шаг в представление. Земля у ворот ещё дрожала после раскрытого цветка перехода, двор пах чужой магией: светлыми корнями, прохладной влагой, белой пыльцой и той чистой, почти ледяной гордостью, которую эльфы носили вместо доспехов.
Даард смотрел на них из верхней галереи.
Семь кланов стояли у ворот так, будто даже ожидание на чужой земле было частью тщательно выверенного ритуала. Старшие — впереди. Сопровождающие — чуть позади. Женщины — в центре процессии, достаточно укрытые, чтобы подчеркнуть ценность крови, и достаточно заметные, чтобы каждый мог оценить воспитание дома. Несколько молодых лиц казались слишком гладкими, чтобы быть невиновными, и слишком спокойными, чтобы не знать, куда прибыли.
Рядом с Даардом стоял глава рода сша Даргон Маарц. Чуть позади — архивариус с табличками прибывших. Ещё дальше — один из людей тайной канцелярии, тихий, незаметный, опасный именно тем, что умел быть частью стены.
— Слишком рано, — сказал Даргон, не отрывая взгляда от двора.
— Все начали приходить слишком рано, — ответил Даард. — Драконы проверили небо. Эльфы проверяют ворота.
— А гоблины?
— Уже проверили кладовые.
Отец едва заметно хмыкнул.
Даард опустил взгляд на двор. Белые, серебристые, зелёные и холодно-золотые одежды не спорили между собой, а складывались в единую картину. Не делегация — живая родословная.
Удобная ложь.
Родословные всегда красивы, пока не смотришь, кого ими душили.
— Состав, — потребовал он, не оборачиваясь.
Архивариус шагнул ближе.
— Семь кланов. Три старших дома северной ветви, два срединных, один храмовый союзный род и дом, связанный с восточными брачными договорами.
Даард взял табличку и скользнул взглядом по именам: главы, старшие сыновья, вдовы, жёны, сёстры, сопровождающие советники. Эльфы любили прятать власть не хуже змайсов. Только змайсы прятали её в крови, клыках и старшинстве, а эльфы — в родственных связках, брачных формулировках и женщинах, которые “не участвовали” в политике до тех пор, пока не становились её самым удобным инструментом.
Одно имя ничего ему не сказало. Второе — тоже. На третьем он задержался. Имя было знакомо по другому делу. Темница Иаркана. Один из эльфов, задержанных по линии мятежа. Сын высокородной женщины из восточного дома. Родственник ветви, давно пересекавшейся с закрытыми брачными соглашениями.
Даард провёл когтем по краю таблички.
— Этот дом держать отдельно от зеркал.
Архивариус поклонился.
— Причина?
— Мятежник в Иаркане.
— Да, саш.
Даргон посмотрел на сына, но ничего не сказал. Пока этого было недостаточно. Эльфийский мятежник, восточный дом, закрытые браки — слишком много нитей в Элтаэ пересекались так же грязно. Аширо могла принадлежать к одному из десятков родов, чьи дочери исчезали в чужих договорах под благовидным названием “укрепления союза”.
Назвать свой дом она не могла. Печать не позволяла.
А Даард не любил гадать там, где можно было заставить врага назвать себя самому.
Он вернул табличку архивариусу.
— Спускаемся.
К главным воротам он вышел не спеша. К этому моменту Саваш уже перестроился вокруг чужого присутствия: стражи стояли плотнее, верхние ярусы закрыли боковые проходы, у огненных чаш сменили караул. Эльфы, разумеется, всё это видели. И делали вид, что не считают.
Плохая ложь. Они считали каждый вход, каждую арку, каждую линию стрелков на уступах.
Советник остановился перед ними.
— Саваш принимает семь кланов как участников грядущего съезда, — сказал он. — Не как хозяев. А как приглашённых.
Несколько лиц остались неподвижными слишком старательно. Значит, задел. Один из эльфийских старших плавно склонил голову.
— Саш Маарц. Мы прибыли по праву межрасового совета.
— Совет через два дня.
— Время тревожное.
— Поэтому правила будут жёстче.
По лицам прошла едва заметная тень раздражения. Эльфы не любили, когда им напоминали, что чужая территория не обязана становиться продолжением их залов.
И тогда вперёд шагнула женщина. Даард сначала отметил движение: плавное, выверенное, без лишней поспешности и без просительной медлительности. Затем — лицо.
Холодная правильность черт. Высокий лоб. Тонкая линия рта. Подбородок, в котором было слишком много знакомого упрямства.
Не прямое сходство. Та же выученная неподвижность, только без живого огня, который у Аширо пробивался сквозь страх, злость и усталость.
Женщина склонила голову.
— Саш Маарц.
— Сая, — ответил он.
— Прежде чем вы распределите нас по гостевым крыльям, я хотела бы узнать, где моя дочь.
Одно слово. Дочь. И картина в голове Даарда щёлкнула так чётко, будто в темноте внезапно встала на место последняя запорная пластина.
Эта женщина — мать Аширо. А её сын… Даард медленно повернул взгляд к архивариусу, у того пальцы на табличках сжались сильнее. Мятежник в темнице Иаркана. Сын этой женщины. Брат Аширо.
Восточный дом. Закрытые брачные связи. Драконья ветвь.
Шарх. Вот теперь он понять главное: Аширо не была случайной женой жестокого дракона. Её не просто выдали за удобного союзника. Её поставили между эльфийским домом, старым драконьим правом и заговором против трона.
Красиво. Грязно. По-эльфийски. Даард перевёл взгляд обратно на женщину.
— Сая Аширо находится под защитой дома Маарц.
Мать чуть подняла брови.
— Защитой? От собственной матери?
— От тех, кто считал её удобной частью сделки.
В её глазах мелькнуло раздражение. Очень быстро. Но он увидел.
— Вы говорите резко для мужчины, который вмешался в чужой храмовый брак.
— Я говорю мягко для мужчины, который видел, что было вплетено в этот брак.
Молчание стало плотнее. Эльфийская самка лишь медленно сложила руки перед собой, и жест вышел безупречным: достоинство, тревога, материнская сдержанность и ни капли расскаяния. Всё на месте.
— Я женщина, саш Маарц. Моя обязанность — блюсти честь крови и нравственный облик дочери. Политические союзы заключают мужчины. Я не вмешиваюсь в их игры.
Даард медленно втянул воздух. Ложь эльфов редко пахла. Но иногда она звучала.
Сейчас звучала отчётливо. Он вспомнил не слова из вестника у водопада. Узнать судьбу брата. Выполнить поручение. Подчиниться роду. Лечь даже под стражу, если понадобится.
Это не было материнской тревогой. Это была политика, произнесённая женским голосом так, чтобы потом можно было отступить в тень и сказать: я всего лишь мать.
— Удобно, — сказал Даард.
Её улыбка стала тоньше.
— Что именно?
— Приказывать как глава, а отвечать как женщина вне политики.
Один из эльфов за её спиной резко поднял взгляд. Даард продолжил спокойно:
— Ваш сын в темнице Иаркана. Его участие в мятеже будет рассматриваться на межрасовом съезде. Вашу дочь выдали в драконью ветвь, связанную со старыми правами. На ней стоял незаконный слой подавления воли. Вы знали о браке. Знали о долге крови. Знали, куда отправляли дочь.
Теперь она всё-таки изменилась, ее пальцы сжались в складках рукава почти незаметно.
— Осторожнее, саш Маарц.
— Я осторожен. Поэтому вы сейчас стоите у ворот, а не в допросной.
Стражи за его спиной не шелохнулись, но воздух вокруг них стал тяжелее. Эльфийска посмотрела на него уже без материнской маски. И в этом взгляде был ум, холод и страх, зашитый так глубоко, что любой другой мог бы принять его за достоинство.
— Вы не имеете права препятствовать матери увидеть дочь.
— Имею.
— На каком основании?
— Расследование преступления против трона. Незаконная печать. Угроза жизни носительницы. Подтверждённая храмом неправомерность слоя подавления. И моё слово.
— Ваше слово выше материнского права?
— В Саваше — да.
Тишина стала неприятной даже для эльфов. Даргон, стоявший на верхнем уступе, наконец лениво произнёс:
— Мой сын отвечает мягче, чем я бы позволил себе на его месте.
Вот теперь кланы услышали главное. Это не личная прихоть Даарда. Дом Маарц стоял за ним. Женщина плавно склонила голову.
— Тогда я прошу о встрече с дочерью по правилам гостевого права.
— Просьба внесена, — сказал Даард.
— И?
— Будет рассмотрена.
Пальцы в рукаве дрогнули снова. Даард запомнил. Она хотела увидеть Аширо быстро. Не на съезде. Не при всех. До появления дракона. Значит, ей нужно было успеть что-то сказать или сделать.
— Вам выделят правое внешнее крыло, — продолжил он. — Сады открыты до второго сигнала. Внутренние переходы закрыты. Зеркала — только под наблюдением Маарц. Ментальные плетения на территории Саваша запрещены. Нарушение будет считаться нападением.
Один из молодых эльфов почти оскорблённо выпрямился.
— Мы не варвары.
— Тогда вам будет легко соблюдать правила.
Сша Маарц негромко хмыкнул. Эльфы вошли в Саваш красиво, но уже не так торжественно, как появились. Даард проводил их взглядом и только после этого повернулся к человеку из канцелярии.
— Эльфа в Иаркане держать живым. Никого из прибывших к нему не подпускать. Ни через храмовую просьбу, ни через родовое право.
— Да, саш.
— По драконьему роду, что завязал союз с эльфийским домом поднять всё. Родословную до падения старой власти. Вассальные клятвы после появления купола. Связи с этим эльфийским домом. Кто был свидетелем брака. Кто ставил печать. Кто имел доступ к формуле подавления.
— Уже поднято частично.
— Полностью.
— Да, саш.
Даард посмотрел в сторону внутренних ярусов.
Аширо уже знала? Скорее всего, ещё нет. Но узнает быстро. В Саваше слухи не бегали. Они скользили по стенам.
Он не сомневался, что она придёт. Не потому, что Лира передаст его распоряжение, хотя он уже велел. Вряд ли любопытство сильнее страха, хотя у Аширо оно почти всегда пыталось умереть последним.
Просто потому, что мать у ворот — это не гостья.
Это старая клетка, пришедшая сама. Аширо не станет ждать, пока эту клетку поставят вокруг неё без её участия.
В малом кабинете уже лежали свежие таблички. Даард откинул верхнюю.
Драконья родословная. Старый правящий дом. Вассальная присяга Дахору после появления купола. Потерянные права. Потерянные земли. Потерянная гордость.
Теперь всё становилось проще.
Кузен Дахора явится не только как муж. Это было бы слишком мелко. Он явится как наследник старого права, как тот, кто сможет заявить: если Император вне Элтаэ, если Сердце Пламени держит советник, если Иллирийя Истхар снова явилась в мир, то древняя линия драконов имеет больше права на регентство, чем дом Маарц.
Даард опустил коготь на имя красноволосого дракона.
— Вот ты где.
Зверь внутри хищно поднял голову. Даард не позволил себе улыбнуться. Рано. Слишком много глаз. Слишком мало крови ещё не пролилось. Но картина стала яснее.
Дракон придёт за Сердцем Пламени или за Аширо. И в обоих случаях получит отказ. Вопрос был только в том, сколько домов покажут зубы вместе с ним.
За дверью послышались лёгкие шаги. Аширо ходила иначе: тише, но с короткой задержкой перед порогом, будто каждый раз решала, кем войти — женщиной под защитой или той, чьё слово теперь обязаны слышать.
Даард поднял взгляд.
— Входи, — сказал он еще до стука.





ГЛАВА 43. ЗАЗОР В КОЛЬЦЕ ХВОСТА

Аширо остановилась у двери и не сразу подняла руку, чтобы постучать. Внутри было тихо. Она знала эту тишину. В родном доме такая стояла перед разговорами, после которых у девочек становились послушнее спины и тише голоса.
В Саваше тишина была другой. Каменной. Будто дом ждал, выдержит ли она следующий шаг.
— Входи, — раздалось изнутри до того, как она коснулась двери.
Разумеется. Аширо выдохнула, открыла дверь и вошла.
Даард стоял у стола, над разложенными табличками. Волосы были собраны низко, но несколько прядей всё равно выбились и лежали у висков. На первый взгляд — спокойный. Только хвост выдавал другое: медленно скользил по полу за его спиной, не резко, не зло, а так, будто зверь под кожей уже поднял голову.
Она закрыла дверь.
— Моя мать в Саваше?
— Да.
Как просто. Одно слово — и старый дом, старый страх, старые голоса снова оказались рядом. Аширо сжала пальцы на дверной ручке.
— Вы говорили с ней.Это был не вопрос. Он уже сообщил ей об этом через слуг.— Она просила меня увидеть?
— Да.
— И вы отказали.
— Отложил.
Она медленно отпустила ручку и вошла глубже.
— Потому что так безопаснее?
— Потому что она лгала раньше, чем успела назвать тебя дочерью.
Аширо остановилась.
— О чём? — тихо спросила она.
Даард откинул верхнюю табличку на столе.
— О том, что она “просто женщина” и не вмешивается в политику мужчин.
Аширо посмотрела на таблички. На его руку. На коготь, лежащий рядом с эльфийским именем. Потом снова на лицо советника.
— Она так сказала?
— Да.
Конечно. Мать всегда умела стоять в стороне от собственной вины. Отдать дочь — и говорить о чести крови так, будто честь жила не в поступках, а в правильно подобранных словах. Это было до боли привычно.
Аширо почувствовала, как внутри что-то маленькое, стыдное, почти детское всё-таки оборвалось. Значит, надежда была, совсем крошечная, но была.
— Я хочу её увидеть, — сказала она.
Даард медленно выпрямился.
— Знаю.
— Не запрещайте.
— Не запрещаю.
Она насторожилась.
— Но?
Он не сразу ответил. И вот тут Аширо заметила: он уже не стоял за столом неподвижно. Он сдвинулся, но не прямо к ней, а по дуге. Как зверь, который подходит к раненому существу и не хочет спугнуть.
Хвост скользнул по полу широким тёмным полукругом, но не замкнулся. Между кольцом и дверью оставался зазор. Между ним и окном — тоже. Он оставил ей пути.
— Встреча будет здесь, — сказал Даард. — При мне, без ментальных плетений и без личных предметов из её рук и касаний, пока я не разрешу.
— Она моя мать.
— Именно.
Аширо вздрогнула и тут же разозлилась на себя за это. Но Даард не сделал вид, что не заметил. Он просто остановился. Не ближе, чем нужно, но и не дальше, чем хотелось его зверю, если судить по тому, как напряглась линия его плеч.
— Вы думаете, она причинит мне вред?
— Думаю, она уже причиняла. И умеет делать это так, чтобы ты потом называла боль долгом.
Аширо отвернулась к окну. Саваш за стеклом дышал жаром и тревогой. Где-то внизу размещали эльфийские кланы. Где-то в левом крыле драконьи самки с потомством привыкали к чужим садам. Где-то за пределами гнезда её брат сидел в темнице, а мать пришла к воротам Маарц с лицом оскорблённой добродетели.
И ей всё ещё было больно. Вот что злило сильнее всего. Боль за мать, которая никогда не выбирала её.
— Она будет говорить, что я позорю дом, — тихо сказала Аширо — Что я неблагодарная. Что мой муж имеет право.
— Попробует.
— Что я должна думать о крови.
— Тогда спросишь, почему кровь думала о тебе только тогда, когда тебя нужно было отдать.
Аширо резко повернулась.
— Вы хотите, чтобы я спорила с ней?
— Нет.
Даард снова сдвинулся. Медленно. Кругом. Оставляя ей пространство, но сокращая расстояние так осторожно, будто каждый шаг был вопросом.
— Тогда что?
— Чтобы ты услышала, как она лжёт. Уже без печати, которая заставляет тебя молчать.
В комнате стало тихо. 
Аширо смотрела на него долго. На лицо, которое умело быть жестоким. На рот, который мог приказать содрать кожу со стража — и в ту же ночь ждать её разрешения пошевелиться
На глаза, в которых сейчас не было жалости. Жалость унижала бы. Была внимательность. Опасная, хищная, почти невыносимая.
— А если я не выдержу?
— Тогда я оссстановлю встречу.
— И всё-таки будете рядом.
— Да.
— Чтобы защищать?
Он уже стоял почти рядом. Не касался. Только хвост скользил по полу, образуя вокруг неё неполное кольцо.
— Чтобы не дать ей снова назвать клетку семьёй.
Аширо опустила взгляд на свои руки. Пальцы дрожали совсем немного. От удержанного движения: ударить, вцепиться в стол, закрыть лицо, сделать хоть что-то, чтобы не чувствовать так много сразу.
— Я не хочу, чтобы вы говорили за меня. Даже если я замолчу.
Даард помолчал. И это молчание ей не понравилось. Потому что в нём была не ложь. В нём был выбор.
— Если ты замолчишь из-за сстраха — буду ждать. Если из-за плетения или из-за боли — оссстановлю.
Она подняла глаза.
— А если я просто не найду слов?
— Тогда это тоже будет ответ.
Аширо медленно вдохнула. Молчание тоже ответ. У неё в доме молчание женщины всегда считалось согласием. У мужа — подчинением. У матери — удобной пустотой, в которую можно вложить чужую волю.
А здесь он говорил: даже отсутствие слов может принадлежать ей. Шарх. Она не была готова к такому удару.
— Когда? — спросила она.
— Через час.
— Так быстро?
— Она хотела быссстрее.
Аширо почти усмехнулась. Почти. Даард обошёл её не полностью и остановился сбоку — там, где можно было протянуть руку и не выглядеть захватчиком.
Он не протянул. Сначала. Она заметила это, и оттого сильнее почувствовала, как он смотрит на её ладонь. На пальцы, сжатые до боли.
— Ты можешь отказаться, — сказал он.
Аширо посмотрела на него почти зло.
— Нет.
— Почему?
— Потому что если я не войду сама, она войдёт в мою голову раньше, чем я увижу её лицо.
Даард чуть опустил веки. Не улыбнулся. Но она почему-то поняла: ответ ему понравился.
— Тогда готовьссся.
Она кивнула. И только тогда он поднял руку.Так медленно, что это стало почти раздражающим. Будто она была дикой птицей, которую можно спугнуть неверным движением.
Аширо хотела отдёрнуться заранее. Просто потому, что могла. Просто чтобы доказать: он не имеет права. Но рука Даарда остановилась, не коснувшись её пальцев.
Ждал.
Она смотрела на его ладонь. Большую, тёмную, сильную. Ладонь существа, которое могло переломить ей запястье одним движением и которое сейчас не касалось, потому что разрешения не было.
Её злость дрогнула. Проклятый змайс. Аширо не отняла руку. Его пальцы коснулись её осторожно. Сначала костяшек. Едва-едва. Потом скользнули ниже, к пальцам, как будто он проверял не кожу, а границу. Она напряглась, но не отступила.
Он взял её ладонь. Тёплые пальцы легли вокруг её холодных, и несколько мгновений они оба смотрели на это так, будто происходило что-то важнее, чем просто прикосновение.
Потом Даард поднял её руку к губам.
Аширо застыла.
— Что вы делаете?
— Отвлекаю.
— От чего?
— От мыссслей, которые сссейчассс грызут тебя лучшшше моего зверя.
Она открыла рот, чтобы ответить резко. Не успела. Он коснулся губами кончиков её пальцев. Сначала просто коснулся. Потом медленно провёл языком по подушечке большого пальца.
Аширо резко втянула воздух. Даард сразу остановился. Не отпустил. Но замер. Смотрел на неё сверху вниз из-под ресниц, и в этом взгляде было столько сдержанного зверя, что у неё пересохло во рту.
Она могла убрать руку. Он оставил ей это. Всегда оставлял зазор. Особенно сейчас. Аширо не убрала. Тогда он продолжил. Медленнее. Осторожнее. Облизал след напряжения с её пальцев так, будто пытался стереть не вкус, а дрожь. Потом легко, почти невесомо, прикусил подушечку указательного.
Не больно, но достаточно, чтобы мысль о матери на миг оборвалась. Аширо возненавидела его за это. Почти. Потому что тело отозвалось раньше, чем гордость успела возмутиться.
— Это нечестно, — сказала она тихо — Вы даже не спорите.
— Нет.
— Почему?
Он снова коснулся губами её пальцев. Теперь — середины ладони. Там, где кожа была чувствительнее, чем она ожидала.
— Потому что ты слишшшком хорошо думаешь, когда тебе больно. Иногда полезно, чтобы ты думала телом.
Аширо вспыхнула.
— Саш Маарц.
Он поднял глаза.
— Да?
В этом “да” было слишком много невинности для существа, которое только что облизало её пальцы.
— Вы сейчас ведёте себя…
— Неподобающе?
— Расчётливо.
Вот теперь угол его губ едва заметно дрогнул. Она хотела отнять руку, но он не держал. И именно поэтому отнимать стало глупо. Детски. Будто она сама не знала, чего хочет.
Проклятье.
Даард мягко повернул её ладонь и коснулся губами запястья рядом с тёмной вязью Маарц. Не самой печати. Края. Там, где его ответ лежал тонкой чёрной линией под кожей.
Внутри что-то дрогнуло.
— Вы всегда так отвлекаете женщин от семейных разговоров?
— Нет.
— Только меня?
Он задержал губы у её запястья чуть дольше.
— Только тебя.
Глупое сердце ударило сильнее. Аширо отвернулась к окну, но руку не забрала. Даард не двинулся ближе. Хвост по-прежнему лежал неполным кольцом. Выход к двери оставался открыт. Окно — тоже. Пространство рядом с ней не сжалось.
Он кружил вокруг. Но не запирал. И в этом была разница, которую её разум всё ещё отказывался признавать, а тело уже начинало понимать.
— Вы уже знаете, за кого меня выдали, — сказала она, чтобы вернуть себе почву.
Даард отпустил её пальцы не сразу. Сначала провёл большим пальцем по её ладони. Потом опустил руку, но не отошёл.
— Да.
Она стала ещё холоднее внутри.
— И?
— Твой муж связан со старым правящим домом драконьих земель.
Аширо закрыла глаза.
— Он придёт, — сказала она.
— Да.
— За мной?
Даард посмотрел прямо.
— Сначала за тобой, потом за Сердцем Пламени. Он думает, что ты являешшся ключом к его влассти
Она усмехнулась тихо, почти беззвучно.
— Как удобно. Все называют по-разному, а смысл один.
— Нет.
— Нет?
— Ключ можно передать. Тебя — нет.
Она замолчала. И снова почувствовала это опасное, невозможное движение внутри. Что-то рядом с ним от чего хотелось сделать шаг ближе и тут же сбежать. Даард не помог. Только стоял рядом, оставляя ей выбор: подойти самой или уйти. Аширо выбрала уйти. Пока.
— Через час, значит.
— Через чассс. — подтвердил он.
— Я пойду к себе.
Надо было подготовится.
— Лира уже ждёт.
— Конечно.
Она дошла до двери, но остановилась, не оборачиваясь. Слова сами поднялись к горлу. Глупые. Опасные. Непозволительные. Она могла бы проглотить их. Должна была.
Но после его губ на её пальцах и этого проклятого открытого зазора в кольце хвоста ей вдруг понадобилось знать.
— Даард.
Он не ответил сразу, но она почувствовала, как изменился воздух.
— Если я начну верить, что вы действительно не передадите меня, это будет глупо?
Тишина после этого вопроса была такая долгая, что Аширо почти пожалела, что спросила. Потом он сказал:
— Это будет опасссно.
Она обернулась.
— Для меня?
Даард смотрел на неё так, будто сдерживал не слова — зверя, который хотел решить всё проще.
— Для нассс обоих.
Аширо держала его взгляд ещё несколько секунд. Потом кивнула.
— Значит, я подумаю.
И вышла. Только за дверью она поняла, что всё ещё чувствует его губы на пальцах. А мать была уже в Саваше.



ГЛАВА 44. ВОСПИТАННЫЙ СТЫД

Аширо вышла из кабинета Даарда с сухими губами и странным ощущением на пальцах. Глупо. Совершенно глупо было думать о его губах, когда в Саваше находилась её мать, когда эльфийские кланы уже заняли гостевое крыло, когда через два дня межрасовый съезд должен был превратиться в поле, где каждый станет тянуть её имя на свою сторону.
И всё же она чувствовала.
Кончики пальцев всё ещё помнили тепло его рта. Лёгкий укус. Медленное, почти хищное касание языка. То, как он остановился, когда её дыхание сбилось. И как оставил выход к двери открытым, хотя мог одним движением хвоста сделать комнату теснее любой клетки.
Проклятый змайс.
Он умел быть опасным даже тогда, когда не запирал.
Аширо сжала пальцы в кулак и пошла по коридору внутреннего крыла. Лира ждала у поворота, как и обещал Даард. Рядом — двое стражей Маарц. Не те, из сада. Новые. Эти держались ровно, смотрели не на неё, а на пространство вокруг, но Аширо уже научилась замечать, как дом Маарц видел всё, даже когда делал вид, что не видит.
— Сая, — тихо сказала Лира и тут же осеклась, заметив её лицо.
— Не спрашивай.
— Да, сая.
Хорошая девочка. Училась быстро.
Они свернули к длинной галерее, ведущей во внутреннее крыло. Обычно этот путь был почти пустым. Сегодня Саваш звучал иначе. Эльфы принесли с собой не только запах белой пыльцы и холодной магии корней, но и голоса.
Тихие. Выверенные. Такие, какими женщины высоких домов говорили о чужом позоре, не произнося слова “позор” слишком громко.
Первая группа стояла у арочного окна. Три эльфийки в светло-зелёных и серебристых одеждах. Не из её дома. Северная ветвь, если судить по заколкам и слишком тонкой вышивке на рукавах. Они замолчали, когда Аширо приблизилась, но не сразу. Ровно настолько поздно, чтобы она успела услышать.
— …сама приняла покровительство змайсов.
— При живом муже.
— Мать подтвердила?
— При всех. Сказала, что дочь находится под защитой Маарц до решения совета. Очень достойно. Почти так, будто это не катастрофа для дома.
Аширо не замедлила шаг. Она прошла мимо ровно, с поднятым подбородком, чувствуя, как их взгляды цепляются за её пояс, за пластину Маарц, за рукав, под которым скрывалась тёмная вязь.
Одна из эльфиек склонила голову.
— Сая Аширо.
Вежливо. Безупречно. Слишком поздно. Аширо ответила таким же коротким наклоном.
— Сая.
И пошла дальше.
В груди поднималось что-то неприятное. Не страх. Не совсем. Стыд, впитанный с детства, когда тебя учат, что честь дома живёт между чужими языками, а женщина обязана быть такой чистой, чтобы сплетня не могла найти, за что зацепиться.
Страх заставлял искать выход. Стыд — наоборот, хотел, чтобы она остановилась, опустила глаза и сама признала вину, которой не совершала. Смешно. Её выдали замуж за дракона, который поставил на неё поводок, а стыдно ей должно быть за то, что она выжила не там, где ей велели умереть тихо.
Вторая группа встретилась у лестницы. Эти были моложе. Одна едва успела спрятать любопытство, другая смотрела открыто, почти жадно. Третья шепнула:
— Это она?
— Тише.
— Говорят, саш Маарц поставил на ней телесную связку.
— Не брачную.
— Но всё же.
— А дракон?
— Вот когда приедет, узнаем.
Аширо почувствовала, как по спине прошёл холод. Вот когда приедет. Не если. Когда.
Пальцы снова сжались. Тело вспомнило раньше мысли: красные волосы, голос, который не повышался, потому что не нуждался в крике, боль в печати, обещание перестать сдерживаться.
Печать под рукавом молчала. Теперь молчала. И она должна была радоваться. Должна была вдыхать полной грудью, потому что слой подчинения снят, чужая воля больше не могла закрыть ей рот одним движением.
Но свобода от боли не отменяла того, кто эту боль когда-то держал в руках. Муж узнает. Если уже не узнал. Узнает не просто, что она жива и что она в Саваше. Но так же будет в курсе, что дом Маарц вывел её перед змайсами и назвал женщиной под защитой.
Узнает, что эльфийки уже шепчутся о ней в коридорах. Что мать, вместо того чтобы рвать волосы и требовать дочь, при всех признала: Аширо принимает покровительство змайсов.
Мать, конечно, сказала это красиво: “дочь находится под покровительством Маарц до решения совета”.
Слова, которые можно повернуть как угодно. Для эльфов — материнское достоинство. Для драконов — подтверждение оскорбления. Для мужа — плевок в лицо.
Аширо почти услышала его смех. Низкий, спокойный, страшный именно тем, что в нём не было спешки.
“Ты решила, что другой самец защитит тебя?”
Она замедлилась у поворота. Лира тут же шагнула ближе.
— Сая?
— Всё хорошо.
Ложь прозвучала почти прилично. Страж справа чуть повернул голову, но ничего не сказал. Маарц умели молчать, когда молчание было частью охраны.
Аширо пошла дальше.
Третью группу она услышала раньше, чем увидела. Женские голоса в боковой галерее, приглушённые, но эльфийский слух не нуждался в разрешении.
— Её мать держалась великолепно.
— Разумеется. — понижая голос заговорщецки прошептала другая — Восточные дома умеют терять дочерей так, будто это часть церемонии.
— Думаешь, дракон потребует её публично?
— А разве у него есть выбор? Если промолчит, признает Маарц сильнее брака.
— Если потребует и получит отказ, признает себя униженным.
Аширо остановилась. На этот раз не смогла пройти сразу. Лира чуть не налетела на неё сзади и побледнела.
— Сая…
Аширо подняла руку. Лира замолчала. Даард был прав, шарх бы его побрал. Она уже знала это, но услышать со стороны оказалось хуже. Потому что сплетни часто грубы, глупы и злы, но иногда они повторяют то, что все боятся сказать официально.
Если красноволосый не получит Сердце Пламени на законных основаниях, он потребует жену. Не из любви, а из-за права и возможности заставить Маарц выбирать между политикой и женщиной, которую Даард так и не назвал сэйрой.
Аширо медленно вдохнула. Вот эта мысль была самым острым лезвием.
Даард сказал: “Ключ можно передать. Тебя — нет”.
Звучало красиво. Но он был не только мужчиной, который ночью не двигался без её разрешения. Не только змайсом, который облизывал её пальцы, чтобы отвлечь от мыслей о матери, или зверем, который оставлял зазор в кольце хвоста.
Он был советником. Щитом трона и тем, кто считал не сердца, а последствия.
И если на одной чаше будет она, чужая жена с незаконно изменённой печатью, эльфийская дочь мятежного дома, женщина без официального статуса сэйры… А на другой — трон, легитимность власти, обвинение в похищении, старое драконье право и угроза раскола домов?
Аширо почувствовала, как внутри стало холодно и очень ясно. Даард может не захотеть её отдать. Но “не захотеть” и “не отдаст” — разные вещи. Она слишком хорошо знала мужчин власти, чтобы путать желание с решением.
Все они умели находить слова, чтобы женщина сама легла туда, где ей будет больно. Даард отличался. Пока. Это “пока” было мерзким. Лира тихо спросила:
— Сая, вам плохо?
Аширо посмотрела на неё и только сейчас поняла, что стоит посреди коридора, а из боковой галереи уже выглянула одна из эльфиек. Очень осторожно. Очень вежливо, но за вежливостью просачивалась жадность.
Аширо выпрямилась.
— Нет, Лира.
Она повернула голову к боковой галерее и встретилась взглядом с той, что выглянула первой. Молодая эльфийка тут же опустила глаза, но поздно.
Аширо улыбнулась. Тонко. Так, как улыбалась её мать, когда собиралась сказать что-нибудь ядовитое и безупречное.
— Если вы хотите знать, что потребует мой муж, — произнесла она ровно, — Дождитесь съезда. Там, полагаю, он будет достаточно любезен, чтобы озвучить это громче.
Эльфийка побледнела. Лира издала звук, похожий на подавленный писк. Стражи за спиной Аширо замерли с таким видом, будто внезапно очень заинтересовались стенами.
Из боковой галереи вышли ещё две женщины. Старшая из них склонила голову.
— Сая Аширо, мы не хотели вас оскорбить.
— Конечно. Вы просто обсуждали мой брак, моего мужа, мою мать, дом Маарц в чужом коридоре. Очень сдержанно.
Тишина стала плотной. Эльфийка медленно выпрямилась.
— Вы изменились.
Вот это было сказано мягко, почти с сожалением, и как всегда притворным. Аширо почувствовала знакомый укол и вдруг подумала о Даарде.
“Если хочешь, чтобы твоё слово имело власть, научись считать, кого оно ударит”.
Кого ударят эти слова? Эльфиек — немного. Её мать — когда слух дойдёт. Мужа — сильнее. Род Маарц — тоже, потому что каждая её фраза теперь ложилась не только на неё.
Аширо выдохнула медленно. Не отступила, но и не ударила дальше.
— Да, — сказала она. — Изменилась.
И пошла дальше, Лира догнала её только через несколько шагов.
— Сая…
— Молчи, Лира.
— Да, сая.
Внутреннее крыло встретило её тишиной. Не той, что была у кабинета Даарда. Здесь тишина пахла травами, нагретым деревом, чистой водой и строгой рукой Грисы. Безопасное место. Насколько вообще в Саваше могло быть безопасное место для женщины, за которой вот-вот придут с правом, клятвами и древней кровью.
У дверей её покоев стояла Гриса. Судя по лицу, она уже знала всё или почти всё. В доме Маарц слухи действительно не бегали. Они скользили по стенам и приходили раньше людей.
— Сая, — сказала она. — Вода готова. Одежда для встречи тоже.
Аширо остановилась перед ней.
— Уже выбрали, в чём мне встречаться с матерью?
— Предложили.
— Разница есть?
— Огромная.
Аширо невольно почти улыбнулась. Потом вспомнила шёпот эльфиек, фрегат, мужа, слова Даарда.
Улыбка не вышла.
— Гриса.
— Сая?
— Если мой муж потребует меня вернуть по храмовому праву… что сделает дом Маарц?
Лира за её спиной перестала дышать, Гриса не отвела взгляда.
— Дом Маарц сделает то, что решит саш Даард и сша Даргон.
— Это не ответ.
— Это самый честный ответ, который я могу дать.
Аширо кивнула. Вот она, реальность без украшений. Дом не обещал сказок. Даже служанки здесь были слишком умны, чтобы врать там, где ложь потом станет ножом.
— А если саш Даард решит не отдавать? — спросила она.
Гриса медленно склонила голову.
— Тогда тому, кто придёт за вами, придётся очень пожалеть о дороге в Саваш.
Лира тихо выдохнула, Аширо посмотрела на свои пальцы. На те самые пальцы, которые ещё помнили губы Даарда.
Опасно верить. Очень опасно. Но почему-то от ответа Грисы стало легче. Не спокойно, нет, просто легче стоять. Она вошла в покои. Дверь закрылась за спиной, отсекая коридоры, шёпот, эльфиек, мать и всё, что уже неслось к ней под видом закона.
На столе лежала подготовленная одежда. Она подошла к зеркалу и долго смотрела на своё отражение. Она выглядела бледной и уставшей. В гостевом крыле её мать, вероятно, уже подбирала первые слова. Те самые, от которых у девочек становились послушнее спины.
Аширо медленно подняла руку и коснулась пальцами запястья, где под кожей лежал чёрный ответ Маарц. Печать молчала. Значит, на этот раз, когда мать начнёт говорить о долге, крови и чести, Аширо сможет ответить.
Другой вопрос — хватит ли ей смелости не поверить тем словам, которыми её растили всю жизнь.



ГЛАВА 45. МАТЕРИНСКОЕ ВЛИЯНИЕ или Я ВЫСТОЯЛА

ДААРД
Мать Аширо вошла в малый зал так, будто её не позвали на встречу, а допустили к алтарю. Шаг ровный. Плечи опущены ровно настолько, чтобы казаться мягкой. Руки сложены перед собой — не покорно, а воспитанно.
Лицо спокойное, светлое, почти печальное. Из тех лиц, за которыми удобно прятать приказ, пока другие называют его материнской тревогой. Гриса стояла у правой стены. По левую сторону расположился храмовник Таргишш. Гоблин выглядел недовольным уже потому, что его вообще втянули в эльфийские семейные разговоры. Но четки на его пальцах двигались медленно, мерно. Он слушал.
Даард стоял чуть позади Аширо. Так, чтобы мать видела: он здесь. И чтобы Аширо чувствовала: он не собирается говорить за неё. Это было труднее, чем должно было быть.
Зверь внутри ненавидел такое положение. Он хотел иначе: поставить Аширо за спину, сомкнуть хвост, отрезать эльфийку от любого взгляда, любого слова, любого вдоха матери. Слишком много запаха старой боли поднималось от Аширо, едва её мать переступила порог.
И страха снова стать послушной.
— Дочь, — сказала эльфийка.
Одно слово, мягкое и правильное. Даард услышал, как у хранимоц на миг сбилось дыхание, но она осталась стоять прямо.
— Сая Акра, — ответила она.
Не “мама”. Мать тоже это услышала. В её глазах мелькнуло что-то тонкое, но лицо осталось прежним.
— Значит, вот как. Уже по имени дома.
— Вы пришли как представитель дома, — сказала Аширо, ее голос ровный, но пальцы были сжаты в складках рукава. — Я отвечаю соответственно.
— Я пришла как мать.
— Тогда странно, что вы начали у ворот.
Таргишш тихо хмыкнул и тут же сделал вид, что это не он. Даард не шелохнулся. Сая Акра — Тэриша, её мать — едва заметно опустила ресницы, очень красиво и очень вовремя.
— Ты всегда была резкой, когда боялась.
Зверь под кожей Даарда поднял голову он видел, как фраза попала. Не глубоко, но в старую щель, но он не вмешался.
— Возможно, — сказала Аширо наконец. — Но страх не делает мои слова ложью.
Мать улыбнулась с печалью.
— Я не пришла спорить с тобой. Ты устала. Тебя напугали. Тебе многое показали с одной стороны.
Даард почти почувствовал, как в комнате стало холоднее. Аширо медленно вдохнула.
— С одной стороны?
— Да. — сая Акра сделала шаг, но остановилась, когда Даард едва заметно сдвинул хвост — Дом Маарц силён. Саш Маарц умеет говорить так, чтобы женщина решила, будто её защищают. Но защита, дочь моя, иногда отличается от удержания только тем, кто выбирает слова.
Экономка в стороне чуть прищурилась. Даард же пристально смотрел на мать Аширо и если бы не ситуация, возможно даже восхитился ее изворотливым умом. Опасный противник. Она не обвинила его прямо, а просто положила рядом два понятия и дала Аширо самой провалиться между ними.
— Я знаю разницу между защитой и удержанием, — все же после некоторой паузы сказала Аширо.
— Правда? — мягко спросила мать. — Тогда почему ты всё ещё здесь? В чужом доме и среди тех, кто не принадлежит твоей крови.
Аширо чуть повернула голову, удерживая себя от привычного взгляда назад, туда, где должен был стоять тот, кто решает за неё. И это было маленькой победой. Такой маленькой, что никто другой её бы не заметил.
— Потому что моя кровь уже однажды отдала меня туда, откуда я не должна была вернуться, — сказала Аширо.
Мать не изменилась лицом.
— Ты говоришь жестоко.
— Я учусь у лучших.
Храмовник не сдержался и опять хмыкнул, на этот раз громче. Мать Аширо перевела на него взгляд, и старый гоблин внезапно стал очень занят четками.
— Дочь, — снова сказала Тэриша. Мягче. Ниже. — Я понимаю твою обиду.
Даард даже не напрягся, улавливая очередную сладкоречивую ложь.
— Не понимаете, — сказала Аширо.
— Ты думаешь, я хотела такого брака?
Вот тут Аширо замолчала. Плохо. Даард мог поклясится как услышал, как старая надежда в ней шевельнулась, мерзкая, живучая, детская: а вдруг нет? А вдруг мать тоже была связана? А вдруг не могла иначе? А вдруг…
Шарх.
Он не имел права вмешаться, он обещал.
— Я хотела безопасности дома, — продолжила эльфийка. — Хотела, чтобы твой брат не оказался один против тех, кто сильнее. И чтобы ты заняла место, достойное твоей крови. Иногда женщины нашего положения вынуждены выбирать не между счастьем и несчастьем, а между меньшим позором и большей гибелью.
Аширо стояла слишком тихо. Даард видел только её профиль. Бледную щёку, напряжённую линию губ, подбородок, который держался на упрямстве.
— Вы знали про печать? — все же спросила она.
Ее мать помолчала на долю дыхания, явно подбирая слова.
— Брачные дома не всегда посвящают матерей в мужские договорённости.
— Вы знали про печать? — настойчиво повторила Аширо.
Мягкость сошла с лица эльфийки не полностью. Только верхний слой.
— Я знала, что твой супруг не позволит тебе навредить дому.
Внутри Даарда что-то хищно щёлкнуло зубами. Аширо будто не сразу поняла смысл, а после воздух вышел из неё тихо, почти неслышно.
— То есть знали.
— Я знала, что ты слишком упряма, — сказала мать. — И слишком склонна принимать страх за правоту. Ты всегда была впечатлительной. Ещё ребёнком могла решить, что весь дом против тебя, если тебе запрещали неподходящую прогулку.
Аширо опустила взгляд, тишина длилась долго. Зверь требовал вмешаться, давил под рёбра, под горло, в хвост. Даард заставил себя не двигаться.
Он обещал. Пока она стоит — он ждёт.
— Вы правы, — сказала Аширо тихо.
Мать едва заметно расслабилась. Даард — нет.
— Я была впечатлительной. Верила, что если буду достаточно удобной, дом однажды сочтёт меня своей. Если буду молчать — меня не отдадут туда, где больно. Если выполню долг крови — кровь вспомнит, что я тоже живая.
Мать смотрела на неё уже внимательнее.
— Аширо…
— Нет. — она резко подняла глаза. — Сейчас говорю я.
Гриса очень медленно вдохнула, гоблин перестал перебирать четки. Советник почувствовал, как зверь внутри замер.
— Вы пришли сказать, что я позорю дом, — продолжила Аширо, ее голос дрожал — Что муж имеет право сердиться. Что женщина не должна становиться причиной войны. Что я устала, испугана, плохо понимаю, кто мной пользуется.
В ответ мать медленно выпрямилась.
— Ты говоришь чужими словами.
— Нет. Наконец-то своими.
Даард увидел, как мать Аширо впервые по-настоящему разозлилась. Не вспыхнула, эльфы её круга не вспыхивали. Но взгляд стал холодным, почти прозрачным.
— Своими? — переспросила она. — Рядом с тобой стоит змайс, на твоей коже его связка, на твоей одежде его знак, его дом решает, кого тебе видеть, а кого нет. И ты называешь это своими словами?
Даард застыл. Хороший удар. Очень хороший. Прямо в то место, где у Аширо до сих пор была незажившая рана. И в то место, где у него самого была. Аширо побледнела сильнее, но не повернулась к нему. Не посмотрела. Не попросила подтвердить. Не потребовала защитить.
Она только сжала пальцы.
— Да, — сказала она. — Называю.
Мать чуть наклонила голову.
— Тогда скажи мне без его подсказки. Без его хвоста за твоей спиной и без его дома вокруг. Ты отказываешься возвращаться к мужу?
Печати подчинения больше не было. Но брачная вязь осталась. Даард почувствовал, как по связке прошёл холодный отголосок. Не приказ. Не боль. Скорее тень старого замка, которому напомнили форму ключа.
Аширо замерла, ее губы дрогнули, Даард сместил вес ближе к ней. Гоблин поднял голову.
— Осторожнее, сая, — сказал он матери уже без ворчания. — Вопрос касается брачной вязи и может вызвать откат.
— Я спрашиваю дочь, — мягко ответила Тэриша.
— А я напоминаю, что храм слушает. Продолжайте аккуратнее, если не хотите, чтобы вашу материнскую беседу внесли в протокол как давление на носительницу повреждённой печати.
Вот за это Даард решил дать гоблину ещё один источник воды. Возможно, два.
Аширо сделала вдох, затем второй.
— Я не вернусь туда, где моё молчание называют честью дома, — сказала она тихо, но сказала.
Мать Аширо долго смотрела на неё.
— Значит, ты выбираешь Маарц.
— Нет.
Даард едва заметно повернул голову. Аширо стояла прямо. Всё ещё бледная. Всё ещё дрожащая под кожей. Но уже не пустая.
— Я выбираю не возвращаться к тем, кто считал меня вещью. Это не одно и то же.
Шарх.
Даард почувствовал, как зверь внутри недовольно шевельнулся. Не потому, что ответ был плох. Потому что он был правильнее, чем хотел зверь. Мать поняла это тоже. И ей это не понравилось куда сильнее.
— Ты пожалеешь, — сказала она очень тихо.
Вот теперь без материнской маски, всего на миг проскочилас ее истиная натура.
— Возможно, — ответила Аширо. — Но это будет хотя бы моё сожаление.
Тишина упала тяжело.
Даард наконец скользнул вперёд к своей искре, обозначая конец разговора.
— Встреча завершена.
Эльфийка посмотрела на него.
— Вы боитесь, что я скажу ей правду?
— Нет. Я услышал достаточно вашей правды.
— Это ещё не конец, саш Маарц.
— Разумеется. Поэтому вы живы и в гостевом крыле.
Гриса тихо кашлянула, будто это было слишком грубо даже для Маарц. Таргишш, наоборот, выглядел так, будто запомнит фразу для будущих храмовых споров.
Мать Аширо склонила голову дочери.
— Подумай о крови, Аширо. — попыталась оставить за собой последнее слово она.
Аширо не ответила сразу, потом сказала:
— Я уже думаю. Впервые — и о своей тоже.
Гордо вскинув подбородок, эльфийка ушла. Только когда дверь закрылась, Аширо медленно выдохнула и чуть пошатнулась.
Даард оказался рядом мгновенно, но не схватил. Остановил ладонь рядом с её локтем. Ждал. Аширо посмотрела на его руку. Потом сама положила пальцы ему на запястье.
Разрешение.
Он поддержал, очень осторожно.
— Я выдержала? — спросила она тихо.
Голос был таким ровным, что мог обмануть кого угодно, только не его.
— Нет.
Она вскинула взгляд. Даард посмотрел прямо.
— Ты выстояла. Это лучше.
На секунду ей стало больно, но затем она поняла и почти улыбнулась.
— Ненавижу ваши точные слова.
— Знаю.
— И её.
Вот это вышло тише, советник не ответил сразу.
— Нет, — сказал он наконец. — Не ненавидишь.
Аширо закрыла глаза.
— Знаю.
Его рука сжалась чуть крепче. не удерживая, а просто давая опору.
— Это хуже, — прошептала она.
— Да.
Она стояла так несколько мгновений. Потом выпрямилась сама и убрала руку первой.
— Когда съезд?
— Через два дня.
— Он придёт?
— Да.
Она не спросила кто.
— Хорошо, — сказала она.
Ложь. Но уже такая, за которой стояли зубы.





ГЛАВА 46. ПРАВО МУЖА

Два дня до съезда прошли слишком быстро. Даард не любил, когда время ускорялось перед ударом. Это означало, что слишком много фигур уже заняли места, а доска ещё делала вид, будто партия не началась.
Он расставлял не людей. Свидетельства.
Храмовники должны были сидеть не рядом с эльфами и не рядом с драконами, а на линии между центральной плитой и чашей где под силовым полем хранилось Сердца Пламени. Пусть каждый видит: закон будет слышать всё.
Сиора получила место главы Сфашей не сбоку, где её пытались бы спрятать старейшины, а напротив целительского прохода. Если начнётся откат печати, она окажется ближе всех, кому можно доверить не политику, а тело.
Гриса должна была стоять за Аширо, но не как экономка. Как старшая сэйра дома Маарц, свидетельница обращения с женщиной под защитой. Эльфы это поймут. Драконы тоже.
Таргишш получил право говорить от имени храма Пяти Порогов. Он ворчал, что старому гоблину не дают спокойно дожить до следующей порции воды из источника. Но глаза у него были внимательные, злые и слишком умные для того, кто притворялся бытовым бедствием.
Даргон сша Маарц занял место главы рода. Даард — место щита трона.
Аширо…
Аширо он поставил не рядом с собой. Хотя это было почти физически неприятно. Зверь не понял. Потом понял и разозлился.
Она должна была стоять в видимой зоне храма, между Грисой и Таргишшем, под защитой Маарц, но не в кольце его хвоста и не у его плеча. Если дракон ударит законом, ответ должен исходить не из того, что Даард удерживает чужую жену, а из того, что Аширо — свидетельница, носительница незаконной печати и сторона дела.
Не добыча. Не сэйра. Не его. Пока.
Шарх.
Вот это “пока” становилось всё опаснее. Он знал, какую ловушку готовит красноволосый. Не форму, но направление.
Дракон не станет начинать с оскорблений. Не при храме, эльфах и не при Сердце Пламени. Он придёт чистым. Законным. Оскорблённым в правах.
“Моя жена”.
Самая короткая удавка из возможных. Даард перебирал варианты всю ночь.
Если дракон требует Аширо как супругу — отказ должен опираться на незаконную печать и угрозу расследованию.
Если требует Сердце Пламени — добровольный след Дахора, свидетельство Маарц и признание змайсовских домов.
Если соединяет оба требования — отделить одно от другого. Если заявит о старом праве — потребовать признания вассальной клятвы после купола.
Если обвинит Даарда в похищении чужой жены — вывести храмовника, который подтвердит, что Аширо вошла в круг богов сама.
Если обвинит Аширо в измене… Даард остановился. Вот здесь было мутно. Слишком мутно.
Драконьи брачные законы всегда держались закрыто. Не потому, что их не знали совсем, а потому, что драконы редко позволяли своим женщинам становиться предметом публичных споров. Их запирали раньше, чем дело доходило до права. Храмовые браки драконов были древними, тяжёлыми, завязанными на огонь, кровь и владение.
У змайсов сэйра после метки физиологически не могла принять чужое семя без яда. Это было не моралью. Биологией магии.
У драконов должно было быть что-то своё. Что-то забытое. Что-то, что красноволосый мог вытащить именно сейчас. Даард отправил людей в архивы. Поздно. Слишком поздно.
К утру у него были обрывки. “Осквернение огня”. “Небесная кара”. “Право мужа призвать свидетельство брачного пламени”. “Если жена приняла чужое тело до расторжения уз…”
Дальше таблички были повреждены. Слишком удобно. Даард провёл когтем по столу, оставляя глубокую борозду в дереве.
— Саш, — осторожно сказал Иллирий.
— Что?
— Если закон так давно не применялся, возможно, он утратил силу.
— Законы, которые карают женщин, редко умирают сами.
Иллирий промолчал. Правильно, не стоит беспокоить взвинченного змайса. Особенно когда место тог, чтобы проводить ночи со своей возлюбленной он двое суток гонял слуг и метался между кабинетом и библиотекой.
Красноволосый дракон появился в день съезда без спешки.
Зал изменился.
Драконы, прибывшие раньше, выпрямились. Эльфы замерли, предвкушая скандал. Храмовники повернули головы почти одновременно. Даже змайсы, которые не склонялись ни перед чьей гордостью, кроме собственной, стали чуть внимательнее.
Дракон вошёл в человеческой форме. Высокий. Безупречно одетый. С волосами цвета густого пламени, собранными у затылка золотым зажимом старой работы. На пальцах — драконьи кольца. На шее — тонкий знак храмового брака.
Он был красив. Даард отметил это без эмоций. Красота у хищников часто работала как яд: пока смотришь на блеск, не замечаешь зубов.
Аширо увидела его.
Через связку Даард почувствовал не страх даже.
Провал.
Будто тело на миг забыло, что стоит в Саваше, среди Маарц, под храмовым свидетельством, без слоя подчинения. Будто одна часть её снова оказалась в подземелье, в клетке, в церемониальном наряде, с кровью на коже.
Даард не повернулся. Не мог. Зверь внутри взвился так резко, что хвост ударил бы по камню, если бы он заранее не прижал его к плите.
Красноволосый остановился на линии, отведённой драконьим домам, и склонил голову. Не Даарду. Сердцу Пламени. Потом Даргону. Потом храмовникам. И только затем посмотрел на Аширо.
— Жена. — опасно мягко прошелестел его голос.
Аширо не ответила. Гриса за её спиной едва заметно сдвинулась. Таргишш опустил пальцы на четки.
Даард поднялся.
— Назовите себя для протокола.
Дракон медленно перевёл взгляд на него.
— Раэн Аршадар, законный наследник старшей линии дома Аршадар, вассал Огненного трона, супруг саи Аширо по храмовому браку.
Имя легло в зал тяжело.
Аршадар. Старое драконье право. Потерянная корона до купола. Даард почувствовал, как несколько домов изменили дыхание, выражая интерес.
Раэн продолжил:
— Я прибыл не нарушать совет, а восстановить закон. Мой храмовый брак не расторгнут. Моя жена удерживается домом Маарц. На ней стоит чужая телесная связка, наложенная змайсом, не имеющим на неё брачного права. Я требую свидетельства храма.
Хорошо. Сразу в горло. Даард посмотрел на Таргишша. Гоблин поднялся, недовольно покачав четками.
— Храм Пяти Порогов свидетельствует: на брачную вязь саи Аширо был наложен незаконный слой подавления воли и боли, признанный неправомерным и снятый по обращению самой саи.
— Брачная вязь расторгнута? — спросил Раэн.
Таргишш помрачнел.
— Нет.
— Муж присутствовал при снятии слоя?
— Нет.
— Значит, храм не расторг брак. — во всеуслышание заявил он, в глазах мелькнула искра победителя.
— Я только что это сказал, дракон.
Раэн едва заметно улыбнулся.
— Благодарю за точность.
Даард почувствовал, как ловушка закрывает первый зубец.
— Сая Аширо находится под защитой дома Маарц как свидетельница преступления против трона, — сказал он. — До окончания расследования любое требование передачи будет считаться вмешательством.
— Я не требую передачи свидетельницы, — ответил Раэн. — Я требую возвращения жены.
— Это одно лицо.
— Но разные права.
Шёпот прошёл по залу, советник чуть склонил голову.
— Тогда назовите право.
Раэн повернулся к храмовникам.
— Храмовый брак драконьих домов признаёт огонь мужа, если союз заключён перед богами и не расторгнут. Жена, принявшая чужую плотскую связь до разрыва брака, оскверняет брачный огонь.
Аширо побледнела, Даард это не увидел, почувствовал. Холод по связке. Тонкий, мгновенный. Как лезвие, прошедшее под кожей.
Храмовник перестал двигать четки. Плохо. Раэн продолжил, голос всё такой же ровный:
— Я не обвиняю без свидетельства. Я требую, чтобы храм и древний огонь установили истину.
— Осторожнее, дракон, — сказал Таргишш. — Этот закон не призывали более двух сотен лет.
— Значит, он не отменён.
— Он касался браков без повреждения воли.
— Тогда пусть огонь подтвердит невиновность моей жены. — в этот раз в его голосе мелькнула тень прикрытого безумия — Я буду рад.
Ложь.
Даард смотрел на него и впервые за долгое время ощутил желание убить настолько чистое, что оно почти успокаивало. Раэн повернулся к Аширо.
— Если ты не принимала чужого мужчину, тебе нечего бояться.
Вот теперь она подняла голову, лицо ее было белое.
— Вы уже знаете ответ. — впрочем как знали все змайсы вокруг и другие драконы тоже.
На миг в зале стало так тихо, что огонь в чашах казался громом. Раэн улыбнулся, притворно печально.
— Тогда ты признаёшь измену? — это было равносильно согласию на смертную казнь.
Даард поднялся с тахты, но храмовник резко поднял руку.
— Ни слова, сая! Ответ может быть принят законом как признание.
Аширо замолчала. Даард почувствовал её ярость. Стыд. Страх. И ещё — отвратительное понимание: снова её тело превращали в доказательство. Снова мужчины и законы решали, что случилось с её волей.
Раэн поднял правую руку. На пальце вспыхнуло кольцо храмового брака.
— Я, Раэн Аршадар, супруг по огню и крови, призываю древнее свидетельство брачного пламени. Если жена моя чиста перед узами — огонь оставит её. Если осквернила союз чужим телом — пусть небесная кара совершит закон.
— Отказать! — рявкнул Даард.
Но было слишком поздно, не Раэн начал первым. Кольцо на его пальце вспыхнуло, и где-то в глубине зала ответила брачная вязь на руке Аширо.
Она вскрикнула.
Не громко, сначала. Даард рванулся вперёд, но гоблин с неожиданной силой встал у него на пути.
— Не трогай!
— Уйди.
— Если сейчас шагнёшь к ней как тот, с кем она нарушила брак, закон примет это за признание связи!
— Она сдохнет!
— Если коснёшься — быстрее!
Даард остановился. Древний закон был не судом. Ловушкой. Он карал не только жену. Он искал второго. Чужую связь, тело, чужой след. Если Даард сейчас коснётся Аширо, его собственная вязь, его запах, его кровь на её коже — всё станет топливом.
И дракон это знал. Как и то, как змайсам было невыносимо видеть мучения выбраных ими женщин. и поистине наслаждался спектаклем.
Шарх.
Аширо согнулась. Гриса бросилась к ней, но огонь вспыхнул вокруг, не давая подойти. Не обычный, не пламя чаш, а золотисто-белый, почти прозрачный, с красной сердцевиной.
Драконье небо. Брачная кара. Даард видел, как тёмная связка Маарц на её запястье вспыхнула в ответ, пытаясь удержать край печати. И от этого Аширо закричала уже по-настоящему.
Зверь внутри Даарда обезумел. Зал исчез. Остался только её крик.
Он слышал, как трещит воздух, как храмовники читают защитные формулы, как Сиора отдаёт резкий приказ целителям, как Даргон поднимается со своего места, как драконы шумят крыльями в человеческих телах.
И Раэн. Притворно спокойный. И извращенно красивый. С законным правом на лице.
— Огонь свидетельствует, — сказал дракон.
Даарда раздирало на части, если сейчас шагнёт к ней, древний закон примет это не за помощь, а за признание вины. И Аширо закричала. 



ГЛАВА 47. ХРАНИМАЯ В ОГНЕ

АШИРО
Сначала Аширо подумала, что её снова схватила печать. Старая, привычная боль ударила в запястье, затем огонь пошёл выше, не снаружи. Внутри. Он проснулся в самой брачной вязи, будто кто-то потянул за невидимую нить, вшитую глубже мяса, глубже магии, глубже тех мест, где женщина ещё могла сказать: “это моё”.
Запястье. Локоть. Плечо. Горло. Аширо захлебнулась воздухом.
Горло вспыхнуло так, словно туда снова вернули запрет говорить. Не печатью. Законом. Мир сам, всеми своими храмами, кровью, огнём и древними словами, вдруг сказал: жена.
Она не упала сразу. Тело ещё пыталось стоять. Глупое, упрямое тело, привыкшее держать спину ровно, когда ломают внутри.
Кто-то крикнул её имя. Кажется, это был Даард. И в следующую секунду тёмная вязь Маарц вспыхнула на запястье, пытаясь удержать её, заслонить, обвить брачную печать, как тогда в храме. Но древний огонь увидел её.
И боль стала глубже. Теперь их терзало двоих. Аширо вскрикнула уже по-настоящему, от чудовищного понимания: то, что было защитой, теперь становилось доказательством против неё. Против них обоих.
Она увидела его сквозь дрожащий жар. Тёмная фигура на краю пламени. Хвост ударил по камню. Лицо стало таким, каким, наверное, видели его враги в последние мгновения жизни.
Он рванулся к ней. Аширо попыталась поднять руку. Губы не слушались, но она всё же смогла выдавить:
— Не… подходите…
Даард остановился. Она увидела, как слова ударили в него. Как зверь внутри него взвился, как будто она не попросила, а оттолкнула. Но она не отталкивала. Шарх, нет. Она чувствовала: если он коснётся, огонь схватит его след и развернёт против неё с новой силой.
Пламя ударило в грудь, она согнулась. Воздух исчез. Звуки стали дальними. Шум. Рёв. Храмовые голоса. Чьи-то приказы. Гриса. Сиора. Таргишш, выкрикивающий что-то на древнем языке.
А потом огонь изменился. Он стал не горячее. Старше. Аширо подняла голову, хотя не помнила, как смогла. Внутри пламени, там, где воздух уже не был воздухом, проступил силуэт.
Сначала — крылья. Огромные, распахнутые, словно сама тень неба вошла в зал. Потом — вытянутая голова, длинная шея, глаза, полные такого древнего огня, перед которым даже пламя в искрой в чаше казалось крошечной искрой.
Драконица.
Не женщина с крыльями или мягкий дух из храмовых песен. Существо, от которого хотелось упасть ничком и не дышать, пока она не решит, что ты достаточно мал, чтобы тебя не замечать. Зал замер. Даже боль на миг стала тише. Драконица смотрела не на Аширо.
На Раэна. Красноволосый дракон стоял всё ещё прямо. Но лицо его изменилось. Не сильно. Только глаза и в них впервые мелькнуло не торжество и не законное достоинство.
Страх.
— Ты призвал моё пламя, — сказала драконица.
Голос не прозвучал, он случился. В камне, крови, костях, в огне под кожей Аширо.
Раэн медленно склонил голову.
— Прародительница.
— Против той, чью волю ваш дом держал поводком?
Тишина стала невозможной. Аширо дрожала. Боль снова поднималась, но теперь будто ждала. Даже кара ждала ответа древней.
Раэн открыл рот.
— Брак был заключён храмом. Жена…
Драконица оскалилась. Не как зверь. Как небо перед падением.
— Жена?
Огонь вокруг Аширо вспыхнул, но не ударил. Скорее показал. На миг в воздухе раскрылись нити: брачная вязь, багровые остатки подавления, тёмный ответ Маарц, след боли, след принуждения, след старых приказов, след крови рода.
Всё. Обнажённое. Без красивых слов.
— Брачный огонь не карает там, где согласие было украдено, — произнесла Иллирийя.
Имя пришло само. Не в голову. В кровь. Иллирийя. Та, чьим пламенем держался трон. Та, чья воля была вплетена в Сердце Пламени. Та, чьё имя драконы веками произносили, когда им было удобно требовать.
Теперь она смотрела на своего потомка так, будто он был плесенью на старой клятве.
— Ты призвал закон, нарушив его корень.
Раэн побледнел.
— Я требовал права.
— Ты требовал владения.
Драконица повернула голову к Аширо. И вот теперь страх стал другим. Аширо вдруг поняла: спасение древних существ не бывает нежным. Если древняя драконница сейчас вмешается, она не погладит по голове. Не укроет. Не скажет, что всё будет хорошо.
Она вырвет. То, что вросло. С мясом.
— Ты хочешь быть свободной от этого огня? — спросила драконица.
Аширо не могла ответить сразу. Губы дрожали. Вязь всё ещё держала её изнутри, как раскалённая цепь. Но вопрос был не к печати. К ней. Её воле. Ей пришлось найти себя там, где огонь ещё не успел сжечь всё.
— Да, — выдохнула она.
Слишком тихо, но древняя услышала.
— Тогда запомни цену.
Крылья Иллирийи распахнулись. Сердце Пламени в чаше завыло. Аширо увидела его краем зрения. Маленькое кольцо. Артефакт, который она когда-то пыталась украсть ради свободы. Символ власти, из-за которого рушились дома, сходили с ума мужчины, плели заговоры роды и тащили женщин через браки, как ключи.
Оно вспыхнуло, а потом треснуло. Сначала будто лопнул тонкий лёд. Потом этот звук пошёл по залу, по стенам, по родовым чашам, по воздуху Саваша, по самой ткани мира. И куполу, что окружал ничейные земли.
Брачная вязь на руке Аширо разорвалась. так, будто из неё выдрали имя мужа. Аширо закричала снова. И на этот раз кричала не только от боли. Что-то старое, тяжёлое, мерзкое и привычное исчезало из тела. Там, где оно жило, оставалась обожжённая пустота.
Раэн что-то крикнул. Драконы взревели. Храмовники упали на колени.
Иллирийя начала рассыпаться. Её крылья стали пеплом по краям. Огонь в глазах потускнел, но взгляд остался страшным.
— Моё пламя больше не будет держать вашу ложь, — сказала она.
Аширо хотела вдохнуть. Не смогла. Последнее, что она увидела перед тем, как темнота накрыла её, был Даард. Он стоял за границей огня, не касаясь, не имея права приблизиться, и на его лице было такое выражение, будто вместе с Сердцем Пламени треснуло что-то в нём.
Она хотела сказать, что это не его вина. Но слов уже не осталось.


ДААРД
Когда Сердце Пламени треснуло, зал перестал быть залом. Саваш, древний, вырубленный в скале, привыкший к крови, власти, зверям и приговорам, впервые за долгое время дрогнул так, будто сам камень не понял, на чьей он стороне.
Огонь в родовых чашах взметнулся вверх. Драконы взревели. Змайсы ответили мгновенно. Хвосты перекрыли проходы. Стража Маарц сомкнула линии у дверей. Верхние уступы заняли стрелки. Боковые ветви ушли в боевое построение так быстро, будто съезд всегда был только предлогом для осады.
Эльфы попытались отступить к своей стороне. Даргон сша Маарц повернул голову. Одного взгляда хватило. Отступление прекратилось. Гоблины кричали о древних печатях.
Даард не слышал почти ничего. Только Аширо. Её крик оборвался. Она перестала кричать.
Раэн Аршадар стоял среди всей вакханалии очень прямо. На его лице больше не было победы. Но и поражения в нём было недостаточно. Он проиграл Аширо, брачное право. Потерял удавку и возможность назвать её женой и заставить зал слушать.
Но получил возможность.
Сердце Пламени треснуло. Дух Иллирийи развоплощался. Купол падал. Старое право, которое он не смог вернуть через жену, теперь можно будет поднимать через войну.
Раэн медленно посмотрел на Даарда.
— Женщину ты удержал, Маарц, — сказал он, голос прозвучал не громко, но зал услышал. — Государство — нет.
Зверь внутри Даарда рванулся. Убить. Здесь. Сейчас. Разорвать прежде, чем этот огонь выйдет из зала.
Но Даард уже видел, как драконье тело начинает меняться. Красные волосы вспыхнули настоящим пламенем, кожа пошла чешуёй, плечи ломались, вытягиваясь. Раэн не бежал. Он уходил так, как уходят те, кто собирается вернуться с войной.
— Перекрыть верх! — рявкнул Даргон.
Поздно. Дракон ударил крыльями, ломая каменный уступ, и вылетел через верхний проём, куда ещё мгновение назад никто не смотрел. За ним рванули двое его приспешников. Одного сбили стрелой, второго схватил хвост боковой ветви Маарц, но Раэн уже был в воздухе.
Снаружи ответил рёв. Не один. Драконьи тела поднимались над Савашем. Даард даже не повернулся к ним.
— Пусть летит, — сказал советник, его хвост был на грани того, чтобы обмякнуть.
Аширо сейчас умирала и дракон был его не главной потерей. Он снова терял хранимую, но в этот раз не просто женщину, а искру. Она лежала на тёмной плите. Слишком тихая и маленькая для того, что через неё только что прошло. Черный змайс двинулся к ней. Таргишш схватил его за запястье. Самоубийца.
— Теперь можно, — прохрипел гоблин. — Но осторожно. В ней ещё остаточный огонь.
Даард не ответил, он опустился рядом. Пальцы зависли над её лицом, и впервые за много лет он боялся коснуться. Кожа была горячей от выгорания. Т
Аширо едва дышала. Главное дышала... Даард резко поднял голову в сторону целителесткой ветви.
— Сссиора.
Глава Сфашей уже была рядом. Лицо белое, но глаза ясные. Кольца главы на её пальцах звенели тихо, сами по себе, отзываясь на остатки древнего огня.
— Ссспаси её.
Сиора посмотрела на эльфийку. Потом на треснувшее Сердце Пламени. И на потолок, где камень дрожал от далёкого грохота рушащегося купола.
— Это не обычная рана.
— Я вижу.
— Не вижу уверенности, что понимаешь. Кара прошла через брачную вязь, слой подавления, твою связку и древнее пламя. У неё выжжены не только ткани. Память, магические каналы, часть личного следа. Если я войду туда кольцами главы, род Сфашей станет стороной дела.
— Ссстанет.
— Не твоей стороной, Маарц. Её.
— Да.
Сиора чуть сузила глаза.
— И ты будешь должен не мне.
В зале всё ещё ревели. Кричали. Отдавали приказы. Где-то наверху сыпался камень. Снаружи драконы разворачивались над Савашем. Эльфы требовали гарантий выхода. Гоблины вопили, что древние линии купола рушатся одна за другой.
А Даард смотрел на главу рода целителейю.
— Роду, — гнула свою линию Сиора она. — Моей кровной линии, наследникам. Клятву.
Гриса резко подняла голову. Отец с уступа предупреждающе произнёс:
— Даард.
Клятва рода — не благодарность. А пожизненная кабала, которую будут помнить кровь, дом и земля. Сфаши, едва признанные под главенством женщины, получат такое право на Маарц, какое старейшины Сиоры даже во сне не смели бы просить.
Даард зауважал её в этот миг почти так же сильно, как хотел приказать ей молчать и лечить. Аширо сделала крошечный вдох. Рваный. Слабый. Даард склонился ниже.
— Назови, — сказал он.
Сиора не дрогнула.
— Дом Маарц кровью щита трона клянётся роду Сфашей: пока жива кровная линия Сиоры сша Сфаш, Маарц не обратят оружие против целителей её ветви, не удержат их службой без права отзыва главы, не скроют от них раненого, чья жизнь связана с делом трона, и один раз, когда Сфаши потребуют, щит Маарц встанет между ними и любой угрозой. Даже если угроза придёт от трона.
Зал вокруг будто на миг стал тише. Глава рода Маарц медленно закрыл глаза, не останавливая сына.
Сиора добавила:
— Клятва ляжет на тебя и на дом, если глава Маарц подтвердит.
Даард посмотрел на отца. Даргон смотрел на Аширо. На женщину, из-за которой его сын сейчас собирался поставить дом в опаснейшую связку с родом целителей в момент, когда государство трещало по швам.
Потом глава Маарц произнёс:
— Дом слышит.
Даард полоснул когтем по ладони. Кровь выступила сразу. Густая. Тёмная. Он положил руку на камень рядом с Аширо. Не на неё. Рядом. И произнес слова клятвы Клятва ударила в камень. Как давят горы, когда решают, что запомнят. Кольца на руках Сиоры вспыхнули бело-серым огнём.
Старейшины Сфашей за её спиной замерли. Сиора опустилась к Аширо.
— Никто не касается, пока я не скажу.
Даард хотел возразить. Не стал. Кольца главы раскрылись тонкими линиями света, как хирургические лезвия, только сотканные из магии, крови и родовой памяти целителей. Они вошли в остаточный огонь вокруг Аширо — и Сиора резко побледнела, она положила ладони над грудью Аширо, не касаясь кожи.
Бело-серый свет опустился ниже, вошёл в тело. Аширо выгнулась так слабо, что Даард едва не сломал край плиты под пальцами.
— Дышшши, — прошипел он.
Она не слышала.
— Ашшширо.
Ничего. Снаружи грохнуло. Саваш вздрогнул всем телом. Где-то далеко, над ничейными землями, рушилось то, что тысячу лет считали небом.
Даард не смотрел. Он смотрел только на Аширо. Сиора стиснула зубы. Кольца главы горели уже не белым, а ослепительно-серебряным. По её пальцам пошла кровь. Один из старейшин Сфашей шагнул вперёд, но она рявкнула:
— Назад.
И он остановился. Даард услышал, как Аширо сделала ещё один вдох, слабый и поздний.
Снаружи мир ломался. Внутри Саваша Сиора сражалась за одно тело. Сердце Пламени в чаше треснуло окончательно. Не распалось — пока нет. Но по нему прошла глубокая алая линия, и свет внутри стал неровным, больным.
Иллирийя уже почти исчезла. Только пепельный силуэт крыльев ещё держался в воздухе над плитой.
Даард поднял голову. На миг ему показалось, что древняя драконица смотрит прямо на него. Не с жалостью. С предупреждением. Потом её не стало. Купол пал раньше, чем Аширо снова вдохнула.



ГЛАВА 48. ПОТЕРЯ ЧЕРНОГО ЗМЕЯ

ДААРД
После падения купола Саваш не спал, но и не шумел в обычном смысле, захлёбывался паникой. Родовое гнездо Маарц было слишком старым и слишком злым, чтобы позволить себе такое унижение.
Но дом изменился.
Стены дышали иначе. Огонь в чашах горел неровно, то вздуваясь до самого свода, то опадая почти до углей. В дальних переходах без конца скользили хвосты. Вестники прилетали один за другим и сгорали над столом, оставляя после себя пепел, запах чужой тревоги и новые доклады.
Даард стоял в малом военном зале Саваша, положив ладони на край каменного стола.
Перед ним лежали таблички. Слишком много.
И ни одной хорошей.
— Внешний контур ничейных земель открыт, — докладывал дворецкий сухим голосом. — Подтверждено тремя постами. Южный рубеж больше не отвечает на императорский допуск. Восточные зеркала нестабильны. Два перехода схлопнулись. Один выбросил группу стражи в пустошах. В трёх приграничных селениях уже подняли старые флаги. Не рода Огненных.
Даард молчал.
— Академия Предтечи потеряла верхний защитный слой. Нижний держится, но без Сердца Пламени долго не выдержит. Ректорский корпус требует немедленного решения по студентам.
Итой.
Шарх.
Даже имя сейчас было лишним ножом. Даард отодвинул мысль. Не время. Он уже слишком много раз говорил себе это за последние часы.
— Драконьи дома требуют совета до рассвета, — продолжил Иллирий. — Формулировка: “в связи с исчезновением прежних оснований императорской власти”.
Даргон, стоявший у боковой стены, тихо хмыкнул.
— Быстро вспомнили, что умеют писать.
Иллирий даже не посмотрел в его сторону.
— Эльфийские кланы требуют гарантий выхода из Саваша и неприкосновенности представителей.
— Они гости, — сказал Даргон. — Пока.
— Именно так я и ответил, сша.
— Гоблины? — спросил Даард.
— Закрывают торговые тоннели. Не все. Самые глубокие. Официально — до стабилизации магического фона. Неофициально — пока не поймут, кто будет платить за новый порядок.
— Разумно.
— Разумеется, саш. Поэтому неприятно.
Даард медленно выдохнул.
Сердце Пламени лежало в отдельной защитной чаше за тремя слоями родовой охраны. Уже не сияло ровно. Внутри трещины пульсировало алое свечение, больное и рваное. Артефакт не умер. Это было хуже. Мёртвая реликвия стала бы символом конца. Треснувшая — доказательством, что власть ещё есть, но любой может ткнуть пальцем в рану и спросить, почему она кровоточит.
Дахор жив.
Власть не прекращена.
Но теперь эти слова держались не на безупречном огненном доказательстве.
На клятвах домов, страхе, памяти. На тех, кто ещё решит, что мир без Дахора будет хуже мира с ним. Даард сжал край стола. Камень под пальцами хрустнул.
Раэн знал, что делает.
Даже проиграв Аширо, он выиграл достаточно, чтобы поджечь границы. Старое драконье право уже шевелилось под пеплом. Вассальные земли вспомнят, кем были до купола. Запертые роды начнут считать, сколько поколений прожили под чужим небом. Каждый, кто ненавидел Дахора, теперь получит красивое слово вместо старой злости.
Освобождение. Даард почти усмехнулся. Самое удобное слово для тех, кто собирается начать войну.
— Сфаши? — спросил он.
В зале стало тише.Иллирий опустил взгляд к последней табличке.
— Глава Сфашей всё ещё в целительском крыле. Старейшины рода запрашивали доступ трижды. Им отказали. На четвёртый раз глава Сфашей пригрозила запечатать им руки до локтя, если они ещё раз назовут её решение эмоциональным.
Даргон посмотрел на Даарда.
— Хорошая самка.
— Глава, — поправил Даард.
Отец чуть прищурился.
— Да. Уже да.
Даард оттолкнулся от стола.
— Продолжай без меня.
Иллирий склонил голову.
— Если придёт новый доклад по драконьим домам?
— К отцу.
— Если по Сердцу?
— Ко мне.
— Если по сае Аширо?
Даард остановился. Слишком короткая пауза и слишком заметная.
— Ко мне сразу.
И вышел. Коридоры Саваша казались длиннее обычного. Может, потому что теперь в них было слишком много чужих запахов: драконья гарь, эльфийская пыльца, гоблинские масла, кровь змайсов, лекарские смолы Сфашей и тонкий, почти стёртый след Аширо.
Он полз на него, как зверь. Как идиот, и как мужчина, который уже знал, что сейчас услышит плохое, но всё равно полз быстрее.
У дверей целительского крыла стояли двое Сфашей. Уже не Маарц. Сиора поставила своих. Правильно. Клятва начала работать раньше, чем высохла кровь на камне.
Они склонили головы.
— Саш Маарц.
— Глава?
— Внутри.
Двери открылись до того, как он поднял руку.
Сиора стояла у высокого каменного стола, опираясь пальцами о край чаши с водой. Она выглядела так, будто за одну ночь прожила лишний век. Волосы выбились из укладки. Лицо стало почти прозрачным от усталости. Кольца главы на её пальцах потемнели. Одно треснуло поперёк, другое почернело у основания, словно металл пережил пламя и не простил.
Но стояла она прямо. За её спиной суетились целители. Тихо. Быстро. Без лишних слов.
На ложе у дальней стены лежала Аширо. Даард не подошёл сразу. Сначала заставил себя посмотреть на Сиору.
— Жива?
— Да.
Одно слово, он не понял, что перестал дышать, пока грудь не отпустило болью.
— Насссколько?
Сиора медленно подняла на него глаза.
— Достаточно, чтобы не умереть в ближайший час. Недостаточно, чтобы считать это победой.
— Говори.
Она сняла одно кольцо, то самое, с трещиной, положила на край чаши. Рука у неё дрожала. Совсем чуть-чуть. Но Даард увидел.
— Тело я удержала. Основные каналы не рассыпались. Сердце работает. Дыхание слабое, но ровное. Магия… — она запнулась. Не потому, что не знала слова. Потому что любое слово было плохим. — Магия обуглена кусками. Часть восстановится. Часть — нет. Пока рано судить.
— Память?
Сиора молчала слишком долго, зверь внутри Даарда поднялся. Тихо и опасно.
— Сссиора.
— Не вся потеряна.
Он услышал то, что она не сказала.
— Какая часть?
— Не так просто. Это не удар по голове и не обычное стирание. Древний огонь прошёл по тем слоям, которые были связаны с браком, печатью, подчинением, твоей связкой и всем, что зацепилось за этот узел после снятия подавления.
Даард медленно повернул голову к ложу. Аширо лежала очень тихо. Слишком тихо для женщины, которая умела злиться даже молча.
— Она помнит дом?
— Какой?
Вопрос ударил точнее ножа. Даард снова посмотрел на Сиору.
— До брака?
— Вероятно. Разум откатился туда, где ещё мог удержать себя целым. До дракона, побега и храма. До Саваша. До тебя.
Последние два слова она сказала без жалости. За это он едва её не возненавидел. И почти был благодарен.
— Насколько юной?
— Я не знаю. Когда проснётся окончательно — поймём. Но первые реакции уже были.
— Она приходила в себя?
— Ненадолго.
— И?
Сиора отвела взгляд к ложу.
— Испугалась.
Даард всё-таки подполз к ней на подгибающемся хвосте. Он не боялся увидеть раны. Раны он понимал. Кровь, ожоги, сломанную кость, выжженный канал — всё это можно было назвать, оценить, лечить, мстить.
Он не знал, что делать с лицом женщины, которая могла открыть глаза и не узнать его.
Аширо лежала под тонким серо-белым покрывалом Сфашей. Не в цветах Маарц или одежде эльфийского дома. Не в драконьем браке.
Ничья.
Наконец-то ничья.
И от этого хотелось выть.
На запястье больше не было брачной печати. Тёмная вязь Маарц тоже изменилась: не исчезла полностью, но стала тонкой, рваной, как обугленная нить, которую Сиора не стала вырезать, потому что любая попытка могла бы забрать остатки жизни.
Даард остановился на расстоянии вытянутой руки.
Ближе нельзя.
Зверь хотел лечь кольцами вокруг ложа. Закрыть от Сфашей, Маарц, эльфов, драконов, от всего мира, который каждый раз находил новый способ забрать. Хотел коснуться её лица, дать запах, тепло, знакомую границу, чтобы она вспомнила.
Но если она проснётся там, где он для неё не Даард, а советник, змайс из чужого дома…
Он станет очередной клеткой. Дверь в боковую комнату тихо открылась. Гриса вышла с чашей настоя и остановилась, увидев его.
— Она может проснуться от голоса, саш.
— Я не буду говорить.
Собственный голос прозвучал чужим. И конечно, именно в этот момент Аширо открыла глаза. Сначала она просто моргнула. Медленно. С трудом. Взгляд был мутным, расфокусированным. Потом начал цепляться за мир: потолок, чаши с водой, серо-белые одежды целителей, Сиора у стола.
И его.
Даард понял всё до того, как она вздрогнула и пальцы сжались в покрывале. До того, как дыхание стало быстрым, тонким, испуганным.
Она смотрела на него и не вспоминала. Не искала в нём того, кто стоял между ней и болью. Не видела мужчину, который слушался её слова. Не видела змайса, который не отдал.
Она видела опасного самца чужого рода.
Слишком большого и тёмного и который был слишком близко. Она попыталась отодвинуться. Тело не послушалось, и от этого страх в глазах стал ещё сильнее.
Даард отступил. Сразу.
На су. Потом ещё на одну. Зверь внутри ударился о рёбра. Она боялась. Даард заставил хвост лечь неподвижно.
Не двигаться и не приближаться. Не протягивать руку. Сиора подошла к ложу сбоку, медленно, так, чтобы Аширо видела её лицо.
— Тихо, сая. Вы в доме Маарц. Под защитой целителей Сфашей.
Аширо перевела на неё взгляд.
— Где… — голос был слабым, почти детским от хрипоты. — Где моя мать?
Даард закрыл глаза на одно мгновение. Не от боли. От необходимости не показать её. Сиора ответила ровно:
— В Саваше. Но сейчас к вам никого не допустят.
— Я… что-то сделала?
Вот это было хуже всего. Не “что случилось”. Не “кто он”. А именно это.
Я что-то сделала?
Так спрашивали девочки, которых наказывали раньше объяснения. Сиора медленно опустилась рядом.
— Вы выжили.
Аширо не поняла. По лицу было видно.
Её взгляд снова скользнул к черному и жуткому змайсу осторожно и испуганно. Она попыталась спрятаться за Сиору не телом — взглядом.
И Даард позволил. Он стоял неподвижно, пока женщина, которая ещё недавно произносила его имя при свете дня, смотрела на него как на свой оживший кошмар. Как на советника, которым пугали детей.
— Кто… — начала она и не договорила.
Сиора повернула голову к нему. В этом взгляде не было просьбы. Только жёсткое, целительское: уйди, если хочешь, чтобы она дышала ровнее.
Даард кивнул. Очень медленно. Аширо заметила движение и сильнее вцепилась в покрывало.
Он отступил к двери. Не обернулся сразу. Не мог. Потом всё же посмотрел ещё раз.
Она не смотрела на него, а смотрела на самку. Как на единственное понятное существо в комнате.
Даард вышел. Дверь закрылась тихо. Слишком тихо для такой потери. В коридоре его ждал отец. Он ничего не спросил. Просто посмотрел на него, и в этом взгляде было всё: политика, род, зверь, боль, которую нельзя произнести при стражах.
— Она не помнит, — сказал Даард.
— Я понял.
— Боитссся меня.
Даргон молчал.
— Хорошшшо, — произнёс Даард.
Отец чуть сузил глаза.
— Хорошо?
— Значит, ещё умеет бояться того, что опасно.
— Ты сейчас говоришь как советник.
— Иначе я начну говорить как зверь.
Даргон медленно кивнул.
— Тогда говори как глава, которым тебе скоро придётся стать, если Дахор не вернётся быстро.
Даард посмотрел на закрытую дверь. За ней была Аширо. Живая. Без памяти. Свободная от брака. Свободная от него тоже.
Шарх.
— Сфаши заберут её, — после долгого молчания озвучил он приказ — Под личную опеку Сиоры сша Сфаш.
— Эльфы потребуют встречи.
— Получат отказ.
— Драконы потребуют выдачи.
— Получат войну, если сссунутссся.
— А дом Маарц?
Вот теперь Даард посмотрел на отца.
— Дом Маарц не будет требовать Ашшширо.
Даргон долго молчал.
— Ты понимаешь, как это прозвучит?
— Да.
— Змайс, который не требует женщину, отмеченную его связкой.
— Сссвязка рвана. Она не помнит сссогласия.
— Зверь поймёт?
Даард усмехнулся. Без радости.
— Нет.
— А ты?
— Я должен.
Отец смотрел на него ещё несколько секунд. Потом сказал:
— Тогда оформляй правильно. Чтобы никто не решил, будто ты отпустил слабость. Ты передаёшь её как политически значимого свидетеля и пострадавшую от древней кары под целительскую защиту рода, которому дом Маарц дал клятву.
— Именно.
— И как женщину?
Даард не ответил сразу.
— Как женщину, которую нельзя держать только потому, что она однажды почти решшшила оссстаться.
Отец отвёл взгляд первым из уважения к тому, что сын всё же произнёс это вслух.




ГЛАВА 49 ТА, КОТОРАЯ НЕ ОГЛЯНУЛАСЬ

К вечеру Саваш снова собрал свидетелей. Не в большом зале. Там всё ещё чистили камень от следов древнего огня и пепла Иллирийи. Малый родовой двор подошёл лучше. Открытый сверху, с видом на небо, которое уже не было прежним.
Все чувствовали это. Даже если не смотрели вверх. Над ничейными землями больше не было купола. Вечерний свет казался слишком широким, слишком голым. Мир снаружи стал ближе. И вместе с ним — война.
Сиора стояла напротив Даарда. Бледная, уставшая, но в бело-серых одеждах главы. За её спиной — старейшины Сфашей. За ней, то что она принесла роду, заставило заткнуть рты даже самым ярым противникам женского управления.
Клятва Маарц. Право отзыва целителей. Защита щита трона. И эльфийка— живой обьект будущих переговоров, чужих претензий, возможной войны и огромного влияния.
Даард произнёс условия сухо. Так было легче.
— Дом Маарц не требует выдачи саи Аширо под сссвою опеку, пока глава Сфашей считает её сссоссстояние нессстабильным.
Старейшины Сфашей слушали жадно.
— Род Сфашей получает право лечить её без вмешательства эльфийссского дома, драконьего брака, храмовых посссредников и дома Маарц до восстановления её способности давать осссознанное сссогласссие.
Таргишш, присутствующий как храмовый свидетель, мрачно кивнул.
— Никто из представителей её родного дома, драконьего рода мужа или иных сторон не допускается к ней без согласия Сиоры сша Сфаш и подтверждения храмового свидетеля.
Один из эльфов, стоявших под охраной у дальней арки, побледнел от злости.
Советник на него даже не посмотрел.
— Любая попытка похищения, давления, ментального вмешательства, брачной претензии или родового принуждения будет сссчитаться ударом по целительссской ветви Сфашей и, ссследовательно, по клятве Маарц.
Сиора подняла подбородок.
— Род Сфашей принимает саю Аширо под личную опеку главы.
Один из старейшин за её спиной тихо втянул воздух, но не возразил. Не посмел. Сиора продолжила:
— До восстановления памяти, воли и магического следа она не является предметом брачного, родового или политического требования. Она пациентка Сфашей.
— Свидетельствую, — сказал Таргишш.
Даард полоснул когтем по ладони. Кровь капнула на камень.
— Дом Маарц обессспечивает коридоры, охрану и ресссурсы роду Сфашей на время войны или угрозы войны. За угрозу Сфашей из-за саи Аширо Маарц отвечают как за удар по сссобственному гнезду.
Кровь впиталась в камень. Клятва уже была дана раньше. Сейчас она получила форму. Сиора склонила голову.
— Род Сфашей слышит.
И вот тогда из целительского крыла вывели Аширо. Не одну. Сиора сама вернулась за ней и теперь шла рядом, чуть впереди. Не держала за руку, но оставалась достаточно близко, чтобы эльфийка могла спрятаться за ней, если захочет.
Аширо была в простой серо-белой одежде Сфашей. Волосы заплетены иначе. Лицо бледное. Глаза слишком большие.
Юная. Не возрастом даже. Взглядом.
Она смотрела на двор так, как смотрят те, кто ждёт наказания за каждую ошибку. Увидела эльфов — напряглась. Увидела драконов под охраной — побледнела. Увидела Даарда — замерла.
Он не двинулся. Ни хвостом. Ни рукой. Ни дыханием, если мог бы приказать себе и это. Аширо спряталась за Сиору. Совсем немного. Достаточно, чтобы весь двор это увидел.
И Даард позволил. Зверь внутри не понял.
Зверь рвал изнутри, требовал подойти, дать запах, напомнить, доказать, что это не чужая самка под серо-белой тканью, а его искра, его хранимая, его невозможная женщина, которая смеялась над ним, спорила, приказывала не двигаться, говорила “Даард” так, будто вытаскивала имя из-под брони.
Но она этого не помнила. А он помнил. Значит, ответственность была на нём. Сиора встретилась с ним взглядом.
— Мы уходим до ночи.
— Коридор готов.
— Сопровождение?
— Маарц до границы Саваша. Дальше — твои.
— Драконьи посты?
— Если приблизятся, умрут.
Сиора кивнула. Аширо слушала и всё сильнее хмурилась, словно пыталась понять, почему её обсуждают так бережно и так страшно одновременно.
Потом она вдруг спросила:
— Я должна идти с вами? — голос был слабым, но вопрос был её.
Сиора повернулась к ней полностью.
— Нет, сая. Вы можете отказаться. Но я считаю, что у меня вам будет безопаснее, чем здесь.
Аширо посмотрела на Даарда. Он видел, как сейчас в ее голове было множество вопросов, но она не осмеливалась их произнести. Кто вы? Почему смотрите так? Чего хотите от меня?
Он мог ответить. Мог сказать: я тот, кто не отдал тебя. Я тот, кто держал, когда ты горела и тот, кому ты почти поверила. Я тот, кого ты забыла.
Он не сказал ничего.
Потому что все эти ответы были бы тяжестью, которую она не просила поднимать. Аширо отвела взгляд первой.
— Я пойду с вами, — сказала она Сиоре.
Вот и всё. Иногда приговор звучал именно так. Тихо. Разумно. Почти спокойно. Сиора протянула ей руку. Аширо взяла.
Даард смотрел, как они идут к арке перехода. Сфаши двигались вокруг своей главы уже иначе. Плотно. Преданно. Не потому, что старый порядок разрешил. Потому что Сиора принесла им власть, которую нельзя было отрицать без глупости.
Гриса стояла у стены с каменным лицом. Иллирий смотрел в пол. Глава сша Маарц — на небо.
Даард смотрел только на Аширо.
У арки она остановилась на миг. Вряд ли потому, что хотела обернуться. Просто Сиора что-то тихо сказала ей, поправляя край накидки. Аширо кивнула. Потом шагнула в серо-белое марево перехода.
Не оглянулась.
Даард стоял неподвижно, пока арка не погасла. Только когда последний свет Сфашей исчез из камня, зверь внутри него издал такой глухой, беззвучный вой, что на миг заболели кости.
Отец подошёл ближе.
— Ты сделал правильно.
— Знаю.
— Это не помогает.
— Нет.
Снаружи, за открытым верхом двора, лежало новое небо. Без купола и старой защиты. Слишком широкое, слишком чужое, и слишком свободное.
Свобода, за которую уже начали точить ножи. Даард медленно сжал окровавленную ладонь. Аширо жива, свободна и ничего не помнит.
И, возможно, именно это было самым честным исходом в мире, где каждый пытался назвать владение любовью, долгом или правом.
Она не оглянулась.
На этот раз он потерял не хранимую. Он потерял ту, которая сама почти решила остаться.


Где-то за пределами Элтаэ
В тот миг, когда Сердце Пламени треснуло, дух Иллирийи Истхар должен был исчезнуть.
Таков был закон.
Слишком долго её воля держала купол над ничейными землями, слишком долго древнее пламя драконьей прародительницы служило стеной между спасёнными ею народами и миром, который всё это время ждал за пределами её жертвы. Когда-то она отдала себя добровольно. Не ради власти, и не ради поклонения. И уж тем более не ради того, чтобы её имя веками вплетали в законы, клятвы и родовые притязания.
Она хотела спасти свой народ.
И спасла.
А потом осталась. В Сердце Пламени. Прикрыв родные земли куполом. В огне, который не позволял войнам снаружи войти внутрь и не позволял спасённым выйти за пределы той клетки, которую однажды назвали убежищем.
Сначала Иллирийя смотрела на созданный ею мир с гордостью. Потом — с тревогой. Затем — с болью, которая с каждым веком становилась тише, глубже и тяжелее. Те, ради кого она умерла, учились жить. Потом учились править. Потом учились лгать так красиво, что ложь начинала походить на закон.
Драконы превращали кровь в право владеть. Змайсы путали защиту с клеткой. Эльфы украшали насилие словами о долге и чистоте рода. Гоблины выживали в щелях между чужими решениями. Люди приходили на короткий срок и всё равно успевали оставить след.
Спасённый мир не стал светлым. Он просто получил время. И это время жгло её сильнее любого пламени.
Иллирийя Истхар много раз спрашивала пустоту, стоила ли её смерть того, чтобы веками видеть, как жертва превращается в инструмент власти, как её имя используют те, кто давно забыл смысл первого выбора.
Пустота не отвечала.
Теперь всё завершилось.
Древний брачный закон, созданный когда-то для свидетельства клятвы, был призван против женщины, чью волю заранее связали, подавили и продали под видом союза. Пламя, которое должно было хранить правду согласия, обратили в казнь. Кровь Иллирийи призвали не против лжи, а против неповиновения.
И тогда она выбрала снова.
Не купол. Не Сердце. Не власть. Не потомка, который прикрыл насилие правом крови.
А женщину, у которой украли согласие.
Сердце Пламени раскололось. Купол пал.
Дух древней драконници потянулся к развоплощению, и она не испугалась. После тысячелетий сторожевой боли исчезновение казалось почти милостью. Пустота должна была принять её, стереть последние искры древней воли, позволить наконец не видеть, не помнить, не держать.
Но пустота не приняла.
Вместо конца пришла тишина, но не храмов, где боги слушали не слова, а правду под ними. Иная. Первичная. Та, что существовала до первого огня, до первой клятвы, до первого выбора.
Иллирийя не увидела Создателя.
Его нельзя было увидеть, но всё сущее вокруг знало: он здесь.
— Основатель, — произнесла она без голоса.
Ответ пришёл не сразу.
— Иллирийя.
Одно имя, и в нём отозвалось всё: её рождение, гордость, смерть, купол, одиночество и последний выбор, из-за которого мир, спасённый ею однажды, снова оказался перед войной.
— Я разрушила то, что должна была хранить.
— Нет.
Иллирийя замерла.
Короткое слово не спорило с ней и не утешало. Оно просто отменяло ложь, которую она уже почти успела принять.
— Купол пал, — сказала она. — Сердце треснуло. И мой народ снова окажется перед войной.
— Да.
В ответах не было мягкости. Не было жестокости тоже. Только непреложность, перед которой даже древняя драконица не могла спрятаться за виной.
— Значит, всё было напрасно, — произнесла Иллирийя.
Тишина стала глубже.
И вместо ответа перед ней раскрылась не картина, а память мира. Первый вдох ребёнка под куполом, который не умер от войны снаружи. Руки целителя, спасшего врага. Гоблинская семья, пережившая голодную зиму в тоннелях. Змайс, впервые не сомкнувший кольца до конца. Эльфийка, сказавшая “нет”, когда закон требовал от неё молчания. Женщина, горящая изнутри, но не возвращённая в руки того, кто называл владение браком.
Не великие победы. Не чудеса. Следы. Маленькие, упрямые доказательства того, что подаренное миру время не было пустым.
— Ничто не напрасно, — произнёс Создатель.
Иллирийя молчала.
Эти слова не объясняли, не лечили, не снимали цену. Они входили глубже объяснений. Боль не исчезла, но перестала быть бессмысленной. Тысячи лет заточения, тысячи лет наблюдения, тысячи лет разочарования в тех, ради кого она сгорела, больше не казались только наказанием.
Это был огонь. Долгий. Безжалостный. Очищающий не мир, а её саму. Иллирийя наконец поняла: её жертва не должна была сделать спасённых добрыми, мудрыми или благодарными. Жертва не превращает мир в святыню. Она лишь даёт ему ещё один шанс.
А шанс всегда можно испортить. Или использовать.
Сегодня, когда древний закон попытались обратить в цепь, она не защитила собственное творение только потому, что оно было её. Не стала держать купол из гордости. Не стала спасать власть ценой чужой воли. Она отпустила то, что создала, потому что поняла: защита, лишённая выбора, со временем становится той же клеткой.
— Я должна исчезнуть, — сказала она.
— Должна.
— Почему я ещё здесь?
Ответ пришёл тихо, но от него дрогнула сама пустота.
— Ты вынесла урок.
Иллирийя впервые за тысячелетия ощутила не пламя. Тепло. Слабое, почти невозможное. Не Сердце Пламени, не купол, не долг, не наказание. Что-то живое, забытое ею так давно, что сначала она не узнала этого чувства.
— Я устала, — признала она.
— Знаю.
— Я больше не хочу смотреть.
— Не смотри.
Перед ней дрогнула тонкая нить. Не власть. Не новая клятва. Не очередная стена над чужими землями. Путь. Любовь, удержанная силой, всегда рано или поздно становилась разрушением. Иллирийя поняла это не умом. Душой.
— Они справятся? — спросила она.
— Выберут.
Вот и весь ответ.
Создатель не обещал спасения. Не обещал мира. Не обещал, что боль станет меньше, а жертвы — чище. Он оставлял только то, без чего любой мир рано или поздно превращался в клетку. 
Выбор.
Иллирийя коснулась нити.
Где-то далеко, в уже открытой Элтаэ, начиналась война. Дома поднимали старые клятвы. Драконы вспоминали потерянные права. Змайсы готовили гнёзда к осаде. Эльфы считали выгоду. Гоблины закрывали ходы. А женщина без памяти делала первый вдох в мире, где больше не была женой, ключом или собственностью.
Иллирийя не увидела этого, но почувствовала. И этого оказалось достаточно.
— Не сдавайся, — произнёс Создатель.
Не как совет или утешение.
А как закон, вложенный в саму ткань мироздания. Иллирийя Истхар больше не рассыпалась. Она отпустила пепел того, чем была тысячу лет, и впервые за всё это время не стала держаться за огонь. Она пошла дальше.



ЭПИЛОГ

Пятьдесят лет спустя
Маленькие цепкие коготки вцепились в подол юбки Аширо как раз в тот момент, когда она пыталась сделать шаг.
— Са-а-ама.
Голос был возмущённый. Требовательный. Очень уверенный в собственном праве быть услышанным.
Аширо остановилась и опустила взгляд.
У её ног стоял четырёхлетний змайсёнок с растрёпанными тёмными волосами, серьёзным лицом и хвостом, который уже успел дважды обвиться вокруг её щиколотки, чтобы мать точно никуда не делась. В другой руке он держал деревянного дракона без одного крыла. Крыло, судя по всему, было потеряно в честной битве с подушками, двумя служанками и собственным отражением в зеркале.
— Риаш, — мягко сказала Аширо, — если ты будешь держать мою юбку так, ткань сдастся раньше меня.
Ребёнок нахмурился.В этом выражении было столько Даарда, что Аширо едва не улыбнулась шире.
— Не уходи.
— Я не ухожу. Я хотела дойти до стола.
Он подумал. Недоверчиво посмотрел на стол. Потом на расстояние между столом и матерью, словно измерял угрозу расставания в шагах.
— Вместе.
— Конечно.
Она протянула руку. Сын тут же отпустил подол и вложил пальцы в её ладонь. Маленькие коготки аккуратно легли поверх кожи. Он уже умел не царапать, когда хотел. Правда, хотел не всегда.
Аширо повела его через светлую галерею.
За широкими окнами Саваша лежал полдень. Красные скалы дышали жаром, на нижних террасах двигались стражи, в дальнем крыле шли переговоры с гоблинскими торговыми домами. У главных чаш огня менялся караул. Где-то ниже, в садах, смеялись дети младших ветвей Маарц.
Саваш больше не пах постоянной готовностью к осаде. Но иногда, в сухом ветре, Аширо всё ещё улавливала старую примесь дыма, крови, лекарственных смол и мокрой ткани, которой накрывали раненых, чтобы довезти живыми.
Война закончилась восемнадцать лет назад.
А ей всё равно казалось, что стоит закрыть глаза — и она снова услышит, как в род Сфашей привозят очередную партию с фронта.
Тогда она ещё не называла это войной в полном смысле. Для неё мир был слишком маленьким: комната, окна, сад целителей, тихие голоса Сфашей, руки Сиоры, запах трав, чужая боль, которую можно было облегчить хотя бы водой, чистой повязкой и терпением.
Целительского дара у Аширо не было. Поначалу она считала это бесполезностью. Сиора однажды посмотрела на неё так, что спорить стало невозможно, и сказала:
— Тот, кто не может закрыть рану магией, всё ещё может не дать раненому умереть от грязи, жажды и одиночества.
С этого и началось. Аширо училась заново. Не только ходить без ожидания приказа. Не только говорить, не сверяя каждую фразу с чужой волей. Не только спать без привычки просыпаться от собственного сердца.
Она училась быть нужной.
Сначала — почти механически. Подать чашу. Сменить ткань. Удержать руку змайса, когда тот в бреду пытался подняться и вернуться в бой. Расплести волосы раненой гоблинши, чтобы не срезать их вместе с засохшей кровью. Сидеть рядом с драконом-подростком, которому было страшно умирать вдали от матери, хотя он хрипел сквозь зубы, что драконы не боятся.
Потом стало легче. Потом — важнее. А потом однажды Аширо поняла, что её присутствие ждут.
Это произошло не сразу. Годы в доме Сфашей были странными. Там к ней относились осторожно, но не поклонялись её поломанности. Сиора не позволяла. Старейшины сначала смотрели на неё как на политическую тяжесть, затем как на тихую пациентку, затем как на часть дома, которая почему-то всегда оказывалась там, где не хватало рук.
А вот змайсы Маарц…
Аширо заметила это не сразу.
Первые годы она была слишком погружена в себя, в восстановление, в попытки понять, почему некоторые имена ничего не говорят, но от них холодеет кожа. Змайсы Маарц приезжали вместе с ранеными, с вестями, с охраной, с распоряжениями правителя. Они говорили с Сиорой, кланялись главе Сфашей, передавали списки, забирали вылеченных.
С ней они держались иначе.
Не явно, но и не унизительно мягко. Не так, будто она хрустальная вещь, которую нельзя поставить на край стола.
Но всё же.
Чуть больше расстояния. Чуть ниже голос. Чуть аккуратнее движение хвоста, если она проходила рядом. Молодые стражи Маарц при ней переставали шутить слишком грубо. Старшие — не поворачивались к ней спиной без причины. Если ей нужно было пройти через двор, кто-нибудь всегда оказывался рядом, но никогда не преграждал путь.
Только лет через десять Аширо заметила. И тогда впервые задумалась, почему.
Маарц. Правитель тоже был Маарц.
К тому времени Даард Маарц уже стал не просто щитом трона. После падения купола, смерти старого порядка и долгих лет войны его имя перестало быть должностью. Оно стало осью, вокруг которой держалось то, что ещё можно было удержать.
Он появлялся в доме Сфашей раз в три месяца.
Всегда ненадолго и всегда по делу. Всегда с отчётами, ранеными, распоряжениями, просьбами к Сиоре и новыми обещаниями, от которых старейшины Сфашей каждый раз становились чуть покладистее и чуть мрачнее.
К Аширо он не подходил. Никогда. Не смотрел на неё дольше приличия. Не задавал личных вопросов. Не присылал подарков. Не пытался вызвать воспоминания, которых у неё не было.
По крайней мере, она этого не замечала. А потом начала замечать. Сначала случайно.
Однажды она несла поднос с чистыми бинтами и увидела его в дальнем конце коридора. Даард стоял у окна рядом с Сиорой, слушал отчёт и казался частью камня: тёмный, высокий, страшно спокойный. Волосы были собраны на затылке, но всё равно лежали тяжёлой волной ниже плеч. На висках не было чешуи. Только тонкая тень, как память о звере под кожей.
Он не смотрел на Аширо. Именно это почему-то заставило её остановиться. Потому что остальные смотрели. Осторожно, уважительно, с привычной трепетностью Маарц.
А он — нет. Будто знал, что не имеет права. Эта мысль пришла ниоткуда и так сильно зацепилась за грудь, что Аширо потом весь день злилась на себя.
В следующий раз она сама подошла. Случайно. Почти.
Он стоял в саду Сфашей, где раненые могли дышать влажным воздухом и не слышать криков из лечебных залов. Аширо проходила мимо с корзиной трав, увидела, как он смотрит на пустую чашу источника, и сказала:
— Здесь вода только для лекарей.
Тогда уже император повернул голову, очень медленно. Так, будто любое более резкое движение могло нарушить что-то, о чём она не знала.
— Я не сссобирался пить.
— Тогда зачем смотрите?
Он помолчал.
— Привык проверять, где вода.
— Даже в целительском саду?
— Осссобенно в целительссском сссаду.
Она сочла ответ странным. И интересным. На этом их первый разговор закончился.
Следующий случился через три месяца. Потом ещё через три. Иногда они говорили всего несколько фраз. Иногда — дольше. Он спрашивал о её занятиях, о том, какие раненые сложнее всего переносят восстановление, как Сфаши распределяют уход, чем ей удобнее заниматься. Не “как ты себя чувствуешь”, не “вспомнила ли”, не “боишься ли”.
Он спрашивал так, будто её жизнь имела форму. Аширо это нравилось. Пугало. И нравилось снова.
Постепенно его приезды стали событием, хотя она ни за что не призналась бы в этом вслух. В день, когда ожидали правителя, она дольше выбирала одежду. Злилась на себя. Потом всё равно выбирала. Если он не появлялся в саду, настроение портилось. Если появлялся и не подходил — портилось ещё сильнее.
Сиора однажды заметила это, посмотрела на неё поверх чашки и сухо сказала:
— Сама подойдёшь или мне велеть ему перестать изображать скалу? — Аширо едва не подавилась отваром.
На тридцатом году войны Даарда привезли в дом Сфашей раненым.
Сильно. Слишком сильно для змайса, о котором говорили так, будто его можно только задержать, но не повредить.
Тот день Аширо помнила ясно.
Ворота лечебного крыла открылись с грохотом. Внутрь внесли носилки, и воздух сразу стал тяжёлым от крови, дыма и обожжённой магии. Сиора вышла первой. За ней — старшие целители. Все двигались быстро, без паники.
Аширо увидела тёмные волосы, слипшиеся от крови, и на миг не поняла, почему мир качнулся.
— Воду, — сказала Сиора. — Чистые ткани. И уберите отсюда всех, кто не умеет молчать.
Аширо осталась. Не потому, что ей позволили. А потому что Сиора посмотрела на неё и почему-то не выгнала.
С этого началось настоящее сближение.
Император лечился долго. Подозрительно долго.
Позже Сиора, не меняя лица, сказала, что правитель Маарц обладает удивительной способностью “случайно” напрягать повреждённые ткани ровно в тот момент, когда восстановление идёт слишком быстро. Аширо тогда впервые подумала, что самый опасный змайс Элтаэ может быть совершенно невыносимым пациентом.
Она сидела у его постели ночами. Меняла повязки. Следила за жаром. Ругалась, когда он пытался подняться раньше времени. Однажды сказала:
— Лежите.
Даард посмотрел на неё так странно, что она замолчала.
— Что?
— Ничего.
— Вы снова собираетесь сделать вид, что не слышали?
— Нет.
И лёг обратно. Тогда она ещё не поняла, почему от этого простого послушания у неё дрогнули пальцы.

***
После войны всё изменилось быстро и одновременно слишком медленно.
На тридцать втором году после падения купола война закончилась. Дом Маарц окончательно закрепился у власти. Кровавый змайс так и остался легендой старого огня, а Даард — тем, кто удержал Элтаэ, пока мир учился жить без стены над головой.
Сиора стала не просто главой Сфашей, а силой, с которой считались все. Аширо однажды поняла, что больше не ждёт возвращения боли.
И тогда Даард сделал предложение. Не красивое, с громкими словами, и не публичное. Он просто пришёл в сад Сфашей, где она обрезала сухие ветви у лекарственного куста, и сказал:
— Я могу просссить?
Аширо не сразу поняла, о чём. Потом поняла. И рассмеялась. Не от насмешки. От того, что сильнейший змайс Элтаэ, правитель, щит и ужас половины материка, спрашивает так осторожно, будто перед ним не женщина с секатором, а всё ещё сломанный сосуд, который может треснуть от громкого звука.
Она ответила не сразу. Через три дня. Да.
Они поженились тихо. Насколько вообще тихо мог жениться правитель Маарц после тридцати двух лет войны. Однажды, ещё до свадьбы, она спросила, почему змайсы Маарц так осторожны с ней. Даард тогда долго молчал. Потом сказал:
— Потому что ты пострадала из-за нашей войны.
Не солгал. Но и не взял больше, чем она могла вынести.
На протяжении всей их супружеской жизни Даард всё равно относился к ней так, будто внутри неё оставалась трещина, которую видел только он. Слишком осторожно, иногда до раздражения. Аширо была спокойной. Нежной. Терпеливой. Она любила его именно таким, каким он пришёл к ней во второй раз: не требующим, не давящим, не пытающимся вернуть то, чего она не помнила.
Иногда ей казалось, что между ними лежит дверь, которую Даард охраняет сам от себя. На сороковом году она сама заговорила о метке.
Он тогда замер так, что даже хвост перестал двигаться.
— Ты понимаешшшь, что проссссишь?
— Да.
— Ашшширо.
— Я хочу детей, — сказала она тихо. — И хочу, чтобы это было с вами.
Он долго смотрел на неё. Потом отвернулся. Она впервые увидела, как правитель Маарц боится.
Метку он поставил только спустя месяц. После разговоров с храмовниками, Сиорой, двумя лекарями, Грисой, сша Даргоном и, кажется, половиной здравого смысла Элтаэ.
А потом родился Риаш.
Маленький, крикливый, упрямый, с цепкими когтями и отцовской привычкой держать то, что любит, так, будто мир в любую секунду может попытаться отнять.
— Мама, — снова потребовал сын, дёргая её за руку. — Смотри.
Аширо моргнула и вернулась в настоящее. Риаш поставил на стол своего деревянного дракона, рядом — фигурку змайса, затем серьёзно положил между ними ложку.
— Это меч.
— У дракона?
— Нет. У меня.
— Ты у нас змайс.
— Я всё равно хочу меч.
— Сначала научись не терять крыло у дракона.
Он нахмурился, очень похоже на отца. Аширо всё-таки улыбнулась. И именно в этот момент увидела храмовника.
Он прошёл по дальней галерее вместе с двумя послушниками. Невысокий, сухой, в оранжевой дорожной рясе. На груди — связка зелёных бусин. Старых. Потёртых. Очень приметных.
Аширо замерла. Мир не исчез. Не вспыхнул и не раскололся.
Просто где-то внутри открылась старая дверь. Зелёные бусы. Храм. Пять Порогов. Гоблинский голос. Боль в запястье.
Тёмная вязь на коже. Даард у края круга. Его рука у груди. Её собственная улыбка, широкая, невозможная, почти глупая.
“Получилось”.
Аширо резко вдохнула.
— Мама? — Риаш потянул её за рукав.
Она опустила взгляд на сына. Маленькое лицо смотрело тревожно.
— Всё хорошо, — сказала она.
Голос прозвучал ровно. Она научилась этому очень давно. Ещё до Сфашей. До войны. До сына. До второго Даарда, который пришёл к ней осторожно, как к незнакомой женщине.
А теперь за этой ровностью поднималось другое.
Водопад. Лес. Хвост на щиколотке. “От тебя воняет”.
Источник. Горячая вода. “Не двигайтесь”.
Его руки над головой. “Когда я сверху”.
Шарх.
Аширо закрыла глаза. Память возвращалась не потоком. Ударами. Каждый — в сердце. Каждый — живой. Она не упала и не вскрикнула. Только сильнее сжала ладонь сына и сказала Лире-младшей, дочери той самой Лиры, служившей ей теперь уже много лет:
— Отведи Риаша к дедушке.
— Сая?
— Сейчас.
Риаш возмутился, но Аширо присела перед ним и поцеловала его в лоб.
— Я скоро приду.
— Обещаешь?
Она посмотрела на его маленькие серьёзные глаза.
— Обещаю.
Когда ребёнка увели, Аширо ещё некоторое время стояла у окна. Пятьдесят лет Даард молчал.
Не просил вспомнить. Не требовал. Не рассказывал так, чтобы привязать её к прошлому. Не пользовался тем, что знал их историю лучше неё.
Он пришёл к ней второй раз. И ждал.
Шарх.
Она медленно подняла руку и коснулась шеи. Метку она попросила сама. Сына захотела сама. Любовь выбрала сама. Но теперь память вернула ей ещё одно: он уже однажды дал ей это право.
До войны. До пятидесяти лет осторожной нежности.

***
Вечером она пришла в их спальню раньше него.
Комната была тёплой, освещённой низкими огнями. За окнами Саваш темнел, чаши на нижних ярусах вспыхивали одна за другой. На столе стояла нетронутая вода. На спинке кресла лежал его плащ. Такой же тёмный. Такой же тяжёлый.
Аширо остановилась посреди комнаты и долго смотрела на кровать. Потом услышала шаги стражников и шорох хвоста. Даард вполз как всегда без спешки, но остановился сразу. Он всегда чувствовал перемены в ней раньше, чем она успевала назвать их словами.
— Аширо?
Она повернулась. Он замер. Не из-за её платья или выражения лица. Из-за взгляда.
Теперь она знала это.
Вспомнила, как он когда-то лежал под ней, с руками над головой, и ждал её разрешения двигаться. Вспомнила, как ненавидел это положение и как тащился от него. Вспомнила, как сказал: “Сначала заставлю себя”.
Даард хотел было приблизится, но остановился. Старый навык и страх. Старое уважение к зазору, который он оставлял ей даже тогда, когда зверь хотел сомкнуть кольца.
— Что ссслучилось? — спросил он тихо.
Аширо медленно подошла ближе.
— Лягте.
Одно слово. Тихое. Ровное. Не просьба. Приказ.
Даард перестал дышать.
На его лице ничего не изменилось. Почти. Только глаза стали темнее. Хвост за его спиной дёрнулся и застыл. Воздух между ними стал густым, как перед бурей.
— Ашшширо, — произнёс он хрипло.
Она подняла подбородок.
— Ты слышал.
И тогда он понял, что она вспомнила все, судя по тому как в нём разом исчез правитель. Щит трона. Глава Маарц. Муж, который пятьдесят лет держал себя так бережно, будто любое неверное движение могло разрушить её заново.
Остался мужчина, который однажды потерял её. И сейчас боялся поверить, что она вернулась.
— Ты… — голос сорвался. Он замолчал.
Аширо подошла ещё ближе и коснулась его груди ладонью. Под пальцами сердце ударило тяжело.
Живо.
Так же, как тогда.
— Ляг, Даард.
Он закрыл глаза, только на одно мгновение. Потом открыл и лёг, кадык на его шее дернулся. Аширо смотрела на него сверху вниз и впервые за пятьдесят лет улыбнулась так, как когда-то в храме. Широко. Глупо. Живо. И очень счастливо.
Она провела пальцами по его груди, чувствуя под ладонью тяжёлый удар сердца.
— Теперь я помню, — сказала Аширо. — И всё равно выбираю.

— The End —
увидеть вновь полюбившихся персонажей можно здесь
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